
        
            
                
            
        

    

TEXT Z OBÁLKY:


 


SVĚTELNÝ KÁMEN


V zakázaném místě žije několik mužů, kteří jsou výhradními nositeli tajemství starého Egypta. Největším z těchto tajemství je Světelný kámen.

Vesnice, kde žijí tyto dynastie umělců a řemeslníků, vytvářejících už po pět století (od r. 1550 do r. 1070 př. Kr.) legendu Egypta, se nazývá Místo pravdy. Jejich úkolem je budování věčných příbytků faraónů.

Aby se tohoto úkolu zhostili, k tomu jim právě pomáhá legendární tajemství Světelného kamene, který proměňuje žito ve zlato a hmotu ve světlo.

O vesnici na západním thébském břehu se naštěstí dochovala bohatá dokumentace. Zde byla koncipována a zhotovena všechna mistrovská díla, která zdobí hrobky v Údolí králů a jejichž krása dodnes okouzluje naši mysl.

Toto prostředí, v němž se střetávají osudy faraónů, dvořanů, sochařů, ale i vojáků a kněžek, oživuje Christian Jacq ve své nové románové sérii.


 


MLČENLIVÝ:



Román začíná v posledních letech vlády Ramsese Velikého. Mehy, ambiciózní thébský důstojník, je fascinován tajemstvím obyvatel Místa pravdy a jednoho dne se mu za cenu vraždy podaří vniknout tajně dovnitř a spatřit Světelný kámen. Rozhodne se ho zmocnit. Následuje řada intrik. Čtenář se seznamuje s hlavními hrdiny románu a jejich osudy, které je svádějí dohromady. Nej výraznější z nich se jmenuje Nefer Mlčenlivý, další jsou Paneb Ohnivý, Claira a Neb Dokonalý. Jejich lásky, neshody i vášnivý boj proti Mehymu před námi odkrývají tajemný život ve starém Egyptě.
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Christian Jacq, francouzský romanopisec a egyptolog, ředitel Ramsesova institutu v Paříži, je autorem celé řady světových bestsellerů a nositelem mnoha oficiálních ocenění (Prix Jean d’Heurs du Roman historique, 1989 za román Královna slunce, ocenění Francouzské akademie (Prix Broquette-Gonin, 1982) za Egypt velkých faraónů a dalších). Z jeho poslední tvorby vyniká zejména pětidílná epopej Ramses a román Mistr Hiram a Král Šalamoun.


Aféra Tutanchamon obdržela cenu Prix des Maisons de la Presse (1992).
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ÚVODEM


 


Celý svět obdivuje mistrovská díla egyptského umění, ať už jde o pyramidy, chrámy, hrobky, sochy nebo malby. Kdo však vytvořil tyto zázraky, jejichž duchovní a magická síla tolik uchvacuje naše srdce?


Rozhodně to nebyly hordy otroků nebo vykořisťovaných ubožáků, ale společenství, bratrstva, jejichž nepříliš početní členové byli zároveň kněžími i mistry, u nichž se duch nerozlučně pojil se zručností. Tito lidé představovali skutečnou společenskou elitu, podléhající přímo faraonovi.


Naštěstí máme k dispozici bohatou dokumentaci o jednom takovém společenství, žijícím zhruba po pět století (1550 až 1070 př. Kr.) v jedné laikům nepřístupné vesnici Horního Egypta.


Zmíněná vesnice nesla zvláštní jméno – Místo pravdy, egyptsky sed Maat, to znamená místo, kde se v dílech generací „Služebníků Místa pravdy“ ztělesňovala bohyně Maat morální čistotou, spravedlností a harmonií.


Tato vesnice, zasazená v poušti v nevelké vzdálenosti od obdělávaných polí, byla obehnána vysokými zdmi, měla svůj vlastní soudní tribunál, svůj vlastní chrám i nekropoli; umělci a mistři tu žili jako rodina a požívali zvláštních výsad, udělených jim vzhledem k důležitosti jejich poslání: budovat v Údolí králů věčná obydlí faraónů.


Ještě dnes najdeme pozůstatky Místa pravdy, navštívíme-li na západním thébském břehu Der el-Medínu; základy domů zůstaly neporušeny, můžeme procházet uličkami, kudy kdysi chodili stavitelé, malíři, sochaři a kněžky bohyně Hathor. Svatyně, prostory společenstva, nádherně vyzdobené hrobky, stejně jako vodní rezervoáry, sýpky, dílny, a dokonce škola svědčí o posvátnosti tohoto místa.


Pokusil jsem se oživit tyto výjimečné lidi, jejich příhody, každodenní život, jejich hledání krásy a duchovna uprostřed mnohdy nepřátelského a závistivého světa. Uchránit byť jen samotnou existenci Místa pravdy nebylo vždycky snadné a nechyběly nejrůznější léčky a nástrahy, zejména v onom pohnutém údobí, o němž vám budu vyprávět.


Nechť je tedy tento román věnován mistrům a umělcům z Místa pravdy, kteří znali všechna tajemství „Příbytku zlata“ a podařilo se jim je vtělit do jejich děl.


AUTOR
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PROLOG


 


Blížila se půlnoc, když se devět řemeslníků vydalo pod vedením svého mistra vzhůru po úzké stezce, osvětlované úplňkem.


Mehy, ukrytý za blokem vápence na vršku kopce, tyčícího se nad Místem pravdy, vesnicí faraonových stavitelů, ukrytou v poušti a na ochranu svých tajemství obehnanou zdí, jen stěží zadržel radostný výkřik.


Tento poručík vozatajstva se už několik měsíců pokoušel dopídit k nějakým informacím o bratrstvu, jehož úkolem bylo hloubit a zdobit hrobky v Údolí králů a královen.


Nikdo však nic nevěděl, s výjimkou Ramsese Velikého, ochránce onoho Místa pravdy, kde byli stavitelé, kameníci, sochaři a malíři zasvěcováni do svých funkcí, tak zásadních pro přežití státu. Vesnice měla svou vlastní vládu i justici a byla podřízena přímo králi a jeho prvním ministru – vezírovi.


Mehy by se měl věnovat jen své úspěšné vojenské kariéře. Jak ovšem zapomenout, že kdysi požádal o přijetí do bratrstva a byl odmítnut? Urozeného muže jeho kvalit přece nelze tak potupit. A tak se roztrpčený Mehy domohl alespoň přijetí k vozatajstvu, vojenské elitě, kde jeho vlohy mohly vyniknout. Nebude trvat dlouho a on bude v hierarchii zaujímat důležité místo!


V jeho srdci se usídlila nenávist, rostoucí každým dnem, nenávist vůči tomu zlořečenému bratrstvu, které ho tolik ponížilo a bránilo mu v dokonalém štěstí už jen svou pouhou existencí.


Důstojník pojal nezvratné rozhodnutí: buď odhalí všechna tajemství Místa pravdy a využije jich ve svůj prospěch, nebo ten zdánlivě nedosažitelný společenský ostrůvek, tak pyšný na své výsady, zničí. Aby toho dosáhl, nesměl šlápnout vedle a vzbudit nejmenší podezření. V posledních dnech zapochyboval. Nebyli ti „Služebníci z Místa pravdy“, jak se jim oficiálně říkalo, jen opovrženíhodnými chvastouny, jejichž moc byla jen fatou morgánou a iluzí? A neuchovávalo ono tak dobře střežené Údolí králů jen mrtvoly monarchů, ztuhlé v nehybnosti smrti?


Mehy doufal, že když se bude skrývat v kopcích, vypínajících se nad nepřístupnou vesnicí, zahlédne rituály, o nichž nikdy nikdo nehovořil; jeho zklamání bylo úměrné vynaloženému úsilí.


Ale dnes v noci konečně přišla ona tolik očekávaná událost!


Muži vystoupili ze západní strany na hřeben kopce a zvolna kráčeli podél útesu až k sedlu, kde byly zbudovány kamenné chatrče k nouzovému ubytování v určitých obdobích roku. Odsud jim pak už stačilo vždy jen sejít přímo dolů do Údolí králů.


Nanejvýš vzrušený poručík vozby dával úzkostlivě pozor, aby neopatrným pohybem neuvolnil kamení a neprozradil tak svou přítomnost. Znal sice rozmístění policejních hlídek, zajišťujících bezpečnost zakázaného údolí, to však nesnížilo riziko, jemuž se vystavoval. Tito strážci byli vyzbrojeni luky a měli příkaz střílet na vetřelce bez vyzvání.


U vstupu deseti Služebníků z Místa pravdy na půdu nejposvátnější, kde od počátku Nové říše spočívaly mumie faraónů, strážci ustoupili a nechali stavebníky projít.


Mehy vyšplhal s tlukoucím srdcem po příkrém svahu, odkud mohl vše pozorovat, aniž by byl spatřen. Přitisknut k ploché skále, neztratil z neuvěřitelné podívané, ani co by se za nehet vešlo.


Vedoucí se od skupiny oddělil a před vchodem do hrobky Ramsese Velikého položil na zem břemeno, které nesl z vesnice. Potom sňal bílou roušku, jíž bylo břemeno přikryto.


Kámen.


Kámen, opracovaný do tvaru krychle. Z něj však vycházelo světlo tak mocné, že osvětlilo celý monumentální vchod do věčného příbytku panujícího faraóna. Uprostřed noci tu zazářilo slunce a rozehnalo temnoty.


Muži dlouhou chvíli vzývali kámen, načež ho jejich vedoucí zvedl a dva z jeho podřízených otevřeli dveře hrobky. Mistr vstoupil dovnitř jako první, následován ostatními, a průvod se postupně vnořil do hlubin, osvětlovaných kamenem.


Mehy zůstal několik minut jako zasažen bleskem. Ne, to nebyl sen! Bratrstvo vlastnilo spoustu pohádkových pokladů a znalo tajemství světla, viděl přece kámen, z něhož vycházelo, kámen, jenž nebyl žádnou iluzí ani smyšlenou báchorkou! Byly to lidské bytosti a nikoliv bohové, kdo jej uměli opracovat a používat… A jak je to s těmi hromadami zlata, které podle neutuchajících pověstí vyrábějí ve svých laboratořích?


Před poručíkem vozby se objevily netušené obzory. Nyní už věděl, že původ bájného bohatství Ramsese Velikého se nachází zde, v Místě pravdy. Tak proto tedy bratrstvo žilo v ústraní, ukryto před ostatním světem za zdmi vesnice!


– Co tady děláš, příteli?


Mehy se zvolna otočil a spatřil núbijského policistu, ozbrojeného obuškem a dýkou.


– Já… já jsem se ztratil.


– Jsi v zakázané zóně, prohlásil černý policista. Jak se jmenuješ?


– Patřím k osobní královské gardě a mám zvláštní poslání, drze prohlásil Mehy.


– Nikdo mě neupozornil.


– To je normální… Nikdo o tom nemá vědět.


– Z jakého důvodu?


– Protože mám ověřit, jestli jsou bezpečností příkazy aplikovány s náležitou přísností a jestli se do Údolí králů nemůže vetřít nikdo, kdo sem nepatří. Blahopřeji, strážníku. Právě jsi mi dokázal, že rozmístění hlídek je účinné.


Núbijec byl v hlubokých rozpacích.


– Šéf mě měl přece jen upozornit.


– Nechápeš, že to nebylo možné?


– Pojďme spolu za velitelem. Nemám právo pustit tě jen tak.


– Děláš svou práci dokonale.


Mehyho smířlivý úsměv Núbijce upokojil. Zasunul obušek za opasek.


Poručík vozby se sklonil a rychlostí písečné zmije narazil hlavou do policistovy hrudi.


Nešťastník se svalil na záda a skutálel se po svahu až k plošině nad Údolím.


Nedbaje nebezpečí, že si srazí vaz, slezl Mehy opatrně za ním a zjistil, že policista má hlubokou ránu na spánku, ale žije. Nevšímal si jeho prosebných pohledů a špičatým kamenem mu prorazil lebku.


Vrah chladnokrevně vyčkával. Teprve až se ujistil, že ho nikdo neviděl, šplhal zpátky na kopec, pečlivě vybíraje úchyty. Potom se s dvojnásobnou opatrností ze zakázaného místa vzdálil.


Po této zdařilé noci měl v hlavě už jen jedinou myšlenku: prolomit záhadu Místa pravdy.


Jak toho ovšem dosáhnout sám? Protože do vesnice vstoupit nemůže, musí najít jiný způsob, jak spolehlivé informace získat.


Před sebou už viděl skvělou budoucnost: tajemství a bohatství bratrstva budou náležet jemu, jen jemu jedinému!
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Obdělat půdu po záplavách, sít, žnout a sklízet, plnit sýpky, obávat se kobylek, hlodavců a hrochů ničících pole, zavodňovat, udržovat nářadí, v noci místo spánku splétat provazy a lana, hlídat stáda a spřežení, neustále se starat o svůj pozemek a nemyslet na nic jiného než na kvalitu obilí a zdraví krav… Ohnivák už takový jednotvárný život nesnášel.


Hověl si ve stínu sykomory na hranici mezi pouští a zemědělskou půdou, ale nedařilo se mu usnout a náležitě si vychutnat zasloužený odpočinek, než bude muset jít na rodinné pastviště a postarat se o dobytek. Ohnivák měřil ve svých šestnácti letech metr devadesát a měl postavu obra. Nechtěl žít stejným rolnickým životem jako jeho otec, dědeček a pradědeček.


Chodil na tohle poklidné místo každý den a kouskem ořezaného dřeva kreslil do písku zvířata. Kreslit… To by rád dělal celé hodiny! A potom nanášet barvy a stvořit osla, psa a tisíc dalších tvorů!


Ohnivák uměl pozorovat. Jeho vidění se rodilo v srdci, to pak dávalo příkazy ruce, která však přesto jednala naprosto svobodně a kreslila obrysy obrazů živějších než všední skutečnost. Potřeboval by papyrus, kreslířská dřívka, barevné pigmenty… Jeho otec však byl zemědělec, a když mu hoch přednesl své požadavky, vysmál se mu do tváře.


Existovalo jedno místo, jedno jediné, kde mohl Ohnivák dostat všechno, po čem toužil: Místo pravdy. O tom, co se dělo za hradbami té vesnice, nebylo známo nic, ale žili tam největší malíři a kreslíři království, ti, kterým bylo dovoleno zdobit faraonovu hrobku.


Rolnický synek neměl šanci do toho bájného bratrstva vstoupit. Přesto se však nemohl ubránit, aby nesnil o štěstí mužů, kteří se mohli cele věnovat svému poslání a zapomenout na každodenní nuzotu.


– Tak co, Ohniváku, hovíme si?


Člověk, který mu položil tuto ironickou otázku, se jmenoval Rustot a bylo mu dvacet. Byl velký, svalnatý a na sobě měl jenom krátkou suknici ze spleteného rákosí. Vedle něj stál jeho malý bratr Jarret a přihlouple se usmíval. Kvůli spoustě sladkostí, které polykal od rána do večera, vážil ve svých deseti letech o deset kilo víc než jeho starší sourozenec.


– Dejte mi oba pokoj.


– Tohle místo nepatří jen tobě… I my máme právo sem chodit.


– Nemám chuť se na vás dívat.


– Ale my jo! Budeš nám muset něco vysvětlit.


– Ohledně čeho?


– Jako bys nevěděl! Kdes byl minulou noc?


– Myslíš si o sobě, že jsi policajt?


– Nati… To jméno ti neříká nic?


Ohnivák se usmál.


– Krásná vzpomínka.


Rustod popošel blíž.


– Ty hnusáku! To děvče si mě vezme za muže… A ty, včera v noci, ty ses odvážil…


– Přišla za mnou sama.


– Lžeš!


Ohnivák se zvedl.


– Nesnáším, když ze mne dělají lháře.


– Kvůli tobě se teď neožením s pannou.


– No a? Jestli je Nati aspoň trochu chytrá, tak si tě nevezme.


Rustod a Jarret vytáhli kožené biče. Zbraň to byla sice skromná, ale nebezpečná.


– Nechme to být, navrhl Ohnivák. Nati a já jsme spolu strávili hezké chvíle, to nepopírám, ale příroda to tak chce. Abych se vám zavděčil, slíbím, že se s ní už nesejdu. A abych byl upřímný, nebude mi chybět.


– Spravíme ti fasádu, pravil Rustod. Se svým novým ksichtem už nesvedeš žádnou holku.


– Napravit hlavu dvěma imbecilům by mi nevadilo, ale je horko a raději bych se ještě věnoval siestě.


Jarret se vrhl na Ohniváka se zdviženou paží. Jeho cíl však před ním náhle zmizel. Vtom byl Jarret nadzdvižen, vymrštěn do vzduchu a naletěl střemhlav na kmen sykomory. Ležel v mrákotách na zemi a už se ani nehnul.


Rustod byl na okamžik překvapen, ale pak zareagoval. Švihl ve vzduchu bičem a myslel, že se mu podaří rozetnout Ohnivákovi tvář, ale mladý kolos mu znehybnil paži. Krátké potyčce učinilo konec zlověstné zapraskání. Rustod s vykloubeným ramenem upustil kožený bič a dal se s řevem na útěk.


Na Ohnivákově čele se nezaperlila ani kapka potu. Byl zvyklý se bít už od svých pěti let a schytal spoustu výprasků, než se naučil těm správným hmatům. Byl si jist svou silou, nikdy neprovokoval, ale nikdy také neustupoval. Život mu nic nedaroval a ani on nezůstal nikomu dlužen.


Při pomyšlení, že stráví odpoledne na pastvině a pak se poslušně vrátí domů s mlékem a suchým dřívím, se mu udělalo nanic.


Zítra to bude ještě horší než dnes, ještě nudnější a otravnější. Nadále bude ztrácet svou duši, jako kdyby mu pomalu vytékala krev. Co je mu po jejich malé zemědělské usedlosti? Otec snil o zrajícím obilí, o dojných krávách, sousedé mu záviděli jeho úspěch, dívky už Ohniváka viděly jako spokojeného dědice, který díky své fyzické zdatnosti zdvojnásobí výrobu a zbohatne. Snily o tom, že se za tohoto majetného rolníka provdají, zajistí mu četné potomstvo a šťastné stáří.


S takovým osudem by se spokojily tisíce, ne však Ohnivák. Jemu podobný život naopak připadal dusivější než vězeňské zdi. Zapomněl na dobytek, však ten si poradí i bez něj, a kráčel pouští, nespouštěje z očí thébský Štít. Hora vévodila pravému nilskému břehu, bohatému sídlu boha Amona, kde bylo vystavěno svaté město Karnak, plné četných svatyní.


Levý břeh hostil Údolí králů, královen a urozených, s věčnými příbytky těchto velkých osobností a rovněž chrámy milionů let jednotlivých faraónů, jako například Ramesseum Ramsese Velikého. Všechny tyto zázraky vytvořili mistři z Místa pravdy… Netvrdilo se, že pracují ruku v ruce s bohy a pod jejich ochranou?


Božstva promlouvala ve skrytém srdci Karnaku stejně jako v té nejskromnější oratoři, avšak kdo jejich poselství opravdu rozuměl? Ohnivák objevoval svět tak, že ho kreslil do písku, ale aby pokročil dál, k tomu mu chybělo příliš mnoho vědomostí.


Takovou nespravedlnost nemohl snést. Proč bohyně skrytá v západním Štítu promlouvala k mistrům z Místa pravdy, a proč zůstávala němá, když ji úpěnlivě prosil o odpověď on? Hora, bičovaná sluncem, ho ponechala jeho samotě a žádná mladá milenka, lačnící po rozkoši, jeho tužby nemohla pochopit.


Aby se pomstil, vyrýval je do písku s veškerou přesností, jaké byl schopen, a pak vše smazal vzteklým pohybem nohy, jako kdyby chtěl zároveň zničit i tu němou bohyni a svou nespokojenost.


Západní Štít však stál nehnuté dál jako neproniknutelný majestát. Navzdory své fyzické síle si Ohnivák připadal směšný. Ne, tak to už nemohlo jít dál!


Tentokrát ho jeho otec vyslechne.
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Sobek pocházel ze vzdálené Núbie a do řad policie vstoupil ve svých sedmnácti letech. Tento vysoký, atletický černoch pěkného vzhledu a dokonale zacházející s obuškem byl u svých nadřízených dobře zapsán. Stáž u pouštní policie mu umožnila ukázat, co dovede. Zadržel nejméně dvacet loupeživých beduínů, z nichž tři byli obzvláště nebezpeční, specializovaní na přepady karavan.


Sobkovo povýšení bylo velmi rychlé: ve třiadvaceti byl jmenován velitelem bezpečnostních sil pověřených ochranou Místa pravdy. Ve skutečnosti nebyla tato funkce zrovna předmětem závisti, protože na veliteli spočívala obrovská zodpovědnost a nikdy se nesměl zmýlit. Do Údolí králů nesměl vstoupit nikdo nepovolaný, žádnému zvědavci nebylo povoleno narušit pohodu vesnice řemeslníků. Sobek musel zamezit každému incidentu, jinak by byl okamžitě potrestán vezírem.


Núbijec sídlil v malé místnosti v jedné z pevnůstek, jež střežily přístup k vesnici. I když uměl číst a psát, nechoval žádnou lásku k papírování a zakládání spisů a přenechával tyto činnosti svým podřízeným. Základ vybavení poskytnutého vedením byl nízký stůl a tři taburety. Správa také zajišťovala údržbu a bílení místnosti.


Většinu času, a to i za nejostřejšího slunečního žáru, trávil Sobek v terénu při obhlídkách na kopcích, tyčících se nad zakázanými místy. Znal tam každou stezku, každý hřeben, každý svah a neúnavně je prozkoumával. Kdo byl přistižen v nezákonné situaci, byl zadržen, podroben křížovému výslechu a pak předveden před vezírův tribunál, který nad ním vynesl přísný rozsudek.


Od sedmi hodin ráno přicházeli s hlášením noční strážci. Na otázku „Něco zvláštního?“ odpovídali „Nic, veliteli“ a odcházeli se trochu vyspat. Toho rána však hned první hlídka jevila velké znepokojení.


– Je tu problém, veliteli.


– Vysvětli to blíž.


– Jeden z našich mužů dnes v noci zemřel.


– Útok? znepokojil se Sobek.


– To určitě ne… Jinak bychom našli viníka. Chcete vidět mrtvolu?


Sobek vyšel ven, aby si prohlédl nešťastníkovy tělesné pozůstatky.


– Proražená lebka, rána do spánku, konstatoval.


– Po takovém pádu to není nic divného, soudil noční policista. Byla to jeho první noc na stráži a ještě to tam dobře neznal. Uklouzl na kamení a svalil se dolů ze svahu. Něco takového se nestalo poprvé a zřejmě ani naposled.


Sobek vyslechl ostatní hlídky. Nikdo si nevšiml žádného vetřelce. Jednalo se nepochybně o smutnou nehodu.


 


– Co tu děláš, Ohniváku? Máš být na pastvě!


– S tím je konec, otče.


– Co tím chceš říct?


– Nebudu tvým pokračovatelem.


Sedlák seděl na rohoži, před sebou rozložená vlákna papyru, z nichž vyráběl provaz. Pohlédl nevěřícně na syna.


– Zbláznil ses?


– Být rolníkem mě otravuje.


– Tos už řekl stokrát… Člověk nemůže trávit čas tím, že si hraje! Takové bláznivé nápady, jako máš ty, jsem nikdy neměl a jednoduše jsem pracoval, abych uživil rodinu. Tvoji matku jsem učinil šťastnou, vychoval jsem čtyři děti, tvoje tři sestřičky a tebe, a stal jsem se vlastníkem tohohle statku a velkého pozemku… Není to krásný úspěch? Po mé smrti rozhodně nebudeš nuzákem a po celý zbytek života mi budeš děkovat. Víš, že letošní rok je vynikající a nebe milostivé? Úroda bude bohatá, a daně nebudou moc velké, protože finanční správa souhlasila se snížením. A chceš tohle všechno zničit?


– Chci si svůj život zařídit sám.


– Velká slova pusť z hlavy! Myslíš, že se jich krávy nažerou?


– Napasou se i beze mě a nebudeš mít žádný problém najít za mne náhradníka.


Sedlákův hlas se zachvěl úzkostí.


– Co je s tebou, Ohniváku?


– Chci kreslit a malovat!


– Ale ty jsi rolník, rolnický syn! Proč chtít nemožné?


– Protože je to můj osud.


– Dej si pozor, chlapče, spaluje tě zlý oheň. Jestli ho neuhasíš, zničí tě.


Ohnivák se smutně usmál.


– Mýlíš se, otče.


Sedlák vzal roztržitě cibuli a zakousl se do ní.


– Co vlastně doopravdy chceš?


– Vstoupit do bratrstva v Místě pravdy.


– Ty ses zbláznil!


– Myslíš si, že jsem neschopný?


– Neschopný, neschopný, v tom se já nevyznám! Ale přesto je to celé šílené… A nemáš žádnou představu o hrozném životě těch řemeslníků! Žijí v utajení, nemají žádnou svobodu, jsou nuceni poslouchat bezohledné nadřízené… Kameníci mají ruce zničené dřinou, nohy a záda bolavá, umírají vyčerpáním! A co říct o sochařích? Pracovat s dlátem je mnohem únavnější než okopávat zem. Pracují i v noci při světle lamp a nikdy nemají volný den!


– Zdá se, že jsi o Místě pravdy dobře informován.


– Všude se o tom mluví… tak proč tomu nevěřit?


– Protože drby jsou vždycky prolhané.


– Můj syn mě nebude poučovat o morálce! Poslechni moje rady a povede se ti dobře. Jak se chceš s tou svojí nemožnou povahou podřizovat příkazům? Vzbouříš se hned při tom prvním! Buď rolníkem jako já, jako tví předkové, a nakonec budeš šťastný. S věkem se usadíš a budeš se své mladistvé vzpouře smát.


– Nejsi schopen mě pochopit, otče. Mluvit dál je zbytečné.


Sedlák mrštil cibulí do kouta.


– Tak teď už je toho dost. Jsi můj syn a jsi povinen mě poslouchat.


– Sbohem.


Ohnivák se otočil k otci zády. Starý popadl dřevěnou násadu a syna uhodil.


Mladík se pomalu obrátil.


Co sedlák uviděl v jeho očích, jej vyděsilo. Couvl ke zdi.


Z komory vyběhla malá vrásčitá žena a uchopila syna za ruku.


– Nevztahuj ruku na svého otce, prosím tě o to!


Ohnivák ji políbil na čelo.


– Ani ty mi nerozumíš, matko, ale já se na tebe nezlobím. Uklidni se, odcházím a nevrátím se.


– Jestliže odejdeš z tohoto domu, vydědím tě, varoval ho otec.


– Na to máš právo.


– Skončíš v bídě!


– Co na tom?


Ohnivák překročil rodinný práh a věděl, že se sem už nikdy nevrátí. Dal se podél obilného lánu a zhluboka si vydechl. Otvíral se před ním nový svět.
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Ohnivák opustil obdělávaný pruh země a zamířil k Místu pravdy. Sluneční žár ani vyprahlost pouště mu strach nenaháněly. Chtěl už mít konečně jasno: když zaklepe na vesnickou bránu, možná se před ním otevře.


Blížil se večer a na stezce vyšlapané kopyty oslů, kteří každodenně přinášeli bratrstvu vodu, potraviny a vše potřebné k nerušené práci „vzdálené očím i uším“, nebylo nikoho.


Ohnivák poušť miloval. Hluboce prožíval její nemilosrdnou moc, cítil, jak jeho srdce rezonuje s jejím, a v minulosti občas prochodil celé dny, vychutnávaje kontakt svých bosých nohou s horkým pískem.


Tentokrát však mladík daleko nedošel. V cestě mu stála první z pěti pevnůstek, zajišťujících ochranu Místa pravdu. Uviděl hlídkující policisty, nespouštějící jej z očí, a šel rovnou na věc. Raději čelit strážím přímo a zjistit, čeho se může nadít.


Z pevnůstky vyšli dva lučištníci. Ohnivák šel dál, paže volně svěšené podél těla, aby ukázal, že není ozbrojen.


– Stůj!


Mladík znehybněl.


Přistoupil k němu starší ze strážců, Núbijec. Druhý se postavil stranou, napjal luk a zamířil.


– Kdo jsi?


– Jmenuji se Ohnivák a chci zaklepat na bránu bratrstva v Místě pravdy.


– Máš propustku?


– Ne.


– Kdo tě doporučuje?


– Nikdo.


– Děláš si ze mne legraci, chlapče?


– Umím kreslit a chci pracovat v Místě pravdy.


– Tato zóna je zakázaná. To bys měl vědět.


– Chci se setkat s některým mistrem a dokázat mu své schopnosti.


– Mám své příkazy. Jestli okamžitě nezmizíš, zavřu tě za veřejné pohoršení.


– Nemám žádný zlý úmysl… Dejte mi šanci!


– Zmiz!


Ohnivák pohlédl na okolní kopce.


– Nepředstavuj si, že proklouzneš tamtudy, varoval ho núbijský lučištník. Byl bys zabit.


Ohnivák by mohl policistu skolit ranou pěstí, vrhnout se na zem, aby se vyhnul šípu jeho kolegy, a pak si probít cestu. Kolik lučištníků by však musel zneškodnit, aby se dostal až k vesnické bráně?


Dal se zklamaně na ústup.


Jakmile byli strážci z dohledu, sedl si na skálu a rozhodl se pozorovat, co se děje na stezce. Tak mu určitě napadne nějaký způsob, jak se dostat do vesnice.


 


Ohnivákova matka už plakala celé hodiny a dcerám se ji nedařilo utišit. Otec byl nucen najmout tři mladé rolníky, aby mladého obra nahradili. Cloumal jím vztek na nehodného syna a vydal se k veřejnému písaři, aby mu nadiktoval dopis vezírovi. Jak mu umožňoval zákon, oznamoval v něm nesmlouvavými a neodvolatelnými slovy své rozhodnutí syna vydědit s tím, že veškerý majetek připadne jeho manželce, která ho použije podle své libovůle. Pokud by zemřela před ním, přešlo by dědické právo rovným dílem na jejich tři dcery.


Pouhá závěť však poníženému a oklamanému sedlákovi nestačila. Když se Ohnivák zbláznil, je ho třeba přivést k rozumu. K tomu neexistoval lepší způsob než donucovací opatření nepochybné autority.


Proto se rebelův otec odebral ke správci nucených prací, neomalenému, hnidopišskému a stále zahořklejšímu písaři. Tento vykonavatel nelehké a málo výnosné činnosti marně intrikoval, aby dosáhl postupu a přeřazení do města na východní břeh. Nyní byl pověřen, aby během měsíců předcházejících záplavám najímal personál, který by vyčistil kanály a opravil hráze, při čemž by se spokojil s nejnižší možnou odměnou. Protože dobrovolníků bylo málo, bylo nutno nařídit povinné nucené práce a přesvědčit majitele usedlostí, aby mu postoupili určitý počet zemědělských dělníků, jejichž dočasná nepřítomnost by byla vyvážena úlevami na daních. Diskuse byly dlouhé, obtížné a únavné.


Když tedy písař spatřil Ohnivákova otce, očekával příval stesků a výmluv, které však jako obvykle rázně odmítne.


– Nejdu tě otravovat, prohlásil sedlák, ale požádat o pomoc.


– Nepřichází v úvahu, odsekl správce. Zákon je zákon a já ti nemohu poskytnout žádnou úlevu, i když se už známe léta. Jestliže jeden jediný vlastník pozemků začne nezbytnost nucených prací zpochybňovat, dobrodiní záplav bude promrháno a Egypt zruinován!


– Já nic nezpochybňuju, chci s tebou mluvit o svém synovi.


– Tvém synovi? Ale ten je přece od povinnosti nucených prací osvobozen!


– Právě opustil statek.


– A šel kam?


– Nemám zdání… Má se za umělce, kreslíře. Ten ubožák přišel o rozum.


– Nechceš přece říct, že se už nestará o statek ani pastvu?


– Naneštěstí ano.


– Ale to je nesmysl!


– Jeho matka a já jsme zhrouceni, ale v odchodu jsme mu zabránit nemohli.


– Několik ran holí a věc by byla vyřízena!


Sedlák sklopil hlavu.


– Pokusil jsem se, ale Ohnivák je mladý obr… A teď se z toho ničemy stal násilník! Už jsem si myslel, že se do mě pustí.


– Syn a uhodit vlastního otce! vykřikl písař. Musí být postaven před soud a ten ho potrestá.


– Mám jiný nápad.


– Poslouchám tě.


– Protože odešel z domu a není to už můj syn, proč ho dále osvobozovat od nucených prací?


– Předvolám ho, to se spolehni.


– Dalo by se to zařídit ještě líp.


– Nerozumím ti.


Sedlák pokračoval tichým hlasem.


– Ten rošťák musí dostat za vyučenou, nemyslíš? Jestli bude přísně potrestán, bude to pro něj varování, aby nedělal další hlouposti. Jestliže nezasáhneme, ty a já, můžeme být nakonec hnáni k zodpovědnosti!


Písař nevzal argument na lehkou váhu.


– Co navrhuješ?


– Předpokládej, že jsi Ohniváka povolal k nuceným pracím a on se odmítl dostavit… Potom by byl považován za dezertéra. Mohl bys ho za pomoci pár ostrých hochů zavřít a uštědřit mu výprask, o který si přímo prosí.


– To by šlo… Ale co mi za to dáš?


– Dojnou krávu.


Písař slastně polkl. Pěkně kulatý majeteček za snadný úkol.


– Dohodnuto.


– Přidám samozřejmě ještě pár pytlů obilí. Ale moc ho nezřiďte… Musí se vrátit na statek.
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Ohnivákova čela se dotkl vlhký čenich. Chlapec otevřel oči.


Přátelsky ho očichávala okrová fenka. Slunce ještě nevyšlo. Po západním thébském břehu a po stezce vedoucí do Místa pravdy se proháněl vítr.


Mladík fenku pohladil, když tu se ozval hluk kopyt a pes odběhl. Směrem k vesnici mistrů se pohyboval průvod nejmíň stovky oslů s nákladem potravin. V čele kráčel pravidelným krokem statný šedák. Šel čile, znal cestu dokonale.


Ohnivák sledoval osly s obdivem. Věděli stejně dobře jako on, kam jdou, ale na rozdíl od něj zdolají překážky v podobě pevnůstek bez problémů.


Kousek za oslíky kráčelo asi padesát nosičů vody. V pravé ruce drželi hůl, která jim pomáhala udržovat rytmus pochodu a zahánět hady, na levém rameni tlustý kulatý klacek, na jehož konci byl zavěšen měch s několika litry vody.


Fenka s okrovým kožichem doprovázela svého pána, starého, unaveného muže.


– Můžu vám pomoct?


– To je moje práce, chlapče… Už ne nadlouho, už budu mít dost, abych se mohl vrátit domů do delty. Jestli mi pomůžeš, nemůžu ti zaplatit.


– Na tom nezáleží.


Na Ohnivákově rameni se břemeno zdálo lehké jako pírko posvátné husy z chrámu Amonova.


– Tak to jde každý den?


– Ano, chlapče. Mistrům z Místa pravdy nesmí nic chybět, a hlavně ne voda! Po první dodávce ráno, největší, následuje během dne ještě několik dalších. Když se potřeba z nějakého důvodu zvýší, zvýší se také počet nosičů. Nejsme jediní pomocníci, kteří pracují pro Místo pravdy; jsou tu ještě pradláci, pekaři, sládci, řezníci, kotláři, sekáči dříví, tkalci, koželuhové a spousta dalších! Faraón vyžaduje, aby řemeslníci žili v naprostém blahobytu.


– Byls už někdy ve vesnici?


– Ne. Jako nosič vody můžu jenom vylít obsah svého měchu do velké mísy před severním vchodem; ještě jiná je potom u jižní zdi. Obyvatelé Místa pravdy si tam chodí plnit džbány.


– Kdo všechno může dovnitř?


– Jedině členové bratrstva. Pomocníci zůstávají venku. Ale proč mi dáváš všechny ty otázky?


– Protože chci vstoupit do bratrstva a stát se kreslířem.


– Tím se nestaneš, když budeš nosit vodu!


– Chci zaklepat na hlavní bránu, setkat se s nějakým mistrem a vysvětlit mu, že…


– S tím nepočítej! Tihle lidé nejsou nijak sdílní ani pohostinní a tvoje chování by se jim určitě nelíbilo. V nejlepším případě by sis vysloužil několik měsíců vězení. A nezapomínej, že strážci každého nosiče vody znají…


– Už jsi mluvil s někým ze zasvěcených?


– Sem tam slovo, o počasí nebo o rodině.


– Neřekli nic o své práci?


– Ti lidé žijí v utajení, chlapče, a nikdo z nich svou přísahu neporuší. Kdo by měl příliš hbitý jazyk, byl by okamžitě vyloučen.


– Přece jsou i nováčci!


– Ti jsou dost vzácní. Měl bys mě poslechnout a na ty sny zapomenout… Je spousta lepších věcí než se nechat zavřít do Místa pravdy a pracovat tam ve dne v noci k faraonově slávě. Když se nad tím dobře zamyslíš, není to nijak záviděníhodný život. Se svou postavou se určitě líbíš holkám, pár roků si užívej, ožeň se mladý, nadělej kupu krásných dětí a najdi si nějaké dobré zaměstnání, které není tak těžké, jako je být nosičem vody.


– Copak ve vesnici nejsou ženy?


– Jsou a mají i děti, ale podléhají zákonům Místa pravdy stejně jako muži. Nejpodivnější je, že nejsou ani sdílnější.


– Už jsi je viděl?


– Některé.


– Jsou hezké?


– Takové i jiné… Ale proč pořád meleš svou?


– Takže ony mají právo vyjít z vesnice ven?


– Takové právo mají všichni obyvatelé. Mezi vesnicí a první pevnůstkou je volný pohyb. Dokonce se říká, že někdy chodí i na pravý břeh, ale to se mě netýká.


– Takže se s nějakým mistrem můžu setkat!


– Tak to bys především musel vědět, že k tomu bratrstvu skutečně patří, protože není nouze o chvástaly. No a pak, nikdy by se s tebou nebavil.


– Kolik je těch pevnůstek?


– Pět. Říká se jim také „patero hradeb“, stejně tolik je i strážných stanovišť, odkud hlídky sledují každého, kdo se blíží k vesnici. Tohle rozestavení je velmi účinné, to mi věř, pečlivě jsou střeženy i okolní kopce, hlavně od jmenování nového velitele bezpečnosti Sobka. Je to dost mstivý Núbijec, odhodlaný prokázat svoje schopnosti. Většina mužů pod jeho velením patří k jeho kmeni a poslouchají ho na slovo. Jinými slovy řečeno, je zhola zbytečné snažit se je nějak podplatit. Mají z něj takový strach, že by mu takového člověka okamžitě udali.


Ohnivák se už rozhodl: musí tu první pevnůstku zdolat stůj co stůj a promluvit s někým uvnitř.


– Když prohlásíš, že jsi nemocný a že já jsem jeden z tvých synovců a přišel jsem ti pomáhat nosit vodu, budou strážci uznalí?


– Může se to zkusit, ale daleko se tak stejně nedostaneš.


Když Ohnivák spatřil hlídky z první pevnůstky, věděl, že mu osud hraje do rukou: právě proběhlo střídání, a byli to tedy jiní lučištníci než včera. Riziko, že ho poznají, odpadlo.


– Nevypadáš dobře, řekl černý policista nosiči vody, opírajícímu se těžce o paži mladého obra.


– Už nemám žádnou sílu… Proto jsem požádal toho chlapce, aby mi pomohl.


– Je z rodiny?


– Je to jeden z mých synovců.


– Odpovídáš za něj?


– Brzy už přestanu pracovat; nabízí se, že nastoupí na moje místo.


– Jděte k druhému kontrolnímu stanovišti.


První vítězství! Ohnivák udělal dobře, že vytrval. Bude-li mít štěstí i nadále, brzy uvidí vesnici zblízka a potká nějakého mistra, který pochopí jeho předurčení.


Druhá kontrola byla podrobnější a ještě více pak třetí, ale všichni policisté uvěřili, že starý nosič svou vyčerpanost nepředstírá. Protože dodávka musela proběhnout hladce, nikdo by si nedovolil opustit své stanoviště, a oba muže tedy pustili dál.


Čtvrtá kontrola byla pouhá formalita, ale před pátou a poslední pevnůstkou vládl značný ruch. Pomocníci skládali břemena z oslů, třídili koše a nádoby se zeleninou, sušenými rybami, masem, ovocem, olejem a mastmi.


Navzájem na sebe pokřikovali, pobízeli se, smáli se, žertovali… Jeden z policistů dal nosičům vody znamení, aby postoupili kupředu a vyprázdnili vodu z měchů do obrovské mísy. Ta Ohniváka uchvátila. Který hrnčíř byl tak zručný, že dokázal vyrobit tak obrovskou nádobu?


Pro mladíka to byl první hmatatelný div Místa pravdy.
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Na Ohniváka se obrátil zavalitý muž.


– Ty jsi mi ale pěkně překvapený, hochu!


– Kdo vyrobil tu obří mísu?


– Jeden hrnčíř, který pracuje pro Místo pravdy.


– Jak to dokázal?


– Jsi moc zvědavý.


Ohnivákův obličej se rozzářil. Určitě má před sebou některého z mistrů!


– Ne, to není ze zvědavosti! Chci se stát kreslířem a vstoupit do bratrstva.


– Aha… Tak to mi pojď vysvětlit.


Tlouštík zatáhl chlapce za pátou a poslední hradbu, kde stála řada dílen, v nichž pracovali ševci, tkalci a kotláři. Vyzval jej, aby se posadil na blok pod kamenitým kopcem.


– Co víš o Místě pravdy, chlapče?


– Nic, nebo jen velmi málo… Ale jsem si jist, že chci žít právě tam.


– A proč?


– Moje jediná vášeň je kreslení. Chceš, abych ti to ukázal?


– Uměl bys v písku nakreslit můj obličej?


Ohnivák se na muže zahleděl, uchopil zašpičatělý pazourek a rychle načrtl přesné rysy.


– Tak… Co na to říkáš?


– Zdá se, že jsi nadaný. Kde ses to naučil?


– Nikde! Jsem rolnický syn a odjakživa jsem trávil celé hodiny tím, že jsem kreslil všechno, co jsem viděl. Chybí mi ale tajemství, která bych mohl získat tady, tím jsem si jist. Chci kreslit a oživovat své obrázky barvami!


– Ambice ani talent ti rozhodně nechybí… To ovšem zřejmě nebude stačit, abys vstoupil do Místa pravdy.


– Co ještě potřebuju?


– Zavedu tě k někomu, kdo by měl tvé problémy vyřešit.


Ohnivák nevěřil svým uším. Měl úplnou pravdu, že se odvážil!


Stačilo pár hodin a přešel z jednoho světa do druhého. Uskuteční svůj sen.


Když šli kolem dílen na vnější straně vesnických hradeb, všiml si mladík, že jsou to jen velmi lehké dřevěné konstrukce, které je možno smontovat stejně snadno jako rozmontovat.


Tlouštík si všiml jeho údivu.


– Někteří pomocníci tu nejsou každý den… Přijdou jenom tehdy, když je to třeba.


– Ty k nim patříš?


– Já jsem pradlák. Špinavá dřina, to mi věř. Musím prát dokonce i prádlo zašpiněné ženami! Ať žijou v téhle vesnici nebo v nějaké jiné, všude je to stejné.


Pradlák zamířil rovnou k páté pevnůstce.


Ohnivák se zarazil.


– Ale… Kam mě to vedeš?


– Přece sis nemyslel, že se dostaneš do Místa pravdy bez přísného výslechu? Jen pojď za mnou, nebudeš zklamán.


Ohnivák překročil pod výsměšným dohledem núbijského lučištníka práh strážnice a temnou chodbou došel až do místnosti, kde trůnil vysoký černoch, stejně atletický jako on sám.


– Dobrý den, Sobku, řekl pradlák. Vedu vám špiona, kterému se podařilo projít všemi pěti pevnůstkami tak, že pomáhal jednomu nosiči vody. Doufám, že moje odměna bude na úrovni prokázané služby.


Ohnivák se obrátil na patě a pokusil se utéct.


Zmocnili se ho dva lučištníci, ale prvního praštil loktem do obličeje a druhého kopl kolenem do varlat. Nyní mohl zmizet, ale on dal přednost tomu, že uchopil v podpaždí pradláka a nadzvedl jej do vzduchu.


– Zradil jsi mě a budeš toho litovat!


– Nezabíjej mě, jenom jsem dodržoval předpisy!


Ohnivák ucítil, jak se mu do zad zarazil hrot dýky.


– To stačí, přikázal Sobek. Pusť ho a chovej se slušně, jinak přijdeš o život.


Mladík cítil, že Núbijec nežertuje, a postavil pradláka zpátky na zem. Ten už na nic nečekal a pelášil pryč.


– Dejte mu dřevěná pouta, nařídil policejní šéf.


Spoutali mu ruce, svázali nohy a hodili do kouta. Hlava mu prudce narazila o zeď, ale ani nemukl.


– Jsi tvrdý chlapík, poznamenal Sobek. Kdo tě poslal?


– Nikdo. Chci se stát kreslířem a vstoupit do bratrstva.


– Zábavné… Nic lepšího tě nenapadlo?


– Je to pravda!


– Ach, pravda! Tolik lidí si myslí, že ji má… Tady v téhle místnosti ale mnozí změnili názor a připustili, že lžou. Podle mě je to rozumné… Nemyslíš?


– Já nelžu.


– Ukázal jsi, že jsi dost obratný, to připouštím, a moji mužové ubožáci. Budou potrestáni a ty, ty mi řekneš, kdo tě platí, odkud jsi přišel a proč jsi tady.


– Jsem syn jednoho sedláka a chtěl bych mluvit s některým mistrem z Místa pravdy.


– Abys mu řekl co?


– Abych mu řekl o své touze stát s kreslířem.


– Jsi tvrdohlavý… To se mi docela líbí, ale nepřepínej moji trpělivost.


– Nemůžu vám říct nic jiného, protože je to pravda!


Sobek si pohladil bradu.


– Musíš mě chápat, chlapče: moje role spočívá v tom, že všemi prostředky zajistím absolutní bezpečnost Místa pravdy, a nahoře jsou přesvědčeni, že jsem schopný a seriózní. Takže na mé pověsti mi moc záleží.


– Proč mi bráníte v tom, abych si promluvil s nějakým mistrem? zeptal se Ohnivák.


– Protože té tvé historce nevěřím, chlapče. Je dojemná, to jistě, ale naprosto nepravděpodobná. Nikdy jsem neviděl, aby se nějaký uchazeč dostavil k bráně a požádal o přijetí.


– Já nemám žádné styky, žádného ochránce, nikdo mě nedoporučuje, ale já na všecko kašlu a mám jenom jedno přání! Dovolte mi, abych se setkal s některým kreslířem, a já ho přesvědčím.


Sobek na chvíli zakolísal.


– Kuráž ti nechybí, ale to ti tady u mne není k ničemu. Je spousta zvědavců, kteří by moc chtěli poznat tajemství mistrů z Místa pravdy a jsou ochotni zaplatit jakoukoliv cenu, aby toho dosáhli. A tebe sem poslal někdo z nich… Některý z těch zvědavců. Ty mi teď řekneš jeho jméno.


Roztrpčený Ohnivák se pokusil vstát, ale pouta byla pevná.


– Mýlíte se, přísahám, že se mýlíte!


– Prozatím se tě neptám, jak se jmenuješ, protože jsem si jist, že bys mi lhal. Jsi skutečně tuhý chlapík a úkol, kterým tě pověřili, musí být ohromně důležitý. Až dosud jsem lovil jenom drobné rybky… S tebou je to jiné. Jestli budeš hned mluvit, vyhneš se velkým nepříjemnostem.


– Kreslit, malovat, setkat se s mistry… Nechci nic jiného.


– Gratuluju, kamaráde. Zdá se, že se nebojíš. Obvykle mi nikdo tak dlouho neodporuje. Nakonec ale stejně promluvíš, i kdyby tvá pokožka byla pevnější než vydělávaná zvířecí kůže. Mohl bych se o tebe postarat hned, ale myslím, že bude líp, když tě nechám napřed trochu změknout a ulehčím si práci. Za dva týdny strávené v kobce bys měl být mnohem povolnější a mnohem sdílnější.
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Mlčenlivý se vracel z dlouhé cesty po Núbii, kde navštívil zlaté doly, kamenolomy a četné svatyně vystavěné Ramsesem Velikým. Faraonovy chrámy v Abú Simbelu oslavovaly božské světlo, bohyni hvězd a věčnou lásku k jeho velké manželce královské Nefertari, tak záhy zmizelé z tohoto světa. Mlčenlivý pobýval v oázách a celé týdny trávil v poušti, sám, bez obav ze společnosti divokých zvířat.


Osud tohoto sochaře, potomka jedné z rodových dynastií z Místa pravdy, se zdál být jasně vytyčen. Bude vytvářet sochy božstev, hodnostářů a řemeslníků bratrstva, aby tak věrně pokračoval v tradici, zachovávané už od dob pyramid. S věkem se mu bude dostávat stále větší zodpovědnosti, až přijde řada i na něj, aby předal své vědění dál.


Byla tu však jedna podmínka, která se dosud nenaplnila: musel uslyšet výzvu. Aby se před ním otevřely brány bratrstva, nestačilo mít otce mistra ani dostatek zručnosti; každý z členů měl titul „ten, který slyšel výzvu“ a každý věděl, co to znamená, aniž to někdy bylo výslovně řečeno.


Mladý muž věděl, že musí být morálně čistý, a on stejně neuměl lhát: onu nezbytnou výzvu dosud neslyšel. Tímto mlčením, dusivým a bez ozvěny, nesmírně trpěl, on, který dostal přezdívku „Mlčenlivý“, protože sám hovořil tak málo.


Zkoumat vnější svět, a budou-li bohové přízniví, výzvu konečně zachytit, takové bylo jeho rozhodnutí a jeho otec i představení bratrstva museli připustit, že je jedině správné.


Mladý muž však strádal dlouhým pobytem daleko od Místa pravdy, toho jedinečného místa, kde se narodil, vyrůstal a byl vychováván s přísnosti, které nikdy nelitoval. Protože návrat byl nemožný, zakoušel bolestný pocit, že se každým dnem ztrácí víc a víc a že je už jen osamoceným stínem.


Mlčenlivý doufal, že tato cesta a velkolepost núbijské krajiny vytvoří vhodné podmínky, aby konečně zachytil ten záhadný hlas. Nestalo se však nic, a tak mu nezbývalo než bloudit dál a přecházet od jednoho drobného řemesla ke druhému.


V Núbii se pokusil zapomenout na Místo pravdy i mistry, které zbožňoval, jeho úsilí však bylo marné. Proto se vrátil do Théb a dal se najmout do party dělníků, kteří stavěli domy nedaleko karnackého chrámu.


Majitel stavebního podniku už překročil padesátku a kulhal následkem pádu ze střechy. Tento vdovec a otec jediné dcery neměl rád žvanily ani domýšlivce a chování Mlčenlivého mu tedy bylo nadmíru po vůli. Skromný mladík byl vzorem svým kamarádům, kteří se ovšem na něj nedívali příliš přátelsky: byl příliš svědomitý, příliš pracovitý, příliš uzavřený. Aniž to zamýšlel, vyplývaly nedostatky ostatních na povrch už jen pouhou jeho přítomností.


Díky tomuto novému zaměstnanci dostavěl šéf dvoupodlažní dům a dobrý měsíc dříve. Nadmíru spokojený zákazník nešetřil pochvalami a svěřil firmě dvě další zakázky.


Kolegové už odešli a Mlčenlivý ještě čistil nářadí, jak ho to naučil jeden sochař z Místa pravdy.


– Právě jsem dostal džbán čerstvého piva, řekl mu šéf. Vypiješ si se mnou pohár?


– Nerad bych vás obtěžoval.


– Zvu tě.


Posadili se na rohože v boudě, kde zaměstnanci obvykle trávili siestu. Pivo bylo výborné.


– Jsi jiný než ostatní, Mlčenlivý. Odkud jsi?


– Tady z kraje.


– Máš rodinu?


– Malou.


– A nemáš chuť o ní mluvit… Jak chceš. Kolik máš roků?


– Dvacet šest.


– Je nejvyšší čas se usadit, nemyslíš? Dovedu lidi posoudit: ty pracuješ vynikajícím způsobem a budeš se ještě dále zlepšovat. Máš vzácnou vlastnost: lásku k řemeslu. Ta ti dává zapomenout na všechno ostatní a to není zrovna rozumné… Musíš přece myslet na svou budoucnost. Začínám stárnout, začínají mě zlobit klouby a tu bolavou nohu vláčím stále s větší námahou. Než jsem tě přijal, byl jsem rozhodnut najmout dílovedoucího, který by mě na stavbách postupně nahradil, ale není nic těžšího než najít někoho důvěryhodného. Chceš to místo vzít?


– Ne, šéfe. Nenarodil jsem se k tomu, abych někoho řídil.


– Mýlíš se, Mlčenlivý. Budeš dobrým mistrem, o tom jsem přesvědčen. Ale jdu na tebe asi zhurta… Slib mi aspoň, že o tom budeš přemýšlet.


Mlčenlivý přikývl.


– Chci tě požádat o malou službu. Moje dcera se stará o zahradu, která je na břehu Nilu, asi hodinu chůze odsud. Potřebuje nějaké nádoby na ochranu mladých výhonků. Byl bys ochoten naložit je na osla a zavést jí je?


– Samozřejmě.


– Vysloužíš si odměnu.


– Mám tam jít hned?


– Jestli ti to nevadí… Moje dcera se jmenuje Clara.


Šéf mu podrobně popsal cestu, takže Mlčenlivý nemohl zabloudit.


Osel vykročil klidným a jistým krokem, když si předtím Mlčenlivý ověřil, že váha není nad šedákovy síly. Úzkými uličkami došli na cestu z udusané hlíny, táhnoucí se podél malých bílých domků, oddělených zeleninovými zahrádkami.


Zvedl se mírný severní vítr, předzvěst poklidného večera, kdy se rodiny shromáždí ve svých domovech, budou si povídat o drobných příhodách z uplynulého dne, nebo poslouchat nějakého vypravěče, který je rozesměje a probudí jejich sny.


Mlčenlivý přemýšlel o šéfově návrhu, ale už věděl, že ho nepřijme. Existovalo jediné místo, kde by se rád usadil, ale to právě nemohl, aniž by napřed uslyšel výzvu. Takže za několik týdnů odejde na sever a bude pokračovat ve svém nomádském životě.


Někdy měl chuť sám sebe obelhat, běžet ke své vesnici a prohlásit, že konečně uslyšel výzvu, jež by mu otevřela brány bratrstva. Ale Místo pravdy nenosilo své jméno náhodou… Vládla tam Maat, její zákon byl každodenní potravou srdcí i duší a podvodníci byli vždycky nakonec odhaleni. „Musíš za všech okolností nenávidět lež, protože ona znehodnocuje slovo,“ učili ho. „Bůh ji nesnáší. Ten, kdo proplouvá se lží, nikdy nepřirazí ke břehu, jeho loď nenajde svůj přístav.“


Ne, Mlčenlivý neuzavře žádný kompromis. Nemohl se sice dostat do Místa pravdy, ale bude aspoň dodržovat své závazky. Chabá útěcha, ale snad mu pomůže žít dál.


Silný nilský proud odrážel modř oblohy. Netvrdilo se, že utopencům Usirův tribunál smaže všechny viny a oni procitnou v rajských krajinách onoho světa?


Sejít dolů po břehu, ponořit se do vody, odmítnout plavat a poděkovat smrti, že přišla tak brzy a přinesla zapomnění na život zbavený naděje… To byla jediný výzva, kterou Mlčenlivý uslyšel. V tom, aby se oddal Nilu, mu však zabránila jedna drobnost: svěřili mu úkol a on musí ukázat, že je této důvěry hoden. Až své poslání splní, konečně se díky velkorysosti řeky zbaví svých řetězů. Proud odnese jeho duši na onen svět.


Osel sešel z hlavní stezky, dal se doleva kolem studny a pak kráčel rovnou k zahrádce obklopené zídkou. Zřejmě tu nebyl poprvé a cesta se mu vryla do paměti.


Granátovník, rohovník a další strom, který Mlčenlivý neznal, vrhaly na zahradu blahodárný stín. Rostly tu chrpy, narcisy a měsíčky. Krása květin však nebyla ničím ve srovnání s krásou mladé ženy v bělostných šatech. Klečela na zemi a zabývala se vysazováním.


Světlé vlasy jí spadaly v bohatých vlnách k ramenům a její profil měl dokonalost tváře bohyně Hathor, jak ji Mlčenlivý viděl vytesanou jedním umělcem v Místě pravdy. Její tělo bylo pružné jako palma vlnící se ve větru.


Osel začal žvýkat bodlák. Když se mladá žena otočila a zahleděla se na Mlčenlivého očima modrýma jako letní obloha, dostal mladý muž závrať.
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– Osla poznávám, řekla s úsměvem, ale vás, vás vidím poprvé.


– Já… já jsem vám přivezl nádoby, které posílá váš otec.


Mlčenlivý byl muž střední postavy, kaštanové vlasy mu poněkud ustupovaly z vysokého čela. Byl dobře stavěný, jeho upřímný a vážný obličej oživovaly šedozelené oči.


– Děkuji vám za laskavost, ale… zdáte se nějak ustaraný. Mladý muž se vrhl k pokojně hodujícímu oslu a jal se překotně vytahovat květináče z beden.


Nikdy by se neodvážil podívat se na ni znovu. Jaké kouzlo může učinit ženu tak krásnou? Její rysy tak čisté, pleť téměř bílou, údy tak jemné a pružné? Světlo, jež z ní vyzařovalo, ji činilo podobnou přeludu, snu příliš čarovnému, než aby mohl mít nějaké trvání. Kdyby se jí dotkl, rozplynula by se.


– Nic se nerozbilo? zeptala se.


A jak okouzlující byl její hlas! Chutnal po ovoci, byl sladký, harmonický a zároveň pevný, průzračný a svěží jako pramenitá voda.


– Myslím…


– Chcete, abych vám pomohla?


– Ne, ne… Přinesu vám to.


Jen co Mlčenlivý vstoupil do zahrady, přiběhl k němu černý pes, zaštěkal, postavil se na zadní, přední nohy opřel o mladíkova ramena a pečlivě mu olízal oči a uši. Mlčenlivý měl obě ruce plné a musel si to nechat líbit.


– Brunet vás adoptoval, nadšeně komentovala scénku Clara. A přitom je dost nedůvěřivý a takový projev náklonnosti uštědří jen starým přátelům.


– Jsem polichocen.


– Jak vám říkají?


– Mlčenlivý.


– To je divné…


– Taková obyčejná historka.


– Tak mi ji vypravujte!


– Bojím se, že vás bude nudit.


– Pojďte se posadit dozadu do zahrady.


Brunet milostivě souhlasil, že své přední nohy opře znovu o zem, a Mlčenlivý mohl mladé ženě vyhovět. Pes s jiskrnýma oříškovýma očima, protaženou silnou tlamou, krátkou hedvábnou srstí a dlouhým huňatým ocasem svého hosta samozřejmě doprovázel.


– S ním se nemusím bát, řekla Clara. Je rychlý a odvážný.


Mlčenlivý položil nádoby do trávy a sedl si vedle záhonu květin, jejichž barva se podobala zlatu.


– Nikdy jsem nic takového neviděl, přiznal se.


– To jsou chryzantémy a daří se jim jen tady. Kromě své krásy jsou tyhle květiny i velmi užitečné; díky látkám, které obsahují, léčí různé záněty, oběhové problémy a bolesti v zádech.


– Vy jste lékařka?


– Ne, ale měla jsem to štěstí, že mě léčila Neferet, jedna výjimečná doktorka. Když mi umřela matka, starala se o mne, i když měla spoustu povinností a nesla velkou zodpovědnost. Než odešla na stáří se svým manželem Paserem, bývalým vezírem, do Karnaku, předala mi velkou část svého vědění. A tak dnes můžu lidem z okolí ulevovat od jejich bolestí. Tady, v téhle zahradě, ráda medituju a povídám si se stromy. Možná to budete považovat za nesmysl, ale já myslím, že rostliny mají svou řeč. Abychom ji uslyšeli, musíme k nim přistupovat s pokorou.


– Núbijští kouzelníci uvažují stejně jako vy.


– Vy jste tam žil?


– Pár měsíců. Jak se jmenuje ten strom s šedavě hnědou kůrou a oválnými zelenými a bílými listy?


– Styrax. Dává dužnaté plody a hlavně vzácnou nažloutlou pryskyřici, která vytéká, když se nařízne kmen.


– Mám raději rohovník s jeho tuhými listy a plody sladkými jako med. Zhmotňuje sladkost života a přitom tak dobře snáší sucho a horký vítr.


Brunet si lehl k mladíkovým nohám, takže se Mlčenlivý nemohl pohnout, aniž by psa vyrušil.


– Ale ještě jste mi nevysvětlil, proč vám říkají „Mlčenlivý“.


– Kdybych své jméno respektoval, neměl bych vám říct nic.


– To je tak velké tajemství? zeptala se Clara a zarazila do kypré země hliněný květináč, aby chránil mladou rostlinku. Pod tlakem rostoucích kořenů pak nádoba praskne, rozpadne se a její zbytky se smísí s hlínou.


Mladý muž se nerad svěřoval, ale jak odolat Claře?


– Byl jsem vychován v Místě pravdy, vesnici mistrů a umělců. Můj otec byl sochařem. Při mém narození mi on a matka dali tajné jméno, které mi bude sděleno, až se i já stanu sochařem. Do té doby musím zůstat mlčenlivý, pozorovat, naslouchat.


– A kdy nastane ta velká chvíle?


– Nikdy.


– Ale… proč?


– Protože já sochařem nebudu. Osud rozhodl jinak.


– No a… co tedy hodláte dělat?


– Nevím.


Clara udělala okolo rohovníku násyp z vlhké země, aby se tak líp zadržela voda do příštího zavlažování.


– Zamýšlíte pracovat v podniku mého otce dlouho?


– Požádal mě, abych se u něho stal dílovedoucím.


– Řekl jste mu o Místě pravdy?


– Ne… Jste jediná, kdo zná moji minulost. Teď už je mrtvá, úplně mrtvá. Neznám žádné tajemství mistrů a jsem obyčejný dělník jako všichni ostatní.


– Trápíte se tím, že ano?


– Nemyslete si, že jsem ctižádostivý. Chtěl jsem jenom… Ale to není důležité. Vzpouzet se životu je zbytečné, člověk se musí naučit přijímat, co mu dává.


– Nejste na takové řeči příliš mladý?


– Já… Bojím se, že vás obtěžuju.


– A co to místo dílovedoucího?


– Váš otec se zachoval velmi štědře, ale nejsem schopen vzít na sebe takovou zodpovědnost. Bylo by mi líto, kdybych ho zklamal.


– Jsem přesvědčena, že se podceňujete. Proč to nezkusit? Ale teď mi můžete trochu pomáhat.


Mladá žena pohlédla na psa. Ten okamžitě otevřel oči a vstal. Brunet vždy okamžitě pochopil každý Clařin úmysl a mladá žena většinou ani nepotřebovala otevřít ústa.


Osvobozený Mlčenlivý rovněž vstal a dal se do práce zároveň s Clarou, napodobuje její pohyby. Už dávno necítil takový mír, na hony vzdálený jeho obvyklým úzkostem. Dívat se na dívku ho činilo tak šťastným, že zcela zapomněl na všechny pochybnosti a trápení.


Brunet dostal náležitý příděl pohlazení a podrbání za ušima a na krku a šel si lehnout do stínu.


– Každou noc, řekla Clara, se temnoty pokoušejí pohltit světlo, které je však udatné a dokáže vždycky zvítězit. Pozorujte probuzení slunce na východní hoře a uvidíte tyrkysovou sykomoru, značící triumf znovuzrozeného světla. Jeho krásu spatříte, jenom když se umíte dívat. Krása života totiž závisí jen na naší schopnosti ji postihnout.


Mlčenlivý obdivoval Claru při práci. Její pohyby nebyly ukvapené, ale účelné, přesné a půvabné.


Vysazování se však bohužel chýlilo ke konci a on se bude muset vydat zpátky do města.


– Pojďme si umýt ruce do zavlažovacího kanálu, navrhla mu.


Státní zeměměřiči, odborníci na zavlažování a nádeníci pracovali dobře: zemědělské kultury a zahrady byly protkány sítí žil a tepen, jimiž proudila voda života.


Mlčenlivý klečel vedle Clary a vdechoval její vůni, v níž se mísily jasmín a lotos. A protože si nemohl nic nalhávat, věděl, že se právě hluboce zamiloval.
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Sobek nesnášel recepce, ale musel se zúčastnit výroční policejní slavnosti na západním thébském břehu, na níž se oznamovala povýšení, služební přeložení a odchody do důchodu. Při té příležitosti se porazilo několik vepřů a pilo se červené víno darované vezírem.


Núbijec se svou statnou postavou nemohl projít bez povšimnutí a byl terčem všeobecné pozornosti. Když je člověk policistou, není o nic míň zvědavý a řada jeho kolegů se vyptávala, jestli už objevil nějaké tajemství Místa pravdy. Nevyhnutelně vtipkovali o jeho předpokládaných stycích s vesnickými ženami, které přece nemohly nepodlehnout šarmu tak nádherného černocha.


Sobek je nechal mluvit, jedl a pil.


– Zdá se, že se ti to tvé nové místo líbí, zašeptal mu do ucha písař řídící nucené práce, zahořklý dědek, kterého Sobek nesnášel.


– Nestěžuju si.


– Říká se, že někdo z tvých mužů zemřel…


– Nováček, který se zřítil v noci z kopce. Vyšetřování je uzavřeno.


– Chudák chlap… Z thébských radostí už nebude mít nic. Každý má svoje trápení… Mně se zase nedaří dopadnout jednoho rolnického synka, který se snaží uniknout nuceným pracím.


– Něco takového určitě není neobvyklé.


– Mýlíš se. Všichni tu povinnost uznávají a provinilci jsou těžce trestáni. Navíc se zdá, že předvedení toho kluka, kterému je teprve šestnáct, proběhne vzhledem k jeho mohutné postavě bouřlivě.


Písař začal chlapce popisovat a Sobek si vzpomněl na svého zadrženého špiona.


– Dopustil se ten mladík dalších přečinů? zeptal se Sobek.


– Ohnivák se pohádal se svým otcem, který mu teď chce uštědřit lekci, aby se ještě rád vrátil na statek. Problém je v tom, že utekl. Tribunál mu pravděpodobně vyměří přísný trest.


– Jeho bratři ti neposkytli žádné vodítko?


– Ohnivák má jenom sestry.


– Zvláštní… Jakožto jediný syn by měl přece být nucených prací zproštěn!


– Máš pravdu, musel jsem to tak trochu zfixlovat, abych otci vyhověl, je to starý kamarád. To by udělal každý.


 


Pár dnů pobytu v kobce Ohnivákovu zpupnost nezkrotilo. Stál vzpřímeně před Sobkem.


– Tak co, chlapče, rozhodl ses říct mi pravdu?


– Je pořád stejná.


– V umění zarputilého zatloukání jsi hotové mistrovské dílo. Normálně bych tě měl vyslechnout svým obvyklým způsobem, ale máš štěstí, velké štěstí.


– Už mi konečně věříte?


– Dozvěděl jsem se o tobě pravdu: říkají ti Ohnivák a jsi uprchlík, který se chce vyhnout nuceným pracím.


– Ale… to přece není možné! Můj otec je sedlák a já jsem jeho jediný syn!


– I tohle vím. Máš problémy, hochu, vážné problémy. Ale je také pravda, že písař řídící nucené práce není můj přítel a že tvůj případ nespadá pod moji pravomoc. Mám pro tebe jenom jedinou radu: co nejrychleji z tohoto kraje odejdi, aby se na tebe zapomnělo.


 


Na staveništi byla doba siesty. Mlčenlivý se jako obvykle držel stranou a přenechal boudu svým kolegům – jednomu Syřanovi a třem Egypťanům.


– Znáte poslední novinku? zeptal se Syřan.


– Dostaneme přidáno! hádal nejstarší z Egypťanů, s břichem nafouklým od přemíry silného piva.


– Ten nový vezl šéfově dceři květináče!


– Kecáš! Tohle přece vždycky dělá šéf osobně. K jeho dceři, opravdové krasavici, se nesmí nikdo ani přiblížit. Její už třiadvacet a ještě není vdaná. Říká se, že je tak trochu kouzelnice a že zná tajemství rostlin.


– Žerty stranou, ty květináče jí opravdu vezl ten nový.


– To tedy znamená, že si ho šéf ohromně považuje.


– Ten chlápek neotevře hubu, pracuje líp a rychleji než my, šéfa si otočil okolo prstu… Bude jmenován dílovedoucím, to vám povídám!


Břichatý Egypťan zkřivil ústa.


– To místo jsem měl dostat podle odpracované doby já!


– Konečnější to pochopil! Ten intrikán ti ho vyfoukl před nosem a teď nám tu bude rozkazovat.


– Budeme se muset přizpůsobit jeho tempu… Utahá nás, to je jisté! Tak to nemůžeme nechat! Co navrhuješ, Syřane?


– Zbavme se ho!


– A jak?


– Když půjde zítra s nákupem z trhu, promluvíme si s ním v jazyce, kterému bude určitě rozumět.


 


Mlčenlivý vyformoval stovku velkých cihel, které bude klást jako sokl na kamenné podloží domu pro jednoho důstojníka. Pro sochařova syna z Místa pravdy to byla dětská hra. V dospívání se bavil tvořením cihel nejrůznějších velikostí a nakonec vyráběl sám i formy.


– Tvoje technika je vynikající, usoudil šéf. Umíš mnohem víc, než ukazuješ, je to tak?


– Tomu nevěřte.


– Na tom nezáleží… Přemýšlel jsi o mém návrhu?


– Dejte mi ještě trochu času.


– Tak dobře, chlapče. Doufám, že se tě nesnaží přetáhnout jiný podnikatel…


– Můžete být klidný.


– Věřím ti.


Mlčenlivý pochopil šéfovu taktiku: umožnil mu setkat se s jeho dcerou, aby se do ní zamiloval a požádal o její ruku. Potom přijme místo mistra, ožení se a převezme rodinný podnik.


Šéf byl dobrý člověk, myslel, že jedná v nejlepším dceřině zájmu. Mlčenlivý proti němu nepociťoval žádnou zášť. Celý manévr by málem skončil fiaskem, ale mladík se do Clary skutečně hluboce zamiloval. I když se budoucnost, kterou mu připravoval jeho budoucí tchán, podobala vězení, kam se zdráhal vstoupit, bez Clary si svůj život už nedokázal představit.


Jen díky ní, jejímu obličeji a světlu, které vyzařovala, se nevrhl do Nilu, aby ukončil své bloudění. Nic však nedokazovalo, že ona jeho city sdílí. Nebude ji přece nutit ke sňatku jen proto, aby vyhověl jejímu otci.


Jak se přiznat ženě k lásce tak silné, že ji určitě vyděsí? Mlčenlivý si už vymyslel tisíc a jeden způsob, jak ji oslovit, ale všechny mu připadaly směšné. Musí si konečně uvědomit, že bude lepší ukrýt svou vášeň hluboko v duši, odjet na sever, jak původně chtěl, a snít tam o své nenaplněné touze.


Převaloval se v pokojíku, který mu přidělil šéf, a nemohl usnout. Byl přesvědčen, že jeho rozhodnutí je správné, ale nepřineslo mu to žádnou úlevu. Vesnice, cesty bez konce, Clařiny modré oči, řeka… Všechno mu vířilo v hlavě, jako by byl opilý.


Žít pro ni, stát se jejím služebníkem, být stále po jejím boku a nic víc nechtít… To možná bylo řešení. Ale unavilo by ji to a nakonec by se možná provdala. Bolest z odloučení by pak byla ještě palčivější.


Mlčenlivý neměl na vybranou.


Zítra ráno dokončí rozdělanou práci, zajde si na trh nakoupit zásoby a navždycky Théby opustí.
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Ohnivák nasedl na pramici. Usoudil, že bude lepší, když na nějaký čas levý břeh opustí, aniž samozřejmě pustí z hlavy svůj cíl: přesvědčit některého mistra z Místa pravdy, aby se ho ujal. Po týdnu stráveném na východním břehu přeplave Nil a pokusí se přiblížit k vesnici přes kopce.


Pramice přirazila ke břehu nedaleko tržiště, kde bylo možno koupit maso, víno, olej, zeleninu, chléb, koláče, ovoce, koření, ryby, oděvy a sandály. Většinou prodávaly ženy, zkušeně manipulující s váhami. Seděly pohodlně na skládacích stoličkách, čile obchodovaly, a když jim vyschlo v hrdle, usrkávaly pomocí slámky sladké pivo.


Když Ohnivák uviděl tolik jídla, přepadl ho pocit hladu. Vězeňská strava ho nenasytila a on dostal chuť zakousnout se do čerstvé cibule, sníst kousek sušeného hovězího, pochutnat si na vláčném koláči. Ale za co to vyměnit? Neměl nic, co by mohl nabídnout.


Nezbylo mu než bochník chleba ukrást, aby si ho ovšem při tom nevšimla pekařka a aby zároveň oklamal pozornost policejního paviána, který se vrhal na zloděje, zakousl se jim lýtka a znemožnil jim útěk.


Jakási vdova se pokoušela vyměnit kus sukna za pytel obilí, ale prodavač považoval kvalitu látky za velmi podřadnou; začalo smlouvání a nebralo konce. Kousek dál hezká brunetka tiskla k hrudi dítě a chtěla malý džbánek výměnou za čerstvou rybu, vedle vychvaloval prodavač pórku jakost své zeleniny.


Ohnivák splynul s davem, aby se nenápadně dostal ke krámkům zezadu a využil okamžik nepozornosti prodavače koláčů. Tam ale seděl na zadku druhý policejní pavián a pozorně sledoval hemžení okolo.


– Ty jsi spokojen a já též, řekl výrobci parfémů správce jednoho urozeného muže, když získal krásnou nádobu naplněnou myrhou. Ohnivák se od příliš pozorné opice s výraznou čelistí raději vzdálil. S žaludkem sevřeným hladem opustil tržiště hned za jakýmsi mladíkem, který byl starší než on a ne tak atleticky stavěný. Ten mladý muž kráčel úzkou uličkou mezi palmami a nesl kabelu plnou zeleniny a ovoce.


Ohnivákovu pozornost vzbudili tři muži, kteří se mladíkovi náhle pověsili napatý. Byl zvědav, co bude dál.


Na konci uličky se všichni tři chlapi vrhli na svou kořist. Syřan udeřil Mlčenlivého do ledvin, zbylí dva mu drželi ruce a přinutili jej lehnout si tváří k zemi.


Syřan položil nohu na šíji oběti.


– Dostaneš za vyučenou, hošánku, a potom pěkně vypadneš z města. My tě tady nepotřebujeme.


Mlčenlivý se pokusil obrátit na bok, ale kopanec, který následoval, mu vyrazil bolestný výkřik.


– Jestli se budeš bránit, naložíme ti víc.


– Nechcete si to zkusit se mnou, bando zbabělců? zeptal se Ohnivák.


Skočil na Syřana, popadl ho za krk a mrštil jím o zeď. Jeho kumpáni se pokusili mladého obra odrazit, ale ten střemhlav zaútočil na prvního a zároveň druhému vrazil loket do břicha.


Mlčenlivý se pokusil vstát, ale jen se mu zajiskřilo před očima a padl zpátky na kolena. Ohnivák mezitím spojenými pěstmi omráčil Syřana. Komplici se dali na útěk, ale byli zadrženi policisty za asistence nasupeného paviána.


– Nikdo ani hnout! nařídil jeden z policistů. Jste všichni zatčeni.


 


Když se Mlčenlivý probudil, slunce už stálo vysoko na obloze. Ležel na břichu, paže svěšené po stranách úzkého lůžka, a pociťoval příjemné teplo v oblasti ledvin.


Jakási jemná ruku mu na rozbolavělou kůži nanášela balzám. Mladý muž si náhle uvědomil, že je nahý a Clara ho masíruje.


– Nehýbejte se, přikázala mu. Aby byl balzám účinný, musí do pohmožděniny dobře proniknout.


– Kde to jsem?


– U mého otce. Napadli vás tři dělníci, zbili vás a vy jste ztratil vědomí. Ty lotry zavřeli a vás přivedli sem. Spal jste víc než dvacet hodin, protože jsem vám dala vypít uklidňující odvar. Pokud jde o ten balzám, je z blínu, bolehlavu a myrhy; vaše zranění se po něm brzy zahojí.


– Kdosi mi přišel na pomoc…


– Jeden mladý chlapec, kterého zadrželi též.


– To je nespravedlivé! Riskoval pro mne život a…


– Podle policie je v nezákonné situaci.


– Musím vstát a jít svědčit v jeho prospěch.


– Případ bude projednáván zítra před vezírovým tribunálem. Můj otec vznesl stížnost a vzhledem k závažnosti případu ji okamžitě přijali. Takže teď jde o to postavit vás co nejrychleji na nohy a musíte se tedy nechat léčit. Položte se laskavě na záda.


– Ale já…


– Už přece nejsme ve věku zbytečného studu.


Mlčenlivý zavřel oči. Clara mu natřela balzámem čelo, levé rameno a pravé koleno.


– Ti útočníci chtěli, abych opustil město.


– Už si nedělejte starosti. Dostanou těžký trest a můj otec najme jiné dělníky. Přeje si víc než dříve, abyste to místo dílovedoucího přijal.


– Bojím se, že nebudu příliš oblíbený…


– Můj otec je vašimi schopnostmi nadšen. Neví, že jste byl vychován v Místě pravdy, nezradila jsem vaše tajemství.


– Děkuji, Claro.


– Chci vás požádat o jednu laskavost: chci být první, která se dozví vaše rozhodnutí.


Přikryla poraněného lněným prostěradlem, prostoupeným čerstvou vůní thébského venkova.


Mlčenlivý se nadzvedl.


– Claro, rád bych vám řekl…


Jiskrné modré oči se na něho upíraly s nesmírnou něhou, ale on se neodvážil vzít mladou ženu za ruku ani vyznat se jí ze svých citů.


– Vždycky jsem pracoval pod vedením někoho schopnějšího než já a jsem si jistý, že řídit práci jiných nedokážu… Musíte mě pochopit.


– Znamená to, že odmítáte?


– Musím myslet jenom na to, abych pomohl chlapci, který mi přišel na pomoc. Bez něj bych byl už možná mrtvý.


– Máte pravdu, řekla hlasem podbarveným smutkem. Vaší největší starostí musí být on.


– Claro…


– Promiňte, mám hodně práce.


Opustila pokoj, nepřístupná, lehká jako vánek.


Mlčenlivý by ji chtěl zadržet, vysvětlit jí, že je hloupý, neschopný otevřít jí své srdce. Dveře, které se právě zavřely, se určitě už nikdy neotevřou. Měl vzít Claru do náruče a pokrýt ji polibky, ale její blízkost ho příliš ochromovala.


Balzám byl účinný, bolest postupně polevovala. Litoval však, že si útočníci ve své zlobě nepočínali důrazněji. K čemu mu bylo, že zůstal naživu, když neuslyšel výzvu a neožení se s milovanou ženou?


Jakmile bude jeho zachránce omilostněn, Mlčenlivý okamžitě odejde.
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Soudce stanovený vezírem pro slyšení v onom dni byl zkušený muž zralého věku. Na sobě měl volnou tuniku, přidržovanou dvěma širokými pásy svázanými na šíji, na krku měl zlatý náhrdelník, na němž byla zavěšena figurka představující bohyni Maat, sedící žena s klíčem života v ruce. Na hlavě měla posazeno vysoké rejdovací pero, jaké umožňuje ptákům orientaci za letu. Právě Maat, zhmotnění pravdy, spravedlnosti a morální čistoty, představovala skutečnou předsedkyni tribunálu.


U nohou soudce leželo na rudém sukně čtyřicet velících holí, symbol skutečného právního státu.


– Pod ochranou Maat a ve jménu faraóna zahajuji toto slyšení. Nechť je pravda dechem života v nosních dírkách lidí a nechť zažene z jejich těl zlo. Prostého člověka budu soudit stejně jako mocného, budu chránit slabého před silným a z každého sejmu zlobu špatné bytosti. Nechť jsou přivedeni účastníci rvačky, která se odehrála na ulici u tržiště.


Syřan a jeho dva kumpáni nic nezapírali a prosili tribunál o shovívavost. Ten byl složen ze čtyř písařů, jedné obchodnice, jedné tkadleny, jednoho důstojníka v záloze a jednoho tlumočníka. Porota odsoudila trojici k pěti letům veřejných prací. V případě opakování se trest ztrojnásobí.


Když stanul před soudcem Ohnivák, hlavu nesklonil. Zdálo se, že na něj neučinila větší dojem ani přísná tvář soudce, ani strohé prostředí soudu.


– Jmenuješ se Ohnivák a tvrdíš, že jsi přišel oběti na pomoc.


– To je pravda. Policisté Ohnivákovo prohlášení potvrdili a pak vypovídal Mlčenlivý.


– Útočníci mě uhodili do zad a přinutili lehnout si obličejem k zemi. Zmohl jsem se jen na slabý odpor, a nebýt tohoto chlapce, který mi přiběhl na pomoc, byl bych možná zabit. Jeden proti třem, k tomu musel mít pořádnou odvahu.


– Tohle tribunál rád připustí, uznal soudce, ale zde přítomný písař nucených prací vznesl proti Ohnivákovi žalobu za přečin útěku.


Jmenovaný úředník stál v první řadě a spokojeně se usmíval.


– Ohnivákova statečnost by mu měla vysloužit shovívavost poroty, přimlouval se Mlčenlivý. Nemůže mu být tento poklesek mladické nerozvážnosti odpuštěn?


– Zákon je zákon a nucené práce jsou nezbytnou povinností v zájmu obecného blaha.


Vystoupil Núbijec Sobek.


– Jakožto policejní šéf z okrsku Místa pravdy sdílím názor Mlčenlivého.


Soudce se zamračil.


– Co vás opravňuje k tomuto vměšování?


– Úcta k zákonu Maat, na němž záleží nám všem. Ohnivák je jediným synem sedláka, takže je zákonitě zproštěn nucených prací.


– Písařovo hlášení tuto zásadní skutečnost neuvádí, poznamenal soudce.


– To hlášení je tedy lživé a jeho autor musí být přísně potrestán.


Písař nucených prací se už neusmíval.


Ohnivák překvapeně zíral na Núbijce. Nikdy by nevěřil, že mu přijde na pomoc nějaký policajt.


– Nechť je jmenovaný úředník bezodkladně zadržen a Ohnivák okamžitě osvobozen, nařídil soudce.


Mlčenlivý tento rozsudek téměř nevnímal, protože jeho oči byly upřeny už hodnou chvíli na sošku Maat, zdobící soudcovu hruď.


Místo pravdy, místo Maat, místo privilegované mezi všemi, kde byla zhmotňována spravedlnost a kde bylo její tajemství obsaženo v pohybech umělců a řemeslníků zasvěcených v Příbytku zlata… To si Mlčenlivý až dodnes neuvědomoval.


Upřeně hleděl na bohyni a jeho srdce se otevřelo.


Soška narůstala do nesmírné velikosti, až zaplnila celý soudní sál, prorazila strop a dosahovala do nebes. Maat byla mohutnější než celé lidstvo, rozprostírala se až k hranicím vesmíru a živila se světlem.


Mlčenlivý uviděl znovu domy své vesnice, dílny a chrám. A uslyšel výzvu, hlas bohyně Maat, která ho žádala, aby se vrátil do Místa pravdy a naplnil zde dílo, k němuž byl předurčen.


– Nebudu se opakovat, řekl podrážděně soudce. Ptám se, jste-li spokojen, Mlčenlivý. Slyšíte?


– Ano, ach ano, slyšel jsem!


Mlčenlivý vyšel zvolna ze soudní síně, pohled strnule upřený na thébský Štít, sídlo bohyně ochránkyně Místa pravdy.
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– Rád bych s tebou mluvil, oslovil ho Ohnivák, ale ty se tváříš opravdu divně.


Mlčenlivý, dosud ohromen výzvou, jež ho naplnila, svého zachránce málem nepoznal.


– Promiň, chtěl jsem ti poděkovat. Jestli ještě žiju, je to jen díky tobě.


– Pchá! Mě to pobavilo, že jsem mohl zasáhnout.


– Ty se rád rveš, Ohniváku?


– Na venkově se člověk musí umět bránit. Stává se, že hádka vznikne zčistajasna, a už je tu rvačka dohromady pro nic za nic.


– Kde bydlíš?


– Na západním břehu, ale rodinný statek jsem s konečnou platností opustil. Umírám žízní, ty ne?


– Pozvat tě na čerstvé pivo je to nejmenší, co můžu udělat.


Mlčenlivý opatřil džbán piva a oba přátelé se posadil na břeh do stínu palmy.


– Proč jsi opustil rodinu?


– Protože se nechci stát sedlákem a následovat otce.


– A jak si představuješ svou budoucnost?


– Mám jedinou vášeň: kreslit. A existuje jediné místo, kde budu moct prokázat své vlohy a naučit se, co mi ještě chybí: Místo pravdy. Pokusil jsem se tam přiblížit v naději, že se dostanu dovnitř, ale ukázalo se to nemožné. Já se ale svého plánu nevzdám… Je to jediný smysl mého života!


– Jsi velmi mladý, Ohniváku, ještě bys mohl změnit názor.


– To se nestane, můžeš si být jistý! Už od dětství pozoruju přírodu, zvířata, rolníky, písaře… A kreslím je. Chceš, abych ti to ukázal?


– Rád se podívám.


Ohnivák ulomil konec suchého palmového dřívka a s vynikající přesností načrtl na zemi obličej soudce, jeho náhrdelník s figurkou představující bohyni Maat.


Poprvé znejistěl. On, který si byl svým talentem vždycky jist a kterému byla každá kritika lhostejná, čekal teď s úzkostí na úsudek svého staršího kamaráda, tak klidného a vyrovnaného.


Mlčenlivý si dal na čas.


– Je to dost zdařilé, usoudil. Máš vrozený smysl pro proporce a tvá ruka je velmi jistá.


– Takže… myslíš, že jsem opravdu nadaný?


– Myslím.


– Ohromné! Jsem svobodný a umím kreslit!


– Musíš se ovšem ještě hodně učit.


– Nepotřebuju nikoho! prohlásil Ohnivák. Až dosud jsem si poradil sám a při tom zůstane!


– Proč chceš být v tom případě přijat do bratrstva Služebníků z Místa pravdy?


Tento rozpor zasáhl mladého kreslíře jako šlehnutí bičem.


– Protože… Protože to mi umožní celý den kreslit, malovat a nestarat se o nic jiného.


– Myslíš, že tě bratrstvo potřebuje?


– Dokážu mu, že jsem nejlepší!


– Myslím, že domýšlivost není nejlepší způsob, jak si otevřít dveře.


– To není domýšlivost, ale touha, která pálí jako oheň! Vím, že tam musím jít, a také tam půjdu, stůj co stůj!


– Tvůj zápal možná nebude stačit.


Ohnivák zvedl oči k nebi.


– To není jenom zápal, ale výzva, kterou jsem slyšel, výzva tak mocná, tak naléhavá, že na ni musím pořád odpovídat. Místo pravdy je mou skutečnou vlastí, jenom tam musím žít a nikde jinde… Ale tomu ty nemůžeš rozumět.


– Myslím, že mohu.


Ohnivákovy oči se rozšířily překvapením.


– Říkáš to jenom ze sympatie, ale jsi příliš vyrovnaný, než abys mohl sdílet moji vášeň.


– Místo pravdy je moje vesnice, prozradil Mlčenlivý.


– A proč jsi svoji vesnici opustil?


– Každý, kdo si to přeje, může odejít… A já, já jsem do ní ve skutečnosti tak docela nevstoupil.


– Tomu nerozumím.


– Byl jsem tam vychován, potkával jsem výjimečné lidi a moje rodina doufala, že se stanu sochařem.


– A ty jsi odmítl?


– Ne, ale nechtěl jsem chytračit. Splnil jsem potřebné podmínky a chtěl jsem tam žít dál, ale to podstatné mi chybělo: neslyšel jsem výzvu. Proto jsem se rozhodl cestovat a doufal jsem, že se moje uši konečně otevřou.


– A… otevřely se?


– Zrovna dnes, u toho soudu, po tolika letech bloudění! Jsem tvým velkým dlužníkem, Ohniváku, nevím, jak ti poděkovat. Bez tvého zásahu tam na té ulici bych se neocitl před tím soudcem a výzvu bych neuslyšel. Bohužel ti nemůžu pomoct. Každý kandidát si musí poradit sám. Jestli využije nějakou pomoc, jeho žádost je zamítnuta.


– A ty… ty jsi jist, že budeš přijat?


– Vůbec ne. Ti, kdo mě znají, budou se za mne možná přimlouvat, ale jejich názor nebude mít velkou váhu.


– Řekni mi všechno, co víš o Místě pravdy, prosil Ohnivák.


– Pro mne to byla jenom vesnice jako každá jiná. Nebyl jsem zasvěcen do žádného z jejích tajemství.


– Kdy tam půjdeš?


– Hned zítra.


– Ty propustku potřebovat nebudeš!


– To je pravda, nechají mě projít všemi pěti pevnůstkami a postaví mě před přijímací tribunál. Ale dál možná nedojdu.


– Jsi už zralý muž, vypadáš, že jsi trpělivý jako kámen a klidný jako hora… Bratrstvo musí ocenit kandidáty s takovou povahou, jakou máš ty.


– Nejdůležitější je, že jsem uslyšel výzvu, a musím o tom přesvědčit vybrané mistry, stejně jako přijímací soudce.


– V tom případě se to musí podařit i mně.


Mlčenlivý vzal Ohniváka okolo ramen.


– Přeju ti to z celého srdce. I když nás osud rozdělí, nikdy nezapomenu na dluh, který vůči tobě mám.


 


Díky oslu, nosiči hliněných květináčů, našel Mlčenlivý velmi snadno cestu ke Clařině zahradě. Zvedl se jižní vítr a zčeřil na Nilu zlostné vlny. Ve vzduchu poletoval písek a útočil na zvířata, lidi a domy.


Mlčenlivý nechal osla v jedné stáji vedle dvou dojnic a pak se vrátil na stezku. Byl klidný a zároveň ztrápený. Klidný proto, že výzva, kterou uslyšel, v němž uvolnila, síly, o nichž neměl tušení; byl stejně jako Ohnivák odhodlán překročit bránu Místa pravdy a poznat jeho tajemství. Ztrápený byl proto, že když dokáže přesvědčit přijímací tribunál, ztratí ženu, kterou miluje.


Zahrada pod náporem vzteklých poryvů byla prázdná. Mlčenlivý se dojatě zahleděl na rostlinky, při jejichž vysazování Claře pomáhal. Rád by je viděl vyrůstat, dennodenně se o ně staral. Volání Místa pravdy a bohyně Maat však bylo tak naléhavé, že neměl na vybranou: chtěl se znovu vrátit do své ztracené vlasti a proniknout jejím tajemstvím.


Tytam jsou roky prázdnoty, zapomenuty jsou pochybnosti… Mlčenlivý měl pocit, že přestál hlubokou noc, o níž byl až dosud přesvědčen, že ho navždy uvězní. Zbývalo už jen obstát na prahu nového dobrodružství, o němž tušil, že bude nádherné.


– Hledal jste mě?


Stála před ním, ustaraná, ramena zahalena vlněnou šálou.


– Schovala jsem se do boudy, vysvětlovala. Doufala jsem, že přijdete.


– Přála jste si být první, kdo uslyší moji konečnou odpověď, a já držím slovo.


– To místo dílovedoucího odmítáte, že?


– Ano, ale z důvodu tak zvláštního, že vám ho chci objasnit.


Její modré oči byly neskonale smutné.


– To nebude nutné…


– Vyslechněte mě, prosím vás o to!


Popošel k ní a ona necouvla.


– Souhlasila byste…, abych vás objal?


Clara neodpověděla a nehybně stála dál. Mlčenlivý ji něžně objal, jako by byla tak křehká, že by se mohla zlomit. Cítil, že jí buší srdce stejně silně jako jemu.


– Miluju vás z celé duše, Claro. Jste v mém životě první žena a žádná další už nebude. A právě proto, že vás miluju tak hluboce, nesmím vás za žádnou cenu učinit nešťastnou.


Přitiskla se k němu a vychutnávala okamžik štěstí.


– Čeho se od tebe můžu bát, Mlčenlivý?


– Uslyšel jsem výzvu z Místa pravdy a musím na ni odpovědět. Jestliže moje přijetí bude zamítnuto, bude ze mne zlomený muž, s nímž se nedá žít. Jestliže naopak budu přijat, bude můj další život probíhat v Místě pravdy, daleko od tohoto světa.


– Tvé rozhodnutí je neodvolatelné?


– Uslyšel jsem výzvu, Claro, a je v ní taková síla jako v mé lásce k tobě. Kdybych na to volání mohl zapomenout, udělal bych to. Ale nechci lhát tobě ani sobě.


– Oženíš se s nějakou ženou z vesnice?


– Nikdy se neožením. Nastěhuju se do domu pro svobodné a každý den budu myslet na tebe.


– Zůstaneš tam zavřený?


– Mohl bych z Místa pravdy občas odejít a setkat se s tebou, ale nebylo by to pro nás ještě větší utrpení?


– Polib mě.


Jejich těla k sobě přilnula s něhou i žárem. Ulehli pod rohovník s hustým listovím, které je ochránilo před jižním větrem.


Když se milovali v paprscích zapadajícího slunce, Brunet věrně držel stráž.
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Existovaly tři způsoby, jak si Ohnivák mohl opatřit skládací stoličku, dřevo na výrobu křesla a koženou mošnu, nezbytné jmění pro vstup do vesnice. Prvním způsobem byla koupě, neměl však nic, co by za ně nabídl. Druhým bylo požádat otce, ale toho muže už nikdy neuvidí a nic k němu necítí. Třetím způsobem byla krádež, samozřejmě s rizikem, že bude dopaden. Trest ve vězení by jej ovšem z Místa pravdy navždycky vyloučil. Kromě toho se ho budou u pohovoru ptát, jak ke svému majetku přišel, a on by byl nucen lhát. Kdyby byl odhalen, brána vesnice by se před ním s konečnou platností zavřela.


Z toho plynul jediný závěr: aby si požadované věci opatřil, musí pracovat. Aspoň sedm měsíců dřiny… To je příliš dlouho! Raději by ani nespal, jen aby tu dobu mohl zkrátit a předstoupit před bratrstvo co nejdřív.


Ohnivák uviděl jakéhosi starce, jak podřimuje na stoličce.


– Promiň, že tě ruším, dědo… Mohl bys mi ukázat cestu do čtvrti koželuhů?


– A co tam chceš dělat, hochu?


– Hledat práci.


– To není zrovna voňavé povolání… Nenapadá tě něco lepšího?


– O to se nestarej.


– Jak je libo, hochu. Půjdeš k severu, vyjdeš z města a po levici budeš mít palmový háj. Půjdeš pořád rovně a budeš se orientovat podle zápachu.


Díky starcovu vysvětlení neměl Ohnivák s nalezením čtvrti žádné problémy. Z obrovských kádí naplněných močí, mrvou a tříslem ke změkčení kůží se linul odporný puch, který prudce zaútočil na jeho nos. Ve skladovacích prostorech se hromadily kůže ovcí, koz, hovězího dobytka, gazel a dalších pouštních zvířat. Na regálech byly urovnány pásky, řemeny, sandály a měchy určené na trh.


Ohnivákův pohled upoutala krásná kožená mošna.


– Hledáš něco? zeptal se špatně oholený padesátník.


– Práci.


– Máš nějakou zkušenost?


– Byl jsem sedlákem.


– A proč jsi toho nechal?


– To je moje věc.


– Moc milý zrovna nejsi!


– Vy jste tu šéfem?


– Možná… A vůbec se mi nelíbí způsob, jakým brejlíš na moji koženou mošnu. Podle mého názoru nehledáš práci, ale rád bys některou z těch krásných věcí štípnul.


Ohnivák se usmál.


– Mýlíte se… Jsem bohužel nucen stát se vaším zaměstnancem.


– Poskytnu ti něco jiného, co ti moc prospěje.


Koželuh luskl prsty.


Z dílny, kde se změkčovaly kůže pomocí soli a oleje, vyšli dva dělníci. Oba měli nízké čelo a širokou hruď.


– Spráskejte mi toho pobudu, chlapi… Nemyslím, že si bude někomu stěžovat, a už se nás nebude pokoušet vykrást.


Chlapi se spokojeně zašklebili. Jen co si vyměnili spiklenecký pohled, aby si blahopřáli k radostné zábavě, kterou jim poskytl šéf, vrhl se už Ohnivák na prvního a prudkým kopancem do brady ho poslal k zemi, aby tam snil o lepším světě. Jeho ohromený kamarád se pokusil zareagovat, ale byl příliš pomalý a jeho pěst dopadla do prázdna. Zato pěst Ohnivákova zasáhla protivníkovu šíji přesně a chlapa omráčila.


Šéf, bílý jako stěna, couvl k regálu.


– Vezmi si, co chceš, a vypadni!


– Já chci jenom pracovat, abych si mohl pořídit pěknou koženou mošnu. A potom půjdu.


– Ta, co se ti líbí, je luxusní výrobek… Můžu ti nabídnout nějakou méně přepychovou.


– Dám přednost té luxusní. Pod jednou podmínkou, šéfe: žádné volné dny a žádné omezování pracovní doby. Nesmím ztrácet čas. Tu mošnu potřebuju co nejdřív. Kam mám teď jít?


– Pojď za mnou…


Koželuh by Ohnivákovým pracovním nasazením překvapen. Chlapec nebyl nikdy unaven, vstával za úsvitu, na nic si nestěžoval a zvládl práci za několik učňů. Netrvalo dlouho a získal účelné pracovní pohyby. Ve vytahování a zjemňování kůže natažené na dřevěné trojnožce podával nejlepší výkon.


Vzhledem k tomu, s jakou snadností zvládl mladík řemeslo, ukázal mu šéf, jak se kůže prvotřídní kvality promazává a olejuje, aby nedošlo k nežádoucímu vysušení.


Jednoho večera, kdy ostatní dělníci už odešli, a Ohnivák zůstal sám, poznamenal šéf na jeho adresu:


– Ty tu ale nemáš moc kamarádů…


– Každý, kam patří. Nemám v úmyslu strávit svůj život tady a získat si tu kamarády.


– Možná se mýlíš… To řemeslo je méně nepříjemné, než si myslíš. Podívej se na tohle…


– To jsou akáciové lusky.


– Mají vysoký obsah třísla, stejně jako kůra toho stromu. A tříslo umožňuje vynikající vyčinění, nutné u výjimečných věcí, například u té skvělé kožené mošny nebo…


– Mám zájem jen o mošnu.


– Dostal jsem objednávku na pouzdro, do něhož bude správce tajných spisů v karnackém chrámu ukládat své papyry. Takový malý zázrak, který budu vyrábět sám… Jestli tě to zajímá, mohl bych vyrobit ještě kopii a tou bych ti zaplatil za tvou práci.


– Ještě navíc k té mošně?


– Pochopitelně.


– Proč mi to nabízíte?


– Jestli po té mošně tak toužíš, chceš zřejmě někoho oslnit. K tomu to pouzdro, a úspěch máš zaručen. Ještě jsem nepotkal nikoho, jako jsi ty. Kdybych z tebe udělal svou pravou ruku, čekala by tě skvělá budoucnost. Mám jenom dcery a nutně budu potřebovat nástupce.


– Mě zajímá jenom ta mošna. Když k tomu bude ještě i pouzdro, neřeknu ne. Ale to ostatní… Tady nezežluknu.


– Však ještě změníš názor.


– S tím nepočítejte.


– Uvidíme, chlapče, uvidíme…


K tomu, aby nabral nových sil, stačily Ohnivákovi jenom tři nebo čtyři hodiny spánku. Přicházel do dílny první, odcházel poslední. Bydlel v boudě, kterou si sám postavil z rákosu. Protože se blížilo teplé období a šéf mu přidělil přikrývku z hrubého lnu, mladík nepohodlí snášel dobře.


Už byla dávno tma, když vstoupil do svého příbytku. Okamžitě vytušil, že není sám.


– Kdo je tu?


Pod pokrývkou se něco pohnulo. Ohnivák ji nadzvedl a spatřil nahou dívku, nemotorně se snažící zakrýt rukama své pohlaví a prsa. Nebyla hezká ani ošklivá a bylo jí asi dvacet let.


– Kdo jsi?


– Sestřenice tvého šéfa… Všimla jsem si tě v dílně. Tolik se mi líbíš, že jsem už neměla trpělivost čekat déle.


– Mělas pravdu, krasavice.


Dívka k němu vztáhla ruce a Ohnivák sundal bederní roušku.


– Už mi to začínalo chybět, přiznal se. Přišla jsi vhod.


Přijala jeho atletické tělo s kočičím zavrněním.


Dobré řemeslo, skvělá budoucnost, dobře naladěný šéf, přítulná milenka… Mohl si přát víc?





 





_____



13


 


Když Mlčenlivý oznámil své rozhodnutí Clařinu otci, zmocnila se stavebníka prudká zlost a pohrozil mladému muži, že ho požene před soud, pokud nedokončí stavbu, kterou mu svěřil.


Mlčenlivý uznal své povinnosti a souhlasil, že odejde z Théb, teprve když splní svůj morální závazek.


Podnikatel se uklidnil a poprosil jej, aby se posadil.


– Nechal jsem se unést, promiň mi to.


– Měl jste pravdu: i kdybych měl být na stavbě sám, dokončím ji.


– Proč se tu nechceš stát mistrem a oženit se s mou dcerou?


– Ona vám to neřekla?


– Ne, ale cítím, jak je smutná. A kdo jiný by za to mohl než ty?


– To je pravda, miluji vaši dceru.


– Tak tomu už vůbec nerozumím! Jestli je to ona, kdo odmítá, já ji přesvědčím.


– Myslíte, že je tak pokorná?


– Bude muset být!


– Netrapte ji, moje rozhodnutí je neodvolatelné.


– Proč taková zarputilost?


– Protože mám v úmyslu vstoupit do bratrstva v Místě pravdy.


– Ale… to není možné! Kdo ti v tom pomůže?


– Byl jsem v té vesnici vychován.


– Tak je to tedy… Tak proto nepracuješ jako ostatní! Předpokládám, že tě nic neobměkčí.


– To opravdu ne.


– I já jsem teď smutný… Mohli jsme si tu šťastně žít… všichni tři. Dokonči ten dům a můžeš odejít, Mlčenlivý. 


 


Za necelé dva týdny odvedl Ohnivák práci, na kterou by jiný potřeboval tři měsíce. A přitom nikdo nevydělával kůže líp než on a byly to právě ty jeho, které se prodávaly nejrychleji a za nejlepší cenu. Každý jeho pohyb byl přesný a před vyčiněním obrušoval kůži tak dlouho, jak bylo třeba. Vyhazoval oleje, které by mohly zežluknout, a na první místo stavěl kvalitu. Právě dokončil krásný pár sandálů, které si mohl dovolit jenom majitel nějaké usedlosti.


Speciálním nožem s ostřím zahnutým do půlkruhu teď vysekával z kozinky pružné řemínky, které budou upevněny do kovového rámu a proplétáním vytvoří štít pro jednoho poručíka vozby.


– To jsi ty, ten nový?


Hlas byl odměřený a autoritativní. Ohnivák se neotočil a věnoval se dál své práci.


– Mluví s tebou poručík Mehy. Nemám rád, když se ke mně někdo otáčí zády.


– Já se o zákazníky nestarám. Obraťte se na šéfa.


– Mě zajímáš ty. Zdá se, že jsi silný jako divoký býk, a dokázal jsi omráčit dva tvrdé chlapy, uvyklé se rvát.


– Nedalo to moc práce… Narazili jeden do druhého.


Mehy uchopil Ohniváka za ruku a přinutil jej, aby se na něho podíval.


– Nesnáším, když se mi někdo vysmívá, chlapče!


– Okamžitě mě pusťte.


V černých očích mladého atleta bylo tolik ohnivého vzteku, že Mehy raději své sevření uvolnil a ustoupil o krok.


Ohnivák pozoroval malého muže před sebou, jeho kulatý obličej a velmi tmavé vlasy, přilepené k lebce. Rty měl hrubé, ruce a nohy zavalité, hruď širokou a mocnou. Zdál se být sebejistý a z temně hnědých očí čišelo pohrdání.


– Ty by ses odvážil mě napadnout?


– Jenom vás žádám, abyste mě respektoval.


– Dobře, dobře. Kde je můj štít?


– Právě ho dělám.


– Ukaž mi ho.


Ohnivák poslechl.


– Bude nutno přidat hřebíky a kovové destičky. Štít musí být tak pevný, že udělá dojem i na nejlepší vojáky.


– Budu se snažit.


– Nemáš chuť vyměnit tu koželužnu za armádu? S takovou figurou bys byl přijat okamžitě.


– K vojenskému životu mě netáhne vůbec nic.


– Děláš chybu, má spoustu výhod.


– Tím líp pro vás, ale ne pro mě.


– Jsi mladý a příliš unáhlený, příteli! Kdybys sloužil pode mnou, naučil by ses poddajnosti.


– Poddajnost je vlastnost, kterou já dávám zvířecí kůži.


– Jestli jednou zmoudříš, přijď do hlavních kasáren v Thébách a ptej se na poručíka Mehyho. Zatím dokonči co nejrychleji můj štít. Pošlu pro něho zítra ráno jednoho vojáka.


Hned po důstojníkově odchodu se v dílně objevil šéf.


– Jak to prošlo, Ohniváku?


– Kamarádi se z nás nestanou.


– Ten Mehy je velmi vlivný… Má ohromné ambice a povídá se, že bude brzy povýšen. Dokončil jsi už jeho štít?


– Jestli si přejete, dokončím to v noci.


– Bude lepší Mehyho moc nedráždit.


– Zítra večer budu mít odpracovánu tu svou koženou mošnu.


– Já vím, já vím… Ještě si o tom promluvíme.


 


Když se Ohnivák probudil, spala vedle něj na břichu šéfova sestřenice. Chvíli zálibně pozoroval její skvělý zadek, který mu poskytl tolik potěšení, ale pak jeho pohled upoutaly první sluneční paprsky, které sem pronikly rákosovou stěnou a ozařovaly dva předměty na zemi: koženou mošnu a pouzdro.


Ohnivák vstal a ohmatal je. Byly prvotřídní kvality.


– Líbí se ti? zeptala se škádlivě napůl probuzená sestřenice.


– Dva malé zázraky.


– Jako moje prsa?


– Třebas.


– Šéf ti je dává.


– Omyl, drahá. Opatřil jsem si je vlastní prací.


– Kdy se vezmeme?


– Láká tě to?


– Samozřejmě, bude ti patřit koželužna.


Ohnivák ji odměnil plesknutím po hýždích.


– Dnešek začíná dobře!


– Rychle běž za šéfem a ještě rychleji se mi vrať, žadonila roztouženě.


 


Mlčenlivý dokončil dům, kde bude bydlet cukrář se svou druhou manželkou a jejich dvěma dětmi. Smlouvu splnil a může tedy opustit východní břeh, nasednout na pramici a vydat se na cestu do Místa pravdy.


Stokrát měl chuť běžet do Clařiny zahrady, aby dívku ještě naposled uviděl. Nebylo by pak ale všechno ještě horší a bolest z rozloučení palčivější?


Snažil se na ni nemyslet, ale její obličej ho neopouštěl. Rozhodnutí, že s ní už nepromluví, představovalo téměř nepřekonatelnou zkoušku a bylo na čase město opustit. Pár dní navíc a neměl by už možná k odchodu dost odvahy.


Čerstvý větřík brzkého rána byl voňavý a příjemný. Pramice naložená potravinami přeplouvala Nil po šikmé trase, aby tak využila vítr i proud. Ospalí cestující podřimovali.


Mlčenlivý vyskočil na břeh jako první, vyšplhal po krátkém svahu a znehybněl.


Pod palmou seděla Clara.


Vrhl se k ní a podal jí ruku, aby jí pomohl vstát.


– Půjdu s tebou, prohlásila.
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Koželuh položil chléb, který držel v ruce, a rozběhl se za Ohnivákem.


– Kam jdeš?


– Pracoval jsem dobře, zaplatil jsi mi a odcházím.


– To je hloupost! Moje sestřenice se ti nelíbí?


– Má senzační zadek a vrabčí mozek.


– Nechceš to tady po mně převzít?


– Ve tvém věku bys ještě měl mít dobré uši. Dostal jsem, pro co jsem sem přišel, a jak jsem ti tenkrát řekl, jdu si dál svou cestou.


– Přemýšlej trochu, chlapče!


– Sbohem, šéfe.


Mladý muž už nemyslel na koželužnu a jenom dumal, jak získá dřevo na výrobu křesla. Mohl by ho dostat výměnou za to krásné kožené pouzdro, ale neměl chuť se od něj odloučit. Může to být trumf navíc, kterým se prokáže u bran do Místa pravdy.


Potřeboval teď najít práci u nějakého stolaře a neztratit přitom více času než u koželuha.


Ještě před polednem se představil vedoucímu jedné dílny, zaměstnávajícímu asi dvacet učňů a stejně tolik zkušených řemeslníků a vyrábějícímu jednoduchý, ale solidní nábytek. Šéf, robustní šedesátník s knírkem nad horním rtem, se netvářil přístupně.


– Jméno?


– Ohnivák.


– Odborná praxe?


– Sedlák a koželuh.


– Vyhodili tě?


– Ne, odešel jsem z vlastní vůle.


– Z jakých důvodů?


– To je moje věc.


– Je to i moje věc, chlapče. Když mi neodpovíš, jdi si o dům dál. Stolařův útočný tón se Ohnivákovi líbil. Dostal chuť se s ním utkat.


– Můj otec je omezený slaboch a koželuh, u kterého jsem pracoval, je přizpůsobivý chlap bez formátu. Mohl jsem se stát pokračovatelem prvního i druhého, ale hledám lepšího mistra.


Stolař neskrýval údiv.


– Kolik máš roků?


– Šestnáct. Hádají mi víc, protože jsem statný. Tak najmete mě, nebo se mám zeptat jinde?


– A co vlastně chceš?


– Co nejrychleji si odpracovat počet dní, který mi dovolí opatřit si potřebné množství dřeva na výrobu křesla, a koupit si dřevěnou skládací stoličku.


– Znáš cenu?


– Pro lenocha pět měsíců práce v pohodlném tempu. Pro mne necelý měsíc.


– Ty nikdy nespíš?


– Co nejmíň, pokud mám před sebou nějakou nutnou práci.


– A potom?


– Když dostanu, co potřebuju, odejdu.


– Naučit se pořádně řemeslu tě nevábí?


– Nemám, co bych dodal. Rozhodněte se sám.


– Jsi divný člověk… Tady velím já a tvrdé palice nemám rád. Jestli slíbíš, že budeš poslouchat, můžeme to zkusit.


– Začnu hned?


– Když potřebuješ dřevo, nasekáš si ho sám. Můj drvoštěp ti ukáže, jak se zachází se sekerou.


 


Clara a Mlčenlivý kráčeli podél obilných polí, střídajících se s palmovými hájky a sykomorovými lesíky, a zvolna se blížili k Místu pravdy.


– Není to vesnice jako každá jiná, vysvětloval dívce mladý muž. Nepřijmou tě tam.


– Ledaže bychom bydleli pod jednou střechou jako muž a žena. Zastavil se a vzal ji do náruče.


– Ty bys chtěla? Opravdu bys to chtěla?


– Pochybuješ o tom?


Nikdy nebyl vzduch tak vlahý, obloha tak čistá, slunce tak zářivé. Mlčenlivý však věděl, že toto štěstí nebude mít dlouhého trvání.


– Ostatní ženy ti udělají ze života peklo a přinutí tě odejít. Pokusím se, aby tě všichni přijali mezi sebe, přesvědčím je, že nejsi jenom moje manželka a jejich dílo ti není cizí, ale…


– To nebude nutné.


Takže Clara to vzdala. Pochopila, že její touha se nemůže uskutečnit.


– To nebude nutné, opakovala se stejnou rozhodností a klidem, protože i já jsem uslyšela výzvu.


– Jak se to stalo?


– Když jsem pozorovala thébský Štít, kde sídlí bohyně ticha. Nechrání snad zakázaná údolí, kde přebývají nesmrtelné duše faraónů a jejich manželek? Není tajnou patronkou umělců a mistrů z Místa pravdy? Její hlas se smísil s větrem a rozšířil mé srdce. Teď vím, že svůj život strávím jako její služebnice a budu ji neustále poznávat. A existuje jediné místo, kde takový úkol můžu plnit.


– Budu ti pomáhat ze všech sil, Claro, a bez tebe bránu Místa pravdy nepřekročím.


Pokračovali v cestě a drželi se za ruce, s pohledem upřeným na vrcholek Štítu. Láska, která je spojovala, je učinila napříště nerozlučnými. Chtěli spolu žít stejným životem, stejným ve všech ohledech, od věcí nejvšednějších po ty nejduchovnější. Ať je čekají jakékoli zkoušky, nebudou si stěžovat ani litovat. Necouvli by, ani kdyby museli čelit přízraku prohry.


Přístup do vesnice umožňovaly dvě cesty. První vedla poblíž Ramessea, chrámu milionů let Ramsese Velikého, ale byla stále zahrazena vojáky, kteří nechávali projít jen mistry z Místa pravdy. Kdo se chtěl pokusit dostat se do vesnice, musel použít cestu druhou.


Clara a Mlčenlivý nechali za sebou chrám Amenhotepa, syna Hapuova, a po své levici kopec Džeme, pohřebiště původních božstev. Opustili zónu zemědělské půdy a vkročili do pouště.


První z pěti pevnůstek označovala hranici posvátné oblasti, náležející do kompetence „velké a šlechtické hrobky milionů let západně od Théb“. Zkráceně se jí říkalo „Hrobka“ a seskupovala mistry a řemeslníky pověřené hloubením a výzdobou věčných příbytků faraónů a jejich manželek. Její území zahrnovalo kromě samotného Místa pravdy ještě Údolí králů a Údolí královen.


Clara si uvědomovala, že vstupuje do jiného světa, blízkého a zároveň vzdáleného, do světa, v němž lidé každý den milují, trpí a bojují jako všude jinde, ale jejich posláním je tvorba zhmotnělé věčnosti.


Od chvíle, kdy uslyšela výzvu, se na Mlčenlivého dívala jinýma očima. Touha tvořit, vyzařující z jeho bytosti, ji fascinovala.


Jako obvykle nebyli policisté příliš laskaví.


– Vaše propustky.


– Žádné nemáme.


– Tak se vraťte, odkud jste přišli.


– Jsem Mlčenlivý, syn Neba Dokonalého, vedoucího skupiny z Místa pravdy. Vzkaž mému otci, že moje cesta skončila a že si přeji vrátit se do vesnice se svou manželkou.


– Ach… Musím informovat velitele. Zatím zůstanete tady.


Policista předal žádost kolegovi, ten ji poslal další pevnůstce, a stejná scéna se odehrávala od jedné pevnůstky ke druhé, až věc dospěla do kanceláře velitele Sobka. Ten povolil manželům překročit „patero hradeb“ a dostavit se k němu.


Z jeho útočného pohledu mladý pár vycítil, že nemají ještě zdaleka vyhráno.


– Vaše historka mi připadá podezřelá. Jestli jste mi lhali, draze to zaplatíte.
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Velitel Sobek své hosty nevyzval, aby se posadili. Špatně se vyspal, v žaludku ho tlačily boby s omáčkou, hromoval na vedro a nesnesl, aby mu někdo odmlouval.


– Znáte vedoucího skupiny Neba Dokonalého dobře? zeptal se Mlčenlivý pokojně.


– Máš mě za prosťáčka? Koho neznám, jsi ty! Neb Dokonalý nemá syna.


– Ve světském slova smyslu máte pravdu.


– Co mi tu chceš namluvit…


– Mí rodiče jsou mrtví a Neb Dokonalý mě adoptoval. V očích řemeslníků z Místa pravdy jsem se stal jeho synem. A protože jste tady zřejmě teprve krátce, slyšíte o mně poprvé.


Sobek pleskl dlaní o čelo.


– Všechny tyhle historky, všechna ta tajemství… Jak si to mám ověřit? Do vesnice jít nemohu!


– Nechte mě promluvit se strážcem u hlavní brány. On mého otce upozorní.


– Dejme tomu… A tahleta, kdo je to?


– Clara, moje manželka.


– A ona je zase dcerou koho?


– Jednoho podnikatele na východním břehu.


– Ach… Ona tedy ve vesnici nebydlí!


– Ještě ne, ale bude tam žít se mnou.


Sobek namířil na Mlčenlivého ukazovák.


– A co dokazuje, že jste manželé?


– Víte dobře, že k tomu není zapotřebí žádného úředního dokladu.


– A také vím, že musíte bydlet pod jednou střechou. A kde je ta střecha?


– Jestliže budete souhlasit, abychom odsud vyšli ven a zašli do čtvrti pomocníků, ukážu vám ji.


– Jdeme.


Někteří řemeslníci, náležející k pomocnému personálu bratrstva, měli dovoleno vystavět si z vnější strany hradeb kromě dílen i skromná obydlí. To byl případ vousatého kováře Obeda, čtyřicetiletého Syřana s mohutnými pažemi a krátkýma nohama. Vyráběl a opravoval kovové nářadí.


Jakmile Obed spatřil Mlčenlivého, vyšel z kovárny, vrhl se k němu a objal ho s takovou vervou, že ho málem rozdrtil.


– Konečnější zpátky! Já jsem už myslel, že jsi zmizel navždycky. Písař Ramose je nemocný a tvůj otec si začíná zoufat.


Sobek ho podrážděně přerušil.


– Utahuješ si ze mne? Tenhle domek patří Obedovi, a ne tobě!


Teď ho zas přerušil Obed.


– Co máš za problém, šéfe?


– Tenhle muž tvrdí, že je ženatý s touto ženou, ale nemají střechu.


Obed se zahleděl na Claru.


– Při všech bozích na nebi i na zemi, ta je ale krásná! Kdyby chtěla za manžela mne, neváhal bych ani na chvilku! Jsi špatně informován, veliteli. Právě jsem věnoval svůj pokoj těmto manželům, kteří tam vstoupí před očima a s vědomím všech, bude to jejich domov a jejich svazek tak bude konzumován.


Dotčený Sobek se pokusil odporovat.


– A co když ta dívka nesouhlasí, nebo co když ti dva jsou bratr a sestra, nebo…


– Vezmi mě do náruče, řekla Clara Mlčenlivému.


Mladý muž ji zvedl a na rukou ji přenesl přes práh domu.


– Blahopřeji vám k vaší profesionalitě, veliteli, prohlásil duchovní syn Neba Dokonalého. Clara a já se milujeme, jsme muž a žena a pokloníme se teď Hathor, bohyni lásky, za všechno štěstí, které nám dává.


– Nechceš snad, abych té scéně asistoval a sepsal o ní zprávu? zeptal se kovář policisty.


Sobek se vrátil do kanceláře za rachotivého smíchu kováře Obeda. Musí o Mlčenlivém vědět všechno. A běda tomu mladíkovi, jestli udělal sebemenší chybičku!


Jak sladká byla noc lásky v malém pokojíku, vybaveném jen starou rozviklanou postelí! Jejich těla byla jako stvořena jedno pro druhé, jejich pohyby spontánně rozvíjely magii touhy a něžnosti.


– Jaké to jsou nádherné chvíle, řekl Mlčenlivý, když ráno vyšlo slunce. Která bohyně je může zvěčnit?


– Spala jsem vedle tebe, lásko, a tvoje ruka ležela na mém těle. Stala jsem se tvou ženou. Už mě nikdy neopouštěj, ať nás nic a nikdo neodloučí!


Mlčenlivý ji objal, když tu se zvenčí ozvaly nějaké zvuky.


– Jestli jsou novomanželé už vzhůru, nesu jim něco k jídlu, uslyšeli kovářův hrubý hlas.


Mléko, ještě teplé placky, čerstvý voňavý chléb, fíky… Opravdová hostina!


– Tvá žena je krásná jako bohyně, Mlčenlivý, a zřejmě má nespočetné dobré vlastnosti, ale… upozornils ji, že ji nevedeš do ráje? Tahle vesnice je uzavřeným světem, nepřátelským ke každé nové tváři, zvláště když by ta tvář mohla zastínit ostatní.


– Manžel přede mnou nic neskrýval, řekla Clara.


– A… přesto nemáte strach?


– Slyšela jsem výzvu… Stejně jako on.


– Dobře… Takže moje varování je zbytečné. Já bych na vašem místě na Místo pravdy zapomněl, usadil bych se na východním břehu a užíval života. Zavřít se ve vašem věku v téhle vesnici a nemít jiný horizont než jakési tajemné dílo… Konečně každý sám svého štěstí strůjcem.


– Moje suknice je už dost obnošená, postěžoval si Mlčenlivý. Ale ty ve svých nových šatech uděláš ten nejlepší dojem.


– Doufám, že se přijímací tribunál nerozhoduje podle vnějšího vzhledu.


– Abych byl upřímný, jejich kritéria neznám, a dokonce ani nevím, kdo jsou členové tribunálu.


– Děláš si starosti?


– Bojím se prohry, bojím se, že tě zklamu, že nebudu hoden svého otce…


– Já jsem též rozrušená. Ale vím, že nemáme na vybranou. Musíme být upřímní a ukázat se takoví, jací jsme.


– Myslím pořád ještě na jednu věc: já jsem materiální podmínky pro to, abych mohl před ně předstoupit, splnil. Co ale budou chtít po tobě?


– Uvidíme.


Na Mlčenlivého zavolal kovář.


– Tady máš věci, které jsi mi svěřil do úschovy, než jsi před několika lety odešel, řekl Obed a podával mladému muži koženou mošnu, pár kousků kvalitního dřeva na výrobu křesla a dřevěnou skládací stoličku. Stejně bych ale rád pochopil jednu věc… Proč ses nedostavil před tribunál, když jsi splnil všechny tři předepsané podmínky, ty, duchovní syn renomovaného mistra?


– Protože jsem neuslyšel výzvu.


– A to jsi cestoval tak dlouho, abys ji uslyšel?


– Ano a zjistil jsem, že je úplně blízko, tak blízko, že jsem z ní málem ohluchl.


Kovář si povzdechl.


– Děkuju za upřímnost, ale skutečně tomu vůbec nerozumím… V každém případě hodně štěstí!


Ráno bylo nádherné, začínalo už být nesnesitelně horko. Manželé zašli na hlavní policejní stanici, kde našli Sobka už v lepší náladě, jak si pochutnává na snídani.


– Nemám důvod vás zavřít, zalitoval málem. Jděte ven a dostavte se k severní bráně.


Mlčenlivý a Clara uposlechli.


Hradební zdi okolo vesnice se zdály být nepřekonatelné.


Nalevo od zavřené brány stál na stráži od čtyř hodin od rána do čtyř odpoledne jeden ze dvou policistů. Byl vyzbrojen tlustou holí a měl k dispozici přístřešek, kde se mohl schovat před sluncem. Vstoupit do vesnice neměl povoleno. Bydlel stejně jako jeho kolega v zemědělské zóně, daleko od Místa pravdy.


Tento širokoplecí a ve všech formách boje zkušený strážce pobíral jen skrovný plat, k němuž se přidávaly prémie, když dělal svědka při obchodních transakcích.


– Jmenuji se Mlčenlivý a jsem synem Neba Dokonalého. Moje manželka uslyšela výzvu stejně jako já a oba tě prosíme, abys nám otevřel bránu vesnice.


– Nemáte dovoleno vstoupit.
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Dřevorubec měl osmahlou pleť podobající se vyčiněné kůži a neustále žvýkal listy ptačího zobu. Před ním a Ohnivákem kráčelo asi deset koz; vedla je stará koza, která zřejmě věděla, kam jde.


– Jdeme na dříví, nebo hlídáme stádo?


– Nebuď tak netrpělivý, chlapče. Jak vidím, neznáš řemeslo. Díky kozám získávám čas i energii.


Stará vybrala jednu akácii na okraji pouště a dala se do nejpřístupnějšího listí. Její družky takové pochoutce nemohly odolat a zaútočily na strom též.


– Sedněme si támhle do stínu palmy a nechme kozy pracovat. Donesl jsem chléb, cibuli a měch čerstvé vody.


– Nemám chuť odpočívat, ale štípat dříví, hodně dříví.


– A co s ním?


– Potřebuju ho tolik, aby se z něho dalo vyrobit křeslo.


– Máš dům, který se má zařídit?


– Potřebuju to dřevo.


– Necháváš si svoje tajemství pro sebe a máš pravdu. Čím míň se toho namluví, tím líp. Už jsem se dvakrát rozvedl, protože jsem příliš důvěřoval svým manželkám. Nakonec mě obě napálily a já skončil jako dřevorubec, zaměstnaný u stolaře.


– Tak kdy už začneme?


– Dívej se na ta dobrá zvířata a buď jim vděčný.


Kozy stály na zadních a s vervou okusovaly strom. Když sežraly všechno, na co mohly dosáhnout, přišel jim drvoštěp na pomoc. Připevnil na vysoké větve provaz a stáhl je dolů ke kozám, šťastným, že mohou v hodování pokračovat.


– Obdivuj jejich práci, chlapče! Vidíš? Tahle akácie je dokonale oholena a teď přijdeme na řadu my.


Ohnivák dostal sekeru s dřevěným topůrkem a vyklenutým bronzovým ostřím. Přesnými záseky začal bez oddechu zbavovat strom větví a jeho údery byly tak mocné, že byl drvoštěp ohromen. Mladík nejenže nebyl unaven, ale jeho pohyby byly tak obratné, jako by takovou práci dělal léta.


– Jsi na mě moc rychlý… Při tomhle tempu pokazíš výhodné řemeslo.


– Uklidni se, nemám v úmyslu při něm zůstat. Než skončím, řekni kozám, aby našly další strom.


– Ale šéf říkal, že…


– Sekerou se tu oháním já, ne šéf.


Drvoštěp usoudil, že bude lepší vyhnout se bezprostředním potížím, a tak se kozy vydaly za novou hostinou, zatímco on vychutnával zasloužený odpočinek a Ohnivák se už pouštěl do druhé akácie.


 


Mlčenlivý a Clara trpělivě čekali tři dny. Kovář Obed jim přinášel chutná jídla a nepromluvil ani slovo, jako by dostal příkaz zachovávat přísné mlčení. I velitel Sobek chodil kolem nich, jako by je neviděl.


Přihlíželi příchodu oslů, přinášejících různé potraviny a materiál, vykládce pod dohledem strážce u brány, každodenní práci pomocníků, pečujících o pohodlí obyvatel Místa pravdy.


– Tak to probíhá vždycky? zeptala se Clara.


– Nevím. Ti uvnitř dělají to, co považují za správné.


– Čekat vedle tebe není žádná těžká zkouška a tohle místo je tak kouzelné, že tu čas plyne jako med.


Mlčenlivý sdílel klid své ženy. S ní a díky ní se nebál ničeho. Jestliže přijímací tribunál doufá, že neunesou tíhu úzkosti, je na špatné stopě. Být zde, v poušti, uprostřed divokých kopců, nad nimiž se tyčí thébský Štít, tak blízko místa, kde lidé pronikají do tajemství materiálu, aby zhmotnili věčnost – není už tohle samo o sobě štěstím?


Na sklonku třetího dne, když už slunce zapadlo za horizont, přistoupil k nim strážce brány.


– Mlčenlivý, trváš na svém přijetí do bratrstva v Místě pravdy?


– Můj úmysl se nezměnil.


– A ty, Claro?


– Ano.


– Se svým kolegou obstarávám doručování pošty. Chcete napsat dopis někomu blízkému, než předstoupíte před přijímací tribunál?


Mlčenlivý zavrtěl hlavou a Clara učinila totéž, aniž ovšem nevzpomněla na otce, který by však nikdy její rozhodnutí nepochopil.


– Tak pojďte za mnou.


Rychle se stmívalo a pomocníci už odešli do svých domovů v údolí. Vesnice se ponořila do tmy a každý by přísahal, že je úplně opuštěná.


Přes veškeré odhodlání se Claře svíralo srdce. Sladké kouzlo těchto míst se rozplynulo s posledními paprsky světla a zůstala jenom nejasná a tíživá obava.


Strážce je zavedl až těsně k severní bráně, hlavnímu vstupu do Místa pravdy.


– Počkejte tady.


Mlčenlivý stiskl Claře ruku.


Strážce se dřepl, zapálil louč a manželů si nevšímal. Na nebi, kde umíraly poslední oranžové záblesky, se vznášeli stěhovaví sokoli.


Brána se pootevřela.


Na prahu stanul starý muž s těžkou černou parukou na hlavě, v ruce sukovitou hůl. Na sobě měl dlouhou bílou suknici. Mlčenlivý měl dojem, že poznává kameníka s nepřístupnou povahou, kterého nebylo radno obtěžovat.


– Kdo jste, že se odvažujete narušit pokoj Místa pravdy?


– Mlčenlivý, syn Neba Dokonalého, a moje manželka Clara.


– Ví o vás v přijímacím tribunálu?


– Chceme mu předložit svou žádost.


– A tou je?


– Náležet k bratrstvu mistrů a řemeslníků a žít v Místě pravdy.


– Splnil jsi stanovené podmínky?


Mlčenlivý předložil koženou mošnu, skládací stoličku a dřevo potřebné k výrobě křesla. Muž si je prohlédl a nepronesl žádný komentář.


– A ty, Claro?


– Uslyšela jsem výzvu z vrcholu Štítu.


Muž se dlouze zamyslel, jako by její odpověď zvažoval.


– Přísahejte na faraonovo jméno, že neprozradíte nikomu a za žádných okolností, co teď uvidíte a uslyšíte.


Manželé složili přísahu.


– Zradíte-li své slovo, nechť vás věčně mučí pekelní démoni! Pojďte za mnou.


Mlčenlivý a za nim Clara proklouzli pootevřenou branou a následovali muže s holí. Před nimi se rýsovala ulička vroubená domy, ale neměli čas se po těchto tajemných místech rozhlížet, protože náhle zamířili doleva a ocitli před vraty, před nimiž stáli dva řemeslníci.


Pro velkou tmu jim nebylo vidět do tváře.


Jeden z nich popošel blíž a uchopil Claru za zápěstí. Mlčenlivý okamžitě zareagoval.


– Kam ji vedeš?


– Jestliže se odmítáš podřídit našemu řádu, okamžitě opusť vesnici!


– Měj důvěru, řekla Clara.


Řemeslník se s mladou ženou vzdálil.


Na Mlčenlivého dolehla tíha samoty a dostal strach z nadcházejících zkoušek. Doufal, že je od sebe neoddělí a že před soudci spojí své síly, bude jim však muset čelit bez ní.


– Nadešel čas, oznámil muž s holí.
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Čtyři akácie.


– Ohnivák nasekal na kusy sám a v rekordním čase čtyři akácie! oznamoval zajíkavým hlasem šéfovi vyjevený drvoštěp.


Při pohledu na hromadu dříví, srovnaného před dílnou, byl stolař nucen uvěřit. Mladík se naučil zacházet s pilou a podélně nařezal nejlepší kusy na prkna. Nemuseli by se za ně stydět ani zkušení dělníci.


Ohnivák byl k rozmluvě dřevorubce s truhlářem lhostejný a staral se o předměty, které měli být dodány zákazníkům: držadla vějířů, hřebeny, číšky a drobné kusy nábytku, truhlice a taburety.


Stolař k němu přistoupil.


– Dal jsem přesné příkazy a tys je nerespektoval. Víš, že ke skácení každého stromu musí být povolení? Teď budu muset tvou horlivost před úřady ospravedlnit!


– To je váš problém, šéfe. Udělal jsem víc a přitom ušetříte na mzdách. Kolik stromů budu muset ještě pokácet, abych získal množství dřeva, které chci?


– Tvá práce dřevorubce skončila.


– Propouštíte mě?


– To by bylo určitě nejlepší, ale musíš se ještě naučit vyrobit křeslo a skládací stoličku, pokud si dobře vzpomínám.


– Máte dobrou paměť.


– Do dílny se nevstupuje jako býk do ohrady. Zaměstnávám zručné řemeslníky, kteří tu už pracují léta, a učni vědí, že musí poslouchat a chovat se náležitým způsobem. Bojím se, že ty toho nejsi schopen.


– Přece jen to zkusme.


– Varuju tě předem: při první půtce tě vyrazím.


Plácli si.


– Můžu hned začít?


– Počkej do zítřka, pak…


– Nesmím ztrácet čas.


Když stolař představil Ohniváka dělníkům, ovzduší v dílně zledovatělo. Chlapec měl před sebou uzavřené tváře, dávající mu najevo, že není vítán.


– Žádám vás, abyste Ohniváka přijali jako učně, řekl šéf. Pomůže vám dokončit zpožděné práce a bude k dispozici každému, kdo ho bude potřebovat.


– Co umí dělat? zeptal se nejstarší.


– Umím se rychle učit, odpověděl Ohnivák. Kdo mě chce začít zaučovat?


– Vezmi si tohle.


Stařešina mu podal malou teslici s dřevěnou rukojetí. Bronzová čepel k ní byla připevněna koženým řemínkem.


– Tak nám předveď své schopnosti, vyzval ho ironicky.


Ohnivák si prohlédl čepel, přejel prstem po ostří a dlouze se rozhlédl po dílně. Na chvíli se zastavil pohledem na špalku, potom vzal jedno z prken a teslici zarovnal jeho povrch.


– Kdo tě to naučil? podivil se starý.


– Každé nářadí nutně musí být přizpůsobeno materiálu, který má zpracovat. A tohle je určeno k hoblování, ne?


– Ty nejsi nováček…


– Až dosud jsem nepotřeboval nikoho a přemýšlím, jestli to tak nemá jít dál. Nemůžete mi ukázat nic jiného?


Šéf pokynul dělníkům, aby odešli.


– Kdo vlastně jsi, chlapče?


– Člověk, který se chce naučit vyrobit skládací stoličku.


– Snažíš se dostat na moje místo?


– Tak po téhle stránce můžete být klidný, šéfe! Jen co dostanu, co potřebuju, okamžitě vypadnu.


– Dobře… Tak se dívej.


Stolař usedl na lavici, do pravé ruky vzal paličku a do levé dřevěné dláto. Mezi koleny si přidržel úzké prkno a do něj s úzkostlivou přesností vyryl drážky.


– A teď ty.


Ohnivák si sedl na jeho místo a bezchybně ho napodobil.


– Nemůžu uvěřit, že jsi nikdy nepracoval s dřevem!


– Věřte si, čemu chcete, ale pokračujme.


V dílně bylo několik druhů seker, dlát, nožů a pilek. Ohnivák je všechny vyzkoušel. Jeho ruka byla jistá a pevná, pohyby účelné.


Ohromený stolař mu předvedl, jak pracovat s přesně přiříznutými prkénky, které spojoval rybinovými čepy a zpevňoval skobami, ukázal mu techniku spojování v rozích, techniku dřevěných čepů, zámků u truhlic, aby se z nich při pádu nevysypal jejich obsah, a také metodu dokonalého smontování jednotlivých dílů beden nebo stolic.


Ohnivák rychle chápal a všechno si pamatoval. Jeho ruka se dokonce někdy pohybovala obratněji než ruka užaslého učitele.


– Narodil ses, abys byl stolařem, chlapče. Zvládneš každý problém a naděláš si jmění.


– Kolik taburetů musím vyrobit, abych si vysloužil svou skládací stoličku?


– Deset postačí… Ale jsem si jist, že se ti to tu nakonec zalíbí!


– Ukažte mi, jak se židle vyplétá slámou.


– Na to se podíváme zítra.


– Jste unavený?


Šéfa tato otázka ťala do živého. Popadl rostlinná vlákna a jal se vyplétat stoličku, aby vydržela i pořádnou váhu.


Noc uběhla velmi rychle. Užaslý mistr zkoušel další a další žákovy dovednosti, ten ho však ani jednou nezklamal.


Stolař nakonec usnul a Ohnivák mezitím dokončil svůj první taburet.


Byl volný den a dělníci odpočívali, samozřejmě s výjimkou Ohniváka, pracujícího pod sykomorou. Ohánět se paličkou a dlátem se mu líbilo, bavilo ho překonávat léčky, které mu připravovalo dřevo. Podařilo se mu vyrobit stolici stejně krásnou jako pevnou.


– Ty jsi Ohnivák? zeptala se štíhlá dívka a krátkými černými vlasy.


– Ano.


– Můžu si přisednout?


– Jak je libo.


Měla košilku s krátkými rukávy, sukni nad kolena a žvýkala sladký papyrový stonek. Byla opálená a její pohled byl svádivý.


– Víš, co se říká, Ohniváku? Šepot listí sykomory se podobá vůni medu, její kůra fajánsi a její plody jsou červenější než jaspis. Její stín je osvěžující, ale mně je horko, tak horko… Pomůžeš mi svléknout košili?


– Mám práci.


Svlékla si tedy lehkou košilku sama, obnažila dvě jablíčka jako z ráje a přitiskla se k mocnému mladíkovu stehnu.


– Tobě se můj popis sykomory nelíbí?


– Jakým způsobem jsi spřízněná s šéfem?


Svěží tvářinka se stáhla.


– Jsem… jsem jeho neteř.


– Začíná to už být takový zvyk: mí šéfové mi vždycky pošlou hezkou dívku, aby mě přiměla k řeči a také aby mě přiměla zůstat.


– Mýlíš se, já…


– Nenamáhej se a nelži. Můžeš strýce ujistit, že jsem mu nelhal a že nemám žádný zájem stát se stolařem. Díky jemu jsem pořádně pokročil a brzy už budu mít hezkou skládací stoličku.


– Ty tady nezůstaneš?


– Mám před sebou něco lepšího.


– Přece tvoje budoucnost…


– Dovol laskavě, abych se o ni postaral sám. A pokud jde o moji bezprostřední budoucnost, tou je nádherná holka, se kterou se mám chuť teď pomilovat.
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Celé město Théby bylo na nohou, protože řeči se potvrdily: ze svého hlavního města Per-Ramsesu v deltě přijíždí Ramses Veliký, aby pobyl několik týdnů ve svém karnackém paláci. Někteří dvořané soudili, že jde jen o odpočinek, či dokonce o odloučení od světa ve skrytých prostorách chrámu, jiní byli přesvědčeni, že starý monarcha přijíždí oznámit důležitá rozhodnutí.


Ramses Veliký vládl Egyptu už padesát sedm let a blížil se osmdesátce. V jednadvacátém roce podepsal smlouvu s Chetity a zahájil tak éru míru a prosperity, jež se zapíše do paměti lidstva. Opakovaně jej však postihlo neštěstí, když jeho otec Sethi, matka Tuja a milovaná žena, velká manželka královská Nefertari, odešli z tohoto světa. Zemi živých opustili i blízcí přátelé a dva roky nato odešel do rajských končin onoho světa i Cha, jeho vzdělaný a moudrý syn, jenž ho měl vystřídat na trůnu. Tento těžký úkol teď bude muset vzít na sebe jeho další syn Merenptah.


Vzhledem ke svému stáří a těžkému revmatismu přenechal Ramses řízení Obou zemí Merenptahovi už nyní, ale ponechal si právo schvalovat každé důležité rozhodnutí. To on podepisoval královské dekrety, sepsané jeho věrným písařem Amenim, čím dále mrzutějším, ale stále stejně pracovitým.


Egyptský lid věděl, že díky faraonovi pravda zažene lež, škůdci a zločinci padnou na tvář, záplavy přijdou, když nastane jejich čas, temnoty ustoupí světlu. Vždyť král má miliony uší, jež mu umožní uslyšet slova všech lidí, byť se skrývali v jeskyních, a jeho oči jsou zářivější než hvězdy. Faraón sídlil ve všech srdcích, protože činil Egypt zelenějším a blahobytnějším než velký Nil. Ramses Veliký dorazil do karnackého paláce na nosítkách a byl tu přivítán Amonovým veleknězem, vezírem, thébským starostou a několika dalšími vysokými úředníky, ztuhlými posvátnou hrůzou, že vidí tak zblízka slavného monarchu, jehož pověst už dávno překročila hranice Egypta. Jeho bezpečnost zajišťoval poručík vozby Mehy, který učinil vše, aby upozornil na své oddané služby.


Navzdory vysokému věku vzbuzoval Ramses Veliký stále tak velký dojem jako v okamžiku své korunovace. Obličej monarchy, uvyklého přikazovat, se vyznačoval velkým, mírně zahnutým nosem, autoritativní čelistí a pronikavým pohledem.


Palác byl pastvou pro oči. Dlažba a zdi recepčního sloupového sálu byly vyzdobeny obrazy lotosů, papyrů, ryb a ptáků v nádherných krajinách. Ramsesova jména byla umístěna v oválech, symbolizujících sluneční dráhu, a byla nakreslena modře na bílém podkladě. Horní část zdí byla vroubena vlysy s chrpami a vlčími máky.


Faraón v bílé tunice, zlaté a bílé suknici, s náramky na zápěstích a bílých opánkách na nohou usedl na trůn z pozlaceného dřeva. Každý účastník této výjimečné rady cítil, že Ramses drží velicí páku státní lodi ještě pevně v rukou.


– Veličenstvo, řekl thébský starosta, město boha Amona se raduje z vaší přítomnosti. Žije šťastně jen díky vaším příkazům, díky vám, který jste otcem i matkou všeho tvorstva. Kéž naše srdce mohou dále čerpat sílu z vašich slov. Jste pánem radosti, a kdo se vzepře faraonovi, zničí sám sebe.


– Během cesty jsem pročetl zprávy týkající se tvé správy mého milovaného města Théb. Jsi dobrý starosta, ale je nutno všímat si více blaha obyvatel nové čtvrti. Některé práce na cestách mají značné zpoždění.


– Stane se podle vaší vůle, Veličenstvo, a to zpoždění bude dohnáno. Mohu vám navrhnout, abyste přijal do řádu zlatého náhrdelníku poručíka vozby Mehyho, který zajišťuje vaši bezpečnost v Thébách a svůj oddíl řídí k naší naprosté spokojenosti?


Ramses dal vyčerpaným pohybem najevo svůj souhlas. Už dávno se nestaral o předávání vyznamenání a dětinské hry na pocty, pro něž by tolik hodnostářů ztratilo i duši.


Pro Mehyho to byl začátek skvělé kariéry. Když z vezírových rukou přebíral úzký zlatý kruh na krk, byly tak faraonovým jménem oceněny jeho zásluhy a poručík bude nejen povýšen na kapitána, ale navíc postoupí i do nejvyšších správních kruhů bohatého města Théb. Masité rty se mu leskly uspokojením, ale přece jen byl trochu zklamán, že Ramsesův pohled na něm nesetrval déle a obřad byl tak krátký.


– Dostal jsem dopis od vrchního správce západního thébského břehu, oznámil král. Jeho obsah je hlavním důvodem mé přítomnosti. Nechť autor tohoto přípisu zde přednese své důvody.


Dobře živený úředník předstoupil před monarchu a uklonil se.


– Veličenstvo, chci vás upozornit na nenormální situaci. Mistři a řemeslníci Místa pravdy tvoří výjimečnou instituci už od doby vašeho ctihodného předka Thutmose I. Existuje tedy už tři století a hloubí věčné příbytky v Údolí králů… Nebylo by vhodné tuto instituci reformovat?


– Co jí vytýkáš?


Tato naprosto přímá otázka písaře zaskočila.


– Veličenstvo, nejde vpravdě o výtky, ale to bratrstvo požaduje denně jisté množství potravin, což zatěžuje náš rozpočet. K jejich službám je přiděleno několik pomocníků, a protože obyvatelé Místa pravdy jsou nositeli tajemství, jejich práci není možno kontrolovat a v důsledku toho zdanit. Mnoho vysokých úředníků si klade otázku, jaká je vlastně role toho bratrstva, že požívá výhod, jež někteří mají za přemrštěné.


– Co navrhuješ?


Vrchní správce se cítil povzbuzen. Monarcha jeho argumentace viditelně oceňuje.


– Navrhuji zrušit Místo pravdy a jeho obyvatele rozptýlit. Vesnice nezabírá velkou plochu a může být přebudována na skladovací prostory. Takto podstatným způsobem uspoříme a to nepočítám poplatky, jež začnou odvádět rodiny a jednotlivci, kteří jich dosud byli ušetřeni. Odstranění této zastaralé instituce bude tedy státu ke prospěchu.


Bylo už teď jen na Ramsesovi, aby vyhlásil příslušný dekret a proměnil plán na skutečnost.


– Znáš poslání Místa pravdy? zeptal se monarcha.


Vysoký úředník se zarazil.


– Ano, Veličenstvo… Jak už jsem připomněl, hloubit věčné příbytky pro panujícího faraóna, velkou manželku královskou a jejich blízké.


– Moje vlastní hrobka byla započata ve druhém roce mé vlády a ty zřejmě soudíš, že řemeslníci a mistři bratrstva jsou nečinní, protože jejich úkol je vzhledem k mému dlouhému věku už dávno splněn.


– Ach, ne, Veličenstvo, vím, že mají ještě jinou práci, a nechtěl jsem říct, že…


– Ve shodě se svým posláním staví faraón na zemi město boží a těmito pracemi, jež provádí pro bohy tím, že jim buduje chrámy a vytváří jejich obrazy, je velice prospěšný. Toto dílo se v Athribidě, Per-Ramsesu, Memphidě, Heliopoli, Hermopoli, Abydu, Thébách, Edfou, Elephantině, v Dolním i Horním Egyptě zhmotňuje v nesčetných formách. Srdcem je věčný příbytek faraónův, budovaný Místem pravdy. Proto můj otec Sethi nařídil, aby se ta vesnice rozšířila, protože hlavní mystérium, z něhož vše vychází, je zrození toho, co omezení duchem, jako jsi ty, považují jen za hrobku. Ta je však ve skutečnosti příbytkem světla! Mistři a umělci se denně snaží, aby zvítězili nad smrtí, a staví pro královského ka, přecházejícího z faraóna na faraóna, aniž se někdy stane vlastnictvím některého z nich. Co však můžeš z tohoto přirozeného tajemství pochopit ty, písař, jehož srdce je zavřené a inteligence chabá? Věz, že můj pobyt v Thébách má jediný cíl: zkrášlit tu vesnici stavitelů, dát jim ještě víc prostředků pro jejich činnost a posílit jejich stabilitu. Právě tomuto úkolu zasvětím poslední roky svého života na tomto světě, protože nic není důležitějšího než Místo pravdy.
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Ramses Veliký odpočíval v palácové zahradě, stíněné palmami, jujubou, tamaryšky a vrbou vysazenou na břehu jezírka. Pískové aleje vroubené pryskyřníky, chrpami a máky byly neustále udržovány. Starý vladař v pohodlném křesle, hlavu opřenou o polštář, seděl v pavilonku se štíhlými dřevěnými sloupky natřenými nazeleno. Na nízkém stole před ním stálo čerstvé a lehké pivo, hrozny, fíky a jablka. Král vychutnával svěží severní vánek a pozoroval dudky a vlaštovky, poletující v zapadajícím slunci.


Hostův příchod vytrhl monarchu ze vzpomínek. Muž, který se před ním ukláněl, byl jeden z nejdiskrétnějších a zároveň nejvýznamnějších lidí, kteří se objevili v jeho dlouhém životě, protože Ramose, listonošův syn, byl ustanoven jako „písař Hrobky a Místa pravdy“, a to v desátém dni třetího měsíce záplav pátého roku Ramsesovy vlády. Do této těžké funkce jej vybral král osobně. Jmenovaný měl za sebou už bohatou kariéru: výchovu v Domě života se zaměřením na písařského pomocníka, místo písaře-účetního živého inventáře v Amonově chrámu v Karnaku, pak korespondenci, královské archivy a faraónův trezor, načež se odhodlal k vážnému kroku a stal se „mužem s tajným posláním“.


V tomto posledním případě vladař dovolil Ramosovi, aby se rozhodl sám, protože se tentokrát jednalo o zásadní změnu jeho orientace. Hodnostář navštěvoval rozlehlý Karnak a chrámy Thutmose IV. a moudrého Amenhotepa, syna Hapuova, teď však musel svého vcelku snadného a pohodlného života zanechat, aby mohl řídit zevnitř tajnou vesnici mistrů a řemeslníků. Ramose dlouho neváhal: dobrodružství bylo natolik vábivé, že se do něj rozhodl pustit. Po svém jmenování požádal shodně se svým pověřením Služebníky z Místa pravdy, aby vybudovali na vyhrazeném místě Ramsesovu rezidenci a zvětšili chrám bohyně Hathor, patronky bratrstva. Zároveň se měli dále starat o vladařův věčný příbytek.


Když bylo Ramosovi osmdesát sedm let, odešel na odpočinek, avšak zůstal ve vesnici, milován všemi jejími obyvateli, kteří bez něj nepřijali žádné důležité rozhodnutí.


Na návštěvu u krále si Ramose oblékl sváteční šat: košili s dlouhými vrapovanými rukávy, plisovanou zástěrku a kožené opánky. Díky Ramsesovi prožil v Místě pravdy vzrušující život a nyní byl šťasten, že ještě před smrtí může za to svému králi poděkovat.


– Vzpomínáš, Ramose, na ten slavný text, který jsi tak rád četl písařským učedníkům? „Čiň podobně jako tví otcové, kteří tu žili před tebou. Úspěch závisí na tvé schopnosti poznávat. Raď se s mudrci, studuj je, čti je, čti je znovu a stále.“


– Navzdory svému slabému zraku, Veličenstvo, se tímto přikázáním stále ještě řídím i já sám. Už se mi však blíží hodina velké cesty.


– Připravil jsi ty tři hrobky u vesnice, jak jsi měl v plánu?


– Ano, Veličenstvo. V té první vzdávám čest božstvům a vašim předkům, kteří pro bratrstvo tolik učinili, Amenhotepovi I. a jeho manželce, Haremhebovi a Thutmosi IV. Tam jsem také umístil stélu, kde se mluví o vás. Ta druhá připomíná mé dvě krávy, „Západní“ a „Krásnou řeku“, a také honáka, který se o ně staral. V třetí jsou bytosti, které mi byly nejdražší.


– Je mezi nimi i Mlčenlivý?


– Je největší radostí mých posledních dnů, Veličenstvo. Vy víte, že já a moje manželka Mut jsme nemohli mít děti, a to přes všechny sochy, stély a další oběti bohyni Hathor, babičce Tueridě, a dokonce i cizím božstvům. Vychoval jsem proto jako svého nástupce písaře Kenhira, ale bytost, které si vážím nejvíc a kterou miluji, je Mlčenlivý. Když odešel z vesnice, aby se vydal na tu dlouhou pouť po vnějším světě, bál jsem se, že se nedožiju jeho návratu, o kterém jsem ovšem nikdy nepochyboval. Naštěstí přijímací tribunál bratrstva právě uznal, že Mlčenlivý uslyšel výzvu. A tak je z něj Služebník v Místě pravdy a já jsem přesvědčen, že tam sehraje zásadní roli, nejen jako kameník a sochař.


– Jaké jméno jste mu dali při zasvěcení?


– Nefer-hotep, Veličenstvo.


– „Nefer“, dokonalost, krása, dobrota, „hotep“, mír, naplnění, odevzdání… Stavíte před něj tvrdý úkol!


– Musím vám také sdělit, že se nedostavil k bráně vesnice sám.


– Kdo ho doprovázel?


– Jeho manželka Clara. Její jméno ubekhet znamená zářící. Udělala na tribunál dojem svou odhodlaností a sílou, která z ní vyzařovala. Je krásná, inteligentní, nenáročná a ani na okamžik si neuvědomuje rozsah svých schopností. Je to pevný manželský svazek a tvrdé zkoušky, které ho čekají, ho nezničí. Tribunál jí při zasvěcení ponechal jméno Clara. Podle mne ti dva představují naději bratrstva.


– Odkud ta mladá žena pochází?


– Je z Théb, duchovní dcera Neferet, zemřelé hlavní lékařky království.


– Neferet… Léčila mě skvěle. Jestliže má Clara její vlohy, má bratrstvo velké štěstí. Ale pověz mi upřímně, Ramose, pochybuješ o kvalitách svého nástupce Kenhira?


– Ne, Veličenstvo, i když jeho povaha není jednoduchá a svou funkci někdy plní příliš tvrdým způsobem. Nelituji ani toho, že jsem vybral právě jeho, ani že jsem mu odkázal svůj nábytek, knihy, pole a krávy. A pak, je jenom písařem Hrobky… Vedoucí skupin, kameníci, sochaři a malíři nemají menší váhu než on. Možná to ještě nepochopil, ale čas vykoná své dílo.


– V posledních letech nenastoupili za řadu starých řemeslníků noví, poznamenal Ramses, který jako nejvyšší představený bratrstva pozorně sledoval jeho vývoj. Kompletní společenství mělo až čtyřicet členů a teď jich není víc než třicet.


– Třicet jedna s Neferem, Veličenstvo.


– Dostačuje ten počet k tomu, aby všechny práce pokračovaly, jak náleží?


– Já mám jenom jediný odkaz: kvalita je důležitější než množství. Podstatná je, a vy to dobře víte také, tvůrčí kapacita Příbytku zlata. Po této stránce se není čeho obávat. Jsem dokonce přesvědčen, že Neferův příchod předznamenává skvělou budoucnost.


– Tvá slova jsou jako balzám, Ramose, protože nepřátelství vůči Místu pravdy stále narůstá. Vysocí hodnostáři myslí jenom na to, jak by se obohatili, a tvoří stále nebezpečnější kastu, zajímající se jen o svou budoucnost. Budoucnost země je jim lhostejná. Pro ně je bratrstvo administrativním nesmyslem, který chtějí odstranit.


– Vy jste tu přece vládcem, Veličenstvo!


– Pokud budu žít, Místo pravdy se ze strany těch závistivců a nactiutrhačů nemá čeho obávat. Doufám, že můj syn Merenptah půjde v mých stopách a pochopí, že bez činnosti tohoto bratrstva by bylo velké světlo Egypta odsouzeno k pozvolnému skomírání, až by nakonec zhaslo docela. Kdo může ale předpovědět, jak se zachová člověk, když se ocitne na vrcholu moci?


– Já neztrácím důvěru, Veličenstvo.


Ramses věděl, že Ramose byl vždycky šlechetnost sama a že jeho osvícenost bratrstvo povznášela, ale věděl také, že nebezpečí, které Místu pravdy hrozí, je skutečné. Když monarcha umlčel zbraně na celém Blízkém východě, nevyhladil tím nenávist ani ambice a uvědomoval si, že pouze ona křehká bohyně Maat, ztělesnění morální čistoty, může lidskému pokolení zabránit, aby se nepoddalo svému přirozenému sklonu, jenž ho vede ke korupci, nepravosti a zkáze.


Už od časů pyramid se faraónské zřízení opíralo o bratrstvo mistrů a řemeslníků zasvěcených do mystérií Příbytku zlata a schopných vytesat věčnost do kamene. Když zakladatelé Nové říše pozvedli Théby na úroveň hlavního města, bylo to opět společenství v Místě pravdy, kdo třímal pochodeň.


A tato pochodeň byla pro další život civilizace životně důležitá.


– Zapomněl jsem na jeden zábavný případ, Veličenstvo. Právě jsme zaregistrovali jednu úplně ztřeštěnou přihlášku, ale jsem na rozpacích, jestli vás mám s takovým bezvýznamným incidentem obtěžovat.
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– Poslouchám tě, Ramose.


– Téměř všechny přihlášky o přijetí jsou odmítány, třebaže pocházejí od zkušených řemeslníků, kteří prokázali své schopnosti. V tomto případě se jedná o jednoho mladého šestnáctiletého atleta, který nemá žádné seriózní doporučení. Je to rolnický syn, pracoval v koželužské a truhlářské dílně… Ale je tak zatvrzelý a unáhlený, že ho byl velitel bezpečnostní služby Sobek nucen už podruhé zavřít!


– Splňoval předepsané podmínky, aby se mohl dostavit před tribunál?


– Ano, Veličenstvo, ale…


– Spousta těch, kdo jsou dnes členy bratrstva, přišla zvenčí, počínaje tebou, Ramose. Nech toho chlapce, ať se postaví před soudce přijímacího tribunálu v Místě pravdy.


Ramses Veliký se zahleděl do dálky.


Starý písař Hrobky cítil, že je přítomen jednomu z těch vzácných okamžiků, během kterých královy vize přesahují vidění jiných lidí. Ve svém dlouhém životě měl Ramses často předtuchy, pronikající zdmi budoucnosti a umožňující mu ubírat se mimo vyšlapané stezky.


– Veličenstvo, vy si myslíte, že ten chlapec…


– Ať se dostaví před mistry a ti ať ho neberou na lehkou váhu. Jestli ten mladý muž dokáže zdolat všechny zkoušky, bude možná jednou hrát v historii Místa pravdy rozhodující roli. Zjevila se mi ale ještě jiná skutečnost: je nutno zvětšit svatyni královského ka. Dohlížel jsi na její stavbu a rozhodneš také o termínu prací a plánu celého díla.


Ramose pocítil závratné štěstí.


– To je pro vesnici nesmírná čest! Zvolíme ten pravý okamžik ve spolupráci s vědmou.


Ramses si vzpomněl, že v mládí i on uslyšel výzvu. Byl by tenkrát rád sdílel život s těmito muži, jejichž myšlenka se proměňovala v osvícené dílo, ale jeho otec Sethi ho vybral jako svého nástupce, který udrží Egypt na cestě Maat a zachová spojení mezi nebem a zemí. Těmto úkolům nemohl uniknout ani na jediný den. A bylo velmi dobře, že tomu nebylo jinak.


 


Sobek otevřel dveře vězeňské cely.


– Už jsi přestal s tím kraválem?


– Mám v úmyslu prorazit tu vězeňskou zeď a nakonec to dokážu! odpověděl Ohnivák.


Pouhými pěstmi už cihlovou zeď vážně poškodil.


– Jestli okamžitě nepřestaneš, dostaneš pouta!


– Nemáte žádný důvod mě tady držet! Přinesl jsem přece všecko, co je třeba, abych mohl jít k vesnické bráně.


– Myslíš, že znáš zákon líp než já?


– V tomhle případě ano.


Sobek si poškrábal jizvu pod levým okem, upomínku na smrtelný zápas s leopardem v núbijské savaně.


– Začínáš mi už opravdu lézt na nervy, chlapče. Vezmu si tvůj případ na starost sám a slibuju ti, že tě napříště přejde chuť otvírat si hubu na policistu.


Ohnivák se nezalekl. Byl stejně mohutně stavěný jako Sobek, i když ten byl trochu vyšší a hlavně svíral v ruce pořádnou hůl.


Do cely vrazil bez dechu nějaký policista.


– Šéfe, musím s vámi okamžitě mluvit!


– Nemám čas.


– Je to kvůli tomu vězni.


Vyplašený výraz podřízeného přiměl Sobka, aby jej vyslechl, a tak zavřel dveře cely.


Ohnivák mezitím uvažoval, jakým způsobem asi použije jeho věznitel tu hůl. Kdyby ji zvedl příliš vysoko, zablokoval by mu paži a hlavu by mu vrazil do hrudi. Sobek byl ale profesionál a určitě se nebude bít jako nějaký naivka. Ohnivák to nebude mít lehké a možná dostane co proto, ale ten Núbijec z toho také nevyjde jen tak, protože on, Ohnivák, do toho boje vloží všecky své síly.


Dveře se znovu otevřely.


– Pojď ven, přikázal mu Sobek s holí v ruce.


– Chcete mě praštit do zad?


– Chuť mi k tomu nechybí, ale dostal jsem příkaz. Jeden policista tě doprovodí k hlavní vesnické bráně.


Ohnivák nadmul hruď.


– Tak přece jen je ještě v téhle zemi nějaká spravedlnost.


– Vypadni, nebo už za sebe neručím!


– Jestli ještě budeme mít příležitost znovu se setkat, Sobku, vyřídíme si to jako muž s mužem.


– Zmiz!


– Ovšem ne bez toho, co mi patří.


Sobek sevřel čelisti a předal Ohnivákovi jeho koženou mošnu, pouzdro na papyry, pevně svázané kusy dřeva a skládací stoličku. Vybaven svým malým jměním, vyšel pak mladý muž s hlavou vztyčenou z pevnůstky jako vítězný generál na přehlídce v porobené zemi.


Núbijec, který ho doprovázel, byl statný chlap, ale vedle Ohniváka vypadal jako nedochůdče.


– Neměl by sis Sobka stavět proti sobě, doporučoval mu. Je dost zlostný a při první příležitosti ti to spočítá.


– To by udělal dobře, protože jinak mu to spočítám já.


– Ale on je velitelem místní policie!


– Důležitá je hodnota člověka, ne jeho tituly.


Policista se už Ohniváka nesnažil napomínat. Jak se blížili k bráně, mladíkovo vzrušení narůstalo. Tentokrát mu strážný už nezabrání, aby vstoupil do zakázané vesnice.


Nevěděl, co bude následovat, ale bylo mu to jedno. Dokáže soudce přesvědčit, že uslyšel výzvu a že v důsledku toho se před ním musí otevřít všechny brány.


Slunce pálilo, ale jeho žár mladíkův dynamismus ještě zvýšil. Nikdy se nezalekl ani největších veder. Skutečnost, že vesnice řemeslníků stála uprostřed pouště, pro něj naopak představovala výhodu navíc.


– Já už zůstanu tady, řekl policista, pokračuj sám.


Ohnivák neváhal a odhodlaně vykročil k bráně.


Blížilo se poledne a pomocníci už opustili dílny a odešli se najíst do jednoho přístřešku. Odtud mladíka zvědavě pozorovali.


Strážce u vrat vstal a zahradil mu cestu.


– Kam chceš jít?


– Jmenuji se Ohnivák a přeji si vstoupit do Místa pravdy. Mám požadovanou výbavu.


– Jsi si tím jistý?


– Naprosto jistý.


– Jestli to není pravda, bude tě to mrzet. Na tvém místě bych to neriskoval a šel bych, odkud jsem přišel.


– Zůstaň na svém místě a o to moje se nestarej.


– Varoval jsem tě.


– Přestaň klábosit a otevři mi bránu do vesnice.


Strážce pomalu poslechl.


Ohnivákovi se na chvíli zatajil dech. Konečně se jeho sen uskutečnil!
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Objevili se dva řemeslníci. Jeden se postavil za Ohniváka, druhý před něj a vyzval ho:


– Pojď za mnou.


– Ale… Já nejdu dále dovnitř?


– Jestli budeš dávat hloupé otázky, nezavedeme tě ani před přijímací tribunál.


Podrážděný mladík se nakonec přece jen ovládl. Pravidla hry na tomto tajemném místě ještě neznal a bude se muset vyhnout chybám, kterými by mohl všecko pokazit.


Trojice se obrátila k hlavní vesnické bráně zády a zamířila k hlavnímu chrámu Místa pravdy. Vedle něj stála kaple bohyně Hathor. Před pohledy nezasvěcených skrývaly budovu vysoké zdi.


Před zavřeným portálem sedělo na dřevěných stoličkách, rozestavených do půlkruhu, devět mužů. Na sobě měli jednoduché suknice, s výjimkou jednoho starce, oděného v dlouhé bílé tunice.


– Jsem písař Ramose a ty se nyní nacházíš na posvátném území velké a vznešené hrobky milionů let na západ od Théb. Vládne zde jasná bohyně Maat. Buď upřímný, nelži a promlouvej svým srdcem; jinak tě z Místa pravdy bohyně zapudí.


Členové přijímacího tribunálu se netvářili nijak přívětivě a mladík tedy raději upřeně hleděl na starého písaře Ramose, v jehož tváři se zračila dobrota.


– Kdo jsi a co žádáš?


– Jmenuji se Ohnivák a chci strávit život kreslením.


– Tvůj otec je řemeslník? zeptal se jeden ze soudců.


– Ne, sedlák. Rozešli jsme se ve zlém.


– Jaká řemesla jsi provozoval?


– Koželužské a truhlářské, abych vyhověl vašim požadavkům, odpověděl Ohnivák, a aniž mu to bylo dovoleno, odložil své břímě.


– Zde je kožená mošna, prohlásil hrdě. Přidávám k ní kvalitní pouzdro na papyry.


Oba předměty kolovaly z ruky do ruky.


Slova se ujal jakýsi zamračený soudce.


– Požadovali jsme koženou mošnu, ale pouzdro ne.


– Je chyba udělat víc, než se vyžaduje?


– Ano, je.


– Pro mne ne! vzbouřil se mladý muž. Jenom leniví a neschopní se drží přesně příkazů, protože mají z každého i ze sebe strach. Jestli se člověk poddá a neprojeví nikdy žádnou iniciativu, stane se nehybnější než kámen.


– Když se tu tak rozkřikuješ, proč nám ukazuješ jenom skládací stoličku a ne křeslo, které jsi měl přinést spolu s ní? Když tak rád zacházíš dále, než zní příkaz, proč se spokojíš s tím, že nám předkládáš jenom kusy dřeva, a ne hotový výrobek?


– Nachystali jste mi past, konstatoval Ohnivák, rozzlobený na soudce i na sebe. A já jsem na to naletěl… Mám právo ještě na druhou šanci?


– Sedni si na svou skládací stoličku, nařídil zamračený soudce.


Jen se Ohnivákův zadek dotkl sedačky, uslyšel zlověstné zapraskání. Stolička jeho váhu nepochybně neudrží.


– Raději zůstanu stát.


– Takže ty jsi dokonce ani neověřil kvalitu tohoto předmětu. Ke své aroganci připojuješ ještě ledabylost a neschopnost.


– Žádali jste skládací stoličku a máte ji!


– Ubohá odpověď, mladíku. Nejsi ty jenom fanfarón a lhář?


Ohnivák zaťal pěsti.


– Mýlíte se! Snažil jsem se vás uspokojit, mým cílem není vyrábět nábytek. Umím kreslit a můžu to dokázat.


Jiný soudce položil před Ohniváka štětec, kousek starého papyru a mističku černého inkoustu.


– Tak nám to tedy dokaž.


Mladík si klekl na zem, upřel oči na starého Ramose a kreslil jeho portrét. Ruka se mu netřásla, ale materiál mu připadal příliš citlivý a na takový nebyl zvyklý.


– Můžu to provést ještě mnohem líp, prohlásil, ale štětec jsem ještě nikdy neměl v ruce a inkoustem na papyrus kreslím poprvé… Obvykle kreslím do písku.


Ohnivák byl nervózní, zbrklý, a pokazil čelo a uši. Ramosův portrét byl strašný.


– Dovolte mi začít znovu.


Kresba kolovala. Nikdo se nevyjádřil.


– Co víš o Místě pravdy? zeptal se Ramose.


– Uchovává taje kreslířského umění a já je chci poznat.


– Co s nimi podnikneš?


– Odhalím život… a ta cesta bude bez konce.


– Nepotřebujeme myslitele, ale odborníky, usadil ho jeden soudce.


– Naučte mě kreslit a malovat, naléhal Ohnivák, a uvidíte, co dokážu!


– Máš nevěstu?


– Ne, ale už jsem poznal několik dívek. Pro mne představují jenom životní potěšení, nic víc.


– Nemáš v úmyslu se oženit?


– Určitě ne! Ani mě nenapadne zatěžovat se nějakou paní domu a houfem děcek. Kolikrát vám mám ještě říkat, že mým jediným cílem je kreslit a zpodobňovat život?


– Vadí ti požadavek utajení?


– Tím hůř pro ty, kterým se nepodaří tajemstvím proniknout.


– Víš, že se budeš muset podrobit velmi přísnému řádu?


– Jestli mi ten řád nebude bránit v tom, abych postupoval kupředu, vynasnaším se ho snášet. Nepodrobím se ale hloupým příkazům.


– Budeš dost chytrý, abys je uměl posoudit?


– Nikdo mi nebude přikazovat, kam mám jít.


Zamračený soudce přešel do útoku.


– Myslíš, že s takovými řečmi jsi hoden toho, aby ses stal členem našeho bratrstva?


– Je na vás, abyste rozhodli… Žádali jste mě, abych byl upřímný, a já jsem.


– Jsi trpělivý?


– Ne, a nemám v úmyslu se takovým stát.


– Myslíš si, že tvoje povaha je tak dokonalá, že žádný její rys už nemůže být upraven?


– Takové otázky si nekladu. Člověk dosáhne cíle pomocí touhy, ne povahy. Mít nepřátele je normální. Buď mě porazí, protože jsem slabý, neboje zničím já. V každém případě to bude v boji; a já jsem připraven se bít.


– Nikdy jsi neslyšel, že Místo pravdy je přístav míru, kde jsou všecky šarvátky vyloučeny?


– Pokud tu jsou muži a ženy, je to nemožné. Mír neexistuje nikde na zemi.


– Jsi si jistý, že nás potřebuješ?


– Jste jediní, kdo má znalosti, které nemohu získat sám.


– Co nám můžeš ještě říct, abys nás přesvědčil? zeptal se Ramose.


– Nic.


– Půjdeme se tedy poradit a ty počkáš na naše rozhodnutí. Proti němu nebude odvolání.


Starý písař dal znamení dvěma řemeslníkům, kteří sem Ohniváka doprovodili, aby ho odvedli zpět k severní bráně.


– Bude to trvat dlouho? zeptal se.


Neodpověděli mu.
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Ramose byl ještě v šoku. Často předsedal přijímacímu tribunálu, ale na takového kandidáta narazil poprvé. Ohnivák se mistrům, jmenovaným do role soudců, určitě vůbec nelíbil. Stejný názor bude zřejmě zastávat i zamračený Kenhir, Ramosův nástupce a současný písař Hrobky.


Porada aspoň nebude trvat dlouho a nebude se podobat vzrušené diskusi, která následovala po pohovoru s Mlčenlivým. Kenhir se tam projevil obzvláště útočně a pravil, že ten mladý muž, obdařený tolika kvalitami, má na dosah ruky celou škálu možných kariér a Místo pravdy bude pro něj prostorem příliš stísněným. To však naštěstí nebyl názor většiny soudců, na něž silná uchazečova osobnost učinila velký dojem. Ramose musel napřít veškerou svou autoritu, aby dvěma řemeslníkům zabránil přidat se ke Kenhirovi a duchovnímu synu Neba Dokonalého tak znemožnit přijetí. Protože rozhodnutí muselo být jednohlasné, byl starý písař nucen svést dlouhý a urputný boj, aby Kenhirovo záporné stanovisko změnil.


Pokud jde o Claru, porada byla krátká. Když se zmínila o výzvě ze západního Štítu, zmocnilo se tribunálu, složeného z kněžek bohyně Hathor, hluboké pohnutí. A předsedkyně poroty, žena, které se říkalo vědma, přijala manželku Nefera Mlčenlivého s velkým potěšením.


– Kdo se chce ujmout slova? zeptal se Ramose.


Přihlásil se jeden sochař.


– Ten Ohnivák je domýšlivý, agresivní a nemá žádný smysl pro diplomacii, ale jsem přesvědčen, že výzvu skutečně slyšel. Právě proto a jen a jen proto je nutno se nad ním zamyslet. Slovo dostal jeden malíř.


– Nesouhlasím s tebou. Nepopírám, že kandidát slyšel výzvu, ale jakou má ten mladík povahu? Myslí jen na své vlastní naplnění a na úspěšném začlenění do našeho bratrstva mu nezáleží. My bychom mu předali naše vědění a on by nám nedal nic. Ať si ten chlapec jde svou vlastní cestou, která je od té naší na hony vzdálená.


Do diskuse s vervou zasáhl Kenhir Mrzout.


– V tom chlapci hoří zvláštní oheň a ten vás dráždí, protože vy máte rádi jen vlažné! Ááá, to není jenom obyčejný řemeslník, poslouchající svého mistra, neschopný přemýšlet a tak mdlý, že si ho nikdo ani nevšimne! Přijmout ho mezi nás se rovná riziku, že se vesnicí přežene bouře a zpřevrací strnulé zvyky. Jsou snad řemeslníci a mistři z Místa pravdy takoví strašpytlové, že odmítnou vzít mezi sebe výjimečný talent? Protože on takový talent má, jak jste viděli! Kresbu pokazil, dobrá, protože je nezkušený, ale jaký to byl krásný portrét! Jmenujte mi jediného kreslíře, který předtím, než se mu dostalo správného vedení, prokázal podobnou schopnost!


– Můžeš si být ovšem jist, namítl sochař, že ten chlapík odmítne poslouchat a pošlape veškerý řád.


– Jestli se to stane, bude z vesnice vyloučen. Jsem ale přesvědčen, že aby dosáhl svého cíle, bude umět ohnout hřbet.


– Tak si o nich něco povězme, o těch jeho cílech! Není to obyčejný zvědavec, který chce jenom proniknout do tajů našeho bratrstva?


– Nebyl by první! Všichni ale dobře víte, že zvědavci nemají šanci zůstat mezi námi dlouho.


Ramose byl postojem svého kolegy Kenhira překvapen a udiveně sledoval, jak odráží jednu výtku vůči Ohnivákovi za druhou. Obvykle se písař Hrobky nikdy nikoho nezastával s takovou prudkostí.


I soudci proti Ohnivákovi nejzaujatější začínali váhat.


– Musíme být rozvážní a klidní jako Nefer, pokračoval Kenhir Mrzout, ale naše srdce musí hořet stejně jako srdce toho budoucího malíře. Jestli pronikne smyslem díla, které se tu naplňuje, jak nádherné postavy nakreslí na zdi věčných příbytků! Věřte mi, musíme se o to dobrodružství pokusit.


Zasáhl vedoucí skupiny Neb Dokonalý.


– Naše bratrstvo nemá v programu pokoušet se o dobrodružství, ale dodržovat tradice Příbytku zlata a zachovávat tajemství Místa pravdy. Ten chlapec naše úsilí nebude respektovat a bude se chovat jako ničitel.


Ramose cítil, že nesouhlas vedoucího skupiny by mohl být definitivní. Neměl proto právo dále mlčet.


– Dostalo se mi cti hovořit s Jeho Veličenstvem, oznámil starý písař, a při té příležitosti jsme se zmínili i o tom chlapci. Jestliže jsem myšlenku Ramsese Velikého pochopil správně, má dojem, že Ohnivák je obdařen zvláštní energií, kterou ve vyšším zájmu bratrstva nesmíme přehlížet.


– Není to… energie Sutechova? zeptal se vedoucí skupiny.


– Jeho Veličenstvo to neupřesnilo.


– Ale je to právě ona, že?


Soudci se zachvěli. Bůh Sutech, Usirův vrah vtělený do nadpřirozené bytosti, kterou jedni přirovnávali k šelmě psovité a druzí k okapi, živočichu příbuznému žirafě, byl vládcem kosmické moci, pociťované lidstvem jednou jako blahodárné, jindy jako ničivé. Bez ní však nebylo možno bojovat proti temnotám a docílit každého rána znovuzrození světla. Člověk však musel být faraónem velikosti Ramsesova otce, aby se odvážil nosit jméno Sethi, Sutech. Žádný monarcha před ním neunesl takové symbolické břímě. To ho nakonec přivedlo k tomu, že dal v Abydu vystavět nejrozsáhlejší a nejkrásnější Usírovu svatyni.


Obvykle se lidé, jimiž prošla Sutechova energie, vyznačovali výstředností a prudkostí, jež mohla usměrnit pouze společnost, vystavěná na základech Maat. Nebylo však nutné vyloučit takové jedince ze společenství, předurčeného k vytváření krásy a harmonie?


– Jeho Veličenstvo vám dalo ohledně Ohniváka nějaký příkaz? zeptal se Ramose vedoucí skupiny.


– Ne, ale dovolává se vaší prozíravosti.


– Je nutno něco dodat? zasáhl Kenhir. Dokažme interpretovat faraonovu vůli, vždyť on je nejvyšším mistrem Místa pravdy!


Teď už byli přesvědčeni i ti největší skeptikové, ale Neb Dokonalý se nevzdával.


– Moje jmenování vedoucím skupiny bylo potvrzeno faraónem. Vkládá tedy ve mne důvěru, abych ohodnotil ty, kdo chtějí vstoupit do bratrstva. Jakákoliv slabost z mé strany by byla neomluvitelná. Proč od tohoto chlapce vyžadovat míň než od jiných?


– Jsi jediný soudce, který má výhrady k Ohnivákovu přijetí, konstatoval Kenhir, a my musíme rozhodnout jednomyslně. Neměla by tě taková osamocenost přimět k větší smířlivosti?


– Naše bratrstvo nesmí podstupovat žádné riziko.


– Riziko patří k životu. Uhýbat před ním by nás dovedlo k nehybnosti a pak ke smrti.


Obvykle klidný vedoucí skupiny se začínal rozhořčovat.


– Vidím, že se tomu chlapci daří nás rozdělit! Neměla by nás právě tato skutečnost varovat?


– Nepřeháněj, Nebe! Už jsme přece zažili dost vzrušených diskusí o různých kandidátech.


– Jistě, ale nakonec jsme vždycky dospěli k jednomyslnosti.


– Musíme se z toho nějak dostat, rozhodl Ramose. Necháš se přesvědčit?


– Ne, odpověděl Neb Dokonalý. Obávám se, že ten mladík naruší soulad ve vesnici a bude překážkou v naší práci.


– Nemáš dost síly, abys takové katastrofě zabránil? zeptal se Kenhir.


– Já své schopnosti nepřeceňuji.


– Stavět se proti není konstruktivní, Nebe. Co navrhuješ, abychom se z této slepé uličky dostali?


– Podrobme Ohniváka ještě dalším zkouškám. Jestli opravdu uslyšel výzvu a jestli má dost sil k nalezení své vlastní cesty, brána se před ním otevře.


Nato vedoucí skupiny vyložil svůj plán.


Souhlasili všichni včetně Kenhira, který se sice mračil, nicméně prohlásil, že opatrnosti nikdy není nazbyt.
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– Bude to trvat ještě dlouho? zeptal se Ohnivák jednoho ze svých průvodců, sedících vedle něho.


– Nevím.


– Přece se nebudou radit několik dní!


– I to se už stalo.


– A když to trvá dlouho, je to dobré, nebo špatné?


– Přijde na to.


– Kolik kandidátů každý rok přijímáte?


– Na to není norma.


– Existuje nějaký omezující počet?


– To nemáš vědět.


– Kolik vás v tuto chvíli je?


– Zeptej se faraóna.


– Jsou mezi vámi velcí kreslíři?


– Každý má svou práci.


Ohnivák pochopil, že další vyptávání je zbytečné. Druhý řemeslník neotevřel ústa ani jednou. Mladý muž přesto neztrácel odvahu. Jestliže jsou ti soudci, s kterými se utkal, rovní chlapi, pochopí, jak velice mu na tom záleží.


Někdo šel okolo hradeb. Ohnivák ho okamžitě poznal, vstal a objal ho.


– Mlčenlivý! Přijali tě?


– Měl jsem to štěstí.


– Aspoň ty mi něco teď řekneš o vesnici!


– To je vyloučeno, kamaráde. Přísahal jsem, že zachovám tajemství, a nic není posvátnějšího než dané slovo.


– Tak nejsi můj přítel!


– Ale to víš, že jsem! A jsem si jist, že uspěješ.


– Můžeš ztratit slovo v můj prospěch?


– Bohužel ne. Rozhoduje přijímací tribunál a jedině on.


– Opravdu nejsi můj přítel… Zachránil jsem ti přece život.


– Na to nikdy nezapomenu.


– Už jsi na to zapomněl, když patříš do jiného světa… a odmítáš mi pomoc.


– Nemůžu. Tuhle zkoušku musíš podstoupit sám.


– Děkuju za radu, Mlčenlivý.


– Bratrstvo mi dalo nové jméno: Nefer. A také ti musím říct, že jsem se oženil.


– A… je hezká?


– Clara je nádherná. Tribunál ji přijal do Místa pravdy.


– Máš ve všem štěstí! Když ses narodil, muselo u tvé kolébky stát všech sedm vil bohyně Hathor a nešetřit dary. Jaký úkol ti přidělili?


– Ani o tom s tebou nesmím mluvit.


– Ach, já jsem zapomněl… Pro tebe už neexistuju.


– Ohniváku…


– Jdi pryč, Nefere Mlčenlivý. Raději zůstanu se svými strážci sám. Nejsou hovornější než ty, ale oni nejsou mí přátelé.


– Neztrácej důvěru. Když jsi uslyšel výzvu, soudci tě nezapudí.


Nefer položil ruku na Ohnivákovo rameno.


– Já v tebe věřím, příteli. Vím, že oheň, který je v tobě, sežehne všechny překážky.


Když se Nefer vzdálil, měl Ohnivák chuť jít za ním a dostat se tak do vesnice. Byl by ale s konečnou platností vyhnán.


Krátce před soumrakem se objevil jeden ze soudců tribunálu. Všechny Ohnivákovy svaly se napjaly, jako by měl svést svou poslední bitvu.


– Přijali jsme konečné rozhodnutí, oznámil soudce. Přijímáme tě do venkovní skupiny, kde budeš pracovat pod vedením hrnčíře Bekena, vedoucího pomocníků. Běž za ním a seznam se s úkolem, který budeš plnit.


– Venkovní skupina… Ale co to znamená?


Soudce odešel a s ním oba řemeslníci.


– Počkejte… Žádám vysvětlení!


Zasáhl strážný u brány.


– Jen klid! Znáš rozhodnutí a musíš ho přijmout. Jinak zmiz a už se sem nikdy nevracej. Venkovní skupina, to není tak špatné. Najdeš tam své místo jako hrnčíř, sekáč dříví, pradlák, nosič vody, zahradník, rybář, pekař, řezník, sládek nebo švec. Všichni ti lidé pracují pro mistry a řemeslníky z Místa pravdy a daří se jim dobře. I já a můj kolega strážný patříme k venkovní skupině.


– Nejmenoval jsi kreslíře ani malíře.


– Ti patří k zasvěceným… Ale k čemu je to dobré? Nejsou proto ani šťastnější, ani bohatší, a většinu života dřou jako dobytek. Vyšel jsi z toho dobře, to mi můžeš věřit. Snaž se s tím hrnčířem Bekenem vyjít a budeš žít spokojeně.


– Kde bydlí?


– Na okraji zemědělské zóny, v malém domku se stájí. Nemá si nač stěžovat, ale je to nerudný chlap, přesvědčený, že každý pomocník usiluje o jeho místo. Ostatně možná se ani moc nemýlí… Dej si na něho pozor, Beken je zákeřný. Nedostal se na to místo náhodou. Jestli se mu nebudeš líbit, přerazí tě v kříži.


– Když někdo patří do „venkovní skupiny“, může ještě vstoupit do bratrstva?


– Venku je venku. Moc si nevymýšlej a spokoj se s tím, co ti dali. Prozatím se můžeš vyspat v některé z těch pomocných dílen. Zanedlouho budeš bydlet v domku v zemědělské zóně, oženíš se s krásnou holkou a naděláš jí spoustu krásných dětí. Vyhni se pradlákům… Jejich práce je těžká. Nejlepší je pekař nebo rybář. Jestli jsi šikovný, prodáš chléb nebo ryby, aniž bys je přiznal daňovému písaři.


– Půjdu hned teď za Bekenem.


– To ti neradím.


– Proč?


– Po celodenní práci má rád klid. Když uvidí, jak se k němu cpe někdo cizí, rozzuří se. Jdi spát, uvidíš se s ním zítra ráno.


Ohnivák měl chuť praštit strážného a zdemolovat celou hradbu okolo té zakázané vesnice. Mlčenlivý, ta zmoklá slepice, se stal Neferem, a on, který slyšel výzvu tak silně, byl odmrštěn do venkovní skupiny, kde bude dřepět jako nějaký moula!


Když byl tak ponížen, má vůbec jinou možnost, než rozbít, co nikdy nemůže dostat?


Strážný si sedl na rohož a sklopil oči. Ohnivák slyšel dětský smích, hlasy žen, útržky rozhovorů. Uvnitř vesnice šel život dál, život, z něhož on nemůže nic vidět.


Kdo byli ti lidé, jimž bylo dovoleno proniknout tajemstvím Místa pravdy, jaké vlastnosti prokázali, že přesvědčili tribunál, aby je přijal? Ohnivák znal jenom Nefera Mlčenlivého, a tomu se v ničem nepodobal.


Bude se muset bít svými vlastními zbraněmi. Nikdo mu nepomůže a všechny rady jsou jenom jed. Ale on se nevzdá.


Zamířil k prázdným dílnám a byl si vědom, že ho strážný koutkem oka pozoruje. Předstíral, že vstoupil do jedné z nich, ale jenom ji obešel, aby se dostal mimo hlídačovo zorné pole, a pokračoval dál. Plížil se tiše jako pouštní liška.


Když ho bratrstvo odkázalo k pomocným dělníkům, ukáže mu, čeho je schopen.
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Kapitán vozby Mehy neustále hladil baculatými prsty jemný zlatý náhrdelník, který z něj činil jednu z významných osobností thébské společenské smetánky. Díky tomuto vyznamenání teď bude zván na nevznešenější večírky a stane se důvěrníkem lidí, kteří skutečně něco znamenají. Mehy už spřádal plány, jak se postupně stane skrytým pánem přebohatého sídla boha Amona.


Tak především nechá ve funkci thébského starostu, malého domácího tyrana, který se zaplétá do šarvátek nejrůznějších podvratných skupin a nevidí si na špičku nosu. Zatímco se bude vyčerpávat v neplodných bitkách a předvádět se na přední scéně, Mehy všude nastrčí své kamarády, kteří budou postupně kontrolovat jednotlivé správní sektory.


Skutečně krásná budoucnost, ale jemu to nestačilo. Nejdůležitější je tajemství Místa pravdy, ten div, který pozoroval a který chtěl ovládnout. Když bude Světelný kámen v jeho rukou, stane se Mehy mocnějším než sám faraón a může vládnout po svém celému Egyptu.


Už dlouho podezíral řemeslníky z Místa pravdy, že zatajují jistý počet vědeckých objevů, výlučně rezervovaných pro faraóna. Takové výsady musí zmizet. Egypt se vybaví novými zbraněmi, zničí své nepřátele a konečně se pustí do expanzivní politiky, kterou Ramses neuměl vést.


Na jeho místě by Mehy s Chetity mír neuzavřel. Bylo naopak třeba využít jejich oslabení, rozdrtit je a vytvořit moderní a mocnou armádu, schopnou ovládnout Blízký východ i Asii. Místo této grandiózní dobyvačné politiky se faraón nechal postupně ukolébat mírem a vysocí důstojníci mysleli jen na důchod na nějakém menším venkovském panství, darovaném jim monarchou. Pohled na takovou hudlařinu je skutečně k pláči!


– Přejete si něco studeného k pití? zeptal se Mehyho číšník.


– Bílé víno z oáz.


Sluha mu nabídl, že ho bude ovívat, zatímco si bude kapitán pochutnávat na vzácném nápoji. Nebylo snadné opatřit si nejlepší značku, ale Mehy snadno podplatil jednoho vinaře, zásobujícího palác, aby malou část vína zpronevěřil v jeho prospěch.


Není snad největším uměním hromadit na každého člověka kompromitující materiály, ve vhodném okamžiku je využít a případně k nim ještě přidat pár vhodných polopravd? Přesně takovým způsobem se Mehymu už podařilo odstranit pár mladých poddůstojníků, kteří byli sice kvalifikovanější, ale mnohem méně obratní než on.


– Je tady paní Serketa, oznámil správce krásného domu, který Mehy vlastnil v centru Théb.


Serketa, poněkud přihlouplá snoubenka, kterou si bude nucen vzít s ohledem na bohatství a společenské postavení jejího otce, vrchního správce pokladny města Théb… Ji ovšem nečekal.


Sešel nicméně do přijímacího sálu v přízemí. Na tuto místnost byl obzvláště hrdý, protože měla vysoká, žlutě natřená okna a byl v ní přepychový nábytek z ebenového dřeva.


– Mehy, miláčku! Bála jsem se, že nejsi doma… Jak se ti líbím?


Jsi příliš tlustá, měl chuť odpovědět kapitán, ale dal si dobrý pozor, aby to nedal najevo, protože paní Serketa byla posedlá svou váhou, kterou ovšem každodenní konzumace sladkostí nepomáhala snížit.


– Jsi ještě nádhernější než jindy, drahá. Ty zelené šaty ti ohromně sluší.


– Věděla jsem, že se ti budou líbit, řekla Serketa a přešlapovala z jedné nohy na druhou.


– Je tu ale jeden malý problém: čekám právě jednoho trochu podivínského hodnostáře. Souhlasíš, že chvíli počkáš? Potom spolu povečeříme.


Její úsměv byl hloupoučký, ale plný příslibů.


– Tolik jsem ani nečekala, miláčku.


Brutálněji k sobě přitiskl a ona neprotestovala.


Měla bujné poprsí, husté, uměle odbarvované vlasy, vodnaté modré oči a ráda se pitvořila a hrála si na malou holčičku.


Ve skutečnosti se nudila. Díky svému otci, vdovci, kterému se líbily stále mladší dívky, mohla mít, nač si vzpomněla, a koupit si, co se jí líbilo. Časem se její život stal tak jednotvárným, že začala vyhledávat jakékoliv potěšení, jen když na chvíli zahnalo její nudu. Na nějaký čas ji pobavilo víno, ale to nezahnalo její samotu. Serketa snila o tom, že je malé dítě, hýčkané matkou a chůvou, chráněné před okolním světem.


Když na jedné recepci poprvé potkala Mehyho, zdál se jí tlustý, vulgární a domýšlivý, ale vzbudil v ní neznámé vzrušení: strach. Byla v něm jakási špatně skrývaná bestialita, kterou potřebovala. Fascinovala ji.


Protože tento muž se svými ambicemi příliš netajil a zdálo se, že je ochoten rozdrtit pod koly svého vozu každého, kdo se mu postaví do cesty, rozhodla se Serketa, že se za něj provdá. Tento člověk jí snad poskytne nevšední pocity, jež ji vyvedou z její ochablosti.


– Jak dlouho ještě musí trvat naše zásnuby?


– To závisí jen na tobě, drahoušku. Co jsi byl v přítomnosti Ramsese Velikého vyznamenán tím zlatým náhrdelníkem, považuje tě můj otec za jednoho z budoucích vysokých hodnostářů města Théb.


– Nemám v úmyslu ho zklamat.


Serketa milostně žmoulala v ústech Mehyho ucho.


– A mne, zlato, mne také nezklameš, že ne?


– Buď bez obav!


Objevil se správce a při pohledu na chování snoubenců upadl do rozpaků. Aby dal najevo svou přítomnost, zaklepal na otevřené dveře.


– Co je zase?


– Přišel váš pozvaný host.


– Řekni mu, ať počká, a zavři ty dveře!


Serketa hltala Mehyho očima.


– Tak jak to bude s tou svatbou? zeptala se.


– Bude co nejdřív. Jen co se zorganizuje velká recepce, na které nám celá thébská šlechta bude závidět naše štěstí.


– Chceš, abych se o to postarala?


– To bude báječné, miláčku.


Kapitán hnětl její prsa a ona slastně předla.


– Pokud jde o naši manželskou smlouvu, otec má dost velké požadavky.


– Jaká smlouva? podivil se Mehy.


– Otec si myslí, že vzhledem k jeho majetku je to tak lepší. Je přesvědčen, že budeme velmi šťastní a budeme mít několik dětí, ale soudí, že dohoda o odděleném majetku je přesto nutná. Co na tom, moje sladká lásko? Nemíchejme dohromady právo a city… Pohlaď mě ještě.


Mehy začal znovu, ale teď už s mnohem menším nadšením. Ta novina byla skutečnou pohromou, protože sáhnout na majetek Serketina otce představovalo jednu z hlavních etap kapitánovy plánované cesty k moci.


– Tváříš se nějak popuzeně, ty můj nebezpečný lve… Přece to není kvůli té hloupé právnické podrobnosti?


– Ne, samozřejmě že ne… Budeš bydlet tady, že?


– Když budeme bydlet v Thébách, tak je to jasné. Tenhle dům je nádherný a na dobrém místě a můj otec se rozhodl, že okamžitě uhradí tvůj úvěr, a ty se tak staneš majitelem toho domu.


– Je velmi štědrý… Jak mu mám projevit vděčnost?


– Tím, že jeho dcera zešílí láskou!


Políbila ho na ústa.


– Budeme mít také velkou vilu na venkově, další ve Středním Egyptě a krásné obydlí v Memfidě… Všechny tyto domy budou na moje jméno, ale to je jenom další detail.


Mehy by ji rád znásilnil jako obyčejný hrubián, ale ona po tom příliš toužila a on musel přijmout svého čekajícího hosta. Pomalu se vzpamatovával z úderu pod pás, který mu byl právě uštědřen. Už dávno pochopil, že přetvářka a lež jsou účinné zbraně, díky nimž už zvrátil nemálo nepříjemných situací ve svůj prospěch. Bude předstírat, že souhlasí, a tak bude moci lépe připravit rozhodující odvetný protiútok. Serketin otec se mýlí, jestliže si myslí, že člověka Mehyho ražení je možno zkrotit tak snadno.


– Promiň, moje milovaná, ale ta schůzka je pro mne opravdu důležitá.


– Chápu… Dám se do příprav na naši svatbu. Na shledanou dnes večer u večeře.
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Mehy byl na svůj prostorný dům hrdý. Získal ho tak, že se mu podařilo přesvědčit jednoho starého šlechtice, truchlícího pro svou zemřelou ženu, aby mu dům postoupil za nízkou cenu. A protože mu vojenská správa poskytla výhodnou, značně vysokou půjčku, měl vyhráno. Nyní se díky předstírané tchánově štědrosti stane majitelem domu dřív, než by se nadál! Ve skutečnosti chtěl Serketin otec pouze předvést společenské smetánce svého zetě jako bohatého muže bez jakýchkoliv majetkových problémů, aniž by pochopitelně vyzrazoval, že je to výhradně on, starý hodnostář, kdo má situaci pevně v rukou. Mehy mu takové ponížení dá draze zaplatit.


Dvoupatrový dům stál na zvýšených základech, které ho chránily proti vlhkosti. Místnosti v přízemí byly vyhrazeny sloužícím, jimž velel správce. Mehy jedl pouze chléb upečený jeho vlastním pekařem, Mehyho oděvy byly udržovány v absolutní čistotě, byly prány a pečlivě čištěny jeho vlastním pradlákem. Na schodech do poschodí stály vázy plné květin, vyměňovaných za čerstvé okamžitě, když začínaly vadnout.


V prvním poschodí byly přijímací místnosti, ve druhém pak pracovna pána domu, pokoje, koupelny a toalety. Důstojník dal instalovat potrubní systém, odvádějící odpadní vodu, a těšil se tak pohodlí, které se příliš nelišilo od pohodlí faraonova paláce.


Mehy nesnášel zahrady a pozemky. Ať se o takové věci starají zemědělci, je jich dost! Muži jeho kvalit zasluhovali něco lepšího; rezidence hodná svého názvu mohla stát pouze v centru velkého města, jako jsou Théby. Když Mehy vstoupil do přijímacího sálu s vyvýšeným stropem, ovanulo ho příjemně svěží ovzduší, jež se tu díky důmyslnému větracímu systému udržovalo i v létě. Co bylo odpornější než vedro?


Muž, od něhož si tolik sliboval, seděl v křesle, potaženém pestrou látkou. Vedle stála modrá miska s parfémovanou vodou na omytí rukou a nohou.


– Vítám tě, Daktere. Jak se ti líbí můj dům?


– Nádherný, kapitáne Mehy! Krásnější jsem neviděl.


Dakter byl malý, tlustý a vousatý. Prohnaný obličej zarostlý rezavými vousy oživovaly černé oči. Příliš krátké nohy vzbuzovaly dojem nemotornosti, ale Dakter dokázal být stejně rychlý jako had, když se vymrští na svého protivníka.


Tento syn řeckého matematika a perské chemičky se narodil v Memfidě, kde na sebe upozornil už v raném mládí svým vyhraněným sklonem k vědeckému bádání. Tento student neměl žádné morální zábrany a brzy pochopil, že krást cizí myšlenky mu umožní kráčet kupředu obřími kroky při minimální námaze. Touto taktikou hodlal dosáhnout svého velkého záměru: učinit z Egypta ideální zemi čisté vědy, oproštěné od všech pověr, vědy, která umožní člověku ovládnout přírodu.


Díky svému technickému a tvůrčímu talentu se Dakter prosadil jako nezbytný pomocník memfiského starosty, než se později stal oblíbencem starosty města Théb, kde se pokoušel rozluštit tajemství starověké moudrosti. Jeho předpovědní výpočty nilských záplav se ukázaly jako významné a zdokonalil také metody pozorování planet. To ovšem byly jenom bezvýznamné drobnosti; zítra předvede všem nové vidění světa, jež vytrhne Egypt z jeho letargie a oprostí ho od přežitých tradic, aby tak mohl vykročit po cestě pokroku. Vždyť čeho by tak bohatá a mocná země nemohla dosáhnout, jestliže se rozloučí se starými pověrami?


– Blahopřeji vám k zlatému náhrdelníku, pane kapitáne. Je to velké ocenění, které z vás zaslouženě činí důležitého muže. Vašim názorům budou muset naslouchat se stále větší pozorností.


– A stejně tak i názorům tvým, Daktere. Slyšel jsem, že thébský starosta se bez tvých rad už neobejde.


– To je příliš silné slovo, ale je to obezřetný muž, který se stejně jako já zajímá více o budoucnost než o minulost.


– Také jsem slyšel, že tvé myšlenky nejsou některým vysoce postaveným činitelům po vůli.


Dakter si pohladil hustý vous.


– To nemůžu popřít, kapitáne. Karnacký velekněz a odborníci, kteří mu podléhají, se na mé bádání nedívají příliš laskavým zrakem, ale já se jich nebojím.


– Zdá se, že jsi velmi sebejistý!


– Mé odpůrce brzy odnese proud mnohem silnější než Nil: přirozená zvědavost lidského stvoření. Všichni máme bytostnou potřebu vědět a já přispívám k lepšímu uspokojení právě této potřeby. V zemi příliš tradicionalistické, jako je tato, je nebezpečí, že cesta k pokroku bude dlouhá. Přesto by bylo možné získat čas, spoustu času…


– Jakým způsobem?


– Kdybychom se zmocnili tajemství Místa pravdy.


Aby zakryl své vzrušení, napil se Mehy trochu vína. Že by vyhmátl schopného spojence?


– Jaksi ti nerozumím… Nejde jenom o obyčejný stavitelský cech?


Dakter si navlhčil čelo voňavým ubrouskem.


– To jsem si dlouho myslel také… Ale mýlil jsem se. To společenství nejenže sdružuje mistry a řemeslníky s výjimečnými schopnostmi, ale navíc je nositelem životně důležitých tajemství.


– Tajemství… jakého druhu?


– Kdybych se nebál frází, řekl bych, že se týkají věčného života. Bratrstvo v Místě pravdy má přece za úkol připravovat faraónův příbytek vzkříšení! Podle mne někteří jeho členové znají alchymistický proces, který umožňuje přeměnu ječmene na zlato, nemluvě o ostatních divech.


– Pokusil ses do těch tajemství vniknout?


– Nejednou, kapitáne, ale neúspěšně. Místo pravdy spadá výhradně pod faraóna a pod vezíra. Na každou z mých žádostí o návštěvu odpověděla nejvyšší místa záporně. Mám u vlády spoustu známých, ale ta vesnice je nedosažitelná.


– Nejsou tvé snahy… neopatrné?


– Zavedl jsem o tom řeč už několikrát, ale vysmáli se mi do očí.


– Tak jsem byl opravdu informován i já, ale chtěl jsem to slyšet z tvých úst. Protože já, já tě beru vážně.


Dakter byl udiven.


– Cítím se poctěn, kapitáne, ale proč jsem si vás získal?


– Protože Místo pravdy leží i v popředí mých vlastních zájmů. Pokusil jsem se stejně jako ty zjistit, co skrývají vysoké zdi té vesnice, ale nepodařilo se mi to. Tak dobře střežené tajemství musí mít prvořadý význam.


– Skvělá úvaha, pane kapitáne! Mehy se zahleděl na hosta.


– To není jen úvaha.


– Jak… jak tomu mám rozumět?


– Viděl jsem tajemství Místa pravdy na vlastní oči. Vědec vstal, ruce se mu třásly.


– Co to je?


– Nebuď tak netrpělivý. Ujišťuji tě, že existuje, a nezbytně potřebuji tvou pomoc, abychom se ho spolu zmocnili a využili ho. Jsi ochoten uzavřít se mnou dohodu?
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Dakterova malá černá očka se zúžila, jako by chtěla lépe proniknout do kapitánových skrytých záměrů.


– Souhlasím… Ale o jako dohodu půjde?


– Ty jsi skvělý vědec, ale tvé bádání naráží na neproniknutelné hradby Místa pravdy. Z osobních důvodů jsem se rozhodl, že podniknu vše, abych tu archaickou instituci zničil, ne ovšem dřív, než jí vyrvu její poklady a utajované znalosti. Spojme své úsilí a podaří se nám to.


Vědec vypadal ohromeně.


– Ty máš inteligenci a schopnosti, pokračoval Mehy, ale chybí ti materiální prostředky. Brzy budu mít k dispozici jeden z největších majetků v Thébách a hodlám ho použít k tomu, abych rozšířil svůj vliv.


– Míříte na vysoké místo v armádě, předpokládám…


– Jistě, ale to je jenom jedna etapa. Egypt je starý a nemocný, Daktere. Už dlouho je řízen Ramsesem Velikým, který je jen senilní despota, neschopný vidět do budoucnosti a zaujímat správná rozhodnutí. Jeho příliš dlouhé panování odsuzuje zemi k nebezpečné nehybnosti.


Kapitánův host byl sinalý.


– Tomu… určitě sám nevěříte!


– Jsem velice prozíravý, což je pro člověka, který míří vysoko, nezbytné.


– Ramses Veliký sám o sobě je monument! Nikdy jsem na něho neslyšel žádnou kritiku… Není to snad jeho zásluha, že žijeme v období míru?


– To období je jen předehrou k novým konfliktům, na něž je Egypt velmi špatně připraven. Ramses Veliký brzy zmizí a nebude nikoho, kdo by ho nahradil. S ním zanikne i tato forma přežité civilizace. Já jsem to pochopil. A ty, Daktere, také. Snaž se své myšlenky dovést dál a já se postarám o instituce. To bude základem naší dohody. Aby se uskutečnila, musíme se stát pány hlavních hybných sil, které vytvářejí moc Egypta. A to jsou v prvé řadě síly v Místě pravdy.


– Zapomínáte na armádu, policii a…


– Opakuji, že o to se postarám. Faraonovo bohatství není závislé na elitních oddílech, které dokážu kontrolovat, ale na tajemném vědění jeho mistrů, kteří mu umí postavit příbytek věčnosti a zároveň mu opatřit hromady zlata.


Dakter byl vzrušen.


– Je vidět, že o Místě pravdy víte hodně…


– To, co jsem viděl, dokazuje, že ty ani já se nemýlíme, pokud jde o rozsah jejich vědění.


– Víc mi říct nemíníte, je to tak?


– Souhlasíš, že se staneš mým spojencem?


– Je to nebezpečné, pane kapitáne, velmi nebezpečné…


– Přesně tak. Budeme muset jednat s opatrností rovnající se našemu odhodlání. Jestli ti chybí odvaha, jdi od toho.


Kdyby se mu Dakter nezavázal, Mehy by ho zabil. Nemohl by nechat naživu člověka, kterému odhalil část svých plánů.


Vědec byl na rozpacích. Mehy mu dal příležitost realizovat ty nejbláznivější sny, ale způsobem tak nebezpečným! Věděl, že za úsměvem a společenským chováním skrývá Mehy duši vraha. V podstatě mu nedal na vybranou: buď s ním bude spolupracovat, nebo brutálním způsobem zmizí ze světa živých.


– Přijímám, kapitáne. Spojme své síly i svou vůli.


Důstojníkův kulatý měsíční obličej se rozzářil.


– Toto je velká chvíle, Daktere! Díky nám se Egypt dožije skvělé budoucnosti. Zpečeť mě svoji dohodu číškou prvotřídního vína z pátého roku Ramsesovy vlády.


– Lituji, ale piju jenom vodu.


– I při takových výjimečných příležitostech?


– Raději si za všech okolností zachovávám jasnou hlavu.


– Mám rád charakterní muže. Hned zítra zahájím sérii oficiálních návštěv, abych předložil plán na zkvalitnění thébských ozbrojených sil. Nenarazím na žádné potíže a vysloužím si povýšení. Po svém sňatku získám uznání řady hodnostářů a pomalu začnu pronikat do vedoucích orgánů, až se stanu nepostradatelným.


– Pokud jde o mne, přidal se Dakter, mám velkou naději, že budu jmenován zástupcem šéfa hlavní thébské laboratoře.


– Postačí slovíčko mého budoucího tchána a to místo je tvoje. Potom bude třeba nechat uběhnout trochu času, než se ujmeš kontroly sám.


– To bude důležitá etapa, která mi dovolí pustit se do dosud nedoporučovaných výzkumů a do využívání nových technických zdrojů.


Mehy si okamžitě představil výrobu nových zbraní, které by jeho oddíly učinily neporazitelnými.


– Musíme si udělat jasno ohledně Místa pravdy, rozhodl důstojník, a oddělit báchorky od skutečnosti. Je známo, že řízením vesnice je pověřen zkušený písař, jmenovaný faraónem. Celá léta tu funkci vykonával Ramose, a to takovým způsobem, že se nikomu z něho nepodařilo vyrazit jediného slova. Pokud jde o jeho nástupce, znám jeho jméno, protože podepisuje úřední dokumenty: Kenhir. Potřebujeme o něm získat co nejvíc informací. Jestli je s ním možno manipulovat, zasáhli bychom přímo hlavu.


– Ovšem pod podmínkou, že je opravdovým šéfem bratrstva, namítl vědec.


– Musí tam být nutně nějaký vedoucí mistr, možná i několik, a celá ostatní hierarchie… Znát jejich jména a funkce je pro nás životně důležité.


– Ti řemeslníci určitě neřeknou ani slovo, ale s pomocníky to bude snazší.


– Jestli se nemýlím, ti do vesnice nesmí.


– To je pravda, kapitáne, ale spolupracují v určitých věcech…


– Dodávky vody, potravin, šatstva, to vím… Ale co z toho?


Dakter se spokojeně usmál.


– Podrobný průzkum těch věcí nám určitě řekne víc. Pomůže nám poznat životní úroveň členů bratrstva a přibližný počet jeho členů.


– Zajímavé, uznal Mehy. Máš už nějaké informátory?


– Jediného. Je to pradlák, kterému jsem dal zázračný prášek na rychlejší praní špinavého prádla. Je to jenom začátek… Když zaplatíme, získáme další pomoc. Ten pradlák mi vyprávěl jeden neobvyklý příběh ze života bratrstva.


Dakter nechal Mehyho chvíli polykat naprázdno.


– Už dávno nebyl přijat žádný nový člen, pokračoval po chvíli. Ale teď uznal tribunál hodným důvěry jednoho mladíka a dovolil mu vstoupit do Místa pravdy. Jmenuje se Nefer Mlčenlivý. Jeho životní dráha je dost zvláštní, protože on byl v té vesnici vychován, potom odešel a několik let byl na cestách.


– Opravdu zvláštní… Něčím se provinil?


– To musíme zjistit. Navíc s ním byla nějaká žena, která pochází zvenčí, pravděpodobně dcera nějakého bohatého Thébana.


– Jsou manželé?


– Další věc, kterou je třeba ověřit.


Mehymu už vířily v hlavě různé způsoby, jak dostat Místo pravdy do nesnází a přinutit jeho představené, aby vyšli z úkrytu. Jakmile se ve vesnických hradbách objeví trhliny, nebude trvat dlouho a zdi se zřítí.


– Nemyslel jsem, drahý Daktere, že naše první setkání bude tak plodné.


– Ani já ne, kapitáne.


– Úkol, který stojí před námi, je těžký a trpělivost nepatří k mým silným stránkám. Nicméně se to budu muset naučit. A teď do práce!
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Beken byl se sebou spokojen. Jako šéf pomocníků Místa pravdy obratně podváděl se svou pracovní dobou a svého postavení všemožně využíval k dosažení různých výhod a zpříjemnění života. Tak se také rozhodl, že si vezme do postele dceru jednoho ševce, hledícího si spíše svého řemesla než dívčiny cti. Nebyla ani krásná, ani inteligentní, ale bylo jí o pětadvacet let míň než Bekenovi.


– Pojď ke mně, ty moje slepičko, já tě nesežeru.


Dívka se krčila na prahu domovních dveří.


– Jsem dobrý a štědrý muž. Jestli budeš milá, dostaneš výborné jídlo a tvůj otec může pracovat bez problémů dál.


Dívka, strachem bez sebe, popošla o krok blíž.


– No tak, trochu se snaž, ty můj vrtošivý vrabčáku, nebudeš toho litovat. Začni tím, že si svlékneš tuniku…


Ševcova dcera velice váhavě poslechla.


V okamžiku, kdy Beken natáhl paže, aby se své kořisti zmocnil, dveře se rozletěly dokořán, narazily mu do ramene a převalily ho na zem.


Vyděšená dívka spatřila mladého obra, podobajícího se rozzuřenému býku, a neobratně se snažila zakrýt obnažená prsa tunikou.


– Jdi odtud! přikázal jí mladík.


Dala se s jekotem na útěk, zatímco mladý obr popadl hrnčíře za vlasy a postavil jej na nohy.


– Jsi hrnčíř Beken, vedoucí pomocníků Místa pravdy?


– Ano, ano… ale co chceš?


– Jmenuji se Ohnivák a měl jsem co nejrychleji přijít za tebou, abys mi přidělil práci.


– Pusť mě, to bolí!


Mladý muž mrštil hrnčířem na postel.


– Budeme spolu vycházet dobře, Bekene, ale varuju tě předem: trpělivost není moje ctnost.


Vzteklý šéf pomocníků se napřímil.


– Víš vůbec, s kým mluvíš? Beze mne nebudeš mít vůbec nic!


Ohnivák ho přitiskl ke zdi.


– Jestli mi budeš dělat problémy, tak se naštvu… A když mě to chytne, tak se neznám.


Zlost, která čišela z mladíkových očí, nebral Beken na lehkou váhu.


– Dobře, dobře, jenom se uklidni!


– Otravuje mě, když mi dává příkazy člověk jako ty.


Hrnčíř posbíral zbytky hrdosti.


– Budeš mě přece jenom muset poslouchat. Jsem šéf pomocníků a mám rád dobře odvedenou práci.


– Já budu tvou pravou rukou a nebudeš zklamán! Když je ta tvoje dřina tak těžká, potřebuješ schopného pomocníka, ne?


– To není tak lehké…


– Nevěšej mi na nos bulíky! Tak. Záležitost je uzavřena a já zůstanu tady. Líbí se mi tu a chce se mi spát.


– Ale… to je můj dům!


– Nesnáším, když musím něco opakovat, Bekene. Nezapomeň mi před svítáním přinést teplé placky, sýr a čerstvé mléko. Čeká nás těžký den.


Ohnivákovi stačily jen tři hodiny spánku a probudil se, jak si večer umínil, dlouho před východem slunce. Slupl včerejší chléb a pár datlí, vyšel z Bekenova domu a schoval se v chlévě, kde ho pozorovala pokojným zrakem dobrácká tlustá kráva. Každý ví, že tento milý živočich ztělesňuje Hathor, bohyni lásky, a že její pohled je nad jiné krásný.


Stalo se, co Ohnivák předvídal: u domu se objevil hrnčíř v doprovodu dvou statných chlapů s obušky v rukou. Beken se neměl v úmyslu vzdát a soudil, že od dalšího obtěžování odradí toho kazimíra jedině pořádný výprask.


Ohnivák viděl, jak trojice vtrhla do domu, a vyšel z chléva. Slyšel, jak na postel, kde měl ležet, dopadají rány obuškem. V okamžiku, kdy Bekenovi komplici skončili svou práci, vešel do domu.


– Hledáte mě?


Vyděšený hrnčíř se schoval za své kamarády. První se vrhl na Ohniváka, ale ten popadl stoličku a srazil chlapa na zem. Druhému se podařilo praštit mladého obra do ramene, ale schytal za to ránu pěstí tak prudkou, že mu přerazila nos, a muž se svalil vedle svého druha.


– Teď už zbýváš jenom ty, Bekene.


Hrnčíř obrátil oči v sloup a málem omdlel.


– Moc jsi mě zklamal, řekl Ohnivák. Nejenom že jsi zbabělý, ale jsi i hloupý. Jestli začneš znovu, zpřerážím ti ruce… A sbohem, hrnčířství. Teď už si rozumíme?


Beken rychle přikyvoval.


– Teď mě zbav těch dvou padavek a přines mi něco k jídlu. Mám hlad.


Nedlouho potom navštívil Ohnivák s Bekenem všech pět pevnůstek a hrnčíř ho představil policistům jako svého asistenta. Věděli už od Kenhira, písaře Hrobky, že byl najat jeden mladý muž, ale tak rychlého povýšení se nikdo nenadál.


Už dlouho nepřišel hrnčíř na pracoviště pomocníků tak časně. Dokonce i kovář Obed, ranní ptáče, ještě spal.


– Vstávat, všichni vstávat! volal Ohnivák hlasem jako hlásná trouba a vytrhával ze spánku těch pár pomocníků, jimž bylo dovoleno spát u vesnice.


Vylekaně vstávali. Jaká katastrofa postihla Místo pravdy?


– Beken usoudil, že jste všichni leniví, prohlásil Ohnivák, a už to dál nebude snášet. Každý si pěkně vezme svoje nádobíčko a nebude šťárat do druhých. Všecko se musí změnit. Ode dneška se všichni zúčastníme vykládání potravin, které probíhá příliš pomalu a příliš neuspořádaně. Potom navštívím každého z vás, zkontroluju, jak plní své momentální úkoly, a ujistím se, že nemá zpoždění.


Ještě rozespalý kovář zaprotestoval.


– Co to tu třepeš? Takové příkazy nám Beken nedal!


– Dal je mně a já je splním do puntíku.


Hrnčíř nadmul hruď. Ohnivák koneckonců obnovil jeho autoritu, často už pokleslou.


– Konstatoval jsem, že jste polevili, prohlásil Beken, a proto jsem učinil nová opatření a přijal jsem pomocníka, aby na jejich plnění dohlédl.


Ohnivák zabodl ukazovák směrem k chlapovi se svalnatými lýtky.


– Ty zaběhneš dolů do údolí a přivedeš ostatní. Už tu měli být dávno. My nejsme úředníci, kteří jsou placeni za podřimování v kancelářích, ale pomocníci Místa pravdy. Jestli zase zapadnete do staré rutiny, budete propuštěni.


Tento argument byl dostatečně přesvědčivý a nikdo neprotestoval.


– Beken bude dávat příklad jako první, dodal Ohnivák. Za jeden den vyrobí více nádob než za poslední dva měsíce.


– Ano, ano… K tomu se zavazuji.


– Bude jen dobře, jestli si uvědomíme důležitost naší práce. Začnu kontrolou u tebe, kováři.


– Myslíš, že to budeš umět?


– Ty mě to naučíš.
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Svatba Mehyho a Serkety byla velmi okázalá. Pět stovek hostů, smetánka thébské společnosti, všichni vysocí hodnostáři… Chyběl jenom Ramses Veliký, ale starý monarcha ze svého karnackého paláce nevycházel. Pracoval tam se svým věrným Amenim, který redukoval počet audiencí na minimum.


Přiopilá Serketa se rozvalovala na polštářích. Hosté už odešli a obrovská otcova vila byla prázdná. Mose, vrchní správce pokladny města Théb, popíjel zeleninový vývar, od něhož si sliboval, že zažene jeho migrénu, a podivně klidný Mehy pozoroval jezírko s lotosy.


Kulatý, ale čilý padesátník Mose vypadal stále ustaraný. Předčasná pleš ho činila podobným „čistým kněžím“, s nimiž ovšem neměl nic společného. Mose si už od dětství pohrával s čísly a zajímalo jej jenom vedení účtů. Službu bohům přenechal jiným a jeho bohatství neustále rostlo. Vdovství jeho touhu po majetku ještě posílilo. Stejně palčivou žízeň postřehl u Mehyho a to byl důvod, proč se nechal přesvědčit dcerou, která mu toho důstojníka vybrala za zetě.


– Jsi šťastný, Mehy?


– Byla to nezapomenutelná hostina. Serketa je okouzlující paní domu.


– Tak teď patříš k nejvyšší společnosti… Co kdybychom si promluvili o tvé budoucnosti?


– Nepochybně armáda… Ale ta podřimuje.


– To je normální, soudil Mose. Díky Ramsesovi Velikému byl nastolen trvalý mír a vysocí důstojníci se více zajímají o kariéru ve státní správě než o boj s neexistujícím nepřítelem. Máš nějaké přesnější plány?


– Chtěl bych zreorganizovat elitní oddíly, aby byla lépe zajištěna bezpečnost města.


– To je chvályhodné, ale musíš se dívat více dopředu. Co bys řekl místu zástupce vrchního správce pokladny thébské provincie? Měl bys k ruce spoustu písařů, kteří by řešili všechny ty nudné úkoly, a já bych ti poradil, jak získat ze svého postavení nejvyšší možný osobní prospěch, samozřejmě naprosto legálně.


– Jste skutečně velkorysý, ale nevím, jestli mé schopnosti…


– Jen žádnou falešnou skromnost. Jsi muž, který má počty v krvi jako já, a poradíš si výborně.


– Nerad bych opustil armádu.


– A kdo to po tobě chce? Brzy si vysloužíš ostruhy a můžeš hrát na obou polích: civilním i vojenském, jako ostatně tolik jiných vysokých důstojníků. Ramses už je velmi starý a zaučuje svého následníka, ale kdo může vědět, jak se Merenptah nakonec zachová?


– Dostal jste se k němu blíž?


– Příliš ne. Je to člověk přímý, nepoddajný, s povahou stejně nepřístupnou, jako má jeho otec, a nepřeje novotám. Připravme se na konzervativní vládu bez většího rozmachu, za níž si ovšem naše drahé Théby zachovají své výsadní postavení. Ramsesova dlouhověkost nám ale ještě může přichystat překvapení… Kdo by nastoupil na trůn, kdyby Merenptah zemřel před ním?


– Máte nějakého kandidáta?


– To jistě ne! Já se starám o finance, a ne o nebezpečné hrátky s mocí, jejichž obětí by se mohl stát můj zeť. Proto zaujmeš strategickou pozici, kde budeš připraven na každou eventualitu: buď tě budou potřeboval v armádě, nebo ve státní správě. Když se něco semele, nebudou ani má dcera, ani můj zeť vystaveni žádnému riziku.


– Potkal jsem jednoho zvláštního muže, cizího vědce jménem Dakter.


– Thébský starosta je do něho zblázněný. Je to vynálezce, jehož mozek si nedopřeje chvilky klidu.


– Zdál se mi sympatický, rád bych mu prokázal službu. Mohli bychom mu pomoct, aby se stal jedním z vedoucích centrální thébské laboratoře?


– Bez problémů, je to dokonce vynikající nápad. Ten cizinec zatřese některými spícími badateli a navíc nám za své povýšení bude zavázán. Dřív nebo později nám možná bude užitečný. Snaž se obklopit zavázanými lidmi, Mehy, a schovávej si o nich všecky informace. Budou tě nenávidět, ale budou nuceni tě poslechnout na mrknutí okem.


– Jedna věc mi nedává pokoj, milý tcháne.


– Která?


– Proč mi nedůvěřujete?


– Po skvělých perspektivách, o kterých jsme právě mluvili, mě taková otázka od tebe překvapuje!


– Jestli mi opravdu věříte, proč jste požadoval smlouvu o rozděleném majetku?


Mose dopil svůj vývar.


– Neznáš bohatství, Mehy, a já nemůžu vědět, jak se budeš k mé dceři chovat. Možná jí budeš nevěrný, budeš mít chuť se rozvést… Při prvním šlápnutí vedle přijdeš o všecko. Tímto způsobem chci ochránit Serketu a nikdo mě nepřiměje, abych změnil názor. Problém jsme tedy vyjasnili a já ti teď pomůžu stát se důležitou osobností, protože můj zeť nemůže být jen tak někdo obyčejný. Budeš mít v životě veškeré potěšení, urození ti budou závidět… Co si přát víc? Snaž se svého štěstí využít, Mehy, a nechtěj ještě víc.


– Vaše rady jsou velmi cenné, drahý tcháne.


 


Na nebi, zbarveném zapadajícím sluncem do oranžova, rozepjal křídla párek ibisů a po Nilu pluly lodě různých velikostí, využívajíce severního větru a říčního proudu. Na zádi jedné šestiveslice s novou bílou plachtou seděli Mehy a Dakter.


– Thébský starosta mě jmenoval zástupcem ředitele centrální laboratoře, oznámil Dakter. Předpokládám, že u kořene tohoto povýšení je vaše intervence.


– Mému tchánovi se líbíš. O tvých skutečných záměrech nemá ponětí. Jak tu zprávu přijal ředitel?


– Spíše špatně. Je to zkušený muž, vychovaný v Karnaku vědci ze staré školy, a spokojuje se už s nabytými vědomostmi. Důrazně mě požádal, abych se omezil na povolené pokusy a nevyvíjel žádnou iniciativu. Jsem pod dohledem a nebudu mít volné ruce.


– Trpělivost, Daktere. Tvůj nadřízený tu nebude věčně.


– Připadá mi naprosto zdráv!


– Neexistuje řada způsobů, jak odstranit překážku?


– Neodvažuju se pochopit, kapitáne…


– Nehřej si na naivku. Prozatím žádné čeření vody; podřídíš se všem příkazům. Proč jsi mě chtěl co nejrychleji vidět?


– Díky kontaktům v paláci jsem se dozvěděl, že Ramses Veliký udělil dlouhou audienci Ramosovi, bývalému písaři Hrobky, který neopustil vesnici už několik let. Ramose není nedůvěřivý člověk. Svěřil jednomu dvořanovi, svému starému známému, že král má s Místem pravdy velké plány.


– To není žádná novinka! Během svého posledního oficiálního výstupu v Thébách Ramses Veliký ostře pokáral jednoho úředníka ze západního břehu, který žádal uzavření vesnice a rozehnání jejích řemeslníků.


– Nemám chuť pouštět se do boje proti Ramsesovi… Bylo by to příliš nerovné!


– Je to už jenom stařec.


– Mám vám připomenout, že je to faraón a pán Místa pravdy? Nejsme dost velcí, Mehy; vzdejme to, dokud není příliš pozdě.


– Zapomněl jsi na tajemství, která toužíš tolik poznat?


– Ne, samozřejmě ne, ale jsou mimo náš dosah.


– Mýlíš se, Daktere, a já ti to dokážu. Pamatuj, že ses vydal na cestu, ze které nemůžeš uhnout. Co ses dozvěděl ještě?


– Písař Ramose se raduje z přijetí Nefera Mlčenlivého do bratrstva a je přesvědčen, že ten mladík pozvedne jeho prestiž.


– Jinými slovy řečeno, považuje ho za někoho z budoucích představených.


– Je to jenom Ramosovo soukromé mínění, ale ten starý má titul „písař Maat“ a těší se všeobecné úctě. A ještě jedna zpráva: Nefer se oženil s Clarou, přijatou do bratrstva zároveň s ním.


Mehy zamyšleně pozoroval Nil.


– Abychom Místo pravdy oslabili, přemýšlel nahlas, musíme ho napřed znevážit. Když bude jeho pověst definitivně otřesena, nezachrání ho ani král. A to bude naše šance.
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– Povolíš, Ohniváku, však ty povolíš!


– Jen si mluv, Obede.


Kovář a nový hrnčířův pomocník se v kovárně přetahovali, sledováni ostatními pomocnými dělníky.


– Jsem nejsilnější muž z Místa pravdy a budu jím i dál, prohlásil Obed.


– Plýtváš energií.


Ohnivákova paže byla tvrdá jako kámen a Obed ji nedokázal ohnout. Byla to naopak paže kovářova, která pomalu, velice pomalu začínala polevovat. Obed zmobilizoval poslední síly a na okamžik se mu nevyhnutelnou porážku podařilo pozdržet. Tlak však byl příliš silný, takže nakonec s výkřikem raněného zvířete povolil.


Hřbetem ruky si otřel zpocené čelo a všiml si, že na čele mladého obra není ani kapička.


– Až dosud mě nikdo neporazil. Jakou to máš sílu v žilách?


– Málo ses soustředil, mínil Ohnivák. Vyvinu takovou sílu, jakou potřebuju.


– Chvílemi mi naháníš strach!


– Pokud budeš mým přítelem, nemáš se čeho bát.


Ohnivák strávil v kovárně značnou část dne a kovář ho naučil vyrábět a opravovat kovové nářadí. Na rozdíl od ostatních pomocníků, které musel Ohnivák pobízet, se Obed neloudal.


– Kamarádů moc nemáš, poznamenal kovář. Vedoucí obvykle bere na lidi ohled a snaží se maximálně snižovat tempo. Hrnčíř Beken v tom uměl chodit skvěle… Od okamžiku, kdy jsi nastoupil ty, se tohle místo podobá spíše úlu! Zdá se ale, že písař Hrobky, ten bručoun Kenhir, je spíše spokojen.


– Takže mě podrží.


– To určitě ne! Je to hrozný chlap! Urážlivý a autoritativní. Vyhni se mu, jak jen můžeš.


– A proč byl jmenován do tak vysoké funkce?


– To tedy já nevím… Taková byla faraonova vůle. Všichni jsme ale měli raději Ramose; byl tak lidský a velkorysý! Využívali jsme jeho laskavosti a výměnou za to po nás nechtěl nic. Když byl písařem Hrobky on, panovala všude pohoda. S Kenhirem je všecko úplně jiné.


– Proč nepožádáš o přijetí do bratrstva?


– Jsem příliš starý a mám rád své řemeslo. Kovář může dělat jenom pomocníka.


– Není to nespravedlivé?


– Takové jsou zákony Místa pravdy a já jsem se svým osudem spokojen. Kdybys byl rozumný, udělal bys totéž.


Ohnivák vyšel z kovárny a vydal se na kontrolu, jak jsou dodržována nařízení hrnčíře Bekena. Tak to už chodilo několik týdnů a mladíkovi se tato nevděčná práce zalíbila. Pečlivě dohlížel na kvalitu vody, ryb, masa, zeleniny, topného dříví, prádla vypraného pradláky nebo hrnčířských výrobků.


Už tradičně závisela intenzita jednotlivých pomocných aktivit na fázích měsíce a „lidé zvenčí“, nazývaní také „nosiči“, brzy pochopili, že mladý muž neprojeví vůči darmojedům nebo podvodníkům žádnou shovívavost. Ženy, pověřené sběrem ovoce, ztrácely méně času klevetěním a vodiči oslů dělali cestou do vesnice méně zastávek, při nichž by popíjeli a klábosili. Ohnivák vyžadoval rovněž více od rybářů a zahradníků, kteří měli sklon spokojit se s minimem, a sám ochutnával pekařův chléb. Hned na počátku vyhodil nekvalitní výrobky ze špatné mouky a pekař už víckrát stejnou chybu neudělal. Dodával i medové koláče a marcipán, které byly ve vesnici velmi oblíbené.


Po prvních kontaktech, které byly spíše nepříjemné, převážily sympatie a Ohnivák si získal autoritu.


Nicméně když se teď blížil k řeznictví pod širým nebem, měl pocit, že tady to asi bude jiné.


Vedoucí řezník Des v kožené suknici, s nožem a brouskem za pasem, vyzývavě přestal pracovat. Jeho pomocníci škubali husy a kachny, pak je vyvrhovali, solili a zavěšovali na dlouhou tyč nebo konzervovali ve velkých nádobách.


– Zdravím tě, Desi. Jsi nemocný?


– Odpočívám. Vadí ti to?


– Dnes ráno ti dodali gazelu a vola. Hrnce jsou připraveny, čekají jenom na kousky masa, které do nich nakrájíš.


– Bolí mě ruce.


– Ukaž mi je.


– Jsi snad doktor?


– Přesto mi je ukaž.


– Jestli chceš maso, ukroj si sám.


Ohnivák vzal jednomu pomocníkovi křemenný nůž, a jak přikazoval rituál, odřízl volovi levou zadní nohu, aby obětované zvíře předalo tomu, kdo ho bude jíst, všechnu svou energii.


Krev shromážděná v misce byla zdravá. Ohnivák vsunul čepel do kloubů, přeřezal šlachy, oddělil nejlepší části a předal je kuchařům. Chutné jídlo připraví také z hovězích jater.


– Nejsem tak obratný jako ty, Desi, ale stůl řemeslníků nesmí zůstat prázdný.


– Tím líp pro ně.


Řezník žvýkal syrové maso.


– Nabízí se jedna otázka: k čemu jsi užitečný? řekl Ohnivák.


Des do něj zabodl zlostný pohled.


– Myslíš, že na mě uděláš nějaký dojem, ty štěně? Já jsem šéfem řezníků a taky jím prozatím zůstanu. Kašlu na tvoje nebo hrnčířovy příkazy.


– Proč bys měl mít právo na nějaké výsady? Už si žiješ pohodlně spoustu let. Beken mi řekl, že vůdcem odbojných pomocníků jsi byl vždycky ty. Teď se vrátíš pěkně do řady k ostatním a budeš řádně sloužit Místu pravdy.


Pomocné síly a kuchaři zmizeli. Znali šéfovu povahu a báli se nejhoršího. Nestáli o to, aby se stali svědky blížícího se konfliktu a museli se postavit na Desovu stranu.


Řezník vstal. Nebyl tak vysoký ani tak dobře stavěný jako Ohnivák, ale jeho paže a svaly naháněly každému strach. Rozmáchl se nožem.


– Vyřídíme si to spolu, hochu. Přeříznu ti pár šlach a už neuděláš ani krok. Přestaneš nám tu dělat problémy.


Ohnivák svůj vlastní nůž odhodil.


– Myslíš, že se ubráníš holýma rukama, ty ubožáku?


Rozdrážděný řezník se vrhl na Ohniváka a mířil mu nožem na břicho. Mladý muž v poslední chvíli uhnul a Des našel jenom prázdnotu. Setrvačnost pohybu mu nedovolila včas se obrátit a čelit protiútoku. Ohnivák mu zahákoval paži, donutil ho pustit nůž a pak mu stiskl hrdlo, až řezník zalapal do dechu.


– Máš na vybranou, Desi: buď budeš respektovat příkazy jako ostatní, nebo ti zlomím vaz. Takový běžný pracovní úraz, který si zaviníš sám, chápeš?


– To… toho se neodvážíš!


Sevření zesílilo.


– Dobře, dobře!


– Mám tvoje slovo?


– Máš!


Konečně volný řezník spadl na kolena a hltavě lapal po dechu.


– Mám hlad! zavolal Ohnivák na kuchaře. Dejte mi pořádný kus masa.
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Abry uštědřil dceři políček a ta utekla s křikem do matčina pokoje. Od veřejné audience, kdy byl vrchní správce západního thébského břehu přísně pokárán Ramsesem Velikým, se jeho nervový stav den ode dne horšil. Nesnášel ani svůj personál, ani služebnictvo, a dokonce ani svou vlastní rodinu. Rozzlobila ho každá maličkost a s úzkostí čekal na odvolávací dekret, který by jej sesadil do postavení obyčejného písaře bez služební vily, bez nosítek a bez horlivých sluhů. A také by musel snášet opovržlivé a spokojené pohledy všech, které často bezohledně odstranil, jen aby získal svou funkci. V důsledku snížení životní úrovně by jeho žena požádala o rozvod a obě jejich děti by byly svěřeny do její péče.


Vzít si život, k tomu neměl Abry odvahu. Nejlepším řešením by bylo začít znovu někde v cizině, ale opustit thébský ráj bylo také nad jeho síly. Nezbývalo mu tedy nic jiného než tento krutý osud snášet.


– Pane, chtěl by s vámi mluvit kapitán Mehy, oznámil mu majordomus.


– Nikoho nepřijímám.


– Ale on se nechce dát odbýt.


Abry odevzdaně ustoupil.


– Tak ať za mnou přijde do přijímacího salonu.


Vrchní správce západního břehu měl v úmyslu nechat tuto místnost vymalovat, ale teď musel své výdaje zásadně omezit. Přecházel sem a tam a nervózně mu cukala víčka.


Do salonu vznešeně vstoupil kapitán Mehy, přehnaně navoněný, oblečený podle poslední módy, zápěstí ozdobená náramky.


– Děkuji, že jste mě přijal, Abry. Máte velmi pohodlný dům.


– Přicházíte se popásat na mé mrtvole jako sup?


– Mezi námi, mně se ty faraonovy výtky nelíbily.


Abry byl ohromen.


– Snad nechcete říct… že s mým názorem souhlasíte?


– Ovšem, můj milý, přesně to chci říct. Vaše argumenty byly podle mého názoru pádné.


Když pominulo první překvapení, přepadla vrchního správce nedůvěra. Není ten mladý důstojník provokatér?


– Ramsesova slova mají váhu zákona a všichni se jim musíme podřídit!


– Samozřejmě, uznal Mehy, ale nikdo není neomylný a náš milovaný panovník je už stařec, příliš ulpívající na přežitcích minulosti. Neměli bychom při vší úctě k jeho velikosti projevit aspoň minimum kritického ducha, abychom se lépe připravili na budoucnost?


Abry strnul.


– Pronášíte nanejvýš závažná slova, kapitáne.


– Jakožto důstojník jsem povinen být prozíravý. V případě konfliktu by naše armáda nebyla bojeschopná a Egypt by se ocitl v nebezpečí, že bude rozdrcen. Proto navrhuji reformy, které mí představení nyní bedlivě studují. Vidíte tedy jasně, že mou snahou není rozbíjet.


Poněkud uklidněný Abry usedl na kamennou lavici.


– Máte rád datlové víno s anýzem?


– Jistě.


Host se posadil a Abry dal přinést občerstvení.


– Proč bych vám měl věřit, Mehy?


– Protože jsem jediný, kdo vás v této těžké zkoušce podrží. Je vám známo, že jsem se právě oženil s dcerou vrchního správce pokladny a že můj vliv stále roste. Proč bych se zajímal o nějakého odstaveného úředníka, kdybych nesdílel jeho názory?


Abry byl zvyklý rozdávat odpůrcům tvrdé rány. Dnes byl bit on.


– Já to už mám spočítané… Nemůžu být nikomu užitečný.


– Mýlíte se, Abry. Můj tchán je vám dost nakloněn a uměl moudře ztratit na různých místech pár slov, která by vám pomohla udržet se ve funkci. Ohlasy jsou víc než povzbudivé.


– Rozhodne Ramses a jedině on!


– Vaše názory už zná, tak proč by vás vyměnil za hodnostáře, o jehož mínění neví nic? Postavil se důrazně proti vašemu plánu, vy ho tedy nebude moci uskutečnit a spokojíte se s řízením svého sektoru jako v minulosti. Na výsady mistrů a řemeslníků z Místa pravdy nesáhnete.


– Mluvíte… mluvíte vážně?


– Ramses je velmi obratný muž a nikdo nezpochybňuje jeho autoritu. Jeho příkazy nesmí být porušeny a vzhledem k tomu, že se bojíte o své místo, budete prvním, kdo bude bdít nad jejich přísným dodržováním. Copak už nejste tím nejdůraznějším obráncem Místa pravdy?


Ve svém nitru musel vrchní správce připustit, že se Mehy nemýlí.


– Na svém místě zůstanete, slíbil mu kapitán, a já vám pomůžu vaši pozici posílit.


– Nic není zadarmo… Co požadujete?


– Totéž co vy: zničení Místa pravdy.


– Já vám nerozumím… Podle mne je nutno zdanit veškeré obyvatelstvo a této povinnosti se nesmí nikdo vymykat. Ale vy… O co jde vám?


– Vzhledem k nezbytnému procesu modernizace země je toto bratrstvo anomálií, která musí zmizet.


Abry cítil, že jeho společník mu své pravé pohnutky skrývá, ale na tom v podstatě nezáleželo. Nebyl snad Mehy poslem dobrých zpráv? Přinášel mu naději a nabízel mu budoucnost.


– Pořád nevidím, jak bych vám mohl pomoct. Právě jste mi vysvětlil, že napříště má role spočívá v ochraně té vesnice proti útočníkům!


– Zdánlivě, můj drahý, jenom zdánlivě! Prozatím žádné poplatky, žádné specifické daně, poslušnost královým příkazům, zřetelně dávaná najevo, to je oficiální linie vašeho chování.


– A… jaká bude ta neoficiální?


– Postupně podkopávat základy bratrstva.


– To by ale představovalo značné riziko!


– Menší, než si myslíte. Můžete si být jist, že já jsem muž velmi opatrný, který zásadně jedná ve stínu. I vy už jste se naučil, že je lepší uhodit nepřítele do zad, nikoliv se mu postavit tváří v tvář, není to tak? Souhlasíte, že mi řeknete všecko, co víte o Místě pravdy?


– Vím toho jen málo a všechno to jsou informace přísně důvěrné. Když vám je povím, stanu s vaším spoluviníkem.


– Nikoliv mým spoluviníkem, ale mým spojencem.


– Kam až chcete zajít, Mehy?


– Opravdu to chcete vědět?


Rozhovor byl přerušen příchodem správcovy manželky. Vysoká bruneta zuřila.


– Proč jsi uhodil naši malou?


– Představuji ti kapitána Mehyho. Není nutné zaplétat ho do našich rodinných záležitostí.


– Řekl jsi mu, žes svými stále častějšími výbuchy zlosti úplně zničil náš život?


– Uklidni se, drahá!


– Mám už dost toho uklidňování! Proč bych měla snášet tvoje špatné nálady? Ať si tě kapitán Mehy najme do svých oddílů a osvobodí nás od tvé přítomnosti!


– Situace se zlepší, slibuji ti to.


– Takže tenhle důstojník ti zachrání hlavu?


– A proč ne? vmísil se Mehy.


Abryho manželka na hosta nevraživě pohlédla.


– Za koho se máte? Vraťte se do těch svých kasáren!


Vrchní správce popadl ženu za ruku a táhl ji ke dveřím.


– Běž uklidnit dceru a už nás nevyrušuj.


Nasupeně odešla.


– Kvůli Ramsesovi Velikému se můj život proměnil v peklo, povzdechl si správce. To jsem si nezasloužil.


– Muž vašich kvalit si takovou nespravedlnost nesmí nechat líbit, soudil Mehy.


Abry začal znovu zamyšleně přecházet sem a tam a kapitán ho nevyrušoval.


– Nechci znát vaše záměry, Mehy. Mým cílem je pouze udržet si své postavení. Souhlasím s tím, že vás v mezích možnosti budu informovat. Víc po mně ale nechtějte.
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Kapitán byl nadšen. Abry právě učinil první krok, ty další budou následovat.


– Bojím se, abyste nebyl zklamán, dodal ještě vrchní správce západního břehu. I když jsem vysoký úředník, který je o Místě pravdy informován nejlíp, nejsem schopen vám říct, co se tam vlastně děje.


– Kdo to tam vede?


– Ve vztahu ke mně je to písař Hrobky Kenhir. Nastoupil po Ramosovi, který se rozhodl dožít svůj život ve vesnici.


– Proč říkáte „ve vztahu ke mně“?


– Protože já mám na starosti výhradně záležitosti státní správy a v případě potřeby jsem tedy ve styku s písařem Hrobky. Určitě ale existuje ještě nějaká tajná hierarchie, kterou kontrolují samotní řemeslníci, nepochybně pod vedením hlavního stavitele.


– Jeho jméno neznáte?


– To vědí jenom faraón a vezír. Snažil jsem se nesčetněkrát, ale nepodařilo se mi to zjistit.


– Kolik má to bratrstvo členů?


– Aby se to zjistilo, bylo by třeba proniknout do vesnice nebo získat hodnověrnou odpověď písaře Hrobky.


– Co přesně víte o aktivitách Místa pravdy?


– Jeho oficiální poslání spočívá v tom, že budují a zdobí věčný příbytek panujícího faraóna. Na jeho příkaz může být jeden nebo i více mistrů povoláno na různé stavby a plnit tam přesně stanovené úkoly.


– Stává se to často?


– I na to vám může odpovědět jedině písař Hrobky.


– Tvrdí se, že Místo pravdy je schopno produkovat zlato…


– Jedna stará legenda to skutečně říká, ale moc tomu nevěřte. Ve skutečnosti to bratrstvo požívá neoprávněných výhod. Vlastní celou vesnici, ze své činnosti se zodpovídá jenom faraonovi a vezírovi, má svůj vlastní soudní tribunál a je obsluhováno kohortou pomocníků! To přece nejde! Jak tvrdím neustále, dobrá správa spočívá v každoročním nárůstu poplatků.


Mehy byl zklamán. Vystrašený Abry se staral jen o své teplé místečko a jeho další iniciativa byla nulová. Bylo však nutno prozkoumat ještě jednu stopu.


– Co víte o Kenhirovi?


– Ramose nemohl mít děti, i když věnoval božstvům spoustu obětin. Když se se svým neštěstím smířil, adoptoval syna, který by se stal jeho následovníkem a zdědil jeho majetek. Jeho volba padla na Kenhira, kterého pak Ramses jmenoval ve třicátém osmém roce své vlády písařem Hrobky. Podle mnohých to nebyla šťastná volba. Ramose je velkorysý, laskavý, vstřícný, i když přísný. Kenhir je naproti tomu nepříjemný, velkohubý, přesvědčený o své intelektuální nadřazenosti. Zároveň je ovšem velmi obratný. Od jeho jmenování nebylo proti němu vzneseno žádné vážné obvinění.


– Kolik má roků?


– Padesát dva.


– Jeho kariéra se tedy blíží ke konci… Předpokládám, že mu nebude proti mysli, když se jeho důchod podstatným způsobem zvýší.


– O tom pochybuju! Spokojí se tak jako Ramose s klidným dožitím svých dnů ve vesnici.


– Žádný člověk se tak docela nepodobá někomu druhému, můj milý Abry. Kenhir možná v sobě nosí nepřiznaná přání, která bychom mohli uspokojit. Je ženatý?


– Pokud vím, není.


– Kde pracoval předtím, než přešel do Místa pravdy?


– V kterési bezvýznamné lékárně na západním břehu, kde si ho všiml Ramose.


– Můžete se k němu dostat blíž?


– Není to lehké… Z vesnice vychází zřídka.


– Určitě najdete nějakou záminku, abyste se s ním setkal.


– A co bych mu měl říct?


– Získejte jeho přátelství a navrhněte mu, že ho přijmete jako společníka. Nabídněte mu nějakou slušnou odměnu, například dvě dojnice, několik pruhů jemného lnu a deset džbánů prvotřídního vína, no a potom to zařiďte tak, aby dostal víc, a snažte se přitom z něho vytáhnout maximum informací.


– Vyžadujete příliš mnoho!


– Není v tom pro vás žádné riziko, Abry. Buď se Kenhir nedá zkorumpovat, nebo sedne na lep.


Vrchní správce se ušklíbl.


– Taková štědrost… To ze svého majetku těžko utáhnu.


– Uklidněte se, můj milý. O to se postarám já.


Abrymu se ulevilo.


– Za těchto podmínek se o ten manévr rád pokusím, ovšem bez záruky na úspěch.


Kapitána na chvíli přepadla beznaděj. Proniknout do tajemství Místa pravdy se spojenci tak neschopnými nebude snadné. Byl však teprve na začátku cesty a postupně se všech těch hlupáků zbaví. S Abrym se aspoň dalo snadno manipulovat.


– Provádíte kontrolu prací, které řemeslníci a mistři z Místa pravdy vykonávají venku?


– Vůbec ne, postěžoval si Abry. Už jsem několikrát protestoval, ale vezír je snad hluchý.


– Znáte druh a množství potravin, dodávaných každý den do vesnice?


– Nechybí jim opravdu nic! Každý den hojnost vody, masa, zeleniny, oleje, vonných mastí, oděvů a vím já, čeho ještě! A to si ten písař Hrobky okamžitě stěžuje, když dojde k nějakému zpoždění, nebo když mu kvalita těch věcí připadá nedostatečná. Naštěstí se už nějaký čas neozval.


– Znáte důvod?


– Šéf pomocníků si najal asistenta, takového mladého obra. Jmenuje se Ohnivák a s těmi venkovními pomocníky pořádně zatřásl. Zdá se, že má pádnou pěst a umí si vydobýt poslušnost.


– Nepracoval dřív v koželužně?


– Přesně tak. Podle toho, co mi vyprávěl velitel bezpečnosti Sobek, dostavil se ten Ohnivák před přijímací tribunál Místa pravdy, ale byl odmítnut. Nicméně ho přijali jako pomocníka a já mám pocit, že se teď mstí na svých kamarádech.


Kapitán si vzpomněl na chlapce, který mu vyrobil pevný štít. Ta tvrdá palice potom do kasáren nepřišla a nedala se naverbovat. Dnes je určitě zahořklý a zklamaný.


– Kdo jmenuje pomocníky?


– Teoreticky písař Hrobky, ale prakticky se samozřejmě o každého nosiče vody nestará. Kromě toho Sobek a jeho muži nechají projít jenom známé tváře.


– Ten Sobek… Co je to zač?


– Vytýká se mu sklon k násilí a nevycválanost, ale je tak výkonný, že se na tom místě zřejmě udrží ještě dlouho.


– Povýšení by ho z Místa pravdy odstranilo…


– Vezírovi na něm velmi záleží.


– Opatřete mi o tom Sobkovi kompletní spis. Určitě má své slabosti.


– To je velmi nebezpečné, kapitáne!


– Budete z toho mít prospěch, můj milý. Jsem přesvědčen, že by vaše roztomilé obydlí velmi zkrášlily krétské vázy.


– O něčem takovém s ním už dlouho…


– A teď se ten sen právě začíná naplňovat. Bude toho ještě mnohem víc, pokud bude vaše spolupráce účinná. Ještě jednu otázku: když ti mistři nebo řemeslníci nemají žádné oficiální poslání, jsou nuceni zůstávat zavřeni ve vesnici?


– Ne, když chtějí, mohou si odejít, kam chtějí. Někteří mají rodiny na východním břehu a navštěvují je.


– Jakmile se někdo z nich vydá na cestu, hned mi dejte vědět.


– To nebude snadné. Když členové bratrstva cestují, nemusí vyplnit žádnou úřední formalitu. Ale udělám, co jen bude možné.
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Když pekař spatřil Ohniváka, hned mu nabídl kulatý měkký chléb se zlatavou kůrkou.


– Vynikající, ocenil mladý muž, děláš pokroky. Co všechno jsi napekl?


– Dlouhé chleby, potom ještě trojhranné, různé moučníky a placky.


– A co říkáš mouce?


– Nikdy nebyla tak jemná!


Ohnivák spokojeně odešel a pekaři se ulevilo. Pak mladý muž zašel do vyvařovny piva. Napůl upečené pecny z ječné mouky se tam nechávaly vyluhovat v datlovém likéru, výsledná tekutina se pak profiltrovala cedníkem a stalo se z ní silné pivo pro sváteční dny.


– Dodali ti už konečně kotel, který jsem objednal? zeptal se Ohnivák sládka.


Pivovarník zrozpačitěl. Nechtěl žalovat na jiného pomocníka, kterého potom Ohnivák zasype výtkami.


– Ano… totiž téměř. Došlo k mírnému zpoždění, není to vážné.


Rozzlobený Ohnivák minul sousední ševcovu dílnu a dal se po kamenité stezce vedoucí do odlehlého údolí. Tam pracoval kotlář. Dřepěl před topeništěm ohraničeným malými kameny a přikládal dřevěné uhlí.


Měl kůži tvrdou jako krokodýl a páchnoucí jako shnilá ryba. Držel kovářský měch z kozí kůže, jehož kovový nástavec končil v ohni.


– Zapomněls na mou objednávku? zeptal se ho Ohnivák.


– Ty tu nemáš co rozkazovat. Řekl jsem hrnčíři Bekenovi, že musím vyklepat dva kotle a jeden znovu pocínovat. Můj pomocník je nemocný a sám to všecko nestačím.


– Když se dívám na tvůj oheň, tak je mi jasné, že jsi ho zapálil teprve před chvílí. Využíváš toho, že jsi sám, abys tu lelkoval.


– Běž otravovat někoho jiného! Já na tvoji kritiku kašlu.


Ohnivák zvedl děravý kotel a mrštil jím o kamenitou zem. Kotlář nadskočil.


– Ty ses zbláznil! Víš, kolik času budu potřebovat, abych ho dal do pořádku?


– Když nebudeš poslouchat moje pokyny, nenechám na pokoji ani jediný z těch tvých kotlů a budeš muset sebou mrskat ve dne v noci, abys je všecky spravil.


Rozzuřený kotlář na Ohniváka zaútočil kovářským měchem. Mladík ho ale snadno odzbrojil a povalil do písku. Kotlář se těžce zvedl.


– Už jsi ochoten poslouchat?


– Dobře, dobře, Ohniváku… Vyhrál jsi.


 


– Gratuluji, Ohniváku, řekl Sobek mladému atletovi, ládujícímu se kořeněnými boby. Mezi pomocníky nejsi moc oblíben, ale naučili se tě respektovat.


– Příkazy dává hrnčíř Beken.


– To říkej jiným, Ohniváku. Beken je ve tvých rukou jenom slaměný panák. Při tvém věku je to slibné… Byl by z tebe vynikající policajt.


– Mýlíš se, Sobku, stát se kápem mě děsí.


– Ale, ale… A co myslíš, že jsi? Nařizuješ, kontroluješ, trestáš… Pomocníci ještě nikdy neměli nad sebou takovou autoritu! Písař Hrobky je nadšen a já též. Dokonce chci zapomenout na ten drobný konflikt, který jsme spolu měli. Chlapa, jako jsi ty, člověk nesmí pustit. Líbilo by se mi, kdybych ti jako první dal pořádný výprask, ale člověk se musí umět přizpůsobit okolnostem. Nebude trvat dlouho, staneš se vedoucím pomocníků, a budeme spolu úzce spolupracovat. Srdečně blahopřeju, dal ses správnou cestou!


Sobek odešel a Ohnivák dal zbytek svého jídla ševci.


– To… to je pro mne?


– Jez, přešla mě chuť.


– Udělal jsem něco špatně?


– Ale vůbec ne.


– Ten slíbený pár sandálů bude dnes večer!


– Tím líp.


Ohnivák vešel do hrnčířské dílny a Beken se trhnutím probudil.


– Přišla na mě únava, vysvětloval. Už je to lepší… Už jsem se vzpamatoval.


– Jestli jsi unavený, tak si odpočiň.


– Co povídáš?


– Ty jsi tady šéf a ty tady rozhoduješ!


Beken nevěřil vlastním uším.


– Vysmíváš se mi?


– Jenom říkám pravdu. Plň funkci, kterou ti dali, a všecko bude v pořádku. Hlavně po mně už nic nechtěj.


– Ty se už o pomocníky nechceš starat?


– Každý má svoje.


– Ale… co budeš dělat?


Ohnivák vyšel z dílny bez odpovědi. Velitel Sobek mu otevřel oči: chtěl dokázat přijímacímu tribunálu v Místě pravdy, co dokáže, a padl do léčky. Když se začal věnovat organizaci pomocných prací, zapomněl kreslit a utápěl se v druhořadých úkolech, jen aby uspokojil svou domýšlivost. Stal se malým tyranem a odsoudil tak sám sebe k jalovosti. Ještě pár týdnů a jeho ruka by byla mrtvá.


Přiběhl Beken.


– Ty se na někoho zlobíš?


– Jenom sám na sebe.


– Nerozčiluj se… Promluvím s písařem Hrobky a navrhnu tě za vedoucího pomocníků. To přece chceš, ne?


– Teď už ne.


– Tomu nerozumím.


– Vrať se do dílny, Bekene. Už se mě nemusíš bát.


– Ty… ty mě necháš na pokoji?


– Převezmi zase svá práva.


Hrnčíř byl příliš šťastný, než aby naléhal dál.


Ohnivák zkroušeně zamířil k vesnické bráně. Od chvíle, kdy utekl z rodinného vězení, nepokročil ani o píď. Když se podřídil požadavkům Místa pravdy, zabloudil do slepé uličky a ztratil svou cestu. Stal se z něj „muž zvenčí“ a mohl se ucházet tak zrovna jen o funkci šéfa pomocníků a o odhalení tajemství kresby a malby si mohl nechat jen zdát.


S takovým ubohým osudem se však Ohnivák nespokojí!


Když ho uviděl strážný u severní brány, zvedl hůl. Přece se ten mladý obr nepokusí vniknout dovnitř násilím!


Ohnivák se ale posadil asi deset metrů od brány a metodicky začal čistit terén okolo sebe, až získal hladkou plochu. Potom vzal křemen a nakreslil do písku vesnické hradby a okolní krajinu. Když byl náčrtek hotov, začal zjemňovat jednotlivé tahy kouskem zastrouhaného dřeva. Plně se ponořil do díla.


Uklidněný strážce si zase sedl a pozoroval mladíka, jak s překvapujícím klidem kreslí a kreslí. Když se mu nelíbil nějaký detail, smazal ho a začal znovu.


Ve čtyři hodiny odpoledne nastalo střídání stráží a Ohnivák stále ještě kreslil. A pokračoval ještě i při dalším střídání ve čtyři hodiny ráno.


Když pomocníci složili náklad z oslů, šli se podívat na skvělou kresbu, která byla stále rozměrnější a zároveň se vyznačovala přesnými detaily. Nikdo se neodvážil k mladému muži přiblížit. Vnější svět pro něj přestal existovat.
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Tribunál se shromáždil před bránou do hlavního chrámu Místa pravdy. Nad starým písařem Ramosem postavili slunečník, aby jej ochránili před slunečním žárem.


– Pokus je u konce, prohlásil Kenhir, stejně podmračený jako obvykle, a můžeme shrnout jeho výsledek. Neb Dokonalý myslel, že se Ohnivák nesmíří s postavením poslušného, nevýrazného a učenlivého pomocníka, a měl pravdu; předpověděl, že se mladík tím či oním způsobem zvýrazní, a opět měl pravdu, protože ten mladý rváč vyhnal pár lenochů a ostatní přiměl k pilné práci. Neb Dokonalý se však mýlil, když předpokládal, že náš kandidát zapomene na výzvu a spokojí se s uplatňováním své autority na lidi zvenčí. Už to trvá dva dny a dvě noci, co bez přerušení kreslí a spokojí se jen s trochou vody, kterou mu podá strážný. Mohl by se chovat násilnicky, ale on nám místo toho jenom chce ukázat své vlohy, byť s minimálními prostředky, jaké má k dispozici. Nemělo by toto shromáždění Ohnivákovo volání tentokrát vyslyšet?


Ramose přikývl, ale vedoucí skupiny se jen tak nevzdal.


– Uznávám, že v tomto posledním ohledu jsem se zmýlil. Nicméně je jasné, že v tom mladíkovi přebývá síla Sutechova a že se nepodřídí žádnému řádu. Považuji ho tedy stále za nebezpečí pro bratrstvo a byl bych raději, kdyby šel své vlohy uplatňovat jinam.


– Navrhl jsi plán a my jsme ho uskutečnili, pravil Kenhir. Ohnivák nespadl do pasti, kterou jsi mu přichystal, a musíš se s tím tedy smířit. Nezapomínej, že žádné přijetí není definitivní a že nevhodné chování znamená okamžitou degradaci, či dokonce vyloučení. Když tohoto kandidáta přijmeme mezi sebe, podstupujeme tedy jen minimální riziko.


– Než se vyslovím s konečnou platností, žádám o Ohnivákovo nové slyšení před tímto tribunálem.


– Půjdeš se mnou? zeptal se řemeslník mladého muže, který kreslil už podesáté vesnickou bránu a snažil se o stále větší přesnost.


Ohnivák vstal.


Necítil sebemenší únavu, ale dost dobře už nevěděl, ve kterém světě se vlastně nachází. Svět pomocníků ho už nezajímal, svět Místa pravdy pro něj zůstával nepřístupný. Odkázán sám na sebe, stravoval se vlastním plamenem. Čeho horšího by se mohl ještě obávat?


Následoval mlčky řemeslníka a ten ho zavedl před tribunál. Ohnivák usedl do pozice písaře a na soudce se nedíval.


– Nedopustil ses zneužívání moci, když jsi zacházel tvrdě s pomocníky? zeptal se Neb Dokonalý.


– Je lenost omluvitelná?


– K tak radikálním zákrokům tě nikdo nenabádal.


– Jestliže vy tolerujete přetvářku, tak já ne! Nejsem zvyklý hrát si na schovávanou.


– Nařídil ti takový způsob chování hrnčíř? zeptal se Ramose.


– Je to slaboch, který lpí na svých výsadách a své podřízené nechce moc dráždit. Za své jednání nesu zodpovědnost jen já sám.


– Chceš se stát vedoucím pomocníků místo hrnčíře?


– To by bylo to nejhorší, co by mě mohlo potkat! Být tak blízko Místa pravdy, tak blízko!… A mít zakázáno tam vstoupit…


– Tvoje funkce se ti přece líbila.


– To je pravda, zatemnilo mi to mozek jako každému hlupákovi, který se dostane k moci. Utápěl jsem se v jakémsi smrtelném opojení, ale právě jsem se vzpamatoval.


– Znamená to, že odmítáš pracovat jako pomocník? zasáhl znovu Neb Dokonalý.


– Přišel jsem sem, abych se naučil kreslit. Ostatní mě nezajímá.


– Nemyslíš, že ta cesta musí začít poslušností?


– Důležité je, aby se brána vůbec otevřela.


– Ospravedlňuje tvoje chování naši shovívavost?


Ohnivák se chabě usmál.


– V nic takového nedoufám, ale nemáte právo mě nechávat v nejistotě! Buď mě vyhoďte, nebo mě přijměte.


– Co bys udělal, kdybychom tě odmítli?


Mladík dlouho neodpovídal.


– Vám je to přece jedno.


– Máš nějaké nové argumenty, které by nás přesvědčily, abychom tě přijali?


– Mám jenom jeden jediný: uslyšel jsem výzvu.


 


Jeden řemeslník zavedl Ohniváka zpět před hlavní bránu do Místa pravdy. Mladík smazal nohou svou obří kresbu. Tentokrát se o jeho osudu rozhoduje s konečnou platností. Jestli ho bratrstvo odmítne, nebude mít už žádnou šanci, aby svůj ideál uskutečnil. Neměl strach, ale zlořečil osudu, který ho vydal na milost a nemilost partě soudců, většinou zřejmě omezených. Že jsou strozí a nemají v sobě žádnou lidskost, to mu nevadilo, ale opravdu nebyli schopni postřehnout jeho touhu? Od chvíle, kdy vyvázl z pasti u pomocníků, cítil Ohnivák znovu, jak v něm hoří oheň, který ho dovedl až na práh vesnice. Jeho život se může rozvíjet jen tady a nikde jinde. Kdyby mu takovou budoucnost neumožnili, kdyby mu zabránili překročit hradby, za nimiž se skrývá tajemství, které musí poznat, ztratil by veškerou naději.


Lámat si hlavu takovou smutnou perspektivou je zbytečné. Musí se soustředit na přítomnost a tou je teď čekání. Čekání, které bude trvat dlouhé hodiny, možná i dny, a které nesmí otupit jeho odhodlanost. Byl přesvědčen, že musí, byť na dálku, vnutit tribunálu svou vůli. Jestliže jeho vůle zůstane neochvějná a soustředěná, soudcové si její intenzity musí všimnout.


Poradu zahájil Kenhir a trvala dvě hodiny. Kenhir žádal, aby rozhodnutí bylo už konečné a aby každý soudce vzal na sebe plnou zodpovědnost za svůj názor.


– Ten mladík ve mně nevzbuzuje žádnou důvěru, prohlásil Neb Dokonalý.


– Nahání ti strach Sutechův oheň? zeptal se ironicky písař Hrobky.


– Kdo by se ho nebál, nebyl by při smyslech. Jakožto šéf skupiny nemám právo ohrozit soulad bratrstva. Moje pozice se nemění: ať si jde Ohnivák hledat štěstí jinam.


– K tomu, aby naplnil výzvu, neexistuje jiné místo než Místo pravdy, to dobře víš! Ty, jenž si říkáš Neb Dokonalý, odmítáš možnost zdokonalení člověku, který uslyšel výzvu?


Zdálo se, že vedoucí skupiny zakolísal, ale neustoupil.


– A proč ty, který jsi tak tvrdý k členům bratrstva, předvádíš najednou takovou shovívavost vůči Ohnivákovi?


Kenhir bez obalu odpověděl:


– Nic jsi nepochopil, Nebe! Nejde o žádnou shovívavost ani laskavost, ale o vyšší zájem Místa pravdy! Mám vás snad já, pouhý písař Hrobky, nabádat k tomu, abyste přijali člověka obdařeného takovou silou? Jste snad neschopni přeměnit ji v sílu tvůrčí a včlenit ji do vašeho díla?


Obličej vedoucího skupiny se uzavřel.


– Zacházíš příliš daleko, Kenhire! Mistři a řemeslníci uznávají tvoji správní autoritu, ale nemáš žádnou kompetenci vměšovat se do naší práce.


– To ani nemám v úmyslu, Nebe. Písař Ramose, můj otec a pán, mi vysvětlil povahu a hranice mé funkce. Máš nepochybně pravdu, že jsem to trochu přehnal. Konečné rozhodnutí o tom mladíkovi náleží tobě a ostatním členům tribunálu. Bude-li záporné, zařídím se podle toho.


Nato promluvil klidným tónem Ramose, písař Maat.


– Moje láska k bratrstvu mi zakazuje ovlivňovat jeho rozhodnutí tím, že budu zdůrazňovat svůj věk a zkušenost. Musím vám však připomenout, že Jeho Veličenstvo vám doporučilo prozkoumat Ohnivákův případ zvláště prozíravě. Nechť tedy každý vyjádří s rozmyslem své stanovisko.


Soudci přistoupili k hlasování.


Přes četné výhrady nakonec každý usoudil, že je třeba Ohnivákovi poskytnout šanci, samozřejmě pod podmínkou, že bude svědomitě dodržovat řád bratrstva a podřídí se nárokům, jež na něj bude klást učení.


Zbývalo vyslechnout si Neba Dokonalého, pozorně sledujícího názory svých podřízených.


– Toto shromáždění uvažovalo moudře, usoudil, a každý soudce otevřel své srdce, aniž podlehl svým citům. Ohnivákova povaha se mi nelíbí a nemyslím, že bude schopen pochopit důležitost naší práce, ale musíme odpovědět na jeho volání.
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Velitel Sobek vypil tři misky čerstvého mléka a spořádal deset teplých placek. Po noci strávené obchůzkou po kopcích obklopujících Údolí králů byl utrmácený, ale nepůjde si lehnout, dokud nevyslechne hlášení svých mužů.


Předstupovali před něj jeden po druhém a nikdo nehlásil nic podezřelého. Sobek si přesto dělal starosti. Jeho instinkt se mýlil jen zřídka a teď ho už několik dní upozorňoval na blížící se nebezpečí. Proto velitel bezpečnosti Místa pravdy nařídil častější obchůzky, i když tím riskoval nespokojenost svých mužů, kterým se takový nárůst povinností moc nezamlouval.


Pro samé obavy málem zapomněl na významnou událost, která na vesnici čeká: zasvěcení nového adepta, a to jakého! Proč přijímací tribunál Místa pravdy otevřel dveře tomu Ohnivákovi, který tam očividně zasévá jenom svár? Chlapík s tak ničivou energii se může stát jenom banditou nebo policistou. Nezůstane ve vesnici dlouho, protože odmítne poslouchat její zákony a představené, kteří jej pak budou nuceni vyloučit a začlenit do řad pomocníků, nebo ho vyhnat úplně. Ohnivák skončí špatně a jeho osudem bude násilná smrt při rvačce, nebo dlouhý trest ve vězení.


Sobek se chystal natáhnout se na rohož k zaslouženému odpočinku, když tu vstoupil do jeho kanceláře jeden policista.


– Je tu listonoš, šéfe. Chce s vámi mluvit osobně.


Poslíček královské pošty docházel na velitelské stanoviště u Místa pravdy každý den, přinášel poštu určenou bratrstvu a odnášel dopisy řemeslníků a jejich rodin, kteří tímto pohodlným způsobem komunikovali s vnějším světem. Odnášel samozřejmě rovněž úřední hlášení písaře Hrobky adresované vezírovi. V případě naléhavé potřeby doručovala poštu speciální služba.


– Nemůžeš to vyřídit ty?


– Chce mluvit s vámi, šéfe, jedině s vámi osobně.


– Dobře… Ať jde dál.


Vstoupil poslíček Uputy, vytáhlý třicátník s robustními lýtky a rameny, a ze svého pytle, plného více či méně ohmataných papyrů, opakovaně použitých k psaní dopisů, vytáhl vápencový úlomek, zabalený do lnu, a položil ho na Sobkův stůl.


– Podle textu, napsaného na plátně červeným inkoustem, patří ta zpráva tobě, Sobku.


– Četl jsi to?


– Víš dobře, že na to nemám právo.


Uputy byl vážený a dobře placený úředník. Jako nositel Thovtovy hole, symbolu morální čistoty a přesnosti práce, měl za úkol doručovat dopisy tak, aby byly v dobrém stavu a aby je četli jen jejich adresáti. Bylo to těžké povolání, protože palác a všechna vezírova oddělení vyžadovaly, aby jejich pokyny byly předány co nejrychleji. Navíc často přicházela období zvýšené intenzity práce. Uputy si uvědomoval významnost svého úkolu a cítil se poctěn důvěrou, již mu prokazovaly nejvyšší úřady.


– Mám čekat na odpověď?


– Okamžik.


Sobek rozbalil len a přečetl několik řádek, napsaných rovněž červeným inkoustem na pečlivě uhlazený úlomek vápence.


Potom přečetl s ohromením zprávu ještě jednou. Ne, to není možné…


– Tak co, Sobku?


– Můžeš jít, Uputy… Odpověď nebude žádná.


Šéf bezpečnosti už neměl na spaní ani pomyšlení. Zase se prokázalo, že jeho instinkt se nemýlí: právě došlo ke katastrofě, která svým rozsahem hrozí smést Místo pravdy s větší prudkostí než ta nejzuřivější písečná bouře.


 


Nefer Mlčenlivý prožíval štěstí tak závratné, že byl téměř jako ve snu. Když uslyšel výzvu, byl přijat do bratrstva v Místě pravdy spolu se svou milovanou ženou Clarou a jejich sžívání se zvyklostmi tohoto uzavřeného společenství probíhalo bez větších střetů, hlavně díky vrozené laskavosti mladé ženy, která dokázala zvládnout všechny útoky.


A za několik hodin bude svědkem naplnění svého snu i Ohnivák! Člověk, který mu zachránil život, umožnil mu setkat se s bohyní Maat a pochopit její velikost, tento člověk se teď stane jeho bratrem, s nímž bude sdílet kouzelné dobrodružství, jehož velikost si právě začíná uvědomovat. Se svým zápalem, nadšením a tvůrčí vášní bude Ohnivák s to plnit úkol, který jim bude svěřen.


Život ve znamení Velkého díla, nádherná láska, vzrušující přátelství… Nefer Mlčenlivý byl milován bohy a nikdy jim nepřestane děkovat.


Právě se chystal odejít do sochařské dílny, když mu Clara ukázala dopis, který jí přinesli. Podle smutku v jejích očích Nefer pochopil, že je to špatná zpráva.


– Můj otec je těžce nemocen, oznámila. Doktor se bojí nejhoršího. Ta zpráva říká, že nás chce otec co nejrychleji oba vidět.


Nefer zašel okamžitě za vedoucím skupiny, aby mu sdělil, proč musí odejít. Tento důvod pak bude zaznamenám v registru vedeném písařem Hrobky.


Manželé s sebou nevzali žádné zavazadlo, vyšli z vesnice vedlejší bránou a dali se po stezce ústící nedaleko chrámu milionů let Ramsese Velikého.


– Cítím, že jsi rozčílený, řekla Clara manželovi. Bojíš se, že nebudeme zpátky včas, abychom stihli Ohnivákovo zasvěcení?


– Máš pravdu.


– Jen se s otcem pozdravíš, a hned se vrátíš do vesnice. Já s ním zůstanu tak dlouho, jak bude třeba.


– Já též, Claro.


– Ne. Když se tvůj přítel stane Služebníkem Místa pravdy, musíš být při tom.


Na strážním stanovišti u Ramessea se jich policisté zeptali na jméno a pak je nechali bez dalších formalit projít. Nefer a Clara byli úřadům známi jako členové bratrstva, mohli se volně pohybovat v Místě pravdy a opustit jeho území, kdy chtěli.


Manželé kráčeli rychlým tempem až k zemědělské zóně, přešli lán vojtěšky a za malým tržištěm, které leželo hned za ním, zamířili ke břehu a nastoupili na převozní pramici. Vmísili se do pestrého davu rolníků, jedoucích do Théb prodávat zeleninu, a zapojili se do rozhovorů o cenách, prosperitě země a štědrosti Nilu. Nikoho ani nenapadlo, že přicházejí z nejtajnější vesnice v Egyptě.


Přes všechny starosti se Clara tvářila vesele, a dokonce dokázala uklidňovat jednu ženu, jejíž dcerka měla horečku.


Jakmile pramice přirazila ke břehu, vyskočili Nefer a jeho manželka na pevnou zem a zamířili k stavitelovu domku. Ještě měli před sebou hodný kus cesty, když jim přiběhl naproti Brunet. Skákal z jednoho na druhého a olizoval jim obličeje. V jeho oříškových očích jiskřila radost.


– Pojď rychle, Brunete, pobídla ho Clara. Spěcháme!


Černý pes náhle zavrčel a vycenil tesáky na skupinu policistů, kteří se k nim blížili.


V jejich čele šel Sobek.


– Co se děje? zeptala se mladá žena.


– Uklidněte se, vašemu otci se daří dobře. Dopis, který jste dostali, jsem napsal já, a ne lékař.


– Ale… proč?


– Nebylo jiné možnosti, jak dostat vašeho manžela z vesnice. Teď potvrdí několik svědků, že odešel na východní břeh svobodně.


– A co je cílem takového manévru?


– Spravedlnost.


– Vysvětlete to jasně, prosím vás!


– Nefer je zatčen. Je obviněn, že zabil jednoho z mých mužů, člena noční hlídky v Údolí králů.
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Mehy se stával miláčkem thébské společnosti. Nebylo večírku, na nějž by nebyl pozván, recepce, na níž by nebyl přítomen, nebylo důležité pracovní porady bez jeho účasti. Byl skvělým řečníkem a nikdy neměl nouzi o originální úvahu, uznalý kompliment či návrh hodný pozornosti.


Vrchnímu správci thébské pokladny Mosemu každý blahopřál, že si vybral tak vynikajícího zetě. Čekala ho slibná kariéra, a to tím spíš, že jeho plán reformy thébské armády byl vysokými místy vysoce oceněn.


U příležitosti jeho narozenin uspořádal pro něj thébský starosta v zahradách své vily velkolepou recepci, na níž se tísnili všichni hodnostáři města boha Amona. Mehy jen zářil, pyšně se nadouval a zdravil hosty s jistotou stratéga, který právě porazil nebezpečnou frakci.


– Taková elegance, drahý Mehy! Ta plisovaná košile s dlouhými rukávy, nádherná bílá suknice a dokonale vypracované sandály! Kdybyste nebyl ženatý, pokoušely by se vás svést všechny mladé dámy.


– Já takovému pokušení odolám.


– Mezi námi, Serketa zřejmě dokáže chlapa uspokojit, že?


– Thébskému starostovi, jednomyslně uznávanému znalci, bych nemohl lhát.


– Líbíte se mi, Mehy! Předpokládám, že armáda je pro vás jen první etapou, že ano?


– Až bude dokončena reforma, kterou jsem právě začal provádět, rád bych co nejvyšší měrou přispíval k řízení našeho nádherného města.


– S takovou chvályhodnou ambicí je možno jenom souhlasit, soudil starosta, ale nezapomínejte, že Théby jsou mezi městy v naší zemi až na třetím místě za Memfidou a naším novým hlavním městem Per-Ramsesem. My tady máme rádi klid a tradice.


– Copak to není ta nejmoudřejší politika?


– Výborně, Mehy! S takovými názory dojdete daleko.


– Za mnohé vděčím svému tchánovi, který mi teď ovšem dělá velké starosti.


Starosta byl překvapen.


– Mose má nějaké problémy?


– Jen tak mezi čtyřma očima… Jeho zdraví není valné.


– Mně ale připadá ve skvělé formě!


– Jeho vitalita se zdá být v pořádku, to je fakt, ale zřejmě to postihlo hlavu… V poslední době jsem ho prosil, samozřejmě velmi ohleduplně, aby odvolal jistá zcela scestná rozhodnutí. Zatím souhlasil, své omyly uznal a naříkal, jaký démon se ho to jen zmocnil… Jak to ale dopadne zítra? Jeho roztržitost je stále častější… Ale neměl jsem vám to říkat.


– Naopak, Mehy, naopak! Informujte mě pravidelně a okamžitě zasáhněte, aby nedošlo ke katastrofě. Kdyby se to vyvíjelo špatně, ihned mi dejte vědět. Dnešní večírek je velice zdařilý, ale tohle je už druhá špatná zpráva v jediném dni.


– Mohl bych se zeptat, která byla ta první?


– Velice trapná věc… Nefer, jeden řemeslník, který právě vstoupil do bratrstva v Místě pravdy, je obviněn z vraždy policisty ze Sobkova oddílu. Velitel si myslel, že to byla nehoda, ale jistá nová fakta ho přesvědčila, že jde o zločin.


– Ten Nefer bude souzen tribunálem z Místa pravdy?


– Ne, protože byl zadržen na východním břehu, kam šel navštívit svého tchána. Kdyby zůstal ve vesnici, nemohli bychom ho předvolat. Proces vyvolá velký rozruch.


– Nebude tím poškozena pověst bratrstva?


– Bude zpochybněna samotná existence té vesnice! Jestli bratrstvo poskytuje přístřeší zločincům, musí být rozpuštěno. Vrchní správce západního břehu bude nadšen… Neferovo odsouzení Ramsesovi dokáže, že Místo pravdy je nebezpečnější, než by mu bylo příjemné. Pochopitelně se budou bránit zuby nehty… Mně ale určitě nebude proti mysli použít k řádnému vyklizení armádu, tedy vás.


– Jsem vám plně k dispozici.


– Budu si to pamatovat… Brzy se zase uvidíme. Bavte se dobře, Mehy.


Starosta se dal do řeči s jedním bohatým majitelem pozemků a důstojník mohl vychutnávat své první velké vítězství.


Anonymní dopis, který Sobkovi poslal, přinesl očekávané ovoce. Vražda, jíž se dopustil, mu teď poskytne neocenitelné služby. Ten mladík možná dostane nejvyšší trest a bratrstvo bude rozprášeno. Mehy bude vesnici okupovat tak dlouho, jak bude potřeba, aby ji zgruntu prohledal a zmocnil se jejího pokladu. Pod zástěrkou oficiálního pověření se mu to podaří snadno.


 


Ohnivák seděl na udusané podlaze malé místnosti s nabílenými stěnami. Neměla okna, a tak nevěděl, je-li noc nebo den. Přinesli mu jídlo a pití a nepronesli přitom ani slovo. Cítil, že tato falešná svoboda je jen novou léčkou a že mu nezbývá nic jiného než čekat.


On, obvykle tak prudký a netrpělivý, se proti té zkoušce nevzpouzel. Cítil, že je nezbytná a že mu umožňuje prožít nějakou dobu mimo čas, prožít odpočinek duše i těla, které jako by mu teď ani nepatřilo. Odpoutal se od něj, protože osud už nebyl v jeho rukou, a živil se tou konejšivou prázdnotou, kde se nic neděje.


Dokud mu nebude oznámeno konečné rozhodnutí, nebude mrtvý ani živý. Na tajném území Místa pravdy už nebyl „mužem zvenčí“, ale zároveň se možná nestane ani členem bratrstva. Jeho minulost zmizela, budoucnost ještě neexistovala.


Ať dopadne ten souboj bez soupeře jakkoliv, mladý muž objevil udivující svět. Jeho obvyklé orientační body zmizely, hranice byly smazány a horizont se posunul. Ale byl to jen nehmotný stín, tak jako teď on sám, když se jeho síla a touha staly přebytečnými.


Byl přesvědčen, že na tomto místě pobývali všichni členové bratrstva, když čekali na rozsudek, proti němuž není odvolání. Nikomu se nedostalo žádných výhod, ať byly jejich vlohy a schopnosti jakékoliv, a skutečnost, že prožili tutéž zkoušku a za stejných podmínek, by je měla spojit jako bratry, sdílející stejný ideál.


Dveře se otevřely.


Řemeslník nepřinášel chléb ani džbán.


– Pojď se mnou, Ohniváku.


Mladý obr by na tomto pokojném místě, kde se mu nemohlo nic přihodit, docela rád trávil celé nekonečné dny. Vstal velmi pomalu, jako by váhal.


– Už nechceš požádat o přijetí do bratrstva? zeptal se řemeslník.


– Zaveď mě, kam je třeba.


Dali se cestou vedoucí k chrámu, před nímž zasedal přijímací tribunál. Obličeje soudců byly nehybné, jen starý písař Ramose se jakoby usmíval. Ale Ohnivák si ho raději nevšímal a s bušícím srdcem stanul před Kenhirem, písařem Hrobky.


Poprvé v životě nemohl úzkostí ani dýchat. Napadlo mu utéct až na kraj světa, jen aby neslyšel slova, která teď budou pronesena.


– Tento tribunál dospěl k rozhodnutí, řekl Kenhir vážně, a toto rozhodnutí je neodvolatelné. Potvrdilo ho Jeho Veličenstvo faraón a bude zaregistrováno na vezírově úřadu. Ty, Ohniváku, jsi skutečně uslyšel výzvu, a budeš tedy přijat do našeho bratrstva.


Mluvil ten písař skutečně k němu? Náhle se mu v žilách zažehl nový oheň a měl chuť toho zamračeného Kenhira políbit.


– Bohužel, pokračoval písař, musíme tvé zasvěcení odložit. Příčinou nejsi ty, ale celé bratrstvo jako takové, protože na něho dopadlo velké neštěstí.


– Jaké neštěstí?


– Obvinění z vraždy, které leží na Neferovi Mlčenlivém.


– Mlčenlivý, a vrah? To je nesmysl!


– To si myslíme i my, ale musíme soustředit veškerou svou energii, abychom ho ospravedlnili. Až se sem zase vrátí mír, dostaneš nové jméno a odhalíš první mystéria Místa pravdy.
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Na konci rušného pracovního dne pomiloval kapitán Mehy s obvyklou brutalitou a prudkostí Serketu. Už se bez něj nemohla obejít a zaujala jediné místo, o něž může žena usilovat: místo oddané a poslušné služebnice. Mehy nesnášel ženské už od dětství a Serketa na tom nic nezměnila. Jako všechny ostatní hledala jenom pána s nespornou autoritou a měla aspoň to štěstí, že ho našla.


Od uvěznění Nefera Mlčenlivého kontaktoval Mehy desítky osob a použil svou nanejvýš účinnou taktiku: rozšiřovat falešné zprávy. Vždycky existuje spousta zlomyslných lidí, kteří se takových povídaček s chutí zmocní a rozšíří je rychlostí větru, a také spousta hlupáků a mluvků, kteří jsou bez sebe štěstím, že se mohou blýsknout novou informací, a tvrdí, že ji znají jenom oni.


Takovým způsobem se Mehymu dařilo ovlivňovat myšlení lidí tak, jak to potřeboval, a proměňovat drby ve skutečnost. Podle veřejného mínění se teď už Nefer Mlčenlivý jevil jako nebezpečný zločinec, který se dopustil několika vražd, a Místo pravdy jako brloh banditů, požívajících nezasloužené výsady.


Tuto situaci mohl jediným slovem zvrátit jen Ramses Veliký. Faraón se však nestavěl nad zákon a zasahovat do soudních procesů neměl právo. Jen tak mohl být zachován blahobyt a soudržnost Egypta. Nefer byl obviněn a musí tedy být souzen.


Protože spojení Místa pravdy s vezírem bylo příliš těsné, nemohl předběžnému výslechu za účelem přesné formulace obvinění předsedat vezír a této funkce se musel ujmout senior justičního sboru, přísně dbající na dodržování procesního pořádku. Mehy ho nemusel kupovat, protože vzhledem k závažnosti Neferova provinění byl tento stařec povinen postavit mladíka před porotu. Své pikle musel Mehy rozvinout právě zde.


Především bylo nutno, aby byl do poroty jmenován Abry, vrchní správce západního břehu, a aby tohoto úředníka přiměl k šíření dalších pomluv, které by bratrstvo v očích obyvatelstva ještě více pošpinily a znevážily.


Také si bude muset zajistit hlasy většiny porotců, aby bylo dosaženo rozsudku smrti a Nefer byl prezentován jako chladnokrevný vrah, opravdová šelma zbavená vší lidskosti, vychovaná řemeslníky stejně krutými jako on sám.


Tímto způsobem past nastavená vesnici sklapne.


Mehy poplácal Serketu po zadku.


– Tahle klisnička je moje, že ano?


Přitulila se k němu.


– Ano, jsem tvoje… Pomiluj mě ještě!


– Ty jsi nenasytná!


– Není to přirozené, když mám štěstí mít neúnavného manžela?


– Tvůj otec mi dělá starosti, Serketo.


– Ach… Ale proč?


– Nějak ztrácí hlavu.


– Toho jsem si nevšimla.


– Protože s ním nepracuješ. Upozornil mě osobně thébský starosta. Při jedné důležité schůzi tvůj otec breptal nějaká nesrozumitelná slova, zmýlil se v předkládané účetní zprávě a nakonec zůstal dlouhou chvíli ležet bez hnutí. Já sám jsem byl v posledních dnech svědkem podobných incidentů, snad ještě vážnějších. Pochopitelně jsem starostovi nic neřekl a pokusil jsem se jeho obavy rozptýlit. Bohužel tvůj otec odmítá tuto skutečnost přiznat. Když jeho záchvat pomine, nevzpomíná si na nic a odmítá připustit, že byl duchem nepřítomen.


– Co by se mělo udělat?


– Informuj jeho lékaře a požádej ho, ať navrhne nějaké řešení, které by tvého otce nepopudilo. Ale kdyby to byla jen tahle děsivá nemoc…


Serketa se posadila.


– Co se děje?


– Nevím, jestli ti to mám říct.


– Jsem tvoje žena, Mehy, chci vědět všecko!


– Je to tak strašné…


– Mluv, nařizuju ti to!


– Riskuješ, že tě to raní a že budeš zdrcená, miláčku.


Mehy začal hovořit tichým hlasem, jako by se obával, že ho někdo uslyší.


– Tvůj otec navštívil jednu usedlost, aby ověřil její zdanění. Vzal mě s sebou a chtěl mi ukázal nějaké odborné detaily. Najednou se vrhl na malou holku a pokusil se ji znásilnit. I když jsem mnohem silnější než on, měl jsem co dělat, abych ho zvládl. Naštěstí jsem zabránil nejhoršímu. Když pak zase přišel k sobě, na tu příšernou scénku si vůbec nevzpomínal.


– Byl tam… nějaký svědek?


– Matka té malé.


– Podá žalobu!


– Uklidni se, od toho jsem ji odradil, když jsem jí vysvětlil situaci a daroval jednu dojnici a čtyři pytle pšenice, aby zapomněla. Já ale s tvým otcem nejsem pořád! Bojím se, že to udělá zas.


Serketa byla na pokraji nervového zhroucení.


– Ztratíme dobrou pověst, majetek…


– Já tě miluju jen pro tebe samotnou, miláčku. Už na to nemysli.


Serketě bylo jasné, co musí udělat: převést rodinný majetek na sebe a duševně chorému otci už nedovolit, aby jím disponoval. Když se ho zmocní šílenství, podepíše cokoliv a její dědictví bude to tam. Mladá žena však nesnesla ani pomyšlení na chudobu. Naštěstí se provdala za Mehyho a jeho prozíravost ji před takovým nebezpečím ochrání.


– Můžeš dát mého otce soustavně hlídat?


– Ne, já…


– Nařiď svým vojákům, aby na něho diskrétně dávali pozor. Kdyby se o něco pokusil, ať okamžitě zasáhnou a podají o tom zprávu jen tobě.


– To by znamenalo překročit mou pravomoc a…


– Udělej to pro nás, Mehy! V sázce je naše budoucnost.


Kapitán předstíral, že přemýšlí, i když toto opatření už dávno navrhl starostovi a ten s tím souhlasil.


– Jestli se to dozvědí mí nadřízení, riskuji těžký postih pro překračování pravomoci, ale pro tebe to udělám, můj cukroušku.


Serketa políbila manžela na hruď.


– Nebudeš toho litovat… Nenechám to tak.


– Hlavně promluv s jeho lékařem.


– Samozřejmě… Ale poradím se také s našimi právníky. Jakožto jediná dcera musím ochránit rodinný majetek. Dnes jsi mou skutečnou rodinou ty a naše budoucí děti.


Převalil ji na záda a nalehl na ni plnou váhou.


– Kolik jich chceš?


– Čtyři, pět…


– Není to pro tak skvělou ženu příliš mnoho?


– Chci několik chlapců. Budou se ti podobat a já budu mít pocit, že jsi stále se mnou.


– Ty se už bez svého Mehyho opravdu nemůžeš obejít, miláčku…


Serketa nebyla schopna pocítit slast a udatenství jejího muže, milence spíše podřadného, jí bylo lhostejné. Byl však ideálním manželem, ctižádostivým a chtivým moci. S jeho pomocí si své bohatství udrží a dokáže ho dokonce i zvětšit, pokud se ovšem zbaví otce, který se teď stal nebezpečným.


Aby Mehyho ovlivnila, stačí, když mu bude lichotit a namluví mu, že je jejím všemocným pánem. Bude se chovat jako rozvášněná samička a uchvácená idiotka, dobrá právě tak k tomu, aby mohla být předváděna na recepcích, zavěšena do svého oslňujícího pána a vládce. Pozvedne jeho sebevědomí a po straně se obratně postará o maximální navýšení svého jmění. Vlastnit stále víc a víc, to je přece cílem života, ne?
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Dakter byl zlostí bez sebe.


– Opatřil jste mi místo, po kterém jsem toužil, ale jsem vykázán jenom na druhořadé pole působnosti! Ředitelem centrální thébské laboratoře je stupidní starý kněz, neschopný pochopit perspektivy, které nabízí věda. Odmítá každou inovaci, každé experimentování a nechává mě jenom zařazovat a třídit spisy!


– Vezměte si ještě kousek té pečené husy, můj milý; můj kuchař je opravdový umělec, nemyslíte?


– Jistě, ale…


– Myslel bych si, že vědec vaší velikosti umí být mnohem trpělivější.


– Chápejte, mám stovky plánů a jsem odsouzen k nečinnosti!


– Na dlouho už ne, Daktere.


Vědec si prohrábl vous.


– Nemám pocit, že se situace vyvíjí v můj prospěch.


– Mýlíte se! Mé dobré vztahy se starostou se stále utužují a můj vliv je den ode dne větší. Váš současný ředitel ve své funkci nezůstane dlouho a na jeho místo přijdete vy.


Dakter se s chutí zakousl do dobře propečeného stehýnka.


– Ten soudní proces, který zpochybní Místo pravdy… Je to vážné?


– Naprosto, můj milý! Díky tomu odpornému zločinu, kterého se dopustil Nefer, se toho zlořečeného bratrstva zbavíme dřív, než jsme si mysleli. Řemeslníci budou rozprášeni a já budu požádán, abych vesnici od základů prohledal. Budete mi při tom pochopitelně asistovat jakožto odborník. Dakterova očka vzrušeně zablýskala.


– Ale… rozsudek ještě nebyl vynesen!


– Egyptská spravedlnost je velmi přísná a uloží vysoké tresty vrahovi i všem, kteří ho chránili. Není snad to bratrstvo zločineckým sdružením? Nejlepším řešením je zakázat ho.


 


Ohnivák se vrátil ke kováři tak rozrušen, že se osm hodin bez jediné chvíle odpočinku nezastavil v práci. Navrhl písaři Hrobky, aby utvořili komando dvou tří robustních řemeslníků, osvobodili Nefera a přivedli ho do vesnice mimo dosah policie. Kenhir se však rázně postavil proti. Než tedy bude Ohnivák zasvěcen, musí zatím pobýt mezi pomocníky a snažit se být užitečný.


– Takže tě přijali? zeptal se kovář a s uspokojením si prohlížel měděné dláto, které pomocník právě vyrobil.


– Doufám, že své slovo nevezmou zpátky.


– To není jejich styl… Ale ta kriminálnická aféra je pro bratrstvo podraz.


– Mlčenlivý je nevinný!


– Ale přesto bude souzen za vraždu. Velitel Sobek má zřejmě nějaký důkaz.


– Přemýšlím jenom o jediné věci: kdo mého přítele tak nenávidí, že ho vláčí takovým blátem a ničí mu život?


– Měl bys na tu špinavou historii zapomenout, Ohniváku, a pracovat se mnou. Kovárna se ti líbí, máš k tomu vlohy. Nezavírej se do té vesnice, její dny jsou už sečteny.


– Co tím chceš říct?


– Jestli bude Nefer odsouzen, bude odsouzeno i bratrstvo. Bude následovat přísné vyšetřování každého člena, aby se zjistili případní spoluviníci, práce na staveništích budou přerušeny, řemeslníci rozptýleni do různých thébských chrámů. To je konec Místa pravdy.


– A moje zasvěcení?


– Nikdy se nebude konat.


Mladý muž sevřel pěsti.


– A tohle všechno kvůli nějakému zloduchovi, který se schovává někde ve tmě…


– Znáš Nefera dobře? zeptal se kovář.


– Je to můj přítel.


– To k jeho očištění nestačí! V podstatě o něm a o jeho minulosti nevíš nic. Jakým člověkem se stal během své dlouhé cesty? V Núbii se nutně musel střetnout s násilím a zřejmě se naučil zabíjet. Nevrátil se do Théb, aby zbohatl? Ve vesnici slyšel o pokladech uložených v hrobkách faraónů během pohřebních obřadů. Nenapadlo ho, že se jich zmocní?


– To by bylo příšerné!


– Není první, koho to napadlo, a nebude ani poslední. A on měl k uskutečnění toho nápadu mnohem lepší příležitost než někdo jiný! To byl důvod, proč se v noci vydal přes kopce do Údolí králů… Nevěděl ale, že velitelem bezpečnosti se stal Sobek, který zavedl nový systém hlídek. Jeden strážný Mlčenlivého překvapil, a tak ho zabil a nenapadl ho lepší úkryt před policií než samotná vesnice. Podcenil ovšem Sobkovu horlivost. Bezpečnostní šéf pokračoval v pátrání a nakonec ho dopadl.


– Ta tvoje bajka je pitomá, Obede!


– Tohle budou říkat u soudu, uvidíš! Fakta do sebe zapadají příliš dobře.


– A přece to není pravda!


– Celá ta věc smrdí, chlapče. Ani Nefer, ani bratrstvo z toho nevyjdou bez šrámu. Poslechni, co ti radím, a drž se od toho dál.


– Ti řemeslníci a mistři jsou svázáni na rukou i na nohou, ale ty a já do bratrstva nepatříme. Jestli se pokusím o nějaký protiútok, pomůžeš mi?


– Jen to ne! Neměli bychom žádnou šanci a mně záleží na mé práci. Nefer je ve vězení a nikdo ho nedostane ven.


– Clařini rodiče ještě žijí?


– Jenom její otec.


– Víš, co dělá?


– Podniká ve stavebnictví. Je to velmi schopný chlap s výbornou pověstí.


 


Díky kovářovým informacím neměl Ohnivák s nalezením bydliště Clařina otce nejmenších potíží. Mladý muž nezapochyboval ani na chvíli: skutečným viníkem je právě ten starý! Nemohl se přenést přes dceřin odchod, a tak se Neferovi pomstil a podstrčil Sobkovi proti tomu svůdci falešné důkazy. Cítil se opuštěn a zrazen a rozhodl se dceřino manželství rozbít.


Ohnivák ho ale přitáhne před soud ať po dobrém, či po zlém. Tam se starý bude muset přiznat ke svému zločinu a očistit Nefera od podezření. Případ bude rychle uzavřen!


Blížilo se poledne a lidé se vraceli z trhu. Mladý muž vrazil do stavitelova domu. Dveře vedoucí na ulici byly otevřeny.


Cestu mu zahradil černý pes.


– Jen klid, kamaráde… Nic ti neudělám.


Pes zavrčel a vycenil zuby. Kdyby šel Ohnivák dál, zaútočil by na něj.


Mladý atlet by mu mohl zlomit vaz, ale ten odvážný hlídač mu byl sympatický. Ohnivák si klekl na zem a zahleděl se psovi do očí.


– Podívej se na mne, vidíš, že nejsem tvůj nepřítel.


Černý pes nejisté sklonil hlavu, jako by si chtěl vetřelce prohlédnout z jiného úhlu.


– Jen pojď blíž, já tě nekousnu.


Nahoře na schodech se objevila Clara.


– Ohniváku!… Co si přeješ?


Mladík vstal.


– Můžu ho pohladit?


– To je přítel, Brunete. Klidně ho pusť dál.


Pes přestal vrčet a nechal se pohladit.


– Claro… vím všecko. Byl to tvůj otec, že?


– Můj otec? Já ti nerozumím!


– Nesmířil se s tvým sňatkem a udal Mlčenlivého policii. Musí se přiznat!


Mladá žena se smutně usmála.


– Mýlíš se. Neštěstí, které na nás dopadlo, vzalo mému otci zdraví. Je velmi nemocný. I když se mým odchodem trápil, byl zároveň velice hrdý, že jsem se provdala za Služebníka Místa pravdy, místa, kde jsou odhalovány taje řemesla, ke kterým on sám nemá přístup. A když jsem mu řekla, že je Nefer ve vězení, jeho srdce zesláblo.


– On je…


– Ještě žije, ale cítím, že smrt už je blízko.
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Clara se nemýlila.


Hodinu před zahájením předběžného líčení její otec skonal.


– Musím se postarat o pohřeb, řekla Clara Ohnivákovi.


– Ne, jdi k soudu. Tvůj manžel tě potřebuje. O otcův pohřeb se postarám já.


– To nemůžu přijmout, já…


– Věř mi, Claro. Tvoje místo je vedle manžela.


– Nevíš, na koho se obrátit a…


– Nestarej se. Člověk pozná skutečné přátele v neštěstí. Chtěl bych Mlčenlivého osvobodit, rozbít stěny jeho vězení, ale to není možné. Podepřít ho můžeš jenom ty jediná a já ti pomůžu. Jestli byl tvůj otec spravedlivý, nemá se čeho bát, až předstoupí před Usirův soud. Tvůj manžel ale může před soudem živých zažít hotové peklo.


Mladíkova slova byla tvrdá, ale vrátila Claře odvahu. Neměla čas se utápět ve vlastní bolesti. Jediným řešením bylo bojovat dál, i když její zbraně byly slabé.


 


– Já, a soudce?


– Drahý Mehy, vaše jmenování bylo schváleno vezírem, sdělil mu thébský starosta. Potřebovali jsme nějakého důstojníka a já jsem hned pomyslel na vás.


– Je to velká zodpovědnost.


– Vím, vím… Ale není to naposled, co ji budete muset na sebe vzít! Až ten nepříjemný soud skončí, rád bych vás pověřil několika důležitými úkoly. Mí řídící pracovníci stárnou, potřebuji novou krev.


– Jak už jsem vám řekl, jsem vám cele k dispozici.


– Výborně, Mehy. A… co váš tchán?


– Jeho zdraví se horší.


– To je velice nepříjemné… Zajistil jste dohled?


– Ano, jak bylo dohodnuto. Jsou to absolutně důvěryhodní muži, kteří zasáhnou jenom v naprosto nezbytném případě.


– Co na to říká lékař?


– Že je to nemoc, kterou zná, ale nemůže vyléčit.


– Nepříjemné, skutečně nepříjemné… Pokud jde o to předběžné líčení, vezír nařídil, aby se konalo na západním břehu, před chrámem milionů let Ramsesova otce Sethiho. Obává se, že sem, na východní břeh, by přišly davy zevlounů. Bude tam policejní kordon, který zvědavce zažene a zajistí soudnímu dvoru klidné prostředí.


Tato změna na poslední chvíli se Mehymu nelíbila, ale výsledky jednání stejně nezmění! Nefer Mlčenlivý poslouží jako obětní beránek a bratrstvo čeká pád.


 


Delegaci z Místa pravdy tvořil starý písař Ramose, písař Hrobky Kenhir a vedoucí pracovní skupiny Neb Dokonalý. Všichni obyvatelé vesnice chtěli zorganizovat průvod, který by se odebral k soudu, ale takový projev by mohl soudce popudit a obviněnému přitížit. Ramose jim to rozmluvil.


– Nemůžeš požádat o audienci u Ramsese? zeptal se vedoucí skupiny starého Ramose.


– Bylo by to zbytečné, faraón musí nechat spravedlnosti volný průběh. Jakožto písař Maat ručím za morální čistotu bratrstva.


– Mohli bychom si vyžádat návštěvu u vezíra!


– I to by bylo zbytečné. Teď je Neferův osud v rukou tribunálu.


– A když se zmýlí?


– Jestliže neexistují důkazy nebo jsou nepodložené, Kenhir a já požádáme o zproštění viny.


Neb Dokonalý Ramosův optimismus nesdílel. Důvěřoval jenom tribunálu Místa pravdy, protože tam neměla místo žádná korupce.


– Jsem přesvědčen, že je Nefer nevinný a že se nás někdo snaží poškodit, prohlásil Kenhir.


– Ramses Veliký nás ochrání, namítl Ramose. Dílo, které se rodí v Místě pravdy, je pro Egypt životně důležité.


– Přesto se děje něco podivného, jako kdyby nějaké monstrum schované ve stínu se rozhodlo vylézt ven a šířit zlo.


– Je-li tomu tak, dokážeme se mu postavit.


– Napřed je ovšem budeme muset odhalit! Když nás uhodí do zad, budeme mrtvi dřív, než boj vůbec začne.


 


Stařešina thébských soudců prohlásil předběžné líčení ve věci Služebníka Místa pravdy Nefera, obviněného z vraždy policisty, člena noční hlídky v Údolí králů, za zahájené.


– Pod ochranou bohyně Maat a jejím jménem žádám toto shromáždění, aby bralo do úvahy jen fakta a pouze fakta, prohlásil starý soudce.


Přítomni byli porotci, kteří budou muset při procesu vynést rozsudek, delegace z Místa pravdy a Clara, manželka obviněného, sedícího nalevo od vrchního soudce. Nefer měl z každé strany vojáka ozbrojeného obuškem a dýkou.


Zdál se být klidný, téměř lhostejný. Když se jeho oči střetly s pohledem manželčiným, cítil se připraven ke každé zkoušce. Clařina přítomnost mu poskytovala kouzelnou sílu.


– Jsi Nefer Mlčenlivý? zeptal se předseda soudu.


– Ano, to jsem já.


– Přiznáváš, že ses dopustil vraždy?


– Zločin, ze kterého mě obviňujete, jsem nespáchal.


– Odvážil by ses na to přísahat?


– Přísahám při jméně faraonově.


Každý cítil závažnost takové přísahy. Rozhostilo se hluboké ticho. Mehy v duchu jásal. Po takovém prohlášení bude Nefer prohlášen za křivopřísežníka a trestu smrti neunikne.


– Slovo má obžaloba.


Předstoupil velitel Sobek. Ujistil soud, že lituje rychlosti svého prvního vyšetřování a unáhlených soudů, a předložil anonymní, ale dokonale informovaný dopis, obviňující Nefera. Od chvíle, kdy ten dopis dostal, nemyslel na nic jiného a došel k závěru, že Nefer je skutečně pravděpodobným pachatelem, a to tím spíš, že na inkriminovanou noc nemá žádné alibi. Byl vychován ve vesnici řemeslníků, nutně tedy musel slyšet o pokladech v Údolí králů a zosnoval nesmyslný plán, jak se jich zmocní. Když byl při pokusu vniknout do zakázané oblasti přistižen strážným, neměl jinou možnost, než policistu zabít. S rozvahou pro něj charakteristickou se pak Nefer uchýlil do vesnice, kam policie vstoupit nesměla.


– Toto vážné obvinění spočívá jen na anonymním udání, poznamenal předseda soudu.


– Očividně je napsal nějaký řemeslník, který pocítil výčitky svědomí a přál si, aby pravda vyšla najevo. Navíc všechna fakta do sebe dokonale zapadají.


Předseda soudu se obrátil na Nefera.


– Kde jsi byl v noci, kdy se stal zločin?


– Už si nevzpomínám.


– Proč ses vrátil do vesnice?


– Protože jsem uslyšel výzvu.


O slovo požádal vrchní správce západního břehu.


– Neferova obhajoba je chabá! Ten hoch je chladnokrevný dobrodruh, schopný nejhoršího. Ať předstoupí před porotu a ta nechť ho odsoudí za vraždu a křivou přísahu.


– Chybí podložený důkaz, usoudil předseda soudu.


– Možná ne, namítl Sobek. Jeden z mých mužů, který tu noc v místech zločinu hlídkoval, si vzpomíná, že tam uviděl nějakého tuláka.


Předvolali zmíněného policistu, který se při pohledu na soudce a porotu zajíkal, ale nakonec přece jen připustil, že si myslí, že obviněného poznává.


Předseda soudu už neměl na vybranou.


– Rozhoduji tedy…


– Okamžik!


– Kdo se odvažuje mne přerušit?


Předstoupila útlá stařena s nádhernou hřívou bílých vlasů.


– Nefer Mlčenlivý je nevinen.


– Kdo jsi?


– Vědma z Místa pravdy.
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Shromáždění zašumělo překvapením. Pro mnohé byla vědma z Místa pravdy legendární osobou, obdařenou nadpřirozenými vlastnostmi, ale protože z vesnice nikdy nevycházela, o její existenci se spíše pochybovalo.


Předseda soudu hledal slova jen s obtížemi.


– Jak… jak to můžete tvrdit s takovou jistotou?


– Pozoruji Nefera Mlčenlivého od chvíle, kdy se vrátil do vesnice. To není zločinec.


– Váš názor není bezvýznamný, mínil opatrně soudce, ale pouze důkaz…


– Bude-li jisté, že Nefer nemohl být té dramatické noci na západním břehu, bude s konečnou platností osvobozen?


– Zajisté, ale on sám si není schopen vzpomenout, kde tenkrát byl!


Vědma přistoupila k mladíkovi, očarovanému hloubkou jejího pohledu.


– Podej mi levou ruku.


Stiskla chlapcovu ruku ve svých. Neferovou dlaní proniklo příjemné a intenzivní teplo a stoupalo mu paží až do hlavy.


– Zavři oči a vzpomínej.


Neferova duše-pták se vydala na nádhernou cestu, letěla nad Nilem a loďmi, poháněnými větrem. Pak byla neodolatelně přivábena k jednomu palmovému hájku nedaleko Asuánu, kde se choulila vesnička „Šťastný břeh“ a hrály si děti s malou zelenou opičkou.


– Ano, zašeptal, spal jsem tu noc na své rohoži u té vesničky. Byl jsem mrzutý a unavený dlouhým blouděním a vnější svět mě přestal zajímat… Tam u toho „Šťastného břehu“ bylo krásně a svítil úplněk.


Nefer otevřel oči, vědma odstoupila a znovu se obrátila na předsedu soudu.


– Požádejte velitele Sobka, aby se na to místo okamžitě vypravil a vyslechl jeho obyvatele.


 


Nefer byl zavřený v jedné z cel páté pevnůstky a netrpělivě čekal na výsledek pátrání. Díky zásahu vědmy v jeho prospěch byly k němu stráže obzvláště ohleduplné a bály se, aby je stařena neočarovala. Jídlo dostával řádné a ráno a večer mohl na chvíli ven, takže se denně vídal s Clarou.


Aby ho uklidnila, tvrdila mu, že ve vesnici je všechno v pořádku, ale on věděl, že někteří o jeho nevině ještě pochybují a Clara to tam nemá lehké.


Po dvou týdnech se Sobek konečně objevil na prahu Neferovy cely.


– Jsi volný. Řízení proti tobě bylo zastaveno. Tu noc tě u „Šťastného břehu“ viděla řada svědků. Toho policistu jsi tedy nezabil. Jako odškodnění za způsobenou újmu ti tribunál dává dřevěnou truhlici, dvě nové suknice a svitek kvalitního papyru. Pokud jde o mne, omlouvám se ti.


– Dělal jsi jen svou práci.


– Ty mi to ale nikdy neodpustíš…


– Proč jsi byl tak jistý, že jsem vinen?


– Dvakrát jsem jednal lehkomyslně: když jsem předpokládal, že policista byl obětí nehody, a když jsem si myslel, že autor toho anonymního dopisu udává vrahovu totožnost a umožňuje mi tak můj omyl odčinit. Jestliže o to požádáš, budu odvolán.


– To neudělám.


Núbijcovy rysy ztvrdly.


– Nejsem zvyklý, aby se nade mnou někdo slitovával…


– To není soucit. Skutečně ses dopustil dvou těžkých omylů a ty tě určitě poučily mnohem víc než všechny úspěchy dohromady. Budeš teď mnohem nedůvěřivější a budeš bdít nad bezpečností vesnice s ještě větší horlivostí.


Sobek měl pocit, jako by Nefer Mlčenlivý byl z jiného materiálu než většina členů bratrstva. Ani na okamžik nezvýšil hlas a zdálo se, že v něm není ani stín zatrpklosti.


– Zůstává ovšem jeden problém: kdo napsal ten dopis? připomněl policista.


– Máš nějakou stopu?


– Žádnou, ale byl jsem zesměšněn a to si nenechám líbit. Stal se zločin, to je jisté, a vrah je pravděpodobně zároveň autorem dopisu. Proč tě ale chtěl zničit?


– Nemám nejmenší ponětí.


– Půjdu za tím tak dlouho, jak to bude třeba, prohlásil Sobek. To tajemství nenechám bez vysvětlení!


– Můžu se vrátit do vesnice k manželce?


– Jsi volný, už jsem ti to řekl, ale ještě mě chvilku poslouchej: nemyslíš, že jsi v nebezpečí?


– Ty bys mi zajistil ochranu?


– Vstup do vesnice nemám povolen.


– Čeho bych se mohl bát?


– Předpokládej, že autor anonymního dopisu je členem bratrstva… Nepřestával by ti škodit, nebo by tě dokonce zabil. Právě ve vesnici budeš v největším nebezpečí.


– Pokračuj v pátrání, Sobku, a najdi toho démona, schovaného ve tmě.


Núbijec cítil, že Nefer nebere jeho varování vážně, ale už ho nezdržoval. Byl příliš šťasten, že mladý muž na něj nepodá žalobu a neukončí tak jeho kariéru.


Jen vyšel Nefer z pevnůstky, skočil na něj černý pes s takovým nadšením, že ho málem povalil. Brunet se mu opřel předními tlapami o ramena a olizoval mu tváře. Potom začal svého pána šíleným tempem obíhat a teprve po chvíli se konečně zastavil a nechal se pohladit.


Přistoupila k němu Clara. Sevřel ji do náručí.


– Brunet chtěl zřejmě tvoje osvobození oslavit jako první… Jsem tak šťastná, že jsi zase se mnou!


– Během té hrozné doby jsem myslel jenom na tebe. Pořád jsem viděl tvůj obličej… Pomáhal mi zapomenout na tu hroznou úzkost a zdi vězení. Kdybys nebyla u přelíčení, asi bych se zhroutil.


– Zachránila tě vědma.


– Ne, bylas to ty. Jen jsem tě uviděl, hned jsem si byl jist, že na mě ty lži nedosáhnou.


– Můj otec zemřel, oznámila mu. O jeho pohřeb se postaral Ohnivák, a proto jsem mohla přijít k soudu. Ten chlapec má zlaté srdce.


– Viděla jsi znovu vědmu?


– Ne, říkali mi, abych ji neobtěžovala. Bude dost času, až se vrátíš.


– Stranili se tě, že?


– Na nic si nevzpomínám… Náš život ve vesnici začíná dnes.


Clara měla pravdu. Nefer teď věděl, že štěstí je křehké jako motýlí křídla a zároveň pevné jako žula, pokud se každý jeho okamžik vychutnává jako zázrak.


Dvojice, doprovázena černým psem, zamířila k hlavní bráně.


– Lituji, že jsem nemohl zajistit pohřeb tvého otce.


– Moc tě obdivoval a doufám, že se mi ho podařilo upokojit, než se vydal na svou dlouhou cestu. Slíbila jsem mu, že spravedlnost zvítězí, a tak se i stalo.


– Nemáš ty nějakou zázračnou moc?


– Ne, tu sílu mi dává tvoje láska.


Strážný radostně pozdravil.


– Rád tě zas vidím, Nefere! Já a můj kolega jsme vždycky věděli, že jsi nevinný. Zdá se, že ve vesnici bude oslava… Bavte se dobře!


Brána se otevřela a Nefer a Clara vstoupili do své nové vlasti.


U vstupu do hlavní ulice se shromáždili se svými dvěma vedoucími skupin všichni řemeslníci a mistři, aby manžele přivítali. Všude vládla všeobecná pohoda a vypilo se několik amfor sladkého piva. Všichni vyzvedávali vědminy zásluhy.


– A nyní, když už je Nefer zpátky, nadešla chvíle, abychom zasvětili Ohniváka.
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– Probuď se, volal kovář Obed na Ohniváka.


– Co se děje?


– Tvůj přítel Nefer byl osvobozen a přišli pro tebe dva řemeslníci.


Ohnivák spal po těžké celodenní práci teprve dvě hodiny, ale skokem byl na nohou.


– Tak co, přemýšlel jsi o mé nabídce? ptal se Obed.


– Konečně budu zasvěcen!


Kovář už nenaléhal. Byl však přesvědčen, že se mladý obr řítí do zkázy.


– Kam jdeme? chtěl vědět Ohnivák.


Řemeslníci se tvářili nepřístupně.


– První ze ctností je mlčení, odpověděl jeden z nich. Jestli chceš, pojď s námi.


Byla tma a ve vesnici ani v okolí nesvítilo jediné světlo. Oba řemeslníci kráčeli jistým krokem, jako kdyby na cestě znali každou nerovnost. Zavedli Ohniváka ke kapli u nekropole, vyhloubené v kopci u západního okraje vesnice.


Kandidát ucouvl. Nehledá přece smrt, ale nový život! Toužil se zeptat na spoustu věcí, ale ovládl se a udržel jazyk za zuby.


Řemeslníci zmizeli ve tmě a nechali Ohniváka samotného u dveří z pozlaceného dřeva, po jejichž stranách byly vápencové sloupky a nad nimi malá pyramida.


Jak dlouho ještě bude muset čekat? Pokud si bratrstvo myslelo, že ztratí trpělivost, mýlilo se. Teď, když už stál u prvních dveří, přece nepovolí. Byl připraven bít se s každým protivníkem, ale z toho, který se vynořil ze tmy, mu naskočila husí kůže: na lidském těle měl hlavu šakala s dlouhým agresivním čenichem a zašpičatělýma ušima! V levé ruce drželo to monstrum žezlo, zakončené hlavou psovité šelmy, připravené ho kousnout.


Muž s šakalí hlavou se zastavil asi metr před Ohnivákem a podal mu pravou ruku.


Ohnivák nezaváhal, i když mu hlavou letěly pověsti o šakalech noci, zjevujících se jen mrtvým.


– Budeš-li následovat Anubise, pronesl podivný tvor, zavede tě k tajemství. Máš-li ale strach, dále už nechoď.


– Ať jsi kdokoliv, splň svou funkci.


– Tyto dveře se otevřou, jen pokud vyslovíš mocná slova.


Muž s šakalí hlavou pustil Ohnivákovu ruku a ten přemýšlel, jak se má zachovat. Taková slova neznal! Má tedy rozrazit dveře pěstí, aby se dozvěděl, co je za nimi?


Ještě než se k tomuto radikálnímu řešení odhodlal, objevil se znovu Anubis a podával mu tuří nohu z alabastru.


– Postav ji ke dveřím, nařídil mu. Jen ona jediná zná mocná slova, slova obětin bohům.


Mladý obr uchopil sochu nohy.


 


Dveře se pomalu otevřely. Objevil se muž se sokolí hlavou. Na sobě měl zlatou vestu a v ruce sošku z červeného dřeva, představující osobu bez hlavy, nohama vzhůru.


– Dávej pozor, abys nekráčel s hlavou na opačném konci, Ohniváku, jinak ji ztratíš. Před takovým smutným osudem tě ochrání jen morální čistota. Nyní překroč práh.


Ohnivák vstoupil do malé kaple, vyzdobené scénami, představujícími členy bratrstva, jak přinášejí oběti božstvům. Uprostřed místnosti začínalo schodiště, nořící se do útrob kopce.


– Jdi do středu Země, nařídil muž se sokolí hlavou, otevři velkou nádobu, která tam stojí, a napij se její čisté vody, aby tě nestrávil oheň. Ona ti pomůže objevit energii tvorby.


Ohnivák sestoupil po schodech, zvolna, stupeň za stupněm, aby přivykl tmě.


Ocitl se v kryptě, kde stála velká nádoba. Uchopil ji za ucha a zvedl ji. Voda, kterou obsahovala, byla chladná a měla příchuť anýzu.


Mladý muž cítil, jak do něj vstupuje nová síla, jako v požehnaném čase záplav, kdy bylo dovoleno napít se vody z Nilu.


Muž s šakalí hlavou a jeho společník s hlavou sokola rovněž sestoupili do krypty a záře pochodní, které nesli, osvětlila stříbrný blok, na němž ležela mísa ze stejného kovu, naplněná vodou. V ní Ohnivákovi opláchli nohy, načež se postavili vedle něj, každý z jedné strany, a očistnou tekutinou mu polévali hlavu, ramena a ruce.


– Rodíš se k novému životu, říkali při tom, a propluješ oceánem energií.


V zadní stěně krypty byl průchod do malého sklepení, v němž spočíval sarkofág ve tvaru ryby, té ryby, která spolkla Usirův pohlavní úd, když byly jednotlivé části těla tohoto zavražděného boha vhozeny do Nilu. Oba ritualisté nadzvedli víko sarkofágu a pokynuli Ohnivákovi, aby si do té obrovské ryby vyložené lazuritem lehl.


Tam prožil první proměnu, při níž vnímal, že není pouze člověk, ale součást veškerého tvorstva, a spojuje se tak se všemi formami života. Díky té zářivé rybě měl na okamžik pocit, že je schopen proniknout až k samému prameni života.


Šakal a sokol jej však z těchto meditací vytrhli, vyzvedli zpět na povrch a vyvedli z kaple. Potom vstoupili do jiné kaple, mnohem prostornější, v jejíchž rozích hořely čtyři pochodně. Pod nimi pak stály čtyři mísy z hlíny smíšené s kadidlem. Byly naplněny mlékem bílé krávy.


Bylo tam několik řemeslníků. Slova se ujal vedoucí skupiny Neb Dokonalý.


– Horovo oko nám dovoluje spatřit tato mystéria a být ve spojení s blahoslavenými na nebi. Jestliže si skutečně přeješ stát se naším bratrem, budeš muset pracovat daleko od všech očí i uší a respektovat náš řád, jenž je naším chlebem a naším pivem; říká se mu tepred, hlava a noha, protože inspiruje zároveň myšlení a naše konání a slouží jako kormidelní páka naší společné lodi. Tento zákon je výrazem Maat, dcery božského světla, principu vší harmonie a slova stvořitele. Setrváváš na své žádosti o přijetí mezi nás a přeješ si poznat rozsah svých úkolů?


– Ano, přeji si to, odpověděl Ohnivák.


– Dbej, abys plnil úkoly, které ti budou svěřeny, řekl Neb Dokonalý, nikdy nebuď nedbalý. Hledej, co je správné, ztvárni do materiálu všechno, čeho se ti dostane, aniž se proviníš na duchu. Nechť mystérium díla zůstane skryto a zároveň vyjeveno; buď mlčenlivý a uchovávej tajemství. Pobývej v chrámu, budeš-li tam zavolán, obětuj bohům, faraonovi a předkům, zúčastňuj se procesí, oslav a pohřbů svých bratří, přispívej k naší soudržnosti, podřizuj se rozhodnutím našeho tribunálu, nestrp žádnou zlovůli. Nevstupuj do chrámu, pokud jsi jednal proti Maat, pokud jsi ve stavu nečistém nebo jsi lhal. Nepřidávej na váze ani na míře, neoslňuj oko světlem, nebuď chtivý. Jsi připraven přísahat na tento kámen, že budeš respektovat náš zákon?


– Ano, jsem připraven.


Vystoupil Nefer Mlčenlivý a odhalil kámen opracovaný do tvaru krychle, z něhož jako by vycházelo slabé světlo.


– Zavazuješ se při životě svém i faraonově, že budeš respektovat úkoly, které jsem vyjmenoval?


– Zavazuji se k tomu, prohlásil Ohnivák.


– Dnes, oznámil vedoucí skupiny, se stáváš Služebníkem Místa pravdy, rodákem Hrobky, a dostáváš nové jméno: Paneb. Kéž je trvalé jako hvězdy na nebesích, není navěky zapomenuto a uchovává tvou sílu dnem i nocí. Nechť ho bohové učiní mocným jako samotnou pravdu.


Nefer, v levé ruce hůl s hlavou berana – ztělesněním boha Amona, namočil do červeného inkoustu štětec, který držel v druhé ruce, a napsal nové jméno na Ohnivákovo rameno.


– Ty, jenž se stáváš řemeslníkem, pokračoval pak vedoucí skupiny, dokaž vždy odpovědět na výzvu, pracuj, abys měl přístup k Thovtovým formulím, vyřeš všechny potíže s nimi spojené a staň se odborníkem na jejich tajemství. Takto dospěješ do světelných končin.


Paneb Ohnivák byl pomazán vonnými oleji a mastmi, potom převlečen do bílého šatu a obut do bílých sandálů. Na jazyk mu Nefer symbolicky načrtl obraz Maat, aby už nikdy nepronesl rouhavá slova.


Vedoucí skupiny zahalil znovu kámen a zhasil louče tak, že je ponořil do mis s mlékem. Potom všichni vyšli z kaple a dlouho pozorovali hvězdy.
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Nastal úsvit a Paneb Ohnivák s Neferem Mlčenlivým ještě stále seděli před vchodem do kaple, kde proběhlo zasvěcení. Pozorovali hvězdy, kde žily věčně duše faraónů a mudrců, kteří se od úsvitu egyptské civilizace podíleli na jejím rozkvětu.


– Rituál tvého zasvěcení byl stejný? zeptal se Paneb přítele.


– Naprosto stejný.


– A u tvé manželky?


– I u ní, stejně jako u všech ostatních žen, které žijí ve vesnici. Jsou všechny kněžkami bohyně Hathor, ale většina z nich se spokojí jen s prvním stupněm.


– Těch stupňů je víc?


– Pravděpodobně…


– A u řemeslníků též?


– Samozřejmě, ale důležité je, že tvoříme jednu posádku. Ať máme jakoukoliv funkci, jsme všichni na stejné lodi a na její palubě má každý svou přesnou úlohu.


– A jaká je ta moje úloha?


– Především být užitečný.


– Ostatním?


– Užitečný dílu i členům bratrstva.


– Co je konkrétně tvým dílem, Nefere?


– Stavba královské hrobky a všechno, co zahrnuje. Díky ní je Neviditelný přítomen na Zemi a naplňuje se proces vzkříšení. Než se ovšem budeme plně podílet na díle, musíme se ještě hodně učit.


– Konečně budu kreslit a malovat!


– Teď je pro tebe nejdůležitější naučit se s vesnickými dětmi číst a psát.


– Už přece nejsem kluk! protestoval Paneb.


– Písmo je základem tvého umění a nemáš proto času nazbyt. Kenhir je přísný učitel, občas puntičkářský, ale jeho žáci jsou připraveni dobře.


– Když je to tedy nutné… Víš, co znamená moje nové jméno?


– Paneb znamená „mistr“. Přidělil ti ho Neb Dokonalý, aby před tebe postavil nedosažitelný cíl. Je přesvědčen, že se touhy stát se mistrem nevzdáš a tvá energie bude postupně spálena dlouhou řadou proher. Jednoho dne budeš vyhaslý.


– Bude zklamán! Ano, stanu se ve svém řemesle mistrem a své jméno si zasloužím. Myslel, že se pod tím břemenem zhroutím, ale ono mi dodává oheň, který vyhasne teprve s mou smrtí.


Za hradbami začínali pracovat pomocníci. Vykládali zboží a nosili vodu k rannímu omývání.


Nad Místem pravdy, územím, kde Paneb Ohnivák prožije dobrodružství, o němž tolik snil, vycházelo slunce.


Konečně objevil tu vesnici, tak dobře ukrytou za svými vysokými zdmi! A další zdi, nižší, zbudované na mohutných kamenných blocích, tvořily hráz proti bahnu a kamení, hrnoucímu se sem za prudkých, i když vzácných bouří.


Vesnice byla vzdálena asi pět set metrů od hranice nejvyšších záplav, jež ji tedy neohrožovaly, a zabírala veškerou rozlohu pouštního údolíčka, vyschlého říčního koryta vroubeného pahorky, bránícími výhledu a zároveň chránícími toto posvátné území před zvědavými zraky. „Město“, jak mu občas říkali řemeslníci, leželo ve stejné vzdálenosti od Ramsesova chrámu milionů let a posvátného kopce Džeme, kde odpočívala prabožstva, a představovalo místo mimo tento svět, izolované od nilského údolí. Na západě se vypínal libyjský útes, na jihu skalnatý výběžek, o nějž se opíral hlavní chrám. Na severu se mírně svažovala cesta do údolí, směrem k zemědělské zóně.


Ze dvou stran přiléhaly k vesnici dvě nekropole. Ta východní měla tři poschodí: nejnižší pro děti, prostřední pro dospívající a nejvyšší pro dospělé. Také západní nekropole byla zbudována stupňovitě. Obracela se ke slunci a byly tam nejkrásnější kaple.


Život a smrt zde byly úzce spjaty v přirozené a zároveň nadpřirozené harmonii. Svatyně, kaple bratrstva, shromáždiště, nádrže, sýpky a další společné budovy byly také přímo na území vesnice.


– Pojď, vyzval Nefer Paneba, zavedu tě k tobě domů.


– Chceš říct… že mám dům?


– Malý domek pro svobodného… Hlavně nečekej žádný zázrak!


– A ty, ty máš také dům?


– Já jsem měl větší štěstí než ty, protože ten můj je v lepším stavu. Nikdo si nevybírá sám. Bydliště nám přiděluje písař Hrobky; a vedoucí skupiny zase stanoví naše místo v kapli bratrstva, kde se shromažďujeme.


– Kdo to bratrstvo opravdu řídí?


– Písař hrobky Kenhir a oba vedoucí skupin, vlastně bych měl říct vedoucí posádek, protože naše bratrstvo se přirovnává k lodi. Neb Dokonalý velí na pravoboku a Kaha na levoboku. Ty a já jsme byli začleněni jako učedníci na pravoboku. Jsme povinni respektovat tovaryše a odborníky, kteří jsou tady už dlouhá léta a mají přístup k formulím poznání.


– Kolik nás je?


– Dnes je to dvaatřicet řemeslníků a mistrů. Šestnáct v pravé posádce, šestnáct v levé. Kdysi bylo členů víc, až na padesát! Ale někteří zemřeli, někteří odešli jinam, a faraón dává přednost soudržnému kolektivu před množstvím. Tvoje a moje přijetí představuje hotový zázrak! Jakožto učedníci musíme být zticha, aby se z nás skutečně stali „ti, kteří slyšeli výzvu“.


– Kam jsi byl zařazen?


– Mezi kameníky. Jejich úkolem je umět používat velké dláto, rozštípnout i tu nejtvrdší skálu, ale také jemně opracovávat kámen teslici.


– Dali ti na vybranou?


– Já nemám tvé kreslířské nadání, odpověděl Nefer, vždycky jsem si rozuměl s kamenem.


– Pokud jde o mne, tak jedině kreslit a nic jiného!


– A co když tě vedoucí skupiny pověří něčím jiným?


Mladý obr nedokázal zakrýt své rozladění.


– Mám přesný cíl a nikdo mě od něho neodvrátí!


– S Nebem Dokonalým to není jednoduché, vysvětloval Nefer, a nemá rád, když se o jeho příkazech diskutuje. Jsi nejmladší učedník a musíš ohnout hřbet.


– Jsi můj přítel, takže víš, že to není možné! Vedoucí sem, vedoucí tam, nikdo mi nenažene strach a bude mi muset vysvětlit, co ode mne čeká. V Egyptě nejsou otroci a já se nestanu prvním.


Nefer nechtěl přilévat oleje do ohně a nenaléhal. Zdálo se, že první Panebovy kroky nebudou bez problémů.


Mladý obr zvědavě okukoval vesnici. Od severu k jihu ji protínala hlavní ulice, kolmo na ni pak vedla vedlejší cesta. Uvnitř opevnění bylo sedmdesát bílých domků, v nichž žili se svými rodinami členové bratrstva a písař Hrobky. Nejstarší obytná část byla na severu a existovala tu už od dob Thutmose I.


Přátelé prošli kolem krásného Ramosova stavení, kam se nastěhoval také jeho nástupce a duchovní syn Kenhir. Měl k dispozici sloupový sál, aby tam mohl přijímat řemeslníky, a dokonale vybavenou pracovnu.


Paneb na sobě cítil pohledy svých kamarádů z pravé skupiny a také jejich manželek, viditelně zaujatých příchodem takového obra s přitažlivou tváří. V těsném závěsu za ním pobíhalo a vesele pokřikovalo asi deset děcek ve věku čtyř až dvanácti let.


Hlavní ulice ústila do jakési křižovatky, za níž namířili doprava a pak znovu rovně, až došli na jižní konec vesnice, k domku přidělenému Panebu Ohnivákovi.


Mladý obr zíral ohromeně na dům.


– Ale… Vždyť je to ruina!
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Zdi byly na spadnutí, dřevo zteřelé, omítka oprýskaná.


– Domek není ve skvělém stavu, uznal Nefer, ale má nedocenitelnou výhodu, že byl postaven ve vesnici.


Tento argument Paneba neuklidnil.


– Chci okamžitě mluvit s písařem Hrobky.


Bez uvažování o důsledcích svého kroku se čile vydal zpátky a vrazil do Kenhirova audienčního sálu. Kenhir seděl na rohoži a odvíjel účetní papyrové svitky.


– To vy jste mi přidělil tu neobývatelnou barabiznu?


Písař Hrobky ani nezvedl oči a četl dál.


– Ty jsi učedník Paneb?


– Ano a žádám, abych byl slušně ubytován.


– U nás, ty cucáku, učedník nežádá nic. Poslouchá a podřizuje se. Vzhledem ke tvé povaze s tím budeš mít velké potíže a nebude trvat dlouho, kdy vedoucí tvé skupiny požádá o tvé vyloučení. Já budu prvním, kdo mu dá za pravdu.


– Nemá se se mnou zacházet jako s ostatními řemeslníky? Jejich domy jsou v pořádku!


– Prozatím nejsi ničím. Bratrstvo tě zasvětilo do tvých prvních úkolů, ale co z toho obřadu jsi vůbec pochopil? Nestrávil jsi ve vesnici ještě ani den a už chceš bydlet jako hodnostář! Za koho se máš? Myslel sis, že na svůj pěkný vzhled dostaneš nádherný dům, přepychově zařízený, se sklepem plným drahých vín… Nevíš, že všichni tví kolegové své domky vystavěli nebo opravili, a to bez fňukání a protestů? Mít tady místo a pár zdí, i když chatrných, už to je výjimečné štěstí, o kterém marně sní stovky kandidátů! A ty, ty se odvažuješ protestovat! Ke své domýšlivosti přidáváš ještě hloupost.


Kenhir pokračoval v opatrném odvíjení papyrových svitků a sledoval čísla, která na nich byla zapsána.


V Panebovi vřela krev a přemýšlel, jestli by neměl písaře popadnout, vyhodit z jeho brlohu a obrátit to tu vzhůru nohama.


– Ty jsi ještě tady, učedníku? Udělal bys líp, kdybys tu svou chatrč opravil, protože ti nikdo nepomůže. Člověk, který není nezávislý, nemá v bratrstvu, jako je naše, místo.


Paneb se obrátil na patě a Kenhir si vydechl. Kdyby ten mladý obr povolil uzdu své zlosti, písař by se mu neubránil.


 


Schůdky kamenného schodiště z ulice do první místnosti byly prošlapané. S výjimkou spodních kamenných vrstev, které odolaly času, se celá hrubá stavba z nepálených cihel musela postavit znovu. Pokud jde o trámy, ty byly tak zteřelé, že bylo lepší je vyměnit. Chatrč nebyla očividně obývána několik let a bylo nutno dát ji z gruntu do pořádku.


Slova písaře Hrobky se však Panebu Ohnivákovi líbila, protože si při nich uvědomil, že ta ruina je na druhé straně jeho prvním domem. Připadala mu náhle krásnější než palác.


– Jsem ochoten ti pomoct, řekl mu Nefer.


– Podle Kenhira je to zakázáno.


– Existuje obyčej, ale existuje také přátelství.


– Budu respektovat obyčej a dám to všecko do pořádku sám.


– Budou ti možná chybět některé odborné znalosti.


– Budu dělat chyby, ale bude to moje dílo. Kdybys mě ale pozval na oběd, neřekl bych ne.


– Myslel sis snad jen na okamžik, že Clara na tebe zapomněla?


Jestliže fasáda domu přiděleného Neferovi vypadala přijatelně, pak interiér vyžadoval celkovou opravu. Stačil jen zařídit malou kuchyň, kde Clara právě vařila hovězí a čočku na kmíně. Kouř vycházel kulatým otvorem ve střeše.


Paneb byl opět upoután dívčinou neobyčejnou krásou. Její zářivý úsměv by přiměl k větší laskavosti i ty největší bručouny.


– Nemáme ještě židle, řekla, ale buď u nás vítán! Jsem si jistá, že tě tvůj nádherný domek nadchl.


Paneb se rozesmál.


– Znáš mě dobře, Claro! Včera jsem spal pod širákem; dneska budu riskovat, že se na mne zřítí celá tíha starých cihel. Ale jsem konečně tady, s vámi… a umírám hladem!


Paneb Ohnivák si pochutnal na nejlepším jídle ve svém životě. Chléb byl křupavý, maso šťavnaté, čočka měkká a pivo mělo říz. Hostinu doplnil kozí sýr.


– Zítra ráno si zajdeš pro svůj příděl, řekla mu Clara.


– Tak se tu jí každý den?


– A ještě mnohem líp o svátcích.


– Teď chápu, proč je tak těžké dostat se do bratrstva! Bydlení zdarma, jídla hojnost, řemeslo vzrušující… Objevil jsem ráj na zemi.


– Buď ale opatrný, doporučil mu Nefer, dostat se sem je skutečně velmi obtížné, ale zato je snadné být odtud vyhozen. Jestli tvůj vedoucí s tebou nebude spokojený, Kenhir tě nepodrží. A oni dva dosáhnou tvého vyhoštění okamžitě.


– Jak vycházíš s Nebem Dokonalým?


– Je to tvrdý, autoritativní muž, který netoleruje v práci nejmenší chybičku. Abych byl upřímný, moc se mu nezamlouváš a počítej, že ti nic neodpustí.


– Můžu přestoupit do jiné skupiny?


– Neradím ti, aby ses o to pokusil. Oběma šéfům se to vůbec nebude líbit a Kaha bude ještě nepřístupnější než Neb Dokonalý.


– Chápu, budu bojovat.


– Proč se na pracovní vztahy dívat jako na válku? vmísila se Clara.


Taková otázka Ohniváka překvapila.


– Bojovat se musí pořád, ať už tady, nebo někde jinde. Šéf se mě pokusí zlomit, ale to se mu nepodaří.


– A co když tě prostě jen chce formovat tak, abys mohl plnit nejnáročnější úkoly?


– Jsem mladý, Claro, ale nedělám si žádné iluze. Mezi jednotlivými tvory existují jedině vztahy založené na síle.


– Zapomínáš na lásku!


Paneb se zahleděl na svoji misku.


– Ty a Nefer jste výjimečný pár, ale sloužit jako model, to rozhodně nemůžete. Ty jsi kněžka bohyně Hathor, že?


– Od svého zasvěcení chodím denně do oratoře a připravuji obětiny, které musí být položeny na oltáře v chrámu, v kaplích hrobek i ve všech domech. Tahle vesnice je jiná než ostatní. Tak jako jinde jsou tu manželské páry, svobodní, děti, ale naše obydlí jsou svatyněmi, v nichž jsou kněžími a kněžkami řemeslníci a jejich manželky. V našem životě není každodenní život oddělen od posvátného, a já uprostřed těch vesnických hradeb slyším tlukot jednoho ze skrytých srdcí Egypta. Je nám přiřknuto experimentovat s mysteriem, poznávat jeho chuť, naslouchat jeho hudbě. To je náš osud.


– Pokud to ovšem dovolí vedoucí skupin…


– Bydlím tady teprve krátce, řekla Clara, ale už teď vím, že člověk může vnímat neviditelné zákony Místa pravdy, jen když mu nechybí jedna zásadní vlastnost, a tou je vytrvalost. Naše srdce jí ovšem musí být otevřeno.


Clařina slova zanechala v Panebovi hluboký dojem. Jako by protrhla závoj, který mu zakrýval oči, navzdory zasvěcení dosud nevidoucí. Slyšel sice výzvu, ale nepředstavoval si, že tato skromná vesnice je světem tak širokým a že je v ní tolik pokladů, jejichž skutečná povaha mu ještě uniká.


– Budeš dnes v noci spát? zeptal se ho Nefer.


– Ne, musím něco podniknout s tím svým domkem. Jinak byste se ty a Clara za mne styděli.


– Opakuju ti, že můžeš počítat s mou pomocí.


– Jestli to nedokážu sám, budu se za sebe zase stydět já. Přiznám se, že jsem občas hloupý, ale přesto jsem pochopil, že dát tu barabiznu do pořádku je mou první zkouškou.
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Mehyho usilovná práce přinášela ovoce. Stačily pouhé tři měsíce a stal se vrchním velitelem thébských oddílů; byla mu svěřena reorganizace jejich řízení i vybavení. Postupně se mu podařilo vytlačit jiné vysoké důstojníky, přičemž používal svou oblíbenou zbraň, udavačství, a k němu připojoval spousty slibů, lahodících uším vojáků: zvýšení žoldu, možnost předčasného odchodu do důchodu, zlepšení denní stravy, modernizace kasáren. Když se pak tyto sliby neplnily, obvinil z pokrytectví a nezájmu vojenskou hierarchii, litoval obelhané nešťastníky a sliboval, že se jich před vedoucími orgány nepřestane zastávat. Ve skutečnosti však před těmito úřady nazýval vojáky sebrankou, která si neváží svých příliš dobrých životních podmínek.


Jmenování nového vrchního velitele bylo přijato dobře jak nahoře, tak dole. Mehy si udržoval skvělou reputaci, každý den zval na večeři thébské hodnostáře a jeho lichotky se nemíjely účinkem. Každý z hostů odcházel s jistotou, že on sám je výjimečným člověkem a velitel pak muž na svém místě, oddaný a hodný chvály.


Navíc Serketa byla vynikající paní domu, půvabnou a laškovnou, dostatečně povrchní, než aby vedla nezáživné řeči, a uměla si také pohrát s dceruškami, aby obměkčila nevlídné úřednické tatínky, rozjařené jejím pitvořením. Zástupu služebných, kterým velela, ukazovala zásadně jinou tvář, tvář agresivní a bezcitné šéfky.


Manželský pár Mehy a Serketa byl v módě a ti, kdo v Thébách něco znamenali, s napětím očekávali pozvání k jeho stolu. Velitel ovšem důsledně dbal, aby nezastínil starostu. Ten byl ještě dost mocný a prohnaný, aby Mehyho mohl rozdrtit. Když se ti dva potkali, hrál si Mehy na skromného a dával najevo jen umírněné a rozumné ambice. Ostatně zaujmout místo thébského starosty, příliš zapleteného do místních piklů, neměl v úmyslu. Bylo výhodnější jím manipulovat a nechat ho, aby se předváděl v popředí scény. Trvalou moc si člověk může zajistit jen obratným využíváním stínu a přenechávání zodpovědnosti za prohry hlupákům, kteří jsou přesvědčeni, že jsou jejími nositeli.


Banket měl jako obvykle úspěch. Vrchní písař sýpek a jeho manželka, bohatá a domýšlivý Thébanka, se nacpávali masem a sladkostmi, přičemž nezapomínali ani na chladivé bílé víno z oáz, které jim už stoupalo do hlavy a rozvazovalo jazyky. Mehy tak získal několik důvěrných informací ohledně vedení obilních skladů. Příležitostně se mu mohou hodit.


– Konečně jsou pryč! řekl manželce a prudce ji k sobě přitiskl. Tihle dva byli v tomto týdnu nejotravnější, ale podařilo se nám je úplně získat.


– Miláčku, musím ti říct velkou novinu.


– Čekáš moje dítě?


– Uhádl jsi.


– Syn… Budu mít syna! Nechala sis otestovat moč?


– Ještě ne. Když to bude dcera, budeš zklamaný?


– Jistě… Ale ty mi dáš syna, jsem si tím jist!


Náhle Mehyho nadšení opadlo a jeho obličej se zachmuřil.


– Tak bych byl rád, kdyby naši radost mohl sdílet i tvůj otec… Bohužel, je to s ním stále horší. Musel jsem upravit jeho poslední zprávy, tolik tam bylo chyb. Dal mu lékař nějaký lék?


– Na mé doporučení se s otcem neodvažuje o jeho nemoci mluvit. Ostatně proti ní nic nezmůže. Hlídá jenom jeho srdce, které považuje za velice slabé. Musí se absolutně vyhnout každému silnějšímu rozrušení.


– Bojím se, Serketo. Bojím se, aby se nedopustil něčeho hrozného, co by zničilo všechno naše úsilí, a to tím spíš, že budeme mít dědice. Musíme myslet na jeho budoucnost, lásko moje.


– Nedělej si starosti. Kontaktovala jsem jednoho právníka a vysvětlila jsem mu náš problém. Pod pečetí tajemství, samozřejmě.


– A co si o tom myslí?


– Už jsme učinili určitá legální opatření, která by otci zabránila rozházet mé bohatství, kdyby najednou úplně ztratil hlavu. To ale nestačí. Abych mohla disponovat majetkem výhradně já, musel by otec být prokazatelně šílený.


– Podržela bys dále v platnosti naši smlouvu o rozděleném majetku?


– Pokud jsme neměli dědice, bylo to nejlepší řešení. Teď je to jiné… Máme skvělé manželství, čekám tvé dítě a ty jsi významný hodnostář. Jakmile otec zemře nebo bude uznán za nesvéprávného, okamžitě budu tu smlouvu anulovat a budeme se spolupodílet úplně na všem.


Mehy Serketu žádostivě políbil.


– Jsi báječná! A s jedním synem se nespokojím…


Serketa o celé situaci už dlouho přemýšlela. Otec stárnul, jeho metody byly překonané a nebyl už tak dynamický jako dřív, aby zvětšil svůj majetek. Novým pánem hry byl Mehy. Tento obratný a krutý podvodník a lhář nepřestával získávat terén. Co záleželo na tom, má-li Serketa děti s ním nebo s někým jiným? Starat se o ně nebude muset a Mehy bude mít před očima důkaz své mužské síly, které přisuzoval zvlášť velkou důležitost.


V případě rozvodu si Serketa uchová nejméně třetinu majetku a zbytek si bude umět na manželovi vynutit soudní cestou. Zrušení smlouvy o rozděleném majetku ho přesvědčí o slepé důvěře zamilované ženy a oslabí jeho ostražitost. Pozorovat Mehyho, jak stále roste a roste, sbírá plody svého manévrování a pak je hltá jako kudlanka nábožná… S takovou vzrušující budoucností se Serketa určitě nebude nudit.


– Každý den se modlím, aby se tvůj otec uzdravil, svěřil se Mehy. Kdyby se mu přihodilo neštěstí, zhroutil bych se.


– Jsem si tím jistá, lásko moje. Ale já budu po tvém boku, abych ti tu těžkou zkoušku pomohla přestát.


 


Velitel Mehy pozval své nejbližší podřízené a několik hodnostářů na lov do papyrového lesa, vysokého šest metrů, nedaleko Théb. Vrchní správce západního břehu Abry byl polomrtvý strachem. Věděl, že to místo může být nebezpečné a že to nemusí přežít. Takový vzteklý hroch snadno převrhne bárku, na oběť se může bleskovou rychlostí vrhnout krokodýl a také vodních hadů tam nebylo málo!


Zaujal místo vedle Mehyho, který už vrhací tyčí prorazil lebku jakémusi vodnímu ptáku. Zabíjení ptáků poskytovalo veliteli ohromné potěšení a chlubil se svou nedostižnou přesností.


– Mohli bychom si popovídat jinde, mínil Abry.


– Nechci mluvit před vašimi spolupracovníky a vaší manželkou, odsekl Mehy. Od okamžiku, kdy byl osvobozen Nefer, má Místo pravdy zase svůj bývalý lesk a slávu. Zaútočit by teď bylo nebezpečné.


– To si myslím i já! A proto vám navrhuji, abychom to vzdali a věnovali se jen svým povinnostem.


– Nepřipadá v úvahu, můj milý.


– Ale proč se tak namáhat?


– Kochejte se teď trochu okolím, Abry, a vezměte si poučení. Příroda se tu projevuje ve vší své divokosti a platí tu jediný zákon: zabít, nebo být zabit. Zvítězí jen ten nejsilnější.


– Kult bohyně Maat spočívá právě v boji proti tomuto zákonu.


– Maat není věčná! vykřikl Mehy a mrštil vrhací tyčí po ledňáčkovi.


Minul jej o pár centimetrů.


– Jsem rozčílený a ztratil jsem mušku, postěžoval si. Při lovu je nejlepší zbraní chladnokrevnost. Nechcete to zkusit?


– Ne, já bych to nedokázal.


– Budeme pokračovat dál, Abry, a vy mi pomůžete. Ta drobná prohra u soudu mě neodradí. Mám mnoho důvodů věřit v náš úspěch.


– Místo pravdy je nedobytnější než núbijská pevnost!


– Žádná pevnost není nedobytná, stačí použít správnou taktiku. Dneska si bratrstvo myslí, že je mimo nebezpečí, a v naprostém klidu pokračuje v práci. Právě v tom je jeho slabina.


Z jednoho papyrového trsu do druhého přeskočila ženetka, aby unikla lovcům. Kachny varovně křičely.


– A na tom stojí vaše taktika proti Místu pravdy?


– Částečně, můj milý… K tomu nutno přidat ještě pár věcí. Co jste se dozvěděl nového?


– Od Neferova a Panebova přijetí do bratrstva nic.


– Paneb, „pán“… jeho kolegové mu připravili pěkný osud!


– Proč? Nemyslím, že by to jméno bylo nějak zvlášť důležité.


– Znáte řemeslníky špatně, Abry. Já jsem si naproti tomu jist, že nic neponechávají náhodě a že musíme brát v úvahu každou indicii. Zavedl jste systém sledování, abyste se okamžitě dozvěděl, když některý řemeslník opustí vesnici?


– To je zařízeno, ale zatím žádný výsledek.


– Jakmile k tomu dojde, okamžitě mi dejte vědět.


– Čas už pokročil… Neměli bychom se vrátit do města?


– Ještě jsem zabil málo ptáků.
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– Naslouchat je lepší než cokoliv jiného, řekl starý mudrc Ptah-hotep, který žil v dobách pyramid. Všichni umíte běhat, plavat, povídat si, ale vaše poslední zkoušky z psaní byly ubohé, protože neposloucháte!


Písař Hrobky Kenhir měl jako každé ráno hroznou náladu. Často se stávalo, že svou učitelskou práci přenechal nejlepšímu kresliči, který se pak honosil titulem „písař“, ale od Panebova příchodu vedl Kenhir vyučování zásadně sám, samozřejmě k veliké lítosti chlapců a dívek, prohýbajících se pod tíhou úkolů a výtek.


– Abecedu, tu znáte jen stěží a kreslíte moc špatně! Pokud jde o hieroglyfy, které mají význam dvou hlásek, musíme všecko probrat znovu a to nemluvím o tom, jak vypadají vaši ptáci, zvláště sovy a ptáčata, která tlučou křídly a vyplazují jazyk! Jak učit někoho, kdo nechce naslouchat? K otevření uší, které nosíte na zádech, by nestačilo ani sto ran holí.


Přihlásil se Paneb.


– Jsem nejstarší žák, a proto zodpovídám za chyby ostatních. Mám záda dost široká, aby vydržela všechny ty rány.


– Dobře, dobře… Později uvidíme. Sedněte si do písařské pozice, namočte špičku rákosu do zředěného černého inkoustu a napište na ostraka základní písmena.


Ostrak, malých úlomků vápence, bylo v okolí vesnice nesčíslné množství. Některé vzácnější kousky pocházely z hloubených hrobek. Sloužily žákům a kreslířským učedníkům ke cvičení. Papyrus, třeba i použitý nebo nekvalitní, byl pro ně příliš vzácný. Paneb byl tímto primitivním přírodním materiálem okouzlen. Konečně měl podklad a psací náčiní, aby mohl zdokonalovat své umění! Každý hieroglyf nakreslil s přesností a elegancí, která Kenhira udivovala. Mladý obr se učil velmi rychle a budil dojem, že jeho ruka znala všechny znaky už odjakživa.


Kenhir si ostraka prohlédl a konstatoval, že dívky jsou rozhodně nadanější než hoši.


– Jste jenom pokroucené kyje, které má člověk chuť hodit na zem, kde na ně bude dopadat světlo a stín! Jestli půjde kolem truhlář, říkají mudrci, může si těch ubohých klacků všimnout, narovnat je a vytvarovat z nich hole hodnostářů. Ten truhlář jsem já! Ať už vás v životě čeká cokoliv, když vyjdete z této školy, budete umět číst a psát.


Cvičení začalo znovu a trvalo až do oběda.


– Zítra budeme kreslit ryby, oznámil Kenhir. A teď se jděte najíst a chovejte se u stolu slušně. Cesta moudrosti začíná zdvořilostí a respektem k druhému člověku. Ty, Panebe, zůstaneš.


Žáci se s vřískotem rozběhli.


– Máš hlad?


– Ano.


– Já též, ale je tu něco vážnějšího.


Kenhir podal Panebovi velký, lehce uhlazený úlomek vápence a skutečný písařský štětec. K nohám mu postavil nádobku naplněnou sytě černým inkoustem.


Mladý muž byl nadšen.


– To… to je nádherné! Na to se nikdy neodvážím kreslit…


– Že by se z tebe stal strašpytel?


Po této urážce Panebovi stoupla krev do hlavy, ale dokázal se ovládnout.


– Nakresli pětkrát dva znaky, které tvoří tvé jméno: PA, kachnu, která se chystá vzlétnout, a NEB, koš na obětiny, a tedy pána toho, co obsahuje.


Paneb pomalu nakreslil, co se po něm žádalo. Ruka se mu netřásla a oba znaky byly pěkně vykroužené.


– Je to zdařilé, ne?


– Ty to nemáš co soudit. Chápeš, proč jsi dostal to jméno?


– Protože nikdy nemám přestávat ve svém rozletu k nebi a protože kvalita mého mistrovství bude záviset na tom, co postřehnu a čeho se mi dostane.


– Mistrovství… Od toho jsi ještě daleko! bručel Kenhir. Nakresli oko, hlavu zepředu a další z profilu, vlasy, šakala a bárku.


Paneb si dal načas, jako kdyby každý znak prožíval vnitřně, než ho načrtl s jistotou, u učedníka udivující.


– A teď to z toho vápence všechno seškrábni.


Jak může být duch ovládaný Sutechem tak trpělivý a úzkostlivě pečlivý? přemýšlel Kenhir. Ten kluk je skutečné mystérium.


– Hotovo.


– Opiš tento text na papyrus.


Kenhir rozvinul nádherný papyrus. Písmo na něm bylo drobné a sevřené, nesnadné k opisování.


– Mám to kreslit úplně stejně, nebo po svém?


– Jak budeš chtít.


Paneb si vybral druhou možnost.


V jeho práci nebyla žádná chyba a čitelnost textu se významně zvýšila. Mladý muž měl bez jakýchkoliv pochyb ruku písaře, který k rychlosti ještě přidával jasnou hlavu. Kenhir, jehož písmo se v důsledku dlouhého celodenního kreslení znaků stalo téměř nečitelným, pocítil určitou podrážděnost.


– Přečti mi ten text.


– „Ten, kdo naslouchá bez ustání, je ten, kdo slyší. Když je naslouchání dobré, řeč je dobrá. Ten, kdo miluje Boha, je ten, kdo slyší; ten, kdo neslyší, je ten, koho Bůh nenávidí. Jen ten, kdo rád slyší, splní to, co je řečeno. Pokud jde o lhostejného, který nenaslouchá, nesplní nic. Dívá se na poznání jako na neznalost, na užitečné jako na škodlivé, činí vše, co je zavrženíhodné, je živ z toho, co přináší smrt. Nezaměňuj jednu věc za druhou, dbej toho, co pronáší ten, kdo zná rituály.“


– Číst umíš, Panebe, nezarazíš se nad žádným slovem. Ale rozumíš tomu, co čteš?


– Předpokládám, že jste ten text nevybral náhodou… Soudíte, že nejsem dostatečně pozorný při vašem vyučování?


– To se uvidí později… Jdi se najíst. A ten vápenec neodnášej. Nepatří ti.


Paneb odešel a Kenhir se vrátil do Ramosova domu, kde bydlel. Vesničanka, najatá Ramosem jako kuchařka, připravila salát, chřest a telecí ledvinku.


– Omlouvám se za zdržení, řekl Kenhir. Vyučování se trochu protáhlo.


– Moje manželka je nemocná, postěžoval si Ramose, nebude s námi obědvat.


– Něco vážného?


– Čekám, co řekne vědma. Podařilo se ti zkrotit Paneba?


– Je to vynikající hoch a rád bych z něho jednou udělal písaře.


– Víš přece, že míří jinam.


– Jestliže se Paneb podřídí nárokům Thovtova vědění, stane se výjimečným písařem. Bude mít ovšem dost trpělivosti, aby se učil a zdolával jednu etapu za druhou?


– Máš pro něho slabost, že?


– Je v něm síla, kterou bratrstvo potřebuje. Kdo si umí představit díla, která v sobě nosí?


– Důvěřuji ti, Kenhire. Ty a vedoucí skupiny Neb Dokonalý ho dokážete dovést k vyzrálosti.


– Musíme počítat s řadou srážek, a dokonce i s nějakou prohru… Paneb Ohnivák je náročný, výstřední a výbušný, neustále připravený protestovat. Sutechův oheň, který v něm sídlí, je tak silný, že se nám ho možná nepodaří podrobit kontrole.


– Umí číst a psát?


– Stejně dobře jako vy a já. Za necelý rok zvládl tolik, co trvá jiným aspoň deset let.


– Jak se snáší s dětmi?


– Jako dokonalý starší bratr. Chrání je, utěšuje a nikdy neodmítá si s nimi hrát. Jeho autorita je přirozená, nemusí zvyšovat hlas, aby ho všichni poslouchali. Nejhorší je, že pomáhá dělat úkoly lajdákům a nedbá mých napomenutí. Bylo by ho třeba potrestat, pohrozit mu vyloučením nebo…


– Vzpomínáš si na přikázání vyučujícím, těm, kdo připravují nové písaře? „Být svým žákům trpělivým profesorem a laskavým otcem, získávat si jejich respekt probouzením jejich citlivosti a lásky“. Jen toho mladého obra uč dál, Kenhire. Nic mu netoleruj a postupně mu ukaž všecko krásné a věčné.
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Aby zastavil své plešatění, nechal si vrchní správce thébské pokladny Mose potírat hlavu pomádou z moringového oleje. Znevažující poznámka jeho poslední milenky mu naznačila, že stárne a jeho přitažlivost pro ženy se snižuje. Mose se rozlítil a udělalo se mu špatně. Okamžitě byl povolán jeho lékař a ten mu doporučil, aby si odpočinul a šetřil své nemocné srdce.


Jak poslechnout takovou radu, když se prohýbal pod tíhou zodpovědnosti? Théby sice byly jenom třetím městem v zemi, ale přetékaly bohatstvím a vezír vyžadoval výkonnou správu. Mose měl občas chuť stáhnout se na venkov se svou dcerou Serketou a vychutnávat radosti zahradničení, na které mu nyní už nezbýval čas.


A teď mu přišla oznámit narození dítěte! Taková skvělá zpráva! Tvořili s Mehym tak báječný manželský pár! Mose bude mít šťastné stáří. Bude obklopen několika vnoučaty a naučí je počty, účetnictví, bude doufat, že jsou stejně nadaná jako jejich otec, pro něhož čísla neskrývala žádné tajemství. Mehyho duševní čilost byla až příliš intenzivní a dělala Mosemu starosti. Nehrozí nebezpečí, že postupně úplně zlhostejní ke všemu, co se netýká jeho kariéry?


Mose si musí na nového velitele thébských ozbrojených sil dát pozor. Jestli si Mehy občas hraje na skromného, zejména před starostou, je to jen z vypočítavosti. Takovou povahu má jen málo lidí; Mehy však k ambicím připojuje ještě krutost, nezná slitování. I když si nasazuje neprůhlednou masku, Mose ji jednoho dne prohlédne a obává se, aby neuviděl prospěcháře, který se oženil s jeho sladkou a křehkou Serketou jenom proto, aby se zmocnil jejího bohatství. Je na něm, na jejím otci, aby ji ochránil a přesvědčil, že smlouvu o odděleném majetku nesmí za žádnou cenu zrušit, a aby ochránil také její děti.


Poslední rozhovor se starostou, starým přítelem, Moseho rozrušil. Představitel města mu připadal odměřený, téměř nedůvěřivý, a o svých bezprostředních plánech se zmínil jen mlhavě, jako by hovořil s někým cizím. Mose pojal podezření, že jeho zeť zasáhl obratně v jeho neprospěch, aby oslabil jeho postavení a předvedl se jako jediný možný nástupce. Jestli to tak opravdu bylo, stal se Mehy nebezpečným soupeřem a manipulátorem nejhrubšího zrna. V páchání dalších škod mu rozhodně musí zabránit.


Moseho správce ohlásil pánovi, že manželé, které pozval na oběd, už přišli.


Serketa byla vyšňořená, Mehy sebejistý.


– Jak se ti daří, dceruško?


– Moje zdraví je vynikající! A tvoje, milovaný otče?


– Starat se o něco takového, na to nemám čas. Vezír požaduje účetní bilanci thébské provincie už příští týden a jako každým rokem mi chybí některá hlášení.


– Jestli vám mohu pomoci…, nabídl se Mehy.


– To nebude nutné, mí odborníci budou pracovat přes čas.


Bylo to poprvé, co Mehy postřehl v tchánově postoji podezíravost, ba dokonce snad nepřátelství. Byl Mose prozíravější, než si myslel?


– Konečně chvilka klidu, libovala si Serketa. Dnes večeříme s vrchním správcem Amonových stád, šíleně nudnou osobou, která mluví jenom o krávách a volech. Nemohl bys to nějak zařídit, aby ho vyměnili za někoho zábavnějšího?


Mose pozoroval zeťovy reakce a dceru přeslechl. Serketa byla okamžitě přesvědčena, že otec má zas jeden z těch svých strašných záchvatů, které objevil Mehy.


– Otče, slyšíš mě?


– Ano… Chci říct, ne. Co má být?


– Ale nic důležitého.


– Každý vychvaluje výkonnost vašich oddělení, řekl Mehy blahosklonně. Kdybyste mě nicméně potřeboval, můžete se na mne spolehnout.


– Jdu se podívat, co uvařil tvůj kuchař, řekla rozrušená Serketa.


– Vynikající nápad! Já a Mehy si dáme skleničku vína a počkáme na tebe v altánu.


Bylo to půvabné místo, vhodné k lenošnému přemítání, ale Mehy si už nemohl dovolit ztrácet čas.


– Drahý tcháne, musím ti říct jednu důvěrnou informaci.


– Týká se to… přímo mne?


– Týká se to přímo vaší funkce. Nepochybně víte, že začátkem roku se v Thébách usadilo několik perských obchodníků.


– Dostali k tomu povolení, to je pravda. Nikdo si na ně nestěžoval a platí řádně daně, patřičně zahrnuté do příjmů provincie.


– To je jenom zdání… Skutečnost je úplně jiná.


– Kdo na to přišel?


– Jednoho z mých mužů na obchůzce upoutal zamčený sklad. Provedl nenápadné šetření a jeho výsledky jsou následující: ti Syřané zorganizovali černý obchod s obilím se sedláky ze západního břehu.


– Máš na to důkaz?


– Ten nejlepší, jaký může být: jejich tajné účty, uložené v tom skladišti.


– Zmocnil ses jich?


– Chtěl jsem to potěšení přenechat vám.


 


Oběd byl zkrácen. Serketa se vrátila domů připravit večerní banket a Mose se s Mehym vydali do čtvrti skladišť. Při pomyšlení, že zamezí tak rozsáhlému černému obchodu, byl Mose čím dál nervóznější.


Jeho zeť jako by zrozpačitěl.


– Nemůžeš to místo najít?


– Ale ano, je to přesně tamta budova naproti té uličce, ale musíme být ostražití. Ti Syřané by mohli být nebezpeční.


– Oni tam budou?


– Půjdu se přesvědčit.


– Neber na sebe takové riziko, Mehy! Zapomínáš, že jsi manželem mé dcery a otcem jejího dítěte? Zavolej vojáky.


– Dobře, ale nehněte se odtud a čekejte na mne.


Mose nespouštěl z očí budovu, kterou mu zeť označil. Kontrola obilí byla přece jedna z nejpřísnějších a vrchní správce thébské pokladny nechápal, jak se ji těm Syřanům podařilo oklamat. Prohlídka černého účetnictví nepochybně prokáže existenci kompliců a postihy budou tvrdé.


Místo bylo pusté, sklad vypadal opuštěně. Dokonalá skrýš pro kompromitující dokumenty!


Moseho se zmocnila zvědavost a netrpělivost. Protože se Mehy stále nevracel, rozhodl se to tu trochu prozkoumat.


Nikde nikdo.


S bušícím srdcem strčil do skladových dveří. Nebyly zamčeny. Vysokým oknem sem pronikal sluneční paprsek a dopadal na truhlici plnou papyrů. V okamžiku, kdy Mose rozvinul první z nich, dostal šok: zjevila se před ním velmi mladá dívka.


– Kdo jsi?


Místo odpovědi si rozcuchala vlasy, roztrhla šaty a dlouhými nehty rozdrásala hruď a paže.


– Ale… ty jsi šílená!


– Pomoc! zaječela dívka. Znásilňují mě!


Mose ji uchopil za ramena.


– Mlč, ty lhářko!


Křičela však ještě hlasitěji.


Dveře se rozlétly a objevili se dva vojáci s meči v rukou.


– Pusť to děcko, ty lotře!


Mose se v panice obrátil k ozbrojeným mužům.


– Mýlíte se!… Já… Ona…


Prudká bolest pod hrudní kostí mu zabránila pokračovat. Položil si ruku na srdce, otevřel ústa, zalapal po vzduchu a zhroutil se na zem.


Dívka se spěšně oblékla a zmizela maskovaným otvorem.


Vstoupil Mehy.


– Co se to tu děje?


– Vrchní správce pokladny se pokusil znásilnit holčičku, veliteli. Ona utekla a on… Myslím, že je mrtvý.


Mehy se sklonil nad mrtvolou. Jak doufal, tchánovo srdce to nevydrželo.


– Ten nešťastník je mrtvý… Vy jste tu scénu viděli na vlastní oči?


– Ne, ale vykřikovala to ta holka, nemůžeme se mýlit. A protože jste nám přikázal, abychom v případě incidentu zasáhli…


– Neudělali jste nic nepatřičného, ale musíte na tu tragédii zapomenout. Chci, aby můj tchán měl krásný pohřeb a aby jeho pověst nebyla pošpiněna. Nebude žádné hlášení, nic jste neviděli, nic jste neslyšeli. Za svou poslušnost dostanete sukno a víno.


Vojáci spokojeně přikývli.


Malá Syřanka, které Mehy za tu komedii zaplatil, odjela ještě téhož dne do své vlasti a odvážela si pěkné věno. A thébský velitel se díky Moseho smrti stal jedním z nejbohatších mužů ve městě.
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Nefer Mlčenlivý si brzy zvykl na rytmus života v Místě pravdy. Po osmi dnech práce následovaly dva dny odpočinku, k nimž se připojovaly ještě četné státní nebo místní svátky, volná odpoledne udělená vedoucím skupiny a dovolená z osobních důvodů, již schvaloval písař Hrobky. Řemeslníci začínali v osm ráno, obědvali mezi polednem a druhou hodinou odpolední a potom pokračovali v práci až do osmnácti hodin. Někteří využívali volný čas k tomu, že pracovali za dobrou cenu na objednávkách zvenčí.


Členové bratrstva nepociťovali svou oficiální pracovní náplň jako vysilující povinnost. Obě skupiny si plně uvědomovaly, že se podílejí na výjimečném dobrodružství, na tvorbě díla, jemuž sám faraón přisuzuje zásadní důležitost.


Takové pocity sdílel i Nefer, ale zatím prožíval těžké chvíle. Jeho začlenění do pravé skupiny naráželo na setrvačnost myšlení ostatních řemeslníků, kteří ho nepřestávali pozorovat s nedůvěrou. Jako kameník byl v každodenním kontaktu hlavně se svými kolegy ve stejném postavení – Fenedem řečeným „nos“ pro jeho neomylný instinkt, Casou Šňůrou, odborníkem na přemisťování a vlečení materiálu, Nakhtem Silákem a Karem Škarohlídem. Pokud jde o tři sochaře, jednoho malíře, tři kreslíře, jednoho tesaře a jednoho zlatotepce, ti se na něj obraceli jen zřídka a vždy šlo jen o bezvýznamné věci.


Levá a pravá skupina se téměř nepotkávaly, protože když jedna přicházela do práce, druhá odpočívala a naopak. Jejich šéfové Neb Dokonalý a Kaha měli každý svůj způsob řízení a organizace práce a nestavělo je proti sobě žádné soupeření. Každý večer Nefer očistil nářadí, spočítal je a odnesl písaři Hrobky, který je zamkl do vesnického trezoru, aby je následujícího dne zase rozdal. Veškeré nářadí totiž patřilo faraonovi a žádný řemeslník neměl právo si nějaké přivlastnit. Služebníci Místa pravdy byli naopak vyzváni, aby při práci na zakázkách zvenčí používali vlastní nářadí, které si sami vyrobili.


Nefer pracoval s tříkilovým kamenným krumpáčem, dosti pevným, aby mohl zaútočit i na nejtvrdší skálu. Na staveništi v Údolí šlechticů, kde pravá skupina budovala příbytek věčnosti určený jednomu královskému písaři, se mladý muž často zdržel jako poslední.


Pozorováním svých kolegů se naučil pracovat s palicí a dlátem s krátkým zkoseným ostřím. Účinnost tohoto dláta se zvyšovala pomocí jakéhosi smyčce, který dlátkem rychle otáčel, a tak se vyhloubil otvor. Aby se při tom dláto nevysmeklo, přidržoval ho Nefer kloboučkem s vyraženým důlkem, do něhož zapadala dřevěná rukojeť. Po mnoha neuspokojivých pokusech se mu podařilo ovládat obě nářadí jako hudební nástroje, cítil jejich vibrace jako nějakou melodii, přičemž nemusel vynakládat žádnou zbytečnou energii.


Naučit se zacházet s nožem s čepelí naostřenou ze tří stran, s průbojníkem s krátkou rukojetí a hranatým hrotem a s měděnou teslici na konečné úpravy, nebylo nijak snadnější.


Zavolal na něj Karo Škarohlíd.


– Zkontroluj, jestli ten blok, který jsem právě zarovnal, zapadne přesně do naší zdi.


Byl to nesnadný úkol a mohl ho splnit jen zkušený kameník. Karo Škarohlíd by ho neměl svěřit učedníkovi, ale Nefer neprotestoval a snažil se připomenout si způsob, jakým včera postupoval vedoucí skupiny. Použil tři zaměřovači kolíky o délce dvanácti centimetrů; na jednom konci měly proražený otvor. Zkontroloval, jsou-li kolíky naprosto stejné, pak je umístil vertikálně na ověřovaný povrch, mezi dvěma z nich natáhl provázek a třetí sloužil jako zaměřovači bod. Výsledek byl neuspokojivý, a tak použil vápencovou rašpli a nerovnosti odstranil.


– S čím si to tu hraješ? zeptal se Karo Škarohlíd, viditelně rozzlobený.


– Dal jsi mi úkol a já ho plním.


– Jenom jsem po tobě chtěl, abys to zkontroloval, a ty jsi překročil meze.


– Měl jsem se snad omezit na pouhé minimum? Když jsem zjistil nerovnosti, tak se je prostě pokouším odstranit. Blok bude přesně zarovnán a dokonale zapadne do stavby.


– To je můj blok, ne tvůj!


Nefer odložil nářadí a přistoupil ke Karovi, statnému chlapovi s krátkými svalnatými pažemi. Husté obočí a hranatý nos dodávaly jeho obličeji útočný vzhled.


– Jsi zkušenější než já, Karo, ale to ti nedává právo znevažovat naše dílo. Ten blok nepatří ani tobě, ani mně, ale je částí věčného příbytku, který stavíme.


– Tak dost těch keců! Jdi odtud a nechej mi můj blok!


– To stačí, Karo. Jsem členem skupiny a takové urážky už nebudu trpět.


– Jestli se ti naše chování nelíbí, vypadni odtud a vrať se, odkud jsi přišel!


– Kašlu na tebe, zajímá mě jenom ten kámen. Viděl jsi, že ho umím zarovnat a zasadit do zdi. Co ještě chceš?


Karo Škarohlíd popadl dláto a vypadal hrozivě.


– My tě tu ve vesnici nepotřebujeme.


– Ta vesnice je můj život.


– Zřejmě se bojíš, Nefere… Věř mi, daleko se nedostaneš.


– Polož to dláto! Můžeš si být jist, že mi žádný strach nezabrání dodržet přísahu.


Oba muži se dlouhé vteřiny vyzývavě měřili pohledem. Karo položil nářadí na kámen.


– Takže nic ti nenažene strach?


– Mám své řemeslo rád a nezklamu důvěru, kterou mi dalo bratrstvo, a to za žádných okolností.


– Přenechám ti ten blok… Dokonči ho.


Karo se vzdálil a Nefer se dal do odstraňování posledních nerovností, nehledě na pokročilou hodinu. Jeho pravidelné pohyby byly lehké jako paprsky zapadajícího slunce.


– Není už načase jít domů? zeptal se vedoucí skupiny.


– Už jsem téměř hotov.


– Nějaké nepříjemnosti s Karem?


– Ale ne. Má svoji povahu a já zase svou. Jestli se budeme trochu snažit, budeme spolu vycházet líp. Práce tím za žádných okolností neutrpí.


– Pojď se mnou, Nefere.


Neb Dokonalý zavedl učně do přístřešku, kde byly uloženy různé druhy kamene.


– Co si myslíš o tomhle?


– Průměrný pískovec, dostatečně měkký, aby se mohl opracovat bronzovým dlátem, ale je moc porézní. Nepochází z nejlepšího kamenolomu v Gebel Silsilehu a nezaslouží si, aby byl použit na královský monument.


– Máš pravdu, Nefere, kamenolom má zásadní význam. Asuán na růžovou žulu, Hatnub na alabastr, Tura na vápenec, Gebel el-Ahmar na křemenec. Místo pravdy netoleruje žádný kaz a ze svých nároků nikdy nesleví. Navštívíš každý z těchto kamenolomů a vtiskneš si do paměti úroveň jejich těžby. Přemýšlel jsi o původu kamene?


– Myslím, že kameny se tvoří v podzemním světě a rostou v útrobách hor, ale rodí se také ve světelném prostoru, protože některé padají z nebe. Kámen se zdá být nehybný, ale kameníkova ruka ví, že je živý a nese v sobě stopu proměn, které naše oko není schopno zahlédnout, protože čas nerostů je jiný než čas lidský. Kámen je svědkem změn, které překračují čas našeho života. Když je vnímáme, jsme i my svědky věčnosti.


– A tahle žula se ti líbí?


– Zázrak… Dá se dokonale uhladit a přetrvá staletí.


– Líbilo by se ti stát se sochařem?


– Naučit se opracovávat kámen může zabrat celý život, ale sochařství mě přitahuje.


– Vedoucí sochař Usirhat soudí, že nepotřebuje nikoho, a budeš to mít těžké přesvědčit ho, aby tě učil. Ale jestli k tobě kámen promlouvá, možná ti to usnadní.


– Naslouchám jenom jemu.


Neb Dokonalý dělal, že odchází, ale z nedalekého vršku mladého muže pozoroval. Hned zítra promluví s bratrem Kahou o nutnosti povýšit Nefera Mlčenlivého v hierarchii Místa pravdy.
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Clara si nemohla přát víc. Prožívala velkou a nádhernou lásku v jedinečné vesnici, jejíž zvyky a malá tajemství už pomalu začínala poznávat. Každý den vázala kytice na oltáře a sloužila bohyni Hathor.


Zasvěcené ženy nebyly rozděleny do dvou skupin jako muži. Clara se na nejnižším stupni hierarchie cítila dobře a úkol, který jí byl svěřen, plnila ráda. Přesto s ní vesničanky z Místa pravdy kromě pár běžných slov příliš nemluvily a dávaly jí najevo, že je ještě pořád cizinka, které se moc nevěří.


Když nastal večer, povídali si Clara a Nefer o svých zážitcích a chování vesničanů považovali za přirozené. V tomto ohledu byla vesnice jako každá jiná a bude třeba svést dlouhý boj, aby je přijímala bez výhrad.


Službou Hathor, hvězdné bohyni, jež oživuje vesmír sílou lásky, jedině schopné spojit navzájem všechny prvky života, přispívaly kněžky k udržení neviditelné harmonie. Bez tohoto souladu by nebyla možná žádná viditelná tvorba, která by odpovídala božským zákonům. Bylo na členech bratrstva, stejně jako na ritualistech ve všech egyptských chrámech, faraóna nevyjímaje, aby tuto mocnou energii každodenně udržovali a ostatnímu obyvatelstvu tak zajistili ochranu bohů a přítomnost Maat na zemi.


 


Dveře domu Casy Šňůry byly zavřené. Jeho manželka ráno obvykle uklízela zápraží a přebírala z Clařiných rukou kytici. Mladá žena, plná obav, zaklepala. Drobná brunetka jí přišla otevřít.


– Manžel je nemocný, řekla popuzeně, jako by to zavinila Clara. Vědma ošetřuje manželku písaře Ramose a vůbec nevím, kdy se dostane k nám.


– Možná vám můžu pomoct…


– Vy máte medicínské znalosti?


– Některé mám.


Casova manželka váhala.


– Varuju vás! Jestli to nepomůže, řeknu každému, jaká jste domýšlivá.


– Měla byste pravdu.


Clařin klid ženu odzbrojil. Dovolila jí vejít do domu.


Casa ležel na kamenné lavici, šíji podloženu polštářem. Byl středně vysoký, měl černé vlasy, hranatý obličej, hnědé oči a mocná lýtka.


– Co vás bolí?


– Břicho… Je to hrozné.


Clara prohlédla pacienta, jak ji to naučila vedoucí královská lékařka Neferet. Všimla si barvy pokožky, tělesného pachu, dechu, ale hlavně prohmatala žaludek a změřila pulz, aby uslyšela hlas srdce.


– Je to vážné? staral se Casa.


– Nemyslím. Neohrožuje vás žádný démon. Bolí vás žaludek, protože jste se přejedl. Několik dní budete jíst jenom med, starý chléb, pečený na roštu, celer a fíky. Pít budete jenom malé množství velmi slabého piva, ale několikrát denně. Bolesti postupně zmizí.


Řemeslník se už teď cítil lépe.


– Všecko mi to přichystej a nezapomeň upozornit písaře Hrobky, že dnes nepřijdu do práce, řekl Casa své ženě.


Brunetka hleděla podezíravě na Claru.


– Chcete, abych dala květiny na váš oltář? zeptala se jí Clara.


– Postarám se o to sama. Jděte už, mám hodně práce.


– Ať vás Hathor opatruje a uzdraví vašeho manžela.


Clara se chystala roznést zbytek kytic, ale znehybněla na místě. Ani ne metr od ní stála uprostřed hlavní ulice vědma se svou impozantní bílou hřívou a pátravým zrakem.


– Kdo tě naučil léčit?


– Vedoucí lékařka Neferet.


Na přísné tváři staré ženy se objevil lehký úsměv.


– Neferet… Tak tys ji tedy znala.


– Vychovala mě.


– Proč ses nestala lékařkou?


– Protože Neferet mi předpověděla, že mě čeká jiný osud, a já jsem ji poslechla.


– Umíš bojovat i proti nejtěžším nemocem?


– Proti některým.


– Pojď se mnou.


Vědmin dům, porostlý proskurníkem, stál vedle obydlí Ramosova. Užaslé sousedky viděly, jak Clara vstupuje do domu za jeho majitelkou, která už dvacet let nevpustila dovnitř živou duši!


Mladá žena se ocitla v prostorné místnosti, provoněné zimolezem. Na policích byly kelímky a nádobky s léčivými látkami. Podél zdí stály truhlice plné papyrů.


– Dlouho jsem pracovala s doktorem Paherym, autorem léčebného postupu při nemocech konečníku, řekla vědma. Přikazoval vesničanům přísnou každodenní hygienu, základní pravidlo, jak se vyhnout většině nemocí. Máme dostatek vody, a to je první z našich léků. V tomto ohledu buď neústupná a bojuj proti špíně. Když chybí hygiena, jsou účinnější léky zbytečné. Bojíš se škorpionů?


– Bojím se jich, ale Neferet mě učila, že jejich jed obsahuje účinné látky proti mnoha potížím.


– Stejně tak je tomu u hadů. Zavedu tě do pouště, abychom nachytaly ty nejnebezpečnější druhy a vyrobily z jejich jedu naše vlastní produkty. Dobrý lékař je „ten, který vládne škorpionům“, protože tento živočich dokáže zahnat zlé duchy a přitáhnout pozitivní energii. Ta se potom uchovává v amuletech. Znáš první z léčivých formulí?


– „Jsem čistá kněžka lvice Sachmet, té, jež vkládá ruku na nemocného, ruku znalou v umění určit chorobu“.


– Ukaž mi, jak to děláš.


Clara položila ruku vědmě zezadu na hlavu, potom na její paže, ruce, srdce a nohy. Tak uslyšela řeč srdce v každém kanálu energie.


– Netrpíte žádnou zhoubnou chorobou, oznámila výsledek.


Nyní vložila ruku na Claru vědma a mladá žena okamžitě ucítila silné teplo.


– Mám více energie než ty a odstraním z tvého organismu každou stopu únavy. Když se budeš cítit slabá, přijď za mnou a já ti vrátím sílu, která ti chybí.


Magnetická seance trvala více než půl hodiny. Clara měla pocit, že jí proudí v žilách nová krev.


– Neferet tě určitě naučila, jak používat léčivé byliny a jedy.


– Trávila jsem v její laboratoři celé dny a všecko se mi vrylo do paměti.


– Budeš mít přístup k mým truhlicím s léčivkami. To ostatní je tady v těch nádobkách s filtrem.


Vědma ukázala Claře nádoby rozdělené filtrem na dvě části. V horní části byla pevná droga, ve spodní tekutina.


– Zahříváním se tvoří pára, která rozpouští pevné látky, a ty se pak mísí s tekutinou. V určitých případech se zahřívat nesmí a místo toho se pevné látky drtí hmoždířem ve vodě a výsledný roztok se pak naleje do jiné nádoby. Chceš, abych tě učila?


Clařin obličej se rozzářil.


– Jak vám poděkovat…


– Tím, že budeš pilně pracovat a sloužit bratrstvu. Musíš vědět, že vedoucí skupin nedovolí nemocnému dělníkovi pracovat a že je na pacientovi, jestli se nechá léčit ve vesnici, nebo venku. V tom druhém případě požádá venkovního lékaře o účet a ten pak zaplatí písař Hrobky. Nikdy se nikomu nevnucuj a přenechej zodpovědnost za volbu lékaře nemocnému.


– Mám tomu rozumět tak, že… se stávám vaší asistentkou?


– Jenom představení bratrstva znají můj věk. Dnes ti, Claro, svěřím malé tajemství: příští týden mi bude sto let. Podle starých mudrců mi zbývá ještě pár roků, abych se věnovala v klidu výhradně meditaci a bohyni Maat. Pokud budeš souhlasit, že mi budeš pomáhat, možná se mi to podaří.


– Sto let… To je neuvěřitelné!


– V této vesnici jsou nesmírné poklady. Jeden z nich spočívá v poznání, že duch není nevyhnutelně odsouzen k chátrání. Proti stárnutí můžeme bojovat tím, že praktikujeme vědu, která spočívá v umění regenerace. Snaž se a později si o tom možná ještě promluvíme.
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Paneb Ohnivák pokračoval v učení pod přísným vedením písaře Kenhira, skoupého na pochvaly. Písař Hrobky soudil, že budoucí kreslíř v Místě pravdy musí dokonale ovládat hieroglyfický jazyk a před žádným znakem nesmí nikdy zaváhat. Jakmile jeho žák projevil tendenci k přílišnému sebeuspokojení, okamžitě mu zadal obtížnější cvičení.


Kenhir nevycházel z údivu nad pronikavým kontrastem mezi mladíkovou fyzickou sílou a jemností jeho kreseb. Rozvíjel svůj talent miniaturisty s nesmírnou trpělivostí, naprosto neočekávanou u povahy tak unáhlené a prudké. Protože Paneb neznal únavu a nikdy se nevzdal, dokud jeho učitel nebyl plně spokojen, Kenhir požádal Vědmu o posilující nápoj, aby se před svým žákem nakonec nezhroutil.


Onoho rána Kenhir Panebovi nezadal žádné nové cvičení a učeň pouze obratně a rychle kreslil víc než šest set hieroglyfů, od nejjednoduššího k nejsložitějšímu.


– Jsi se svým životem ve vesnici spokojen? zeptal se ho písař Hrobky.


– Jsem tu, abych se učil, a také se učím.


– S ostatními členy skupiny se téměř nestýkáš, jak se zdá.


– Dny trávím ve škole, večer dělám cvičení na příští den a ve volném čase přestavuji svůj dům. Když se chci rozptýlit, bavím se kresbami portrétů na úlomky vápence, které sbírám v poušti. Takže na klábosení mi nezbývá žádný čas.


– Portréty… Čí portréty?


– Vaše a ostatních žáků. Zdají se mi dost zábavné, ale když jsou hotové, hned je zničím.


– Tím líp… První etapa tvé výchovy je u konce, Panebe. Vyžádal si tě vedoucí skupiny a já mu nemohu lhát, že ještě nejsi připraven. Nadešel pro tebe okamžik volby.


– Jaké?


– Stát se písařem v Thébách, nebo kreslířem v Místě pravdy. Jestliže zvolíš první možnost, doporučím tě svým kolegům a budeš přijat do městské správy. Vím, že se pokynům podřídíš jen s obtížemi, ale tato drobná nepříjemnost není ničím proti skvělé kariéře, která tě čeká. Dostaneš služební byt, rok od roku budeš bohatší, život ti budou usnadňovat sluhové a všichni se ti budou klanět. Se svou pracovní kapacitou a vynikající pamětí budeš zastávat vysoce odpovědné místo. Naproti tomu tvoje budoucnost kreslíře by byla mnohem skromnější, protože tví kolegové bratři nemají nejmenší chuť ti pomáhat, ba právě naopak. Znají se už dlouho a nevidí rádi příchod nováčka, který by je na stavbě zdržoval.


– Patříme ke stejnému společenství, nebo ne?


– Jistě, ale jsou to ostřílení odborníci a tvrdí chlapi. Obměkčit je bude velmi těžké. Ať je tvoje snaha a nadání jakékoliv, podle mého názoru tě odmrští a ty zůstaneš jenom obyčejným dělníkem, zklamaným, že sis pokazil krásnou kariéru písaře.


– Je možné, aby ti lidé byli tak krutí?


– Pro ně jsi hrozbou. Budou se bránit.


– To není moc bratrský postoj…


– Služebníci Místa pravdy jsou jenom lidé, Panebe.


– Když vás tak poslouchám, moje budoucnost je jasná.


– Jestli poslechneš rozum, nebudeš litovat.


– Jenom mi není jasný jeden detail, pane učiteli… Proč přijal vzdělanec s vaším talentem postavení písaře Hrobky místo toho, aby se stal vysokým thébským hodnostářem? Místo pravdy rozhodně musí mít jisté půvaby, které vás přitahují.


Kenhirovi došla řeč.


– Nedělejte si o mne starosti. Já se s těmi kreslíři utkám a dokážu jim, že moje místo je mezi nimi.


Po dohodě s vedoucím skupiny Nebem Dokonalým se Kenhir pokusil mladíka odradit. Měl ale radost, že se mu to nepodařilo.


Když Paneb kráčel hlavní ulicí, měl dojem, že se probudil z dlouhého spánku. Od svého přijetí do bratrstva měl jenom dva cíle: naučit se kreslit hieroglyfy a učinit svůj dům obyvatelným. Prvního cíle dosáhl nade vše očekávání, přičemž občas zanedbával cíl druhý.


Umět číst a psát mu dodávalo úžasný pocit síly. Pokaždé, když kreslil pantera, sokola nebo býka, měl dojem, že na něj přechází něco z jejich vlastností. Psaní oživovalo abstrakci, čtení předávalo moudrost předků.


Ty dva roky uběhly jako sen. Paneb navštěvoval jenom Nefera a Claru, hovořil s nimi jenom o hieroglyfech a většinu svého času trávil s Kenhirem, buď ve škole s ostatními žáky, nebo na soukromých hodinách. Teď už pochopil učitelovu taktiku: písař Hrobky se z něj pokusil vychovat dalšího písaře a poslat ho ven!


Paneb si z tohoto tichého zápasu, který se nevedl pěstmi, ale hlavou, umí vzít poučení. Kenhir se ho pokusil očarovat, odvrátit jej od jeho poslání tím, že mu stavěl před oči nespočetné výhody úředníka.


Kenhir prohrál. Paneb si osvojil jeho vědění a nyní ovládal mocné znaky, pro kreslíře Místa pravdy nezbytné. Jejich kouzlo bylo tak silné, že spotřebovalo veškerou jeho energii a pozornost a dalo mu dokonce pozapomenout i na nejkrásnější stvoření světa, na ženy!


Od chvíle, kdy se dal do práce, nepodíval se na ně ani jednou! Clara se nepočítala, protože jednak byla úplně jiná než ostatní, jednak byla Neferovou manželkou. Považoval ji za velkou sestru, která ho konejšila a dávala mu dobré rady.


Jak se mohl tak dlouho obejít bez žen? Zdá se, že Kenhirovo kouzlo bylo skutečně účinné! V budoucnu si na toho člověka, mazaného všemi mastmi, jednoho ze tří šéfů bratrstva, dá pozor. Vždyť když ho lapil do svých sítí, okradl ho vlastně o lásku!


Pro pravou skupinu byl den pracovního volna. Někteří řemeslníci spali, jiní si vylepšovali své domy a ještě další vyráběli nábytek pro kupce zvenku. Až dosud si Paneba nikdo nevšímal a on jim to vracel. Brzy se střetne s kreslíři, ale teď, krátce před polednem, si dopřál s ničím nesrovnatelné potěšení: pozorovat vesnické ženy a svádět je.


Místo aby se rychle vrátil domů a věnoval se opravě svého domu, šinul si to pomalým krokem hlavní ulicí a jeho pohled nevynechal jedinou osobu krásného pohlaví.


Většinou chodily s nahými prsy a Panebovy oči se nemohly nasytit jejich mladých hrudí. Manželkám řemeslníků se tahle hra vůbec nezamlouvala. Jedny se mračily, druhé navztekaně zmizely v domech.


Zdálo se, že lov nebude snadný, ale mladý atlet o svém úspěchu nepochyboval. Po takové politováníhodné abstinenci nebude vybíravý. Stará a zkušená, nebo mladá začátečnice, všecko jedno.


Když se na něho něžně zadívala drobná blondýnka k nakousnutí, byl přesvědčen, že svou kořist už našel. Vyrazil k ní ale příliš rychle. Vystrašeně zmizela v domě a zavřela dveře.


– Člověk by přísahal, že strašíš holky, ozval se za ním melodický hlas.


Paneb se obrátil a spatřil krásnou, asi dvacetiletou rusovlásku v šatech s ramínky, vystavující na odiv nádherná prsa. Všechny její tvary rozněcovaly touhu.


– Jmenuji se Paneb.


– Mně říkají Tyrkys a jsem svobodná.


Jestli byla svobodná nebo ne, to bylo Panebovi jedno. Důležité bylo, že je žena.


– Nechceš si trochu popovídat?


– Vůbec ne. Chci se s tebou pomilovat, a to hned.


Tyrkys se usmála.


– Ty jsi ale opravdový obr…


– A ty zase krásná květinka! Mělo by nám to jít báječně dohromady a oba z toho budeme mít velké potěšení.


– Myslíš si, že s ženami se mluví tímhle způsobem?


– Už jsme toho napovídali dost.


Vyběhl těch pár schůdků vedoucích do ženina domku, sevřel ji do náručí a ohnivěji políbil. Protože se nebránila, zatáhl ji dovnitř, kde vládlo měkké přítmí, a strhl z ní tenký oděv.


Její ambrová vůně, bílá pleť a způsob, jak se k němu vinula, ho málem připravily o rozum. Reagovala na každý jeho pohyb a v této dokonalé shodě se spolu vydali na kouzelnou cestu za objevováním svých těl.
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Konečně se nasytili láskou a odpočívali.


– To jméno Paneb Ohnivák si zasloužíš.


– Ještě jsem nepoznal tak vzrušující ženu…


– Tvé zkušenosti jsou zřejmě bohaté.


– Na venkově s tím holky nedělají cavyky.


– Zdá se, že city tě nezajímají.


– City jsou dobré tak pro staré. Žena potřebuje muže a muž potřebuje ženu… Proč to komplikovat?


– To je i názor tvého přítele Nefera?


– Ty ho znáš?


– Všimla jsem si ho s jeho ženou Clarou.


– U nich je to jiné. Jejich láska, to je zázrak, který je bude spojovat až do smrti, ale já jim nezávidím. On už nikdy nepozná žádnou jinou, chápeš? Když to uvážíš, je to spíš jakési prokletí.


Paneb se nadzvedl na loktech.


– Ale ty jsi skutečně skvělá… Proč nejsi vdaná?


– Protože dávám přednost svobodě jako ty.


– To musí být ve vesnici drbů!


– Ano a ne. Jsem dcera jednoho kameníka z levé skupiny, který ovdověl jako velice mladý. Byla jsem vychovávána různými lidmi, a když potom otec před třemi roky zemřel, rozhodla jsem se, že ve své vesnici zůstanu a stanu se kněžkou Hathor. Je to přece bohyně lásky, bohyně všech lásek, ne?


– Měla jsi hodně milenců?


– Po tom ti nic není.


– Máš pravdu, co na tom! Teď jsem tvým jediným milencem já.


– Mýlíš se, Panebe. Já jsem svobodná žena a nebudu se podřizovat žádnému muži. Možná s tebou už nebudu nikdy spát.


– Ty šílíš!


Pokusil se lehnout si znovu vedle ní, ale Tyrkys uhnula.


– Odejdi, nařídila mu.


– Mohl bych si tě vzít násilím!


– Ještě dnes večer by tě z vesnice vyhnali a strávil bys dlouhou dobu ve vězení. Jdi pryč, Panebe.


Mladý obr zahanbeně poslechl. Jak jsou ty ženské komplikované! Zvlášť když se nechtějí podřídit… Tyrkys ztratil a jinou už nenajde. Jeho sexuální hlad byl na nějakou dobu ukojen a teď se bude věnovat jenom svému domku. Byl mu oficiálně předán vezírem a jeho skromná výměra padesáti metrů čtverečních vycházela ze skutečnosti, že je svobodný. Manželské páry měly k dispozici průměrně osmdesát metrů čtverečních, rodiny s dětmi sto dvacet.


Domky stály podél hlavní ulice a k jejich vchodu vedlo vždy několik schůdků. Celá stavba spočívala na kamenném soklu, vysokém jeden metr, a na něm pak byly zbudovány zdi z nepálených cihel pokryté omítkou a několika vrstvami vápenného mléka. Panebův domek tuto povrchovou úpravu neměl a nebyl ani zdaleka tak pevný jako nejstarší vesnická stavení, zbudovaná přímo na skále.


Paneb trval na tom, že si všechno udělá sám, takže Nefer mu nepomáhal, nicméně mu poskytl několik cenných rad. A tak se Paneb dřel sám, stavěl tlusté obvodové zdi, místnosti odděloval zdmi tenčími a jejich cihly spojoval obyčejnou hliněnou maltou. Tyto vnitřní příčky unesly strop i terasu. Krov byl vystavěn z hrubě otesaných palmových kmenů, kladených těsně jeden vedle druhého. Jejich správné položení nebyla snadná záležitost, ale Panebovi se to podařilo díky jeho síle a Neferovým radám.


Velkou pozornost musel věnovat také umístění oken, protože musela zabezpečit dobré větrání a zároveň udržet dostatek tepla v zimě a příjemný chládek v létě. Po první chybě, která ho donutila postavit část hrubé stavby znovu a ještě zesílit obvodové zdi, dosáhl Paneb uspokojivého výsledku.


Jako většina vesničanů měl i on tři obytné místnosti, kuchyň, dva sklepy, záchod a terasu. Všechno ale bylo prázdné a holé, veškerým nábytkem byla jediná rohož, duši tomuto obydlí nedodávaly žádné malby ani ozdoby.


Paneb měl tisíc nápadů, ale nebyl schopen je upřesnit, zajímala ho jenom absolutní dokonalost. Zatím se spokojil jen s květinami, které byly denně přiváženy do vesnice a které pak Clara rozdělovala do všech domů, aby je obyvatelé položili na své domácí oltáře bohyně Hathor.


Nadešel čas, kdy se Paneb musel naučit novým technikám, pomocí nichž by si mohl svůj dům zkrášlit a udělat z něj nejkouzelnější obydlí Místa pravdy.


Blížil se k němu nějaký muž.


Byl sice mnohem menší než Paneb, ale měl přibližně stejně statnou postavu a při chůzi těžce dupal, jako by měl s přemisťováním své svalové hmoty velké potíže.


– Jdeš ke mně?


– Jsi Paneb Ohnivák?


– A jak se jmenuješ ty?


– Nakht Silák a jsem kameník.


– Pěkná přezdívka… Co jsi dělal, že sis ji vysloužil?


– I kdybys dneska začal zvedat kamenné bloky a přestal s tím až ve svých sto letech, nestihl bys toho udělat tolik co já!


– Nechci se stát kameníkem, ale kreslířem a malířem.


– Bratrstvo má ve svých řadách jednoho vynikajícího malíře a tři zkušené kreslíře. Zdobí příbytky věčnosti Ramsese Velikého, členů královské rodiny a šlechticů. K čemu by jim byl uličník jako ty?


– Byl jsem zasvěcen jako oni a patřím ke stejnému bratrstvu.


– Zaměňuješ skutečnost a přání, hochu. Měl jsi sice to štěstí, žes byl mezi nás přijat, ale jak dlouho tady zůstaneš?


– Tak dlouho, jak budu chtít.


– Myslíš, že jsi pánem svého osudu?


– Na naší cestě jsou brány. Jedni se na ně dívají, druzí na ně zaklepou s nadějí, že jim někdo otevře. Já je rozrazím.


– Zatím budeš poslouchat mne.


– Jaké jsou tvé příkazy, Nakhte?


– Je třeba opravit zeď mého domu a mně se do toho nechce. Protože jsi už získal zkušenost, postaráš se o tu opravu ty.


– Je to tvůj dům, a ne můj. Zařiď si to sám.


– Byl jsi přijat, abys sloužil, hochu.


– Sloužil dílu, to ano, ale ne prospěchářům jako ty.


– Jsi na můj vkus příliš drzý… Pořádný výprask ti napraví hlavu.


Protivník byl statný, ale Panebovi strach nenahnal. Byl si jist, že v úskocích i útoku bude rychlejší.


– Dej si pozor, Nakhte, riskuješ, že to schytáš.


– Jen pojď blíž, ty chvastoune, jen pojď…


– Uvážils to? Na tvém místě bych se vrátil domů a nechal se pěkně polaskat manželkou. Protože až tě uvidí celého modrého, vyhodí tě.


Rozzuřený Nakht Silák se pokusil vrazit pěst do Panebova břicha. Ten však uskočil stranou, zasáhl útočníka do levého boku a zlomil mu žebro. Nakht zařval bolestí.


– Přestaňte! nařídil Nefer, který právě přiběhl.


Nesl příteli fíkový koláč, který upekla Clara, a stal se tak svědkem té smutné scény.


Paneb ho okamžitě poslechl.


Ne tak Nakht Silák. Sklonil hlavu a vyrazil do útoku.
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Pod vedením Kara Škarohlída, udávajícího rytmus sukovitou holí, mířili řemeslníci z pravé skupiny k místu, které jim bylo vyhrazeno: k úpatí severního kopce na konci nekropole.


Nefer Mlčenlivý spatřil jakýsi malý chrám, do něhož se vcházelo branou. Stál tam vedoucí skupiny Neb Dokonalý a jakožto strážce prahu požadoval od každého řemeslníka, aby se představil.


Po tomto rituálu vstoupil každý člen pravé skupiny na malé nekryté nádvoří a poklekl před očistný bazén ve tvaru čtverce. Malíř Šed Spasitel z něj nabral do poháru vodu, kterou pak poléval natažené ruce řemeslníků, obrácené dlaněmi vzhůru.


Nakonec byl očištěn i Šed a všichni vstoupili do shromaždovacího sálu, jehož strop, podpíraný dvěma sloupy, byl natřen žlutým okrem. Podél zdí byla mezi kamenné lavice zapuštěna kamenná křesla. Třemi vysokými okny sem pronikalo tlumené světlo. Když se setmělo, byly zapáleny louče.


Shromažďovací místnost byla oddělena zídkou od vyvýšené svatyně, do níž mohl vstoupit jenom vedoucí skupiny. Byla tam předsíň se soškou bohyně Maat a dvě malé postranní komory, v nichž se uchovávaly nádoby s mastmi, přenosné oltáře a jiné rituální předměty.


Neb Dokonalý zaujal místo ve východní části a usedl na dřevěnou stolici, již před ním užívali i jiní mistři, pověření vedením pravé skupiny.


– Vzdejme čest svým předkům, přikázal, a prosme je, aby nás osvítili. Nechť kamenné křeslo, které je mi nejblíž, zůstane navždy prosto lidské přítomnosti, aby mohlo být vyhrazeno ka mého předchůdce, žijícího mezi hvězdami a stále přítomného mezi námi. Nechť jeho příklad ochraňuje naši jednotu.


Řemeslníci mlčeli. Všichni věděli, že slova Neba Dokonalého nejsou zbytečná a že pouta, která je spojují, jsou silnější než smrt.


– Dva z nás jsou ve sporu, pokračoval vedoucí skupiny. Musím se s vámi poradit, abych věděl, můžeme-li tuto záležitost vyřídit na místě, nebo ji musíme přednést tribunálu Místa pravdy.


O slovo požádal Nakht, hlavu zabalenou šátkem, namočeným v myrze na utišení bolesti.


– Byl jsem napaden učněm Panebem Ohnivákem. Téměř mi rozrazil lebku a já si teď musím několik dní odpočinout, což zdrží práci naší skupiny. Proto musí být Paneb tribunálem přísně potrestán.


– Jiné řešení není, souhlasil Karo Škarohlíd.


Paneb se chystal mocně protestovat, když tu mu Nefer stiskl rameno, aby mu zabránil vstát.


– Byl jsem svědkem potyčky mezi Nakhtem Silákem a Panebem, řekl Nefer klidným hlasem. Bylo jasné, že se chystají k pěstnímu zápasu, a tak jsem zasáhl, abych tu šarvátku zarazil. Paneb mě poslechl, ale Nakht se na něj střemhlav vrhl. Pokusil se o zrádný chvat a Paneb udělal jen to, že jej v obraně srazil na zem.


– Neříkáš to proto, že Paneb je tvůj přítel? zeptal se šéf skupiny.


– Kdyby Paneb jednal nesprávně, nepokoušel bych se jeho chování omlouvat. Podle mne zbývá objasnit jediný bod: příčinu toho střetu.


– Vůbec ne! bránil se Nakht. Moje zranění dokazuje, že jsem neútočil.


– To je zvláštní argument, soudil Nefer. Kdybys mě poslechl, nikdo by se tě ani nedotkl. Ale co jsi vlastně po Panebovi chtěl?


– Chtěl jsem si s ním jenom popovídat, ale on mě zasypal urážkami. Takové chování není hodné učně našeho bratrstva!


– Má nějaký kameník právo žádat od učně, aby sešel z pravé cesty a zradil svou přísahu? zeptal se Nefer.


Nakht Silák zbledl.


– Co je to za otázku? Byl jsi příliš daleko, nemohl jsi nic slyšet, a pak… Já j sem po něm nic nechtěl!


– Já jsem skutečně nic neslyšel, ale tvoje chování se jinak vysvětlit nedá. Žijeme v Místě pravdy a naší vládkyní je Maat. Jak můžeš pořád tak lhát?


Neferův tón nebyl nijak útočný. Podobal se spíše tónu otce, který se pokouší naznačit synovi, že se dopustil vážné chyby, ale že nic ještě není ztraceno.


Nakhtovi hučelo v hlavě. Pohledy kolegů mu připadaly tíživější než bedny kamení, kterého se tolik nanosil, a v paměti mu probleskovala vzdálená slova jeho první přísahy.


– Stahuji svou stížnost proti Panebovi, prohlásil se sklopenou hlavou. Taková malá půtka nemůže zpochybnit naše bratrství… Někdy dojde mezi námi k živější výměně, ale to nic neznamená. Trochu jsme se chytli, protože jsme chtěli změřit své síly. Bude lepší se utkat při nějakých sportovních závodech…


– Jsem ti k dispozici, řekl Paneb.


– Incident je uzavřen, usoudil vedoucí skupiny. Něco dalšího?


– Nejsem spokojen s kvalitou posledních mastí, které mi dodali, stěžoval si Karo Škarohlíd. Mám choulostivou kůži a z těch mastí mám vyrážku. Jestli nás má někdo za nuly, nenecháme si to líbit!


– Sdělím to písaři Hrobky, slíbil Neb Dokonalý, a na kvalitu mastí se dohlédne.


– Brzy nám budou chybět jemné štětce, prohlásil malíř Šed. Upozorňuji na to už několik měsíců, ale pořád marně.


– Postarám se o to. To je vše?


Nikdo se nehlásil.


– Máme velmi náročný pracovní program, pokračoval tedy Neb Dokonalý. Než levá skupina dokončí v Údolí králů obrovský příbytek věčnosti pro „královské syny“ Ramsese Velikého, máme zase my zrestaurovat několik hrobek v Údolí královen. Bude-li nutno pracovat přesčas, dostanete za odměnu prvotřídní opánky a kusy kvalitního sukna.


– A také musíme připravit slavnost! Kdy vůbec budeme spát? postěžoval si Karo. V těch vedrech, která už začínají, bude práce čím dál těžší. Hlavně aby bylo dost čerstvé vody!


– Nezapomínej na pivo, dodal Nakht Silák. Bez něho je člověk jako bez ruky.


– Jako kreslíř, a také vzhledem k rozsáhlosti plánu žádám, aby centrální laboratoř dávala obzvláště pozor na kvalitu barev, které nám dodává, přihlásil se ještě Gau Přesný. Musíme přesně dodržet původní kontury a odstíny.


Stejný požadavek přednesli i zbývající kreslíři Unesh Šakal a Pai Dobrotivý.


Protože už nechtěl promluvit nikdo další, vedoucí skupiny vstal, dal uhasit louče a ještě naposled se poklonil předkům.


Ačkoliv místo tonulo ve tmě, Paneb si všiml podivného matného světla, vycházejícího ze svatyně. Přísahal by, že tam byla zapálena lampa a její záře proniká dveřmi z pozlaceného dřeva.


Mladý muž hleděl fascinovaně na ten div a měl pocit, že se stal obětí halucinace. Déle se však už zdržovat nemohl, protože musel za ostatními řemeslníky, kteří mezitím opustili sál.


– Viděl jsi to podivné světlo? zeptal se malíře Šeda.


– Nemluv a jdi ven.


Noc byla vlahá a vesnice už spala. Jen co se ocitli pod širým nebem, položil Paneb svou otázku znovu.


– No tak, viděls to?


– Byly to odlesky dohasínajících loučí.


– To světlo vycházelo z naosu!


– Mýlíš se, Panebe.


– Jsem si jist, že ne.


– Jdi spát… To ti pomůže zapomenout na přeludy.


Paneb se tedy zeptal Paie Dobrotivého, ale ani ten si nevšiml ničeho nenormálního. Potom se vydal hledat Nefera, ale nepodařilo se mu ho najít. Jeho přítel, který se jej dnes tak zastal, se už zřejmě vrátil domů.


Ne, to není možné! Nefer by s ním přece určitě chtěl mluvit!


Skupina se už rozešla a Paneb zůstal před zavřenými dveřmi shromažďovací místnosti bratrstva sám.


Co se stalo Neferovi?
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V naději, že se jeho přítel objeví, čekal Paneb až do rána. Když přišly kněžky Hathor a vešly do chrámu, aby probudily božskou moc, vrátil se mladý obr zklamaně domů.


Náhle mu ta zdánlivě poklidná vesnice připadala znepokojivá a nepřátelská. Myslel si, že její zákony už pro něj nejsou záhadou, a najednou se propadl do neznáma. Stal se jeho jediný přítel obětí komplotu, zorganizovaného nebezpečnými individui, odhodlanými zbavit se všech, kteří nejsou podle jejich představ? Paneb se postavil Nakhtu Silákovi a Nefer Paneba ochránil… Oba přátelé tedy musí zmizet, protože jsou nepoučitelní.


Paneb Ohnivák se ale nenechá podříznout jako dobytče na jatkách. Tu zatracenou vesnici by dokázal obrátitl v prach a popel sám, bez cizí pomoci!


Už se chystal vyrazit do boje, když tu někdo zaklepal na jeho dveře.


Mladý muž se vyzbrojil holí, připraven rozrazit lebku každému, kdo by se ho pokusil napadnout.


S kyjem ve zdvižené ruce otevřel zprudka dveře… a spatřil dvě ženy, Claru a nějakou nesmělou blondýnku. První nesla sádrovou bustu, druhá kytici lotosových květů, narcisů a chrp.


– Budiž tvá hlava ochráněna, pronesla Clara tradiční formuli, aby popřála dobrý den. Uabet mi chtěla pomoct, abychom spolu vnesly život do tvého domu.


– Máš zprávy o Neferovi?


– Děláš si starosti?


– On zmizel!


– Uklidni se, odešel navštívit jednu loděnici, aby se tam poučil o technice tesařské práce.


– Sám?


– Ne, s vedoucím skupiny a několika řemeslníky.


– Jsi si tím jistá?


Clara na Paneba zvědavě pohlédla.


– Vypadáš velmi rozčíleně!


– Myslel jsem, že ho unesli, že mu ublížili, že…


– Všechno je v pořádku, buď klidný; jde jenom o krátkou služební cestu. Co sis představoval?


Paneb odložil hůl.


– Měl jsem o něho strach. Bál jsem se, že celé bratrstvo je jeho nepřítelem.


– Utiš se, domlouvala mu Clara. Tady máš praotcovu bustu; budeš ji každý den vzývat a myslet přitom na Služebníky Místa pravdy, kteří tu byli před tebou.


– Mám ji postavit do první místnosti, jak to máte u vás?


– Tak je to skutečně zvykem.


Nesmělá Uabet Čistá podala Panebovi květiny.


– Jejich vůně lahodí ka předků, vysvětlovala Clara. Kdybychom s nimi nebyli spojeni a nepřinášeli jim tyto obětiny, nemohli bychom žít dál.


– Předkové mě nezajímají… Jedině důležitá je pro mne budoucnost.


– Bez základů nelze stavět, Panebe. Naši předchůdci vytvořili tuto vesnici a živili její duši svými díly. Co nám předali, musíme předat dál i my. Jestliže budeš předky přehlížet, staneš se hluchým a slepým.


Paneb se nad Clařinými slovy zamyslel. Proto si nevšiml, něžného pohledu, kterým se s ním rozloučila Uabet.


Nedbale postavil praotcovu busta do rohu první místnosti a vypravil se k domu malíře Šeda, kterého považoval za nadřízeného ostatních tří kreslířů. Požádá ho o přesný pracovní program a nenechá se odbýt jalovými řečmi.


Šed, vybaven spoustou materiálu, se právě chystal odejít do Údolí královen. Měl pečlivě přistřižené vlasy a malý knírek, šedé oči, rovný nos, úzké rty a byl obdařen přirozenou elegancí. Zdálo se, že na své okolí pohlíží poněkud pohrdavě.


– Počkejte na mne!


– Čekat na tebe?… A z jakého důvodu?


– Jdu s vámi do Údolí královen, ne?


Šedův úsměv byl ostřejší než čepel nože.


– Kam jsi dal hlavu, chlapče? Budu provádět neobyčejně jemné restaurační práce a nepotřebuji vedle sebe nějakého packala.


– Umím číst a psát a hieroglyfy kreslím dokonale!


– Jako všichni obyvatelé vesnice… Co ale víš o umění Rysu, zákonech proporcí a tajné povaze barev? Zdá se, že se chceš stát kreslířem, či dokonce malířem! Nevíš, že nemáš co diktovat své požadavky bratrstvu? Měl by ses naučit připravovat sádru, a to nepochybně bude to nejlepší, co můžeš dělat až do své smrti.


Šedova slova byla jako nůž, který se Panebovi zařízl do masa.


– A je tu ještě jedna zásadní věc, které sis nevšiml, pokračoval malíř: dům, který ti byl přídělem, není obydlím obyčejného venkovana nebo písaříčka, ale je to svatyně! Myslel jsi jenom na své pohodlí, ale co víš o symbolickém významu každé místnosti? A kde jsou malby a předměty, které všemu dávají význam? Jsi pořád ještě jen člověk zvenčí, ty chudinko, a nejsem si jist, že máš dostatek inteligence a talentu, aby ses stal opravdovým Služebníkem Místa pravdy. Řiď se aspoň příkladem svého přítele Nefera, protože on, na rozdíl od tebe, pokročil už hodně daleko. A nezapomínej, že vesnická brána tě velice snadno propustí ven, kde dostaneš bez problémů práci přesně na tvou míru.


Paneb se nezmohl na žádnou odpověď a ohromeně hleděl za vzdalujícím se malířem. Zmocnil se ho takový vztek, že se málem pustil za ním a rozdupal mu to jeho malířské náčiní. Šedovy výtky mu však zaznívaly v uších s naléhavostí o to větší, že byly oprávněné.


Malíř měl pravdu: je jenom venkovan a písaříček. Ale proč mu nepomohl Nefer, jeho jediný přítel, aby si to uvědomil? A jaký pokrok měl vlastně Šed na mysli? Paneb se rozhodl, že si v tom udělá jasno a zeptá se Clary.


Na hlavní ulici potkal dva z písařů, Uneshe Šakala a Gaua Přesného, kteří rovněž šli do Údolí královen. Zamumlal něco na pozdrav a cítil na sobě jejich ironické pohledy.


Dveře Clařina a Neferova domu byly zavřeny.


Zaklepal.


– Claro! Můžu dál?


– Okamžik, odpověděla.


Divné… Ona, obvykle tak přívětivá, a teď Paneba odmrští stejně pohrdavě jako ten malíř? Rozvíjet dál svou černou úvahu už nestačil, protože dveře se otevřely.


– Vrátil se Nefer?


– Ještě ne.


– Chci s ním mluvit.


– Pracuje v loděnici.


– Proč on zvolil správnou cestu a já ne? Ty to přece musíš vědět!


– Pojď dál, musím ještě něco dokončit.


Paneb spatřil s údivem třetího kreslíře, Paie Dobrotivého, kulatého človíčka s přívětivým obličejem a baculatými tvářemi. Pravé zápěstí měl ovázané.


– Jaksi se mi vymklo z kloubu, vysvětloval. Clara mi to ale spraví a za pár dní budu moct zase do práce.


Mladá žena se ujistila, že bandáž není příliš těsná.


– Zatím musíš být v naprostém klidu, Pai. Nedělej si starosti, nebudeš mít žádné následky.


Paneb si prohlížel místnost novýma očima. V rohu jakási podivná konstrukce, na oltáři praotcova busta, další oltář s květinami… Nefer prostě proměnil své obydlí ve svatyni.


– Malíř Šed mi právě řekl, že jsem neschopný, můj jediný přítel zmizel a už ničemu nerozumím! Co se to děje, Claro?


– Musíš prostě přejít do další etapy; cestu si musíš najít sám.


– Jediná rada, kterou mi dal Šed, je stát se sádrářem!


– To je skvělé, poznamenal Pai Dobrotivý.


V Panebovi vzkypěla krev.


– I ty si ze mne dělej legraci!


– Pořád si přeješ stát se kreslířem?


– Víc než kdy jindy!


– Takže pochop, že tvým prvním staveništěm, kde musíš prokázat, co umíš, je tvůj vlastní dům. Ukázal jsi nám, že si víš rady s hrubou stavbou a celkovou rekonstrukcí, ale to nestačí. Musíš se trochu naučit řemeslu, aby ses nedopustil chyby, když budeš pracovat na zdi příbytku věčnosti.


– Ty jsi sádrařem nebyl!


– Ale to víš, že ano. Jak bych mohl kreslit bez dobrého podkladu? Jeho příprava je prvním tajemstvím.


– Naučil bys mě to? zeptal se Paneb stísněně.


Pai Dobrotivý pohlédl zamyšleně na svůj obvaz.


– Nucený odpočinek se mi moc nezamlouvá… Můžeme to zkusit.
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Serketa byla podruhé těhotná a netrpělivě očekávala výsledek testu. Když porodila první dceru, jejího manžela se zmocnil prudký vztek a odmítl se na dítě byť jen podívat. Staraly se o ně chůvy a nesmělo přijít otci na oči. Oficiálně musel být prvním dítětem syn. Mehy chvílemi zalitoval, že není Řek nebo Chetita. V těchto zemích zákon nezakazoval nadpočetné holčičky zabít.


Serketa se těšila dokonalému oběhu krve i vzduchu v těle a mohla si být jista klidným těhotenstvím a šťastným porodem. Záleželo ovšem výhradně na pohlaví dítěte. Už dva týdny močila na dva pytlíky, z nichž jeden obsahoval pšenici, datle a písek, druhý datle, písek a ječmen. Jestliže vzklíčí jako první pšenice, porodí Serketa dceru; kdyby to byl ječmen, narodil by se chlapec.


– Už máme nezvratný výsledek, oznámil gynekolog.


 


– Vypadáte skvěle, Mehy! zvolal Thébský starosta. Důstojníci přísahají jen na vás a velké manévry, kterým jste velel, se obyvatelstvu velmi líbily. Lidé mají pocit, že jsou chráněni před každým nebezpečím.


– Zásluhu na tom mají důstojníci a jejich mužstva. Jejich disciplína je příkladná.


– Ale příkazy jste dával vy!


– Při tom jsem se ovšem řídil vašimi doporučeními, podotkl skromně Mehy.


Starostovi se tato poznámka líbila.


– Už jste se vzpamatoval z tchánovy smrti?


– Nikdy mi to nepřestane být líto! Jaký to byl schopný člověk! Zůstane po něm obrovská prázdnota. S ženou na něho myslíme každý večer. Z jeho zmizení se asi nikdy nevzpamatujeme.


– Jistě, jistě… Je ovšem nutno myslet na budoucnost a na velký žal není lepší lék než pilná práce. Jste schopný, svědomitý a metodický a tyto vlastnosti z vás udělají vynikajícího vrchního správce pokladny našeho krásného města.


Mehy předstíral překvapení.


– Ale to je místo zásadní důležitosti! Opravdu nevím, jestli…


– O tom rozhoduji já a já vím, že se nemýlím. Stanete se mou pravou rukou a budete tak zodpovídat za blahobyt našeho milovaného města. Pokud jde o mne, ustoupím trochu do pozadí.


Mehy věděl, že starosta hlavně potřebuje veškerý svůj čas, aby rozbil četné frakce, které se jej snaží oslabit, a aby zneškodnil všechny kandidáty, připravené zaujmout jeho místo.


– Nabízíte mi vzrušující úkol, ale je tu jeden pádný důvod, který mi ho brání přijmout.


– A který to je?


– Nemohu nastoupit na tchánovo místo… protože pro mou manželku by to bylo příliš kruté.


– Nedělejte si starosti, já jí to vysvětlím! Mehy, Théby vás potřebují. Nejsou snad chvíle, kdy musíme své city obětovat ve prospěch obecného zájmu?


 


Mehy měl chuť tančit radostí. Poté, co si zajistil kontrolu nad ozbrojenými silami, převezme do svých rukou i veřejné finance. Bude teď starostovou největší oporou a ten, jako dobrý taktik, určil jasným způsobem pole jejich působnosti: Mehymu řízení, sobě reprezentativní moc. Pravděpodobně nevěřil, že Mehy bude navěky zdrcen tchánovou smrtí, ale skutečnou pravdu uhodnout nemohl: že vrah zůstal nepotrestán a zaujal dokonce místo své oběti. Tato skutečnost Mehymu dokazovala, že Maat je jen bajka, vymyšlená falešnými vědci uzavřenými v chrámech, daleko od skutečného života. Starý svět faraónů brzy zanikne a bude nahrazen dobyvačným státem, obdařeným neochvějnou vírou v pokrok a schopným se prosadit v úpadkovém světě.


Aby se Mehymu podařilo dostat se do čela takového státu, využije talentu svého přítele Daktera, který nemá žádné zbytečné morální zábrany. Egypt se rychle změní v moderní zemi, kde bude vládnout jediný zákon, jejž Mehy respektuje: zákon silnějšího. Obratné právní kličky a pár procítěných veřejných prohlášení uchlácholí opatrnou nedůvěru jistých vysokých hodnostářů a osobní prospěch, který jim bude z nové situace plynout, je brzy docela získá. Pokud jde o lid, ten je tu proto, aby se podřídil. Tváří v tvář policii a dobře vycvičené armádě se nikdo dlouho vzpouzet nebude.


Zbývala jediná velká překážka: Ramses Veliký. Ale panovník je už velmi starý a jeho zdraví čím dál chatrnější. Přes všechnu robustnost a výjimečnou dlouhověkost na něj nakonec vyzraje smrt. Nedá se také vyloučit možnost atentátu, který by celou věc uspíšil, ale předpokládalo by to nespočetné množství předběžných opatření, aby se následné pátrání nemohlo dostat až k osobě Mehyho. Lepší je promyšlené podkopávání okolí budoucího faraóna Merenptaha, zmaření jeho nástupu na trůn a dosazení nějakého panáka, kterého by kontroloval Mehy.


Čas hraje v jeho prospěch. Hlavně nesmí podlehnout netrpělivosti a dopustit se nějaké osudné chyby. Hlavním cílem zůstává dobytí Místa pravdy. Díky jeho tajům se Mehy stane jediným pánem Obou zemí. Ovšem zaútočit na vesnici přímo by bylo totéž jako napadnout Ramsese. Dokud se poměr sil nezmění v Mehyho prospěch, omezí se na nepřímé útoky, podemílající základy stavby.


 


Serketa se vrhla manželovi kolem krku. Prsa měla obnažená, vlasy rozpuštěné, zápěstí a kotníky ozdobené náramky z karneolů a tyrkysů.


– Vracíš se tak pozdě! Už jsem se nemohla dočkat…


– Zdržel mě starosta.


– Je to prohnaný a bezcitný člověk… Dej si na něj pozor!


– Právě mě jmenoval vrchním správcem thébské pokladny.


Serketa pustila manžela a zahleděla se na něj.


– Otcovo místo… Skvělé! Jak dobře jsem udělala, že jsem si tě vzala! Jsi skutečně významný muž.


– Projevil jsem samozřejmě jenom mírné nadšení a neustále jsem opěvoval tvého ctěného otce. Tvrdil jsem, že vidět mě na jeho místě ti určitě způsobí bolest. Starosta si s tebou promluví a bude tě přesvědčovat, že člověk nemůže žít minulostí a že já to jmenování musím přijmout.


– Spolehni se na mě, miláčku! Zahraju truchlící dceru, ale nakonec se smířím s tvrdou životní realitou a jenom budu každý den nosit do hrobky milovaného otce květiny. Ale poslyš… To budeme ještě bohatší!


– To je jisté, ale budu muset hrát velmi opatrně, aby mě nikdo nemohl obvinit z defraudace fondů.


– Neříkal otec, že jsi nedostižný manipulátor s čísly?


– Thébská správa je těžkopádná a komplikovaná… Budu potřebovat několik let, abych do všeho vnikl, ale nakonec se mi to podaří.


– A… pak?


– Co tím chceš říct, Serketo?


– Nemáš vyšší ambice?


– Zdá se mi, že perspektivy v kariéře, které jsem ti vylíčil, nejsou až tak nezajímavé!


Serketa se ke svému pánu a veliteli přitulila.


– Očekávám od tebe ještě něco navíc, miláčku!


Mehy manželku s obvyklou brutalitou pomiloval, ale své skutečné plány před ní neodhalil. Ani ona, ani jiná žena nebyla dostatečně chytrá, aby je pochopila. Dcera bývalého vrchního správce pokladny bude ovšem věrnou a užitečnou spojenkyní.


Serketa se opírala o manželovu mocnou hruď a řekla rozechvělým hlasem:


– Dala jsem si udělat gynekologické testy…


– A výsledky?


– Pšenice vzklíčila jako první.


– To znamená, že…


– Bohužel ano… Čekám druhou dceru.


Mehy manželku zpolíčkoval.


– Zradila jsi mě, Serketo! Já potřebuju syna, a ne dcery! Tahle bude mít stejný osud jako ta první. Pošli ji, kam chceš, jenom ať mi nikdy nepřijde na oči!


– Promiň mi to, Mehy, prosím…


– Kašlu na tvé omluvy. Chci syna. A žádám, abys hned zítra podepsala v můj prospěch převod veškerého tvého jmění, takže se stanu jeho výlučným správcem. Kdo by byl tak hloupý, aby věřil ženě, která dokáže zplodit jenom dcery? Dám ti ještě jednu šanci, Serketo, a snaž se, abys mě nezklamala. Jestli to zase zpackáš, vyhodím tě.


Serketa se s rozpálenou tváří pokusila o útok.


– To ti nedovolí zákon… A co kdybych odmítla vzdát se svého majetku?


Mehy ji s úsměvem uchopil za bradu.


– Myslel jsem, že jsem ti už ukázal, že mně se neodporuje, miláčku… Buď mě bez řečí poslechneš, nebo se staneš mou nepřítelkyní.


– Přece by ses neodvážil…


– Přiveď na svět tu proklatou dceru, zbav se jí, rychle se zase staň velmi přitažlivou manželkou a dej mi syna. Jestli to dokážeš, budeš se mít jako v ráji. Do té doby se podřídíš mým příkazům.
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Vedro se stávalo nesnesitelným. Život v kopcích obklopujících vesnici jako by se zastavil. Dokonce i škorpioni znehybněli a kamenité pahorky rozpálené sluncem nepohladil ani vánek.


Paneb Ohnivák byl jedinou živou bytostí, schopnou se v takové výhni pohybovat a věnovat se pokojně své práci. Chodil prostovlasý, pil málo a spokojil se jen s vlažnou vodou z malého koženého měchu. V hlavě měl jedinou myšlenku: nasbírat ve vzdáleném údolí dostatek sádrovce, v místech, jež mu označil Pai Dobrotivý. Vzhledem k tomu, že tyto údaje byly dost neurčité, Paneb dvakrát zabloudil, ale nakonec našel správnou cestu.


Obvykle bylo na takovou práci třeba tří dobře stavěných mužů. Nikdo však nebyl k dispozici a Paneb nečekal ani na příkaz vedoucího skupiny, ani na to, až vedro poleví.


S truhlíky naplněnými až po okraj a naloženými na ramena teď mířil k vesnici. Tam je vyprázdnil před dílnou, kde se připravovala sádra, a vrátil se do údolí. Tak to prováděl až do západu slunce.


U vesnice potkal Nefera Mlčenlivého.


– Konečně! vykřikl Paneb. Kde jsi byl?


– Vedoucí skupiny mě poslal do kamenolomů a pak do jedné loděnice, abych se naučil nové stavební techniky. Zdá se, že máš napilno…


– Moje cesta zřejmě vede přes sádru. A abych získal sádru, musím mít sádrovec… Tak jsem se do toho pustil. No, a protože mi neřekli, kolik toho budu potřebovat, vytěžím třeba celé údolí, když bude potřeba.


– Souhlasil bys s mou pomocí?


– Už jsem si zvykl poradit si sám.


Přátelé došli k dílně. Paneb vysypal obsah truhlíků a zahleděl se na hromadu sádrovce.


– Zítra toho udělám víc; dnes ráno jsem ztratil čas hledáním správného místa. Ale teď mám žízeň!


– Jsem si jist, že Clara pro tebe schovala trochu chlazeného piva.


Paneb vyprázdnil třílitrový džbán a zhltl báječnou večeři, jejímž vrcholem bylo nadívané holoubě.


– Hodně jsi riskoval, poznamenala Clara. Místo, kam jsi chodil, se hemží hady a škorpiony.


– Bylo na ně příliš velké horko… Ty potvory vylézají jenom v noci.


– Můžu ti dát protijed.


– To není třeba, já se jich nebojím. Když mám před sebou nějakou práci, nic mě od ní neodežene.


Paneb se s ohněm v očích zahleděl na Nefera.


– Určitější viděl to podivné světlo, které procházelo dveřmi svatyně do naší shromažďovací síně.


– Ano, viděl jsem ho.


– Proč o něm ostatní odmítají mluvit?


– To nevím.


– A ani to vědět nechceš!


– Vedoucí skupiny mi právě svěřil úkol tak důležitý, že od rána do večera nemám v hlavě nic jiného.


– Je to tajemství?


– Pro řemeslníka z Místa pravdy ne, odpověděl s úsměvem Nefer. Faraón požaduje opravu a rozšíření svatyně, jejíž výstavbu zadal naší vesnici na počátku své vlády. Neb Dokonalý mě vybral, abych se toho ujal a realizoval plán, který nakreslil on a písař Ramose.


– To je velká čest!


– Hlavně velká zodpovědnost.


– Buď upřímný, Mlčenlivý… Nezdolal jsi v hierarchii už hezkých pár příček?


– To je pravda, Ohniváku.


– A o tom se mnou nemůžeš mluvit?


– Jsem vázán tajemstvím jako všichni ostatní.


– A já zůstávám pozadu!


– Ty jdeš jinou cestou, otevíráš jiné dveře, v rytmu, který je ti vlastní. Mezi námi není žádné soutěžení a ani nikdy nebude.


Začínal stejně horký den jako ten předešlý. Paneb Ohnivák vyrazil do údolí za sádrovcem, když tu mu zahradil cestu vedoucí skupiny.


– Kam jdeš?


– Pro sádrovec.


– Kdo ti to nařídil?


– Musím se naučit dělat sádru, abych získal povrch, na kterém bych mohl kreslit. Takže potřebuju sádrovec.


Poprvé od svého přijetí do bratrstva si Paneb prohlédl svého šéfa podrobněji: vážný, silný muž s pomalým tempem řeči a s přísným pohledem, jediný muž v Místě pravdy, s nímž by se nikdy nechtěl utkat.


– Ještě jsi nepochopil, že tady nikdo nejedná, jak mu napadne?


– Tady nejde o můj nápad, ale o nutnost!


Neb Dokonalý si založil ruce na prsou.


– O tom, co je nutné, rozhoduji já a jedna z těch nutností mě teď zrovna napadla. Jdi pro ten vápenec, Panebe, nauč se dělat sádru a potom omítni všechny vesnické fasády. Když budeš hotov, promluvíme si o tvé kreslířské kariéře znovu.


Do paměti vesnice se slavně zapsali někteří dělníci, kteří dokázali za den vyrobit neuvěřitelný počet pytlů sádry, například Jitřní jas sto čtyřicet nebo Muž boha Amona dvě stě pět. Jakmile však Paneb Ohnivák zvládl díky Paiovi Dobrotivému výrobní postup, dokázal vyrobit v dílně pod širým nebem, kde se dřel po celý den, dvě stě padesát pytlů!


Potřeby sádry se velmi různily podle typu stavby. Protože však bylo nutno nabílit všechny fasády, vyrobil Paneb napřed obrovské množství suroviny, aby se pak pustil do díla, které mu zabere několik měsíců a při němž se bude k smrti nudit. Ovšem neuposlechnutím vedoucího skupiny by si vysloužil okamžité vyhoštění z vesnice. Paneb proto nedbal na pocity a pálil hrubý sádrovec, který vlastnoručně vytěžil. Po vypražení nerostu na teplotu asi dvou set stupňů ho smísil s vodou a dostal tak stavařskou sádru, která se nanášela na zeď k vyrovnání povrchových nerovností.


– Tvoje sádra je lepší než moje, prohlásil Pai Dobrotivý. Techniku pálení jsi zvládl neuvěřitelně dobře!


– Začal jsem nanášet několik vrstev vápenného mléka a potom sádrovat nejpoškozenější fasády ve vesnici… Co si o tom myslíš?


– Dobrá práce, Panebe! Pokračuj tak dál. Víš, že jeden z našich byl sádrařem celý život a dodával kreslířům sádru na nejjemnější povrchy?


– Tím líp pro něj, ale mně to nestačí. Sádra je jenom jedna etapa.


– Ještě neznáš všechna její tajemství… Používají ji i jako pojidlo pigmentů, ke kterým se dostaneš, až vedoucí skupiny uzná, že si to zasloužíš. Nezapomínej, že sádra se může použít také jako mazivo při usazování velkých bloků.


Mladý obr pozorně poslouchal.


– A hlavně, Panebe, nezapomínej na stálé ověřování kvality!


– A jak se to dělá?


Pai Dobrotivý mu ukázal vápencový kužel.


– Tohle je zkoušečka k testování sádry a zjištění její pevnosti, která je v tom určitém případě potřebná. Jestliže budeš zbrklý, uděláš zásadní chybu a budeš nucen začínat znovu.


Paneb toto upozornění nebral na lehkou váhu. Myslel jenom na to, aby se co nejrychleji zbavil uložené dřiny a konečně se dostal do světa kreslířů.


– Když jsi byl učedníkem ty, Pai, nařídili ti také, abys nasádroval všechny fasády ve vesnici?


– Jenom tu moji, ale já nemám tvůj pracovní záběr! Tady je každý podroben zkoušce šité na jeho míru.


Panebovi se Pai Dobrotivý náhle zdál méně sympatický než z počátku. Byla jeho pomoc spontánní, nebo jednal na příkaz vedoucího skupiny?


– Klaď si vždycky správné otázky, doporučil mu Pai. Ty špatné nevedou nikam. A vzpomeň si na zásadu, kterou se řídili všichni naši stavitelé: čiň se pro toho, kdo se sám činí.
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Vesničané udiveně sledovali Panebovu vytrvalost a jeho práce si vynutila obdiv i těch nejlhostejnějších. Do každé fasády se pouštěl s odhodláním válečníka bojujícího o svůj život a nepřestal, dokud povrch nebyl dokonale hladký a nezářil na slunci bělostí. Díky Panebu Ohnivákovi se vesnickým stavením vrátil život.


Krásná Tyrkys si mladíka měřila ironickým pohledem, ruce založené v bok, ramena nedbale opřená o veřeje svého domu.


– Konečně jsi došel až ke mně… Už jsem se bála, že mě zase vynecháš.


– Musím se postarat o všecky domy, ale ten tvůj je ve vynikajícím stavu.


– To se ti jenom zdá… Lesk mu dodá jenom nová sádra. Nebo chceš, abych si stěžovala u vedoucího skupiny?


Paneb Ohnivák k ní přiskočil, levou rukou ji sevřel v pase, nadzvedl ji a odnesl dovnitř.


– To je vydírání?


– V ložnici je prasklina, která se tam utvořila, jak omítka vysychala. Aby se nerozšiřovala, musí se do omítky přidat sláma.


– Já dělám jenom fasády.


– Pro mne snad uděláš výjimku.


Obemkla Paneba v pase dlouhýma štíhlýma nohama a políbila ho s takovým žárem, že jí už neodolal. Nadzvedl své sladké břímě a zdolal tři schůdky vedoucí k posteli, vystavěné z cihel v rohu první místnosti. Boční stěny lůžka byly omítnuty sádrou a na ní byla namalována nahá žena v lázni a hráčka na flétnu, oděná pouze náhrdelníkem a napůl skrytá v tropické zeleni. Vyvýšené lože, dlouhé metr osmdesát a široké devadesát centimetrů bylo změkčeno přehozy a polštáři.


– Zmýlil sis místo, Panebe.


– To není postel?


– Je to rituální postel pod ochranou bohyně Hathor a je určena k tomu, aby se na ní každé ráno narodil mladý Horus a bojoval proti sílám zla a ochránil naše společenství před zkázou.


– Tak učiň, ať se teď narodím k novému potěšení já, Tyrkys!


Kněžka bohyně Hathor zapomněla na teologii a nechala se milencem svléct. Jeho žár ji okouzloval a Paneb byl zcela zaneprázdněn laskáním jejího dokonalého těla. Ani si nevšiml Besovy postavy, namalované v záhlaví lůžka. Úlohou vousatého a pitvorného trpaslíka Bese bylo povzbudit Služebníka Místa pravdy v jeho novém světě.


 


Vrchní správce západního břehu neustále přibíral na váze. Jeho žena byla stále podrážděnější a rodinné ovzduší houstlo. Manželka mu vyčítala nechuť k práci, způsob oblékání, střih vlasů, zálibu v kořeněných vínech… zkrátka mezi nimi už neexistovalo nic, na čem by se shodli. Navíc žena předstírala těžké noční migrény a mohla tak spát v oddělené místnosti. Aby na své manželské trampoty zapomněl, cpal se Abry sladkostmi.


Často pomyslel na rozvod, ale převážná část majetku patřila ženě, takže by riskoval, že se ocitne na ulici. A protože ho nepodváděla a dům i jmění spravovala víc než dobře, neměl Abry proti ní žádný argument.


Bylo vyloučeno, aby jako dříve lenošil celé hodiny na břehu jezírka, dopřával si dlouhé siesty ve stínu palem, protože ta jeho harpyje ho nenechala na pokoji ani na okamžik. A měla by být přece spokojená! Jak mu Mehy slíbil, udržel se ve funkci a nepřišel o žádnou ze svých výsad. Jeho manželce však ten zázrak nestačil a on jí už přestával rozumět.


A kdyby měl na krku jen tu bláznivou ženskou! Stokrát nebezpečnější byl Mehy, přes všecky své medové úsměvy a srdečná slova. Abry přihlížel společenskému vzestupu vrchního správce thébské pokladny s údivem, promíseným s obavami. Nejdřív si myslel, že tento ctižádostivý důstojník bude svými nadřízenými nebo nedůvěřivými pohlaváry brzy odrovnán, ale Mehy se dokázal vyhnout všem léčkám a být ještě prohnanější než jeho protivníci.


Thébské oddíly by dnes na něj nedaly dopustit, protože jim poskytl spoustu výhod, které od svého jmenování do čela veřejných financí ještě zmnožil. Mehy se stal velkou thébskou osobností. Den za dnem spřádal svou síť, aniž to někoho znepokojovalo, jako kdyby jeho mocenský vzestup byl nevyhnutelnou přirozeností. Starosta mu přenechal veškerou správu nad městem a Mehy se jí chopil s obratností, která mu u vezíra vysloužila obrovskou reputaci.


Vzhledem ke svým úzkým vztahům s velitelem by mohl Abry jásat, ale byly to právě ony vztahy, jež ho znepokojovaly nejvíce.


Když se k plnění těch choulostivých úkolů zavazoval, doufal, že Mehy bude odstraněn, takže on jenom využije jeho podpory, aniž by mu ji musel někdy oplácet. Situace se však vyvíjela opačným směrem. Nebude trvat dlouho a velitel bude po něm požadovat, aby mu složil účty. Moc tohoto nepohodlného spojence značně vzrostla a Abry tedy nebude moci předstírat, že nedosáhl žádných výsledků, přestože vynaložil veškeré úsilí.


Po více než dvou letech kličkování se proto vrchní správce západního břehu rozhodl, že svého obávaného ochránce uspokojí a napadne Místo pravdy, jak si to Mehy přál.


S nadějí, že se v klidu nasnídá, vstal velmi brzy. Jen však smočil rty ve svém ranním jogurtu, objevila se ta jeho fúrie a obořila se na něj kvůli malým výnosům jejich obilních polí. Shltl proto jenom pár kulatých koláčů a z vlastního domu raději utekl. Zamířil k vesnici řemeslníků.


Jak mohli ti lidé žít na takovém místě? Ani bujné zahrady, ani stinné palmové hájky, jenom samá poušť a pusté pahorky, kde bylo jediným pánem slunce. A pak to záhadné dílo, které obyvatelé Místa pravdy uchovávali v tajnosti od samého začátku! Abry jim jejich strohý život nezáviděl. Byli tak blízko a zároveň tak vzdáleni nilským břehům a všem městským radostem!


Když se nosítka vrchního správce západního břehu přiblížila k první pevnůstce, núbijský policista ve službě přísně dodržel Sobkovy příkazy a požádal Abryho, aby uvedl své jméno. Pak jej přinutil počkat, až bude o jeho přítomnosti zpraven velitel a povolí mu pokračovat v cestě. Abryho protesty na tom nic nezměnily.


Takové jednání jen potvrdilo správcovy obavy: Sobek prostě zpřísnil bezpečnostní opatření a vyloučil veškeré protěžování. Abry prostudoval jeho spis, od Núbijcových prvních krůčků u policie až k jeho nominaci do Místa pravdy, a došel k znepokojivému závěru: Sobek je zřejmě čestný policista, věnující se výhradně své práci. V celé jeho bezchybné kariéře nebylo ani stínu podezření na nějakou korupci. Správce tak nemohl Mehymu nabídnout nic, co by mu pomohlo toho Núbijce odstranit, Sobkovy úspěchy představovaly zásadní překážku. Abry se nicméně rozhodl, že situaci obhlédne přímo na místě, a doufal, že přece jen objeví nějakou skulinu.


Velitel Sobek mu přicházel v ústrety.


– Nějaký problém? zeptal se.


– Chci se jenom v rámci svých služebních povinností ujistit, že u pomocníků je všecko v pořádku.


– Pojďme.


Abry neměl povoleno vstoupit do vesnice a nemohl projít ani pevnůstkami, aniž by byl doprovázen šéfem bezpečnosti.


– Jste se svým místem spokojen, Sobku?


– Práce je to tvrdá, ale zajímavá. Kdyby nebylo toho nevysvětlitelného zločinu…


– Pořád žádná stopa?


– Žádná.


– Už je to pár let, nikdo vám nic nevyčítá… Nakonec na to zapomenete.


– Nikdy. Zabili jednoho z mých mužů a já se jednoho dne dozvím, co se doopravdy stalo.


– A co kdyby byl viníkem… někdo z vesnice?


– Nevylučuju to, nemám ale ani náznak nějakého důkazu.


Abry předstíral, že se zajímá o práci pomocníků, a prohlížel si jejich skromná obydlí, postavená mimo vesnici. Sobek jej pozval na pohár chlazeného piva


– Vy zřejmě nejste ženatý, že?


– Ne, odpověděl vysoký Núbijec, a ani to nemám v úmyslu. Ostatně nemám k tomu ani příležitost. Zajištění dokonalé bezpečnosti bratrstva mi zabírá všechen čas.


– Po určité době vás takový život začne tížit, pravil správce. Tady jste už dokázal, co umíte. Nechtěl byste nějaké jiné místo, výnosnější a méně namáhavé?


– O tom nerozhoduju já, ale vezír.


– Při některé osobní audienci bych se mu o vás mohl zmínit. Měl by pochopit, že vy s vašimi schopnostmi si zasloužíte něco lepšího než tuhle vyčerpávající dřinu.


Sobka to zaujalo a Abry byl spokojen. Nebyla to konečně ta kýžená skulina, kterou si přál objevit?


– Jaký druh povýšení bych mohl očekávat? zeptal se Núbijec.


– Například řízení říčních bezpečnostních sil v thébské oblasti. Stanete se zástupcem současného velitele, který už půjde brzy do důchodu, a pak nastoupíte na jeho místo.


– Co za to požadujete?


– Prozatím nic, můj milý Sobku. To malé postrčení z nás pochopitelně udělá nerozlučné přátele. A přátelé si vyměňují informace a navzájem si prokazují služby, ne?


Núbijec přikývl.


Konečně má Abry pro Mehyho dobrou zprávu!
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Tyrkys zasvěcovala Paneba do nejjemnějších i nejdivočejších milostných her a mladý obr prožíval období prudké vášně. Když se na konci pracovního dne slunce klonilo k západní hoře, odcházel ke své milence a nechával se unášet slastným opojením.


Měsíce ubíhaly a Paneb pokračoval v krášlení vesnických fasád bělostnou omítkou, jinak však už jenom kreslil chabé náčrtky na vápencové úlomky a zanedbával svůj vlastní dům. Celé noci trávil u Tyrkys, takže svého přítele vídal jen zřídka. Nefer pracoval pod vedením mistra Neba Dokonalého v kreslírně plánů.


Tyrkysina krása se měnila podle ročních období jako krása oblohy nebo Nilu. V létě rozkvetlá, na podzim něžná, divoká v zimě a jemná na jaře, odkrývala Panebovi nekonečné cesty touhy.


Brzy celá vesnice zářila bělostí. Sádrař odvedl bezvadnou práci a konečně požádá o přijetí do skupiny kreslířů. Vešel k Tyrkys a s beraní vervou se chystal k milování, aby ten úspěch oslavil. Svou milenku však našel v dlouhých červených šatech a ozdobenou malachitovými náhrdelníky a náramky. Obřadní paruka činila její obličej téměř nepřístupným.


– Účastním se s ostatními kněžkami Hathor rituálu a musím teď do chrámu, vysvětlila mu.


– Ty mě tu necháš samotného?


– Doufám, že to vydržíš, řekla s úsměvem.


– Obvyklejší v chrámu jenom brzy ráno a k večeru…


– Odpočiň si, Panebe. Zítra večer budeš ještě ohnivější.


Tyrkys vyšla z domu s takovým půvabem, že měl chuť se na ni vrhnout a pokrýt ji polibky. Majestátní a důstojný vzhled kněžky jej však od toho odradil.


– Tyrkys! Vzala by sis mě?


– Říkám ti znovu, že se nikdy nevdám.


Odešla a Paneb osaměl. Cítil se hloupý a zbytečný. Zamířil těžkým krokem ke svému domu.


Pár metrů od prahu ucítil příjemnou vůni, jako by byl vzduch promísen omamným parfémem.


Otevřenými dveřmi bylo slyšet prozpěvování.


Paneb vešel dovnitř a spatřil štíhlou a křehkou Uabet, jak kropí podlahu nitrovanou vodou. Předtím vykouřila místnosti hořlavým práškem ze sušeného olibanu, šáchoru, kafru, melounových zrnek a oříšků. Z malého ohniště ještě stoupal kouř a hubil hmyz.


– Co u mne děláš?


Překvapená mladá žena se zarazila.


– Ach, to jsi ty… Nechoď ještě chvilku dovnitř, všecko zašpiníš!


Spěšně přinesla měděné umyvadlo naplněné vodou, aby si Paneb mohl umýt ruce a nohy.


– Už se nemusíš v noci bát démonů, dodala ještě. Do každého rohu jsem dala drcený sušený česnek rozmíchaný s pivem. Zdi jsem natřela tukem ze žluvy, to vyžene mouchy. Budeš tak hodný a počkáš chvilku? Ještě jsem nedokončila úklid.


Uabet uchopila smeták z dlouhých a tuhých palmových vláken, přehnutých a stočených do přadena, a odběhla k načaté práci.


Paneb stál se svěšenýma rukama a své obydlí nepoznával. V obou předních místnostech, ještě včera vybavených jen rohoží, byly teď taburety, skládací židle, pevné stolky vysoké padesát centimetrů, dlouhé sedmdesát a široké čtyřicet, stojací lampy, nádoby z pálené hlíny, několik truhlic s plochým nebo vypouklým víkem, košíky, mísy a pytle. Tu a tam zasadila mladá žena do zdi dřevěné háčky, na které zavěsila truhlíky.


Pak objevil další uklizený a provoněný pokoj, kde stály dvě kvalitní postele, jedna dlouhá 1,95 m a druhá 1,75, a obě opatřené pevnými příčkami, aby udržely matraci z proplétaného rákosu, na které byly položeny nové rohože a prostěradla. Podlahu Uabet vycídila kartáčem z rákosových stonků svázaných do kruhu.


– Teď si můžeš prohlédnout kuchyň, nechybí tam téměř nic. Džbány s olejem a s pivem jsem snesla do prvního sklepa a konzervované maso do druhého. Do té malé umývárny mi budeš muset dát prkýnka na toaletní potřeby a také musíš koupit jeden nebo dva velké hrnce. Potom ještě uvidíme, bude dost času… Kdybys mi dost rychle vyrobil malou dřevěnou skříňku, uložila bych do ní zrcadlo, hřebeny, paruky a sponky do vlasů a byla bych ta nejšťastnější žena. A také by se nemělo zapomenout na záchod… Vydezinfikovala jsem ho, ale ty cihlové zídky, které drží dřevěné prkénko, jsou příliš nízké. Měl by sis udělat čas a zvýšit je, a také zkontrolovat odpadní kanál.


Paneb Ohnivák těžce dosedl na trojnožku, jako by právě uběhl obrovskou vzdálenost.


– Ale co tu vlastně děláš…


– No přece vidíš: dávám to trochu do pořádku.


– A všecek ten nábytek…


– To je moje věno. Patří mně a udělám si s ním, co se mi zlíbí. Přece tak nemůžeš žít dál, jenom s jedinou rohoží, která je navíc v zuboženém stavu! A také mám dojem, že se nesprávně stravuješ… Nechci se tě dotknout, ale trochu jsi zchátral. Nevyčítám ti to, protože pracuješ víc než kdokoliv jiný. Nikdo ti nebude blahopřát, ale obyvatelé vesnice jsou spokojeni a mají tě za vynikajícího sádraře. Kdybys je poslechl, tak bys u toho řemesla zůstal a neměnil je.


Uabet byla zvláštní směsice nesmělosti a jistoty. Její hlas se zdál být slabý, chování rozpačité, ale o správnosti toho, co dělala, nepochybovala ani v nejmenším.


A z jejích slov Paneb pochopil, že padl do nové léčky. Zvládl techniku sádrování a ukázal celé vesnici, jak je silný a vytrvalý, ale nezapomněl znovu na svůj ideál?


– Kvůli tomu úklidu jsem stihla připravit jen chabou večeři, litovala Uabet: opékaný chléb, pyré z bobů a sušenou rybu. Zítra uvařím něco lepšího.


– Nic po tobě nechci! vykřikl Paneb.


– To dobře vím, ale co na tom?


– Poslyš, Uabet, já jsem zamilovaný do Tyrkys a…


– Ví to celá vesnice… To je tvoje věc.


– Takže chápeš, že nejsem volný!


– Jak to, nejsem volný? Vždycky prohlašovala, že se nevdá, a ty se s ní jenom miluješ, ale nežiješ s ní pod její střechou. Takže jsi svobodný.


– Přesvědčím ji, aby si mě vzala.


– Mýlíš se.


– Dokážu ti opak!


– Nevíš, že Tyrkys složila slib bohyni Hathor. Tím, že jí bude věnovat myšlenky, které nosí v srdci, bude se po celý svůj život těšit kráse, kterou ji obdarovala bohyně. Ovšem pod podmínkou, že se nevdá. Kněžka bohyně Hathor svůj slib neodvolá.


Mladý obr byl zdrcen. Uabet nedávala najevo žádnou radost.


– Miluješ Tyrkys a líbíš se jí. Bude si s tebou hrát tak dlouho, jak dlouho z toho bude mít potěšení. Já tě miluju a nabízím ti všechno, co mám. Protože budeme žít pod jednou střechou, budeme manželé, k tomu nepotřebujeme žádný obřad. Musím se ti také přiznat, že moje rodina je rozhodně proti tomuto svazku a odmítá dokonce uspořádat aspoň malou hostinu na jeho oslavu.


– Nemáš právo přehlížet její názor.


– Ale samozřejmě že mám! Beru si muže podle vlastního výběru a tím mužem jsi ty.


– Už zítra ti budu nevěrný.


– Tělesné potěšení mě moc nezajímá. Naproti tomu bych ti ráda dala syna… Ale rozhodneš se sám.


– Přece se nebudeš vnucovat…


– Přemýšlej, Panebe. Slibuji ti, že budu dobrou paní domu, zpříjemním ti tvůj každodenní život a nijak neomezím tvoji svobodu. Můžeš získat všechno a nic neztratíš. Co kdybychom si teď spolu dali trochu piva a náš svazek zpečetili?


– Není to unáhlené?


– Pro nás pro oba je to nejlepší řešení. Ať je tvůj osud jakýkoliv, vždycky musíš bydlet v čistém a udržovaném domě. Budu tvou tichou služebnou, ani si mě nevšimneš.


Překonaný Paneb souhlasil, že se napije, ale nápoj mu myšlenky neprojasnil. Nicméně se s chutí najedl a musel uznat, že lože připravené Uabet je mnohem pohodlnější než jeho stará rohož.


On, ženatý s ženou, kterou nemiluje, a zamilovaný do jiné, kterou si nikdy nebude moci vzít!… Točila se mu hlava. Jestli okamžitě tu Uabet z této místnosti i z domu nevyžene, bude zítra ráno jeho legitimní manželkou… A přitom on ani neví, jestli v bratrstvu zůstane, když ho chtějí odsoudit k práci sádraře!


Paneb doufal, že je to jenom zlý sen, ale zároveň si uvědomoval svou zbabělost. Nakonec usnul.
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Když se Paneb probudil, byla už Uabet pryč. Poskládala prostěradla a svinula rohož. Mladík si oddechl a vystoupil po schodech na terasu, kde rád spával za teplých letních nocí.


Vystavil se s potěšením paprskům vycházejícího slunce a potom zkontroloval široký otvor, zakrytý trojúhelníkovitým přístřeškem. Sloužil jako větrák, zajišťující dobrou cirkulaci vzduchu v domě.


Vlastně ze všeho vyvázl se zdravou kůží. Uabet pochopila, že ten sňatek není možný, ale zanechala mu skvěle vyčištěný dům a navíc vybavený krásným nábytkem. Má právo si ho nechat? Ne, všecko jí vrátí. Je to její věno, nemůže si ho přivlastnit.


Jeho pozornost vzbudilo dětské štěbetání. Z terasy spatřil asi deset děcek s křehkými klíckami z čerstvě uříznutého rákosu, provázaného papyrem. Uvnitř byly velké kokosové ořechy.


Paneb seběhl dolů a otevřel dveře.


– Co chcete?


– Přinesli jsme ti dárek na oslavu tvé svatby, řekla bystrá holčička a zvonivě se zasmála.


– Mé svatby? Ale…


– Uabet je moc hodná a celá vesnice už ví, že bydlíte pod jednou střechou.


– Mýlíte se! Ona dnes ráno odešla a…


Objevila se rozzářená Uabet s košíkem potravin na hlavě. Navzdory svému břemenu se pohybovala velmi pružně.


– Už ses probudil, můj milý manželi? Zašla jsem pro zeleninu a čerstvé ovoce. Nejsou ta děcka dojemná? Zhroucený Paneb obrátil raději své myšlenky k sádře a k posledním fasádám, které ho ještě čekají.


 


Vrchní správce západního břehu Abry nastoupil na pramici vyhrazenou vysokým úředníkům. V thébském přístavišti na protějším břehu byl k jeho dispozici nepřetržitě přistaven služební vůz a ten ho dopravil k okázalé vile, do níž se před nedávnem přestěhovali Mehy a jeho manželka Serketa.


Abry se ohlásil správci domu a ten nařídil sluhovi, aby pána informoval. Vybídl hosta, aby si mezitím opláchl ruce a nohy v parfémované vodě, a pak ho zavedl do přijímací místnosti, jejíž strop, zdobený modrými a červenými rostlinnými ornamenty, spočíval na dvou porfyrových sloupech.


Abry měl rovněž čas všimnout si lotosového jezírka, zahrady osázené palmami, sykomorami, fíkovníky, rohovníky a akáciemi, pergoly s dalším jezírkem a velkého nádvoří, vroubeného sýpkami a stájemi, uprostřed se studnou. Celé toto rozlehlé přepychové sídlo muselo mít nejmíň dvacet místností, nepočítaje v to byty služebnictva.


Mehyho úspěch byl oslňující a jeho vzestup ještě zdaleka nebyl u konce. Při pohledu na takové bohatství se Abryho zmocnil strach. Pochopil, že muž, který si ho vybral za spojence, je nebezpečnou osobou, pole jejíž působnosti se neustále zvětšuje.


– Vrchní správce pokladny vás přijme v masážním sále, oznámil majordomus.


Abrymu se hned dýchalo volněji. Přinejmenším ho Mehy neodbude. Tentokrát ho nesmí zklamat, ale naopak mu předloží důkaz o své upřímné snaze spolupracovat.


Vrchní správce kráčel za majordomem; prošli nádherným sálem se čtyřmi sloupy, vyzdobeným loveckými scénami v mokřinách, a vstoupili do místnosti s oleji a mastmi. U všech zdí byly zděné lavice, pokryté pestrými rohožemi prvotřídní kvality. Na poličkách stálo nepřehledné množství lahviček a nádobek ze skla a alabastru ve tvaru lotosu, papyru, granátového jablka, hroznového vína nebo nahých plavkyň, sunoucích před sebou kachničku, jejíž tělo sloužilo jako nádobka. Všechny obsahovaly oleje a vonné masti.


Mehy ležel na břichu. Záda mu hnětl masér a manikér mu čistil nehty kartáčkem z „datlovníkových vlasů“, to jest z listových vláken datlovníku.


– Sedněte si, Abry, a promiňte, že vás přijímám takto, ale můj časový rozvrh je doslova nabit a náš rozhovor bych nechtěl odkládat. Máte dobré zprávy?


– Vynikající… ale důvěrné.


– Můj manikér je už hotov. A pokud jde o maséra, je hluchý a němý.


Manikér zmizel, masér pokračoval v práci.


– Už jsme dlouho neměli příležitost si spolu promluvit, poznamenal Mehy. Byli jsme oba příliš zaměstnáni vlastními úkoly, které jsou sice odlišné, ale směřují ke stejnému cíli.


– To je i můj názor… Blahopřeji vám k úspěšnému hospodaření s veřejnými financemi našeho milovaného města. Váš tchán by byl na vás hrdý.


– Ten kompliment míří přímo do mého srdce, Abry. Často myslím na toho drahého člověka a jeho předčasný konec.


– Zodpovědnost, která na vás spočívá, je stále těžší… Možná jste proto příliš nemyslel, či přímo zapomněl na naše záměry.


– To v žádném případě, odpověděl Mehy úsečně.


– Přejete si tedy stále ještě zničit Místo pravdy?


– Mé úmysly se nezměnily a naše dohoda také ne. Nejsem si ovšem jist, jestli ji respektuješ.


Prudký přechod k tykání sevřel Abrymu hrdlo.


– Dělal jsem, co bylo v mých silách, to mi věřte, ale moje úsilí nebylo korunováno úspěchem. Tajemství toho bratrstva jsou chráněna mnohem lépe, než jsem předpokládal. Neobratnost by mohla vyvolat vezírův nebo i faraónův hněv.


– Pokud v Thébách něco platí, pak je to moje mínění. Slíbil jsem ti, že si uchováš své postavení, a slovo jsem dodržel. Vzhledem ke tvé malé ochotě mě uspokojit bych mohl svůj postoj změnit a sdělit nejvyšším státním orgánům, že vrchní správce západního břehu je neschopný břídil.


Pobledlý Abry začal blekotat.


– Dobře přece víte, že to tak není… Úkoly jsem plnil přesně, nikdo si nestěžoval a…


– Potřebuju schopné spojence. Neříkal jsi něco o skvělých zprávách?


Abry ve svém zmatku málem zapomněl, že konečně nese uspokojivou zprávu.


– Jde o velitele Sobka… Podrobně jsem prostudoval jeho spis.


– No a co jsi tam objevil zajímavého?


– Bohužel nic… Přiznám se, že jsem byl zoufalý, protože ten policajt je, zdá se, neúplatný. A tak jsem se rozhodl k činu a pod záminkou kontroly pomocníků jsem k té vesnici zašel podívat osobně. Mým jediným cílem bylo ovšem poznat líp toho Sobka.


– Výborně, a dál?


– Je to velmi uvědomělý policista, který svou práci bere nanejvýš přísně.


– To už jsme věděli. Co jsi zjistil nového?


– Sobek tvrdí, že je spokojen, ale to je jenom zdání. Ve skutečnosti ho ta úmorná práce začíná zmáhat, protože mu zabírá všechen čas a nedovolí mu ani založit si rodinu.


Mehy se posadil a ostrým posunkem poslal maséra pryč.


– To by mohlo být vzrušující, drahý Abry, soudil vrchní správce pokladny a prohlížel se v měděném zrcadle s rukojetí ve tvaru nahé dívky. Zašel jsi ještě dál?


– O kus dál! Nabídl jsem mu mnohem výnosnější místo ve vedení thébské říční policie, protože jsem si byl jist, že vám nedá žádnou námahu to zařídit.


– Přesně tak… Naznačil jsi mu ale, že taková velkodušnost se musí nějak zaplatit?


– Pochopitelně.


– A jak reagoval?


– Myslím, že je ochoten nám pomáhat, jak to budeme potřebovat.


– To je ale skutečně skvělá zpráva!


Mehy odložil zrcadlo a učesal si své černé vlasy, na které byl velmi pyšný. Když Abry viděl, že jeho mocný ochránce je spokojen, pomalu se uklidnil.


– Opatrně to jmenování připravím, řekl Mehy, a když bude schváleno, proklepeš toho Sobka, aby nám řekl všechno, co o Místě pravdy ví, a také všechno o bezpečnostních opatřeních, která jsou v platnosti. Ovšem nezapomínej, že jsem tě pověřil ještě druhým úkolem.


– Nezapomínám, ujišťuji vás! Ale už dlouho žádný řemeslník neopustil vesnici a nezdržel se venku delší dobu.


V Mehyho očích se vztekle zablesklo.


– Tomu lze ovšem jen těžko uvěřit… Spíš si myslím, že v tom nemáš žádný systém a řemeslníci se pohybují zcela volně.


– Lidé, které jsem najal, nebyli dostatečně ostražití, to přiznávám, ale je to všecko moc choulostivé!


– Moje trpělivost je u konce, Abry. Teď budu žádat hmatatelné výsledky.





 





_____



57


 


Od té doby, co byl Nefer povolán vedoucím skupiny, aby pracoval na přípravě nové svatyně pro ka Ramsese Velikého, zbývaly Claře a jejímu manželovi jen málokdy chvilky, které mohli trávit pospolu. Když byl Nefer Mlčenlivý zasvěcen do tajů loděnice, postoupil v hierarchii o další stupeň.


Ostatní členové mysleli, že mladý muž zvládá nové techniky velmi snadno a na své stále rostoucí mistrovství musí vynakládat jen málo sil. Jen jeho manželka věděla, že tomu tak není a že za svou dovednost vděčí úporné práci. To ji však netížilo, protože Nefer se vyvíjel v dokonalé harmonii se sebou samým. On se pro Místo pravdy narodil a bohové jej utvářeli tak, aby mu sloužil co nejlépe.


Navzdory rozsahu práce a každodenních povinností plynuly roky jako med. Nefer se vzdělával u kameníků a sochařů a Clara se učila u kněžek bohyně Hathor a u vědmy. Kněžky jí ukázaly velikost rituálů a symbolů, vědma zas velikost tradičního vědění a vnímání neviditelných sil.


Každého rána pozorovala Clara ze své terasy vesnici řemeslníků, schoulenou na konci údolí, a nad ní se tyčící skalnatý štít, podél něhož byly vystavěny malé svatyně, zasvěcené božstvům a památce zesnulých faraónů – ochránců Místa pravdy, zejména Amenhotepa I., Thutmose III. a Sethiho, Ramsesova otce. Na této západní hoře se mimo zraky lidí každé noci naplňovalo mystérium vzkříšení.


Clara nelitovala ani na okamžik, že opustila východní břeh a všední život, k jakému ji připravila její výchova. Pro ni stejně jako pro Nefera byla dnes skutečnou vlastí tato skromná vesnice, která se nepodobala žádné jiné. Naučila se tu, že štěstí společenství spočívá na zásadě dávat, namísto brát a že tato solidarita dokáže překonat rozdílné názory a nepřátelství.


Clara milovala ty okamžiky na samém zrodu dne, kdy z východní hory vyšlehly první paprsky slunce. Pokaždé měla pocit, že s úsvitem se znovu rodí nový život, příslib netušených zázraků.


Náhle upoutala její pozornost jakási postava.


Hlavní ulicí těžce kráčela vědma, nádhernou hřívu bílých vlasů jí čechrala ranní bríza. Chůze jí činila stále větší potíže, ale hůl ještě nepoužívala. Clara okamžitě sešla dolů, otevřela dveře a očekávala ji na prahu.


– Jsi připravena, Claro?


– Chystala jsem sejít k hlavní bráně pro květiny.


– Zajde tam někdo jiný. Ty pojď se mnou.


Clara věděla, že vědma by jí na její otázky neodpovídala, a proto se ani dál neptala a následovala ji. Když prošly vesnicí a vydaly se do Údolí královen, jako by se stařeně vrátila její bývalá zdatnost.


Nakonec vědma stanula před sedmi jeskyněmi, vyhloubenými ve skále a rozmístěnými do půlkruhu čelem k severu.


– Zde panuje Meresger, bohyně ticha, a Ptah, bůh stavitelů. Zvol si jednu z těch sedmi jeskyní, Claro. Budeš tam meditovat tak dlouho, až pro tebe přijdou.


Neferova manželka vstoupila do první jeskyně po své levici. Byla to malá oratoř, kde stála stéla zasvěcená Ptahovi, jenž zformoval vesmír Slovem. Clara usedla do pozice písaře a vychutnávala chládek a klid místa.


Před polednem ji jedna kněžka převedla do druhé jeskyně, kde vládla bohyně západního Štítu, mající podobu kobry ochranitelky. V poledne se ve třetí jeskyni Clara napila mléka před reliéfem zpodobňujícím bohyni matku, kojící faraóna. Ve čtvrté jeskyni uctila tvořivou sílu Hathor, bohyně hvězd, a v páté její ba, zušlechťující schopnost odnášet na nebesa myšlenky věrných. Den už pomalu končil, když Clara spatřila v šesté jeskyni obraz faraóna, obětujícího bohyni Hathor květiny. V sedmé pak uviděla při světle louče krále Amenhotepa I. a jeho manželku Ahmes-Nefertari s černou pletí, symbolizující znovuzrození, jak přijímají novou adeptku. Malba byla tak výrazná, že královský pár, dobrodinec Místa pravdy, na ní přímo ožíval.


Za stříbrného svitu nočního slunce byla pak Clara vyzvána, aby vyšla na prostranství před jeskyněmi, vystlané lotosovými květy. Jedna kněžka jí podala chléb a víno.


Najednou před ní stála vědma, jako by vystoupila ze skály.


– Ocitáš se mezi dvěma lvy, Claro, mezi včerejškem a zítřkem, mezi západem a východem. Až dosud jsi přijímala mé poučování. Nadešel čas, aby sis určila svou vlastní cestu, duševně se spojila se světelnými bytostmi přítomnými v neviditelném a zrodila se ke své skutečné přirozenosti. Přeješ si to?


– Je-li toto správná cesta v zájmu služby Místu pravdy, nechť se tak stane.


– Vypij toto víno a sněz tento chléb a mysli na to, že každý svůj pohyb, i ten nejmenší, musíš činit s plným vědomím. Jinak bude tvůj život jenom hrou stínů. Usire byl zabit sílami temnot, ale Esetino vědění jej přivedlo zpět k životu. Jeho krev se stala vínem, jeho tělo chlebem. Lidská bytost není Bůh, ale může sdílet božské pod podmínkou, že překročí brány mystéria. Máš-li k tomu odvahu, následuj mě.


Clara neváhala.


Vědma se vydala po stezce tak příkré, že mladá žena jí stačila jen s obtížemi. Náhle noc ještě potemněla, jako by měsíc odmítl svítit. Vědminy vlasy však byly obklopeny podivnou svatozáří a Clara ji tak neztratila z očí.


Výstup jí připadal nekonečný a stále svízelnější, ale nevzdala se. Její průvodkyně, stoupající po hraně mezi zemí a prázdnotou, se neohlížela. Konečně stanuly na vrcholu hřebene.


– Vesnice spí, sny procházejí těly a božstva nepřestávají tvořit, neúnavně, nevyčerpatelně. A právě jejich dílo musíš vnímat, ne dílo lidí, které zničí čas. Naslouchej, Claro… Naslouchej slovům posvátné hory.


Ticho bylo naprosté. Ani šakalí nářek, ani zpěv nočního ptáka, jako by se celá příroda smluvila. Poprvé teď Clara spatřila nebe. Ne viditelné nebe s jeho souhvězdími, ale jeho skrytou podobu, podobu obrovské ohnuté ženy tvořící klenbu, uvnitř které se třpytí hvězdy, brány světla. Ruce a nohy Nut, této bohyně nebe, se opíraly o okraje vesmíru. Všechno, co se dosud Clara v Místě pravdy naučila, dostalo v harmonii s tímto ženským kosmem, kde se nový život nepřetržitě rodí sám ze sebe, nový rozměr.


– A teď pojď na schůzku se svými spojenci, vyzvala Claru vědma.


Stařena sestoupila do úzké úžlabiny, sevřené útesy, a usedla na kulatý kámen, vytvarovaný větry a bouřemi. Temnoty ustoupily a měsíc jako by soustředil své světlo na toto pusté místo. A díky němu je Clara spatřila.


Hadi.


Desítky hadů nejrůznějších barev a velikostí.


Červený s bílým břichem, další červený se žlutýma očima, bílý s tlustým ocasem, bílý s červenými skvrnami na hřbetě, černý se světlým břichem, zmije růžkatá, další, která jako by měla na hlavě nakreslen lotosový stonek, a kobry, připravené zaútočit.


Clara umírala strachem, ale neutekla. Jestliže ji vědma zavedla právě sem, určitě to nebylo proto, aby jí ublížila.


Clara si prohlížela hady jednoho po druhém. Plazi okolo ní utvořili kruh. V jejich bystrých očích neviděla žádné nepřátelství.


Vědmina hříva zářila do noci. Když stařena natáhla v uklidňujícím gestu ruku k zemi, hadi vklouzli pod kulatý kámen.


– Lepší spojence nenajdeš, řekla Claře. Nelžou, nepodvádějí a nosí v sobě jed, který ti poslouží k přípravě mnoha léků. Se mnou se v těchto kopcích naučíš s nimi rozprávět a v případě potřeby je přivolávat. Hadi jsou synové země a znají energie, jež jí procházejí, protože byli při tom, když ji prvotní bohově utvářeli. Poučí tě, že strach je nezbytná etapa a že zlo se může proměnit v dobro. Přijmeš dar hadů?


Clara uchopila hůl, kterou jí podávala vědma. Když se tato hůl změnila v dlouhého zlatého hada, jehož tlama jako by se usmívala, mladá žena sevření nepovolila.





 





_____



58


 


Taverna u hlavního thébského tržiště hostila egyptské i cizí kupce, přicházející se sem osvěžit a popovídat si. Atmosféra tu byla radostná, hovořilo se o obchodech a ziscích. Nikdo nepochyboval, že Dakter se svou tloušťkou a vousem je Syřan, který sem přišel za dobrým obchodem. Nehrozilo žádné nebezpečí, že by tu potkal nějakého vědce z ústřední laboratoře nebo vysokého hodnostáře. To byl důvod, proč si dal schůzku s jedním pradlákem z Místa pravdy právě zde.


Proti Dakterovi usedl širokoplecí muž. Okolní hluk byl dostatečně silný, aby jejich rozhovor nikdo nemohl slyšet.


– Objednal jsem nejlepší pivo, řekl vědec.


– Máte pro mě ten prací prášek?


– Je ho celý pytel, naložený na hřbetu osla, který tě čeká venku. Ještě jsem ho vylepšil.


– Tím líp, pochvaloval si pradlák. Kdybyste jenom věděl, jak je to řemeslo perné… Nejhorší je prádlo potřísněné menstruační krví. A ty ženské jsou tak náročné, že mi prádlo vracejí, pokud není běloskvoucí! Je vidět, že ony ho nikdy nepraly. Díky vašemu prášku ušetřím čas a můžu pracovat na své zahrádce.


– Je to naše malé tajemství…


– Hlavně ani slovo mým nadřízeným! Musí si dále myslet, že pracuju stejně jako mí kolegové a že jsem nejlepší.


– Jistě, ale za to mi prokážeš malou službu.


– A jakou? zeptal se pradlák, náhle plný obav. Já jsem obyčejný chudák a nemůžu vám dát nic zvláštního!


– Chci jenom nějaké informace. Pradlák sklopil oči.


– To bych ovšem musel něco vědět… A já nevím nic zvláštního…


– Už jsi někdy byl ve vesnici?


– Na to nemám právo.


– A jiným pomocníkům se to podařilo?


– Ne, strážní jsou neoblomní. A protože velitel Sobek ještě zpřísnil bezpečnostní opatření, dostat se dovnitř by se nikdo z venku ani nepokusil. Lidé z vesnice se všichni navzájem znají… Vetřelec by byl okamžitě poznán, vyhozen a potrestán.


– Není zvědavost silnější?


– To určitě ne! Každý má své místo. My pomocníci se spokojíme s tím svým.


– Podle množství prádla, které ty a tví kolegové perete, máte určitě přesnou představu a počtu obyvatel a poměru mužů a žen.


Pradlák se na Daktera upřeně zahleděl.


– To je možné… Ale bylo nám doporučeno držet jazyk za zuby.


– Co za to chceš?


– Tři pytle toho vašeho prášku zdarma.


– To je příliš drahé.


– Informace, kterou po mně chcete, je důvěrná… Moc riskuju. Kdyby se dozvěděli, že jsem mluvil, přišel bych o místo. Celkem vzato by to mělo dát spíše čtyři pytle.


– Výše nepůjdu.


– Tak tedy dobře.


Muži si plácli jako počestní obchodníci.


– Podle mého názoru je řemeslníků a mistrů asi třicet, a protože někteří jsou svobodní, můžeme počítat dvacet až pětadvacet žen.


– Dětí je hodně?


– Podle toho, co se povídá, v průměru dvě děti na pár, ale některé kněžky bohyně Hathor děti nechtějí.


Úplně malé společenství, pomyslel si Dakter. Jeho rozbití by nemělo být obtížné.


 


Opravy vesnických fasád byly dokončeny a jejich bělostná novost zářila na slunci. Paneb Ohnivák byl na sebe hrdý, protože zvládl mistrovství sádrování, ale to vítězství ho zároveň nudilo. Dělal pořád jenom tytéž pohyby, bez zaujetí, bez duše, a tato technika mu už neměla co poskytnout.


Mladý obr se přizpůsobil Uabetině přítomnosti. Uklízela a vařila skvěle, nevyčítala mu jeho milostné schůzky s Tyrkys. Oficiální Panebova manželka byla diskrétnost sama a uměla to zařídit tak, aby svému manželovi nepřekážela. Když si povídala s jinými ženami, nikdy si na svého mladého muže nestěžovala a každé přála její štěstí.


Zítra si Paneb promluví s kreslíři, a bude-li třeba, i s vedoucím skupiny. Podle jeho mínění při uložené zkoušce uspěl, přednese tedy své požadavky a nedá se odbýt neurčitými slovy. Dobré jídlo jeho odhodlání ještě posílí.


Doma však na něj čekalo překvapení: Uabet v bílém šatu, na krku karneolový náhrdelník a na čele květinovou čelenku, se už nepodobala skromné paní domu.


– Pojď tiše dál, vyzvala jej.


Paneb zvědavě vstoupil do domu a spatřil Claru a Nefera, meditující před dvěma vápencovými bustami, postavenými ve výklenku v přední místnosti. Jedna představovala boha Ptaha, druhá bohyni Hathor. Busty neměly paže a jejich hruď byla přikryta širokými náhrdelníky.


Clara zapálila v malém přenosném ohništi tyčinky kadidla a podala ho Panebovi.


– Ucti své předky ohněm, vybídla jej. Díky jejich přítomnosti se mohou projevit bohové. Musíš žít s jejich sílou, ne v jejich závislosti. Projevují se tisíci způsoby, mohou nás zaslepit, nebo nám naopak otevřít oči. Nechť plamen, který v tobě hoří, není ničivý.


Paneb vykuřoval sochy kadidlem a Clara mezitím zkropila vodou květiny a ovoce, které položila na oltář.


– Bylo načase to obydlí vysvětit, poznamenal Nefer. Pojď teď do druhé místnosti, dal jsem tam pro tebe dárek.


Mlčenlivý zasadil do zdi čtyřhrannou stélu z vápence, v horní části zaoblenou. Byla vysoká třicet centimetrů a byl na ní zobrazen předek, nesoucí jméno „osvícený duch Ra“. Za hranicí smrti se navěky plaví na sluneční bárce, ztotožnil se s ní a obyvatelům vesnice poskytuje světlo.


– Tu stélu jsi vytesal ty?


– Jsi s ní spokojen?


– Úplný zázrak! Ten předek drží v pravé ruce znamení života, že?


– Předá nám ho, jestliže uslyšíme jeho hlas. Naslouchat je lepší nade vše ostatní, říká mudrc Ptah-hotep, a umožňuje nám to naše srdce. Pokud se budeme řídit jeho příkazy, udělá z nás rovné bytosti. A jestliže neodloučíme naše srdce od našeho jazyka, naše konání bude mít úspěch.


– Moje také?


– K veškerému poznání se dochází skrze srdce a díky jemu vnímáme světlo našich předků. Tato stéla je jedním ze spojovacích bodů mezi ostatním světem a vesnicí, mezi bohy a živými.


– Ještě je ovšem třeba, aby to srdce nás poslouchalo a nechovalo se k nám nepřátelsky, namítl Paneb, na něhož vznešený charakter Neferových slov učinil hluboký dojem. Moje srdce si spíše jen tak poskakuje a nejsem si jist, že ho můžu kontrolovat.


– Co kdybychom povečeřeli? navrhla jeho manželka.


Oba páry se podělily o jídlo připravené Uabet, šťastnou, že může hostit manželovy přátele. Smáli se a vzpomínali na všelijaké kousky vesničanů a též na své vlastní a po jídle Clara postavila do každého rohu místnosti lampu, aby spánek manželů nerušil žádný démon.


Vysvěcení domu tak bylo dokončeno a hosté poděkovali Uabet za milé přijetí. Když už byli na odchodu, všiml si Nefer, že Paneb vypadá nějak rozladěně.


– Nemám v úmyslu trávit svůj život nasloucháním, přiznal se Ohnivák. Chci kreslit a budou mě muset vyslechnout! Mne!


– Záda se přece nezlomí, když se ohnou, odpověděl mu Nefer.
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Uprostřed noci probudila Claru a Nefera vědma.


– S manželkou písaře Ramose je velmi zle, řekla jim. Nemám už žádnou naději, ale můžeme jí aspoň ulehčit její utrpení.


Clara se spěšně oblékla.


– Pojď s námi, Nefere, požádala unavená vědma. Ramose s tebou chce mluvit.


Trojice kráčela mlčky k nejkrásnějšímu domu ve vesnici. Uvnitř svítily olejové lampy. Vědma a Clara vešly do pokoje k nemocné a písař Ramose poprosil Nefera, aby se k němu posadil.


– Moje žena zemře, řekl smutným, ale zároveň klidným tónem. Prožili jsme spolu celý život a tady ve vesnici jsme poznali štěstí. Nenechám ji tu velkou cestu podniknout samotnou a dlouho ji nepřežiju. Stáří je špatné, Nefere. Srdce propadá otupělosti, ústa jsou nejistá, oči se zavírají, na uši doléhá hluchota a údy ztratí sílu. Paměť ochabuje, kosti bolí, dech se krátí. Ať člověk stojí, sedí nebo leží, vždycky ho něco bolí, mizí touha po zázracích života. A přece až dodnes mi každé nové ráno přineslo radost, protože jsem viděl, jak v Místě pravdy stále žije svátost. Ale bez své ženy nebudu mít ani dost sil, abych se na vás ráno díval, jak odcházíte do práce, ty a tví duchovní bratři. Být smrtí přehlížen je pro člověka zlé; smrt je úzký průchod, který vede k Usirovu soudu. Ten posoudí, jaké bylo naše srdce. I když jsi ještě mladý, pomýšlej už na to, aby sis připravil svůj věčný příbytek ve vesnické nekropoli, protože příbytek smrti je určen životu. Ještě musím spolu s Nebem dokončit dílo, do kterého jsme se rozhodli, on a já, zapojit i tebe: přestavbu budovy zasvěcené královskému ka. Byl bych rád, kdyby ji Ramses Veliký viděl dokončenou, ještě než se odebere ke svým předkům do Údolí králů… Slib mi, že tam budeš pracovat bez oddechu.


– Slibuji.


Vědma a Clara vyšly s vážnou tváří z pokoje manželky písaře Maat.


– Už netrpí, řekla vědma, a chce vidět svého manžela.


Paneb Ohnivák kráčel rozhodným krokem k domu malíře Šeda. Šéfem kreslířů byl on a jeho bylo třeba přesvědčit, aby mladému muži konečně otevřel brány řemesla. Od svého vstupu do bratrstva podstoupil tvrdé zkoušky, ale vždycky je zvládl na úrovni. Uběhla léta, ale v umění, které mu leželo na srdci, ještě nepokročil. Jeho vášeň neochabla a teď už nestrpí žádné další průtahy.


Náhle se zarazil.


Něco nebylo v pořádku. Obvykle vesnice ožívala s prvními slunečními paprsky, plnily se nádrže na vodu, na terasách se snídalo… Toho rána se však život zastavil. Žádný zvuk, žádný dětský smích, nikdo na ulici.


Paneb běžel k domu Nefera a Clary, ale nebyli doma. Všechna stavení byla prázdná.


Ohnivák vyšel z vesnice západní brankou a spatřil vesničany na nekropoli, shromážděné okolo jedné z hrobek.


– Konečnější tady! zašeptala Uabet.


– Vstal jsem trochu později než obvykle, to snad není zločin!


– Mlč už přece, máme smutek!


– Kdo zemřel?


– Písař Maat Ramose a jeho manželka. Našli je, jak leží vedle sebe a drží se za ruce.


Bylo na Kenhirovi, Ramosovu adoptivním synovi, aby řídil pohřební obřady. Když se písař Hrobky dozvěděl o smrti manželského páru, poslal ihned pro mumifikátory, aby proměnili mrtvé ostatky v usirovská těla.


Na počest Ramose a jeho ženy, milovaných všemi, se Místo pravdy ponořilo do hlubokého smutku. Celý lunární měsíc se muži neholili a ženy nečesaly. V chrámu i ve všech domech se každý den vesničané modlili k předkům, aby přijali zesnulé do nebeských končin, kde se plaví sluneční bárka a kde je neustále prostřen hodovní stůl.


Řemeslníci přerušili obvyklou práci, aby napřed dokončili pohřební vybavení písaře Maat, a malíř Šed dopsal papyrus „Knihy o cestě ke světlu“, který bude položen na mumie a pomůže jim odpovídat na otázky strážců bran onoho světa a pronášet formule nutné ke vzkříšení.


Pod vedením truhláře Didii, vysokého muže s pomalými pohyby, vyrobil Paneb dvě pohřební lůžka. Ke každému připojil čtyři hranaté dřevěné nohy, přivázané pevnými lanky, a v nohách postele svislou opěrnou stěnu. Didia vyrobil akáciové podhlavníky, na nichž budou spočívat hlavy mumií.


– Vypadáte všichni zdrceně, poznamenal Paneb. Ramose byl tak důležitý?


– Faraón mu přidělil titul „písař Maat“; na takový titul už možná nebude mít právo žádný písař Hrobky.


– Vy nevěříte Kenhirovi?


– Kenhir je Kenhir, a to už znamená mnoho.


– Tvoje odpověď nic nevysvětluje!


– Pracuj co nejlíp, chlapče, a světlo se objeví… bude-li chtít.


 


V den, kdy byla těla kladena do hrobky, úlohu kněží a kněžek plnili bez pomoci zvenčí řemeslníci a jejich manželky. Za monotónního zpěvu rituálních formulí Kenhir a oba vedoucí skupin otevřeli oběma vztyčeným mumiím ústa, uši a oči.


Potom obě usirovská těla uložili řemeslníci do dřevěných sarkofágů, ozdobených postavami ochranitelských božstev a dalšími symboly, jako klíč života, Esetin magický uzel nebo pilíř „stálosti“, ztělesňující vzkříšeného Usira.


Potom vykročilo pomalé procesí nosičů obětin a vybavilo příbytek věčnosti holemi, písařskými paletami, stavitelským náčiním, rituálními oděvy, postelemi, židlemi, taburety, truhlicemi, obsahujícími šperky a masti, obětními stoly a malými dřevěnými figurkami, „služebníky“, kteří budou na onom světě na příkaz vzkříšeného nosit pracovní nářadí.


Vnitřnosti nebožtíků byly uloženy do čtyř nádob se symboly synů Horových: člověk jako ochránce jater, sokol střev, pavián plic a šakal žaludku. Na druhém břehu smrti se světelné tělo obnoví a nebude mu chybět žádná část.


Nefer projevoval silnou nervozitu. Clara cítila, že mu něco leží v hlavě.


– Bojíš se něčeho? zeptala se.


– Proč byla poslední Ramosova slova určena mně a ne jeho adoptivnímu synu Kenhirovi nebo vedoucímu skupiny?


– Ramose byl dobrota sama, ale byl také písařem Maat a vždycky věděl, co činí. Znal hodinu své smrti a vybral právě tebe a nikoho jiného, komu se rozhodl svěřit své poslední přání.


– Já tomu nerozumím.


– Nedal ti snad jasný úkol?


– Mluvil jsem o tom s Nebem Dokonalým.


– A jak reagoval?


– Až skončí období smutku, okamžitě se pustíme do práce.


Od noci strávené s vědmou v kopcích protrhl Clařin zrak clonu budoucnosti. Pro ni nebylo na Ramosově jednání nic nejasného.


Pohřební obřad skončil. I když byl každý přesvědčen, že Usirův soud uzná písaře Maat a jeho manželku za spravedlivé, smutek nad jejich odchodem byl velký. Už nikdy s nimi nikdo nebude moci promluvit, požádat je o radu, už nebude jejich moudrost sloužit jako průvodce.


Jen Paneb Ohnivák na nic takového nemyslel. Období smutku mu připadalo nekonečně dlouhé, a to tím víc, že Tyrkys se s ním odmítla milovat. Ti, kdo zemřeli, byli prostě mrtví a z Usirova království se už nevrátí; život pokračuje dál a bědováním se nic nevyřeší.


Paneb se obrátil na Nefera.


– Budou ještě následovat další obřady?


– Jeden kněz a jedna kněžka každý den uctí ka zemřelých.


– Takže od zítřka bude život ostatních pokračovat normálním způsobem?


– V jistém smyslu…


– Připouštíš, že musím předložit své oprávněné požadavky?


– Čeho se týkají?


– Chci se konečně učit tajům kreslířského umění!


– Prozatím tě najímám já.


– Ale já nejsem kameník!


– Musím co nejrychleji dokončit jednu důležitou práci a potřebuju každou ruku.
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Následujícího dne po Ramosově pohřbu si Kenhir třikrát umyl vlasy. Bylo to jeho největší potěšení. Protože manželka písaře Maat zemřela rovněž, zdědil veškeré jmění svého ochránce, včetně jeho skvělé knihovny, obnášející díla největších autorů jako Imhotepa, stavitele stupňovité pyramidy v Sakkáře, mudrce Hordedefa z období pyramid, vezíra Ptah-hotepa, jehož slavná ponaučení se neustále opisovala, proroka Nefertiho nebo vzdělance Khetyho, který napsal „satiru o řemeslech“ a vyzvedl přednosti písařského stavu.


Když se Kenhir nastěhoval do Ramosova krásného domu, najednou pocítil, jak zestárl. Na něho, jenž zdolal padesátku, aniž ztratil něco ze své zdatnosti, dolehla náhle tíže samoty. Ramose na něj samozřejmě převedl spoustu úkolů a on vykonával svou funkci písaře Hrobky velmi zodpovědně, ale často se se svým předchůdcem radil, a jakkoliv se mu nelíbila Ramosova přílišná dobrotivost a shovívavost k lidským slabostem, jeho názory pro něj znamenaly velkou pomoc. Teď bude vesnici řídit sám a diskuse s oběma vedoucími skupin, kteří zdaleka ne pokaždé sdíleli jeho mínění, budou zřejmě tvrdé.


Domácnost mu vedla patnáctiletá dívka Niut Ďáblice. Kenhir jí zamýšlel platit co nejméně, ale ona vyžadovala odpovídající mzdu s takovou vervou, že písař Hrobky nakonec ustoupil. V prvním období pomýšlel na to, že tu malou čertici propustí, ale ona se svých hospodyňských úkolů včetně oprašování četných papyrů zhostila tak dobře, že si ji přece jen ponechal.


Plány Kenhirovi nechyběly: v prvé řadě bezvýhradně prosadit svou autoritu a dát oběma vedoucím skupin na vědomí, že on je písař Hrobky a bez jeho svolení nesmí být přijato žádné rozhodnutí; a dále, nebude řemeslníkům trpět žádné výstřelky, nehodné Místa pravdy. Jako úředník zodpovědný před vezírem za kvalitu práce odváděné bratrstvem vedl si písař Hrobky deník, kde svým ošklivým a téměř nečitelným písmem zaznamenával činnost a důvody absence každého člena, povahu a množství materiálu a nářadí dodávaných do vesnice. Jedině on přesně věděl o všem, co se stalo, a k drobným výstřednostem se nestavěl tak velkoryse jako Ramose. Pod jeho vedením už kázeň nebude prázdným slovem.


Kenhir věděl, co si o něm většina řemeslníků myslí. Měli ho za protivného ješitu a sobce, příliš opojeného mocí, ale jeho schopnosti nikdo nezpochybňoval. Mnozí však netušili, že dokáže kritizovat i sám sebe a uznat své chyby, ovšem pod podmínkou, že si případné výtky udělil sám.


Kenhir přijal oba vedoucí skupin v recepčním sále svého nového sídla. Cítil jejich rozpaky a šel rovnou k věci:


– Tento dům patřil Ramosovi, mému předchůdci. Dnes patří se souhlasem bratrstva mně. Naše schůzky a pracovní porady se tedy budou konat zde. To, že vzdáváme čest Ramosově památce, nám nesmí bránit v plnění pracovních úkolů Místa pravdy.


Oba vedoucí skupin souhlasně přikývli.


– Jak je zvykem, je mou první povinností vás požádat, abyste vybudovali můj vlastní věčný příbytek, a to v jižní části nekropole. Nechť je prostorný a krásný, aby oslavil funkci, kterou vykonáváte.


– Postará se o to levá skupina, řekl Neb Dokonalý. Mí kameníci jsou zaneprázdněni výstavbou svatyně pro Ramsesova ka.


– Souhlasím, reagoval mrzutě Kenhir, ale nebudou žádní lenivci! Být přijat do vesnice představuje jedině práci a nestrpím žádné nadržování. K jaké práci je přidělen Paneb Ohnivák, když dokončil opravu všech fasád?


– Nefer Mlčenlivý ho najal jako pomocníka.


– Paneb se nechce stát kreslířem?


– Podřídil se jen momentální potřebě.


– Výborně! Ať jen pokračuje na této cestě.


 


Po přijetí u vezíra, jehož Kenhir ujistil, že Ramosův odchod nezmění nic na běhu života v Místě pravdy, dostalo se mu vřelého blahopřání od vrchního správce západního břehu Abryho, jenž ho zároveň pozval na oběd. Sedli si do stinného altánu a sluhové jim přinesli červené víno z delty, zeleninový salát s olivovým olejem a nadívané křepelky.


– Všichni našeho milovaného Ramose litujeme, prohlásil Abry.


– S těmi jeho třemi hrobkami ve vesnické nekropoli jeho památka určitě nezanikne, odpověděl Kenhir.


– Ale je třeba myslet na budoucnost… A budoucnost, to jste vy! Příliš dlouho jste žil v Ramosově stínu, aniž jste mohl svou bohatou osobnost plně rozvinout. Přes veškeré problémy, vzniklé tím úmrtím, je nutno uznat, že se vám otevřely nové perspektivy.


Kenhir s chutí jedl.


– A jaké vlastně?


– Nepochybuji ani na okamžik o vašem naprostém úspěchu, tím spíš, že podpora úřaduje plně na vaší straně. Ale život v té uzavřené vesnici není zřejmě každý den veselý…


– To mně povídejte!


Abry jen stěží skryl údiv. Od písaře hrobky očekával rozhodné popření a pohoršené protesty.


– Své místo nepřeji nikomu, pokračoval Kenhir. Žádný písař nepracuje víc než já a za menší odměnu.


Správce byl nadšen. Neúplatný Ramose by nikdy nepronesl něco podobného! Kenhir se svou korpulencí, neohrabaností a zchytralýma očkama je nepochybně prospěchář, který nebude nepřístupný jistým návrhům.


– A ta práce… Nesmíte o ní mluvit?


– Jsem pod přísahou, ale mohu vás ujistit, že mi přináší jen velice malý zisk! Jestli znáte nějaké ctižádostivé mladé písaře, poraďte jim, aby se Místu pravdy vyhnuli.


– Proč jste to místo přijal?


– Nešťastný sběh okolností, vysvětlil Kenhir. Absolvoval jsem dlouhá a obtížná studia a doufal jsem, že mě zavedou, možná až ke správě součásti karnackého majetku. Když jsem potkal Ramose, byl jsem uchvácen jeho inteligencí a věděním, které mi velkoryse předával. No a protože on a jeho manželka nemohli mít děti, adoptovali mě pod podmínkou, že později převezmu funkci písaře Hrobky. Z počátku jsem byl šťasten a polichocen, pak přišlo rozčarování. A to se říká, že tohle místo je v Egyptě jedno z nejzáviděníhodnějších!


– Kdybych vám mohl být nějak užitečný…


– Musím své problémy vyřešit sám a nemluvit o nich s nikým, leda s vezírem.


– To utajení je tak tíživé… Nemělo by se zrušit?


– Žijeme v zemi tradic a upravit tradice není tak jednoduché.


Abry cítil, že je písař Hrobky ochoten k ústupkům, ba dokonce až k důvěrným sdělením, ale hlavně jej nesměl příliš postrkovat. Kdo by mohl opatřit důvěrné informace o Místě pravdy lépe než Kenhir? Jestliže se Abry stane jeho přítelem, bude mít nad Mehym nepředvídanou převahu a zaěne uvolňovat jeho sevření.


– Jste výjimečně sympatický člověk, Kenhire, a nerad vás vidím tak se trápit.


– Takový je zákon vesnice! Jeden problém střídá druhý a nebere to konce.


– Problémy… Jakého druhu?


– O tom nemám právo hovořit.


– Musíte se cítit tak osamělý!


– Rád si dám ještě trochu vína… Máte zřejmě výtečný sklep.


– Mohu vám darovat několik amfor červeného z Athribis?


– Budu velmi rád, Abry. Bude to vítaná změna.


– S přihlédnutím ke všem těm problémům… jaké jsou vaše plány?


Kehnir si dal s odpovědí načas.


– Co se týče Místa pravdy, o těch mluvit nemůžu. Ale mám také osobní záměry.


Správce skrytě jásal. Vesnice řemeslníků ztratila s Ramosovou smrtí svou duši. Písař Maat vybral velmi špatně svého nástupce, zahořklého mrzouta, kterého nebude těžké podplatit.


– A ty osobní záměry jsou také tajné?


– Víceméně. Ovšem doufám, že jeden z nich vejde v obecnou známost!


– Prozradíte mi ho?


Kenhir se zarazil.


– Slíbíte mi, že teď zachováte přísné tajemství?


– Pochopitelně!


– Mám v úmyslu psát, prozradil Kenhir. Jména velkých autorů přetrvávají po jejich smrti, i když nepostavili žádnou pyramidu. Jejich děti, to jsou jejich texty a jejich manželkou je písařská paleta. Ty nejpevnější monumenty se rozpadnou, ale na knihy se nezapomíná. Dobrá kniha totiž postaví pyramidu v srdci čtenáře, trvalejší než nějaká hrobka na západním břehu. To, co hlásají velcí autoři, se naplnilo, co vychází z jejich úst, zůstává zapsáno v paměti. Oni svou magickou moc skrývají, ale při čtení z ní máme užitek.


Kenhir vstal.


– Už se nesmím zdržet. Neprozraďte ta důvěrná sdělení nikomu, zdůraznil písař Hrobky ohromenému Abrymu, a nezapomeňte mi poslat to červené víno.
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Mehy zkoušel v hlavních thébských kasárnách nový vůz se zesílenou korbou, když se tam objevil Abry, aby ho informoval o svém rozhovoru s písařem Hrobky.


– Nepodařilo se mi z něho vypáčit vůbec nic, ale nesmíme ztrácet naději.


Mehy byl nervózní a měl mizernou náladu.


– Podobá se Ramosovi?


– Vůbec ne, buďte klidný.


– Ale sedí na těch tajemstvích jako slepice na vejcích!


– To je jenom zdání… Kenhir si v jednom kuse stěžuje na tíhu povinností a na starosti, které má pořád s vesničany.


– A jeho ambice?


Abry zrozpačitěl.


– Svěřil se mi jen s jednou…


– Kterou?


– Chce psát.


Vzteklý Mehy uhodil pěstí koně do boku, až zvíře zaržálo bolestí.


– Děláš si ze mne legraci!


– Ne, veliteli! Kenhir opěvoval spisovatele a říkal, že jejich dílo je trvalejší než stavby z kamene.


– Ten chlápek je úplný blázen.


– Buď jak buď, jeho nespokojenost je nutno využít.


– Doufejme, že ta stopa nebude stejně krátká jako ta Sobkova!


– Co se stalo?


– Bylo to úplně prosté, milý Abry. Navrhl jsem vezírovi Sobkovo přeložení a jeho povýšení do funkce zástupce velitele říčních bezpečnostních sil města Théb. První bota v mé kariéře, a kvůli tvému pitomému nápadu! Jmenovat někoho do funkce velitele bezpečnosti v Místě pravdy může jenom faraón a vezír a k tomu nepotřebují žádné rady, tím spíš, že se Sobkem jsou plně spokojeni. Navedls mě k chybnému kroku, Abry, a nějakými Kenhirovými bláboly ten omyl nesmažeš. Takže se to snaž napravit, a rychle!


 


– Teď ty, řekl Nefer Mlčenlivý Panebu Ohnivákovi.


Ještě před usazením velkého kamenného bloku, uzavírajícího nejhořejší vrstvu zdi, ověřil mladý obr naposled přesnost opracování. Potom Nakht Silák a Karo Škarohlíd posouvali blok po kluzké podložce, Fened Nos zarovnával spáru dřevěným kolíkem a Casa Šňůra, věrný metodě velkého Imhotepa, stavitele první pyramidy, protáhl pro zlepšení přiléhavosti mezi kameny tenkou měděnou destičku potaženou brusným materiálem.


Od chvíle, kdy Paneb pracoval pod vedením svého přítele Nefera Mlčenlivého na stavbě svatyně Ramsese Velikého, prožíval vzrušující dny. Jeho nevídaná schopnost necítit únavu dělala divy, a protože o stavitelském umění nevěděl skoro nic, bez odmlouvání se podřizoval příkazům kameníků.


Panebovi se líbila Neferova metoda organizace práce na staveništi. Jeho přítel, věrný svému přízvisku, hovořil málo a nikdy nezvyšoval hlas, ani když byl nespokojen. Vycházel z plánu vedoucího skupiny, poskytoval lidem přesné údaje, ale v jejich aplikaci ponechával řemeslníkům značnou volnost. Každý den ráno i večer všechny shromáždil a požádal je, aby zhodnotili kvalitu vykonané práce. Byl přístupný kritice, ale když se mu zdála nepodložená, klidně ji odmítl, aniž pak k tomu, kdo ji vyslovil, choval nějakou zášť. Chtěl, aby jejich malé pracovní společenství mělo před každým rozhodnutím čas k přemýšlení a aby každý vynaložil všechny své síly a uplatnil svůj talent.


Na kontrolu přicházel denně Neb Dokonalý, někdy v doprovodu písaře Hrobky Kenhira. Byl až úzkostlivě pečlivý, nezdržoval se komplimenty, vytkl bez okolků každou chybu a vyžadoval její okamžitou nápravu.


Paneb měl oči otevřené: sledoval pozorně počínání ostatních a vrýval si je do paměti, aby se vyhnul omylům. Učil se nesmírně rád a nevadilo mu vtipkování drsných kolegů na jeho adresu. Aby si lépe osvojil jejich umění, úplně zapomněl na svou nedůtklivost.


Když mu Nefer dovolil pracovat s olovnicí, pocítil nesmírnou hrdost. On, učedník, a taková důvěra! A při pohledu na dokončenou zeď mel pocit, že je v ní obsažena i část jeho bytosti.


Hlavní dveře vedly do předsíně, na niž navazovala dlážděná chodba, ústící do síně s pestrými obrazy révy s těžkými vinnými hrozny a s modrými hieroglyfickými texty. Malíř Šed tu realizoval mistrovské dílo plné půvabu, korunované rituální scénou, představující Ramsese Velikého, obětujícího bohyni Hathor parfémy. Pak následoval klenutý sál, na jehož konci byly tři schůdky, po kterých se vstupovalo do kaple. Vlevo od malého schodiště byl sál očišťování a stoly na obětiny. K této sakrální sestavě přiléhaly faraonovy soukromé místnosti: pokoj, pracovna, toaleta a terasa. Tento malý královský palác byl spojen s nádvořím chrámu bohyně Hathor prostřednictvím „okna zjevování“, umístěného nad řadou hlav Núbijců, Libyjců a Asiatů, ztělesňujících chaos a temné síly, jež dokáže porazit jen bohyně Maat.


– Jsme hotovi, konstatoval Paneb. Ale Ramses je v hlavním městě v deltě a sem nikdy nepřijde.


– Ta budova se jmenuje „khenu“, „nitro“, a my jsme právě „lidé nitra“, ochraňující královského ka, který jim dává život. A královský ka bude působit, ať je faraón přítomen, nebo ne, ovšem pod podmínkou, že všechny tyto kameny jsou živé. Proto je nezbytný ještě zasvěcovací obřad.


– Mluvíš tak divně, Nefere… Přísahal bych, že jsi celé to Ramsesovo sídlo vymyslel sám!


– Ale kdepak! Řídil jsem se jenom Ramosovými pokyny a konkretizoval plán stavitele Neba Dokonalého.


– Řídil jsi přece řemeslníky, kteří jsou zkušenější než ty!


– Jediným šéfem je tu náš vedoucí skupiny, viděl jsi to sám.


– Fened Nos mi prozradil, že jsi pro kapli tohoto paláce dělal jeden reliéf…


– To je pravda.


– Můžu ho vidět?


Nefer zavedl přítele do kaple, kde začne brzy působit královský ka, a opatrně sňal roušku, zahalující vápencový reliéf. Na něm byla malá Ramsesova postava pod ochranou bohyně Hathor v podobě obrovské krávy, vycházející z papyrového houští. Zvíře mělo na krku náhrdelník vzkříšení, jehož energie chránila faraóna. Vedle byla velká kartuše, kosmický ovál, v němž bylo vepsáno Ramsesovo jméno.


– Nádherné! ocenil Paneb. Ten námět jsi zvolil sám?


– Pochopitelně že ne. Vedoucí skupiny mi dal nákres a já jsem ho přesně provedl.


– Ale král je tak malý…


– Zeptal jsem se na to Neba Dokonalého a on mi řekl, že v této kapli porodí bohyně matka každý den královského ka, který vypadá jako dítě, ale zároveň zůstává dospělý. Tady se odehrává zázrak nepřetržité regenerace, jejíž tajemství znají jenom bohové.


– Tím si nejsem tak jist…


– Co tím chceš říct, Panebe?


– Víš, to světlo, které prochází dveřmi… Lidé z vesnice ho viděli, a nejsou to žádní bohové! Postavil jsi ten monument, ale klíče ti od něho nedali.


– Všechno má svůj čas, pokud ovšem jdeme správnou cestou.


– Tu tvoji bezvýhradnou víru v osud nesdílím, Nefere! Já chci všechno odhalit, všechno poznat, proniknout do tajů té vesnice, pochopit, proč tu může pracovat tak málo řemeslníků, dozvědět se, jak se stavějí věčné příbytky, a spatřit na vlastní oči okamžik vzkříšení. Jsem si jist, že ta správná cesta vede právě tudy.
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Kameníci se shromáždili před novou svatyní Ramsese Velikého, aby oslavili její dokončení. Vedoucí skupiny dostal, nikoliv bez námahy, od Kenhira džbán vína faraonova ročníku dvacet devět, značkového vína nejvyšší kvality, kterého ve sklepě písaře Hrobky zbylo ještě pár lahví.


Paneb, jakožto učeň, dostal za úkol vyčistit nářadí, uložit ho do dřevěných beden a vrátit Kenhirovi, který jako obvykle provedl důkladnou kontrolu, než zapsal do deníku Hrobky, že je všechno v pořádku.


– Bude z tebe dobrý kameník, řekl Panebovi Fened Nos.


– Můj osud, to je kresba a malba.


– Ty jsi ale tvrdohlavý mezek!


– A proč ty nosíš takové jméno?


– Nevíš, že nic není důležitějšího než nos? Když mistr posuzuje nějakého uchazeče, podívá se nejdřív na jeho nos, protože to je tajná svatyně těla. Aby člověk mohl pracovat v tomto bratrstvu, musí mít nos, pořádný nos a ještě mohutnější dech! Nejenom takový, co vchází do nosů všech živých bytostí a umožňuje jim dýchat, ale dech tvoření, dech, který oživuje pyramidy, chrámy a příbytky věčnosti, dech, který zahání prostřednost, tak jako vítr rozpouští mlhu. Protože umíš číst, tak víš, že slovo „radost“ se píše s nosem. A bez radosti, to mi věř, se nestvoří nic trvalého.


– Přestaň mu kázat, ozval se Nakht Silák, nevidíš, že nerozumí jedinému slovu?


– Je síla vždycky nutně spojena s blbostí? vyzývavě reagoval Paneb.


Nakht zaťal pěsti a vstal.


– To odvoláš, ty cucáku! Zasáhli Fened Nos a Karo Škarohlíd.


– Tak dost, vy dva! Nekazte příjemné posezení! Napijme se vynikajícího vína a připravme se na velkou novoroční oslavu.


Nakht Silák výhružně zabodl do vzduchu ukazovák směrem k Panebovi.


– Neboj se, dočkáš se!


– Jen si posluž. Jenom mluvíš a skutek utek. Kameník se ironicky ušklíbl.


– A ty toho moc namluvíš předem!


 


Svátky Paneba dráždily a tenhle víc než jiné. Oddaloval chvíli, kdy bude konečně patřit ke kreslířům. Proto měl u večeře odpornou náladu, navzdory přívětivosti své ženy. Uabet si toho nevšímala a plnila dále povinnosti dokonalé paní domu.


Při představě, že se bude celá vesnice oddávat radovánkám prvního dne v roce, Paneb vztekle vstal, uprostřed noci vyšel západní brankou a vydal se po stezce vedoucí na hřeben nad Údolím králů. Věděl, že ho pozorují Sobkovy hlídky, a aby unikl jejich pohledům, odbočil z cesty a posadil se na skálu.


Podle předpovědi odborníků budou záplavy dostatečně vysoké a Hapej, oplodňující duch Nilu, opět přinese Egyptu blahobyt. Paneb ovšem kašlal na zúrodňující bahno, pole a bohatství země. Chtěl kreslit a malovat! Přijali ho do bratrstva, držitele všech tajů tohoto umění, ale stále před Panebem zavírali dveře!


Zato Nefer Mlčenlivý postupoval přímo obřími kroky. Během pár let zdolal několik etap a už se choval jako šéf kameníků, i když to nepřiznával. Paneb nebyl žárlivý ani závistivý, ale cítil se trochu odstrčen a hlavně zklamán. Vždycky když už si myslel, že se blíží k cíli, vrátil jej zpět nějaký naléhavý úkol. Mnohému se naučil, to je jisté, ale ne tomu, po čem toužil!


Na očích mu spočinuly hebké a voňavé ruce.


– Čekám na tebe, Panebe.


– Tyrkys! Jak jsi věděla, že sem přijdu?


– Kněžka bohyně Hathor musí být tak trochu jasnovidka…


Naléhavým gestem ji k sobě přivinul.


– Zapomínáš, že jsi ženatý? Cizoložství je těžký přestupek.


Mezi zázraky, jež stvořili bohové, patřila Tyrkys k těm nejskvostnějším. Paneb svlékl bederní roušku i dívčiny šaty a obojí rozprostřel na kamení jako provizorní lůžko. Lehl si na záda, a jakmile mu nebesa zakrylo Tyrkysino lehounké tělo, okamžitě zapomněl na všechno nepohodlí.


Pod hvězdnou oblohou posledního dne roku se milovali až do úsvitu.


 


Když se Paneb probudil, jeho milenka byla ta tam. Zavřel ještě na chvíli oči, aby v duchu znovu prožil ty sladké chvíle. Pak se vrátil do vesnice.


Stejně jako onoho rána, kdy zemřel Ramose a jeho manželka, byl udiven hlubokým tichem, ve sváteční den obzvláště neobvyklým. Nepochybně zemřel někdo další a oslavy byly zrušeny. Podle místa, které zesnulý zaujímal v hierarchii, nastane teď delší či kratší období smutku a Paneb bude zase nucen mlčet a respektovat bolest společenství.


Ne, on nesloží zbraně, i kdyby měl narušit všecky zvyklosti! Nikdo, ani vedoucí skupiny, se nemůže stavět proti jeho oprávněnému požadavku. Ostatní ať si bědují a oplakávají mrtvého, ale Paneba zatím bude některý kreslíř učit technice, ať už dobrovolně nebo násilím.


Malá západní branka, kterou mohli používat jen vesničané, byla zavřena.


Překvapený Paneb zamířil k hlavní bráně. Její okolí bylo pusté, protože i pomocníci měli dovolenou.


U brány dřepěl strážný a žvýkal kousek sladkého papyru. Kývl Panebovi na pozdrav.


Mladý muž vešel dovnitř a zavřel bránu.


Nikde nikdo.


Obyvatelé Místa pravdy nebyli ve vesnici ani v nekropoli. Kde jinde mohli být než v chrámu?


Mladý atlet tedy vykročil hlavní ulicí, když tu za sebou uslyšel kroky. Ohlédl se a uviděl Casu Šňůru, Feneda Nosa, Kara Škarohlída a Nakhta Siláka. Stáli vedle sebe a v rukou drželi kyje.


– To je překvapení, že? řekl Nakht výsměšně. Jen pojď, hochu, už se nemůžeme dočkat.


Ke čtyřem kameníkům se připojil Userhat řečený Lev a Ipuy Koumák.


Šestice ozbrojených chlapů a z nich někteří statnější než Paneb… Střetnutí bude tvrdé, ale mladý muž se nebál. I když schytá nějaké rány, ještě víc jich rozdá.


– Nemáš šanci utéct, varoval ho Nakht Silák. Podívej se před sebe.


Na druhém konci hlavní ulice stáli Renupe řečený Bodrý, Šed Spasitel, Gau Přesný, Unesh Šakal, Didia Štědrý, Thuty Moudrý, a dokonce i Pai Dobrotivý, všichni rovněž v rukou kyje a viditelně rozhodnuti je použít.


Zákroku se nezúčastnili jedině vedoucí skupiny a Nefer.


Skupina kreslířů se zdála být méně robustní než kameníci. Jako prvnímu Paneb rozbije lebku Paiovi, popadne jeho kyj a pobije ostatní komplice. A jestli podlehne přesile, předtím bude bojovat až do úplného vyčerpání.


Takže oni mysleli jenom na to, jak se ho zbaví! Takovým pokrytectvím byl znechucen a cítil, jak jeho síly násobí vztek. Vyrazil útočně směrem ke kreslířům.


Tu se skupina rozestoupila, aby nechala projít vědmu v nádherných, jasně červených šatech, které ještě zdůrazňovaly její pečlivě upravenou bílou hřívu.


– Dále nechoď, Panebe! Ty vidíš všude jenom konflikt a chceš se bít. Nemýlíš se, protože právě tak probíhá život. Ovšem život v Místě pravdy vyžaduje ještě něco navíc. Vyzývá nás k naplněnosti a pokoji… Nejdřív ovšem musíme porazit naše nepřátele, hlavně to vznětlivé, přemrštěné a nenávistné, co nám rozežírá srdce. Byl jsi vybrán jako ztělesnění těchto sil a tvým prostřednictvím jim bude zabráněno škodit a pro bratrstvo se zrodí nový šťastný nový rok.


Členové pravé skupiny vyhodili kyje do vzduchu a s radostnými výkřiky se vrhli na ohromeného Paneba. Jen s obtížemi jej nadzvedli a zanesli před chrám bohyně Hathor. Tam jej pevně přivázali ke sloupu.


Pak k němu přicházeli všichni obyvatelé vesnice, od toho nejmenšího až po nejstaršího, zahrnovali ho urážkami a žádali jej, aby nezasahoval do života vesnice, jinak bude spráskán.


V takovém málo záviděníhodném postavení přihlížel Paneb přípravám hostiny, během níž potom kameníci a některé manželky trochu přebrali vína. Tyrkys na něj ani nepohlédla a Uabet po něm soustrastně pokukovala. Clara a Nefer na něj občas přátelsky kývli. A byl to právě Nefer, kdo mu jako jediný podal několikrát trochu chladné vody, jediného nápoje, kterého se vznětlivci mohlo během celého dne dostat.


– Mohls mi říct, že letos vybrali mne… Málem jsem pobil polovinu naší skupiny! A nebyl ten pitomý nápad náhodou ze tvé hlavy?


Mlčenlivý na něj vrhl neproniknutelný pohled a neodpověděl.


Paneb, odsouzený k roli obětního beránka, přijímal svůj úkol trpělivě, ačkoliv při pohledu na všechny ty lahůdky měl vnitřnosti sevřené hladem. Ti, kdo si mysleli, že ho tou další zkouškou oslabí, vyšli naprázdno.


Jakmile se na obloze objevila hvězda Sothis a dovolila vědmě ohlásit nový rok, poznamenaný Esetinými slzami, jež vyvolají záplavu, vedoucí skupiny Paneba odvázal.


Když si horkokrevný mladík třel zdřevěnělá zápěstí, uštědřil mu Neb Dokonalý pořádnou ránu mezi lopatky.


– Právě jsem otevřel ucho tvého vědomí, Ohniváku. Začíná vážná práce.
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Od té doby, co velitel Sobek marně hledal vraha núbijského policisty, téměř nemohl spát. Odvary babek bylinkářek mu uklidňovaly nervy, ale žádný nezmírnil jeho posedlost. Jednoho muže pod jeho velením potkala otřesná smrt a zločinec zůstával na svobodě, jistý, že unikl spravedlnosti.


Sobek nemohl potkat řemeslníka, aby si hned nepomyslel, že to je ten viník, a tato neustálá podezíravost mu otravovala život tím spíš, že pro svou obludnou hypotézu nikdy neměl důkaz. Proč vlastně k té vraždě vůbec došlo?


Jedna zvláštní událost mu přivedla na mysl důvod tak nepravděpodobný, že se musel poradit s písařem Hrobky.


Kenhir Mrzout seděl v Ramosově pracovně, svým stále nečitelnějším rukopisem psal každodenní hlášení a žehral na přebujelé papírování, nutící jej k přesnému vykazování měděných dlátek, používaných řemeslníky z Místa pravdy. A bylo pochopitelně zase na něm, aby vše ověřil a přivedl k pořádku lajdáky, kteří mu dláta po práci zapomněli vrátit.


– Zavolal jsi mě nevhod, Sobku!


Jeho člověk vždycky zavolá nevhod, pomyslel si Núbijec.


– Vím, proč si chceš stěžovat: pomocníci žádají na teplé období změnu pracovní doby. Chápu je, ale já musím zajistit, aby vesnici nic nechybělo. A pak, tyhle problémy nejsou ve tvé kompetenci!


– Já vím, Kenhire, ale chci se poradit v jedné mnohem důležitější záležitosti.


Písař Hrobky zneklidněl.


Oba muži se usadili na nízkých stoličkách bez opěradel.


– Jistě víte, že stále vyšetřuji vraždu jednoho z mých mužů.


– Je to velmi zamotaná věc, soudil Kenhir. Nejdřív se soudilo na nehodu, pak bylo vysloveno podezření na zločin a nakonec vyšetřování upadlo v zapomenutí.


– To moje ne.


– Máš nějakou stopu?


– Možná mi osud jednu poskytl… Potřebuji ale znát vaše mínění.


– Já nejsem policista!


– Jestli se nemýlím, mohla by být ve hře samotná budoucnost bratrstva.


– Nepřeháníš tak trochu?


– Doufejme, že ano.


Kenhir Mrzout cosi zamručel. Velitel Sobek neměl ve zvyku rozšiřovat drby ani se nechávat unášet nějakými divokými nápady. Proto se písař Hrobky rozhodl, že mu věnuje trochu svého času a pozorně ho vyslechne.


– Takže koho podezíráš?


Velitel Sobek zapadl hlouběji do své židle a upřeně hleděl před sebe, jako by hovořil s někým neviditelným.


– Abry, vrchní správce západního břehu, mi navrhl, abych se dal přeložit a stal se velitelem říční policie v Thébách.


– To je pěkné povýšení…


– Na takovou funkci existuje mnoho uchazečů, mnohem kvalifikovanějších než já, a ten Abryho návrh byl spojen s jednou protislužbou.


Kenhirův zájem byl vyprovokován na nejvyšší míru.


– Pokus o korupci?


– Z mého hlediska ano. Výměnou za službu, kterou by mi prokázal Abry, jsem mu měl říct všechno, co vím o Místě pravdy.


Písař Hrobky žvýkal několik zrnek vodního melounu a přitom si vzpomínal na svůj vlastní rozhovor s týmž Abrym. Ve světle Sobkova sdělení nabývalo toto setkání dost znepokojivého významu.


– Jak jsi reagoval, Sobku?


– Tvářil jsem se, že mě taková perspektiva zajímá, a myslím, že Abry skočil na udičku. Měl ovšem dost inteligence, aby příliš nenaléhal. Jsem ovšem přesvědčen, že brzy přejde do útoku.


– Mýlíš se.


– Odkud berete tu jistotu?


– Protože znám vezírův postoj. Je s tebou naprosto spokojen, stejně tak i faraón. Jestliže ti Abry nabídl nové místo, určitě se mu už dostalo strohého a konečného odmítnutí. Normálně bych ti tuto důvěrnou informaci neměl říct, ale za stávajících okolností…


– Jsem policista a mám své povolání rád, prohlásil slavnostně Sobek. Zajistit bezpečnost Místa pravdy není úkol, ale čest a nemyslete si, že ten Abryho návrh ve mně vzbudil nějakou touhu.


Kenhir cítil, že Núbi jec nemá daleko k tomu, aby se urazil, a chtěl ho uklidnit.


– Bezpečnost vesnice nebyla nikdy zajištěna lépe, veliteli, a máš moji naprostou důvěru. Proč ale spojuješ ten pokus o korupci s vraždou svého podřízeného?


– Protože tak vysoce postavený člověk nemá žádný důvod se zajímat zrovna o mne, ledaže výhradně proto, že jsem policejním velitelem Místa pravdy. A jestli mě chce odtud přeložit, není to proto, aby mě dostal stranou a ta nevyřešená vražda definitivně upadla v zapomnění?


Sobkovy úvahy písařem Hrobky otřásly.


– Jaksi si nedovedu představit, jak se Abry uprostřed noci plíží po kopcích a zabíjí hlídku…


– Ani já ne, ale mohl si ten zločin prostě objednat.


– A proč?


– Poslat průzkumníka, který by měl za úkol vypracovat plánek těchto míst.


– Máš na mysli… vykradení královských hrobek?


– Tohle nebezpečí přece na nás číhá stále. Mnozí lidé si myslí, že hrobky obsahují fantastická bohatství, a sní o tom, že se jich zmocní. Pokud bude zajištěna jejich ochrana, riziko je minimální. Předpokládejte ovšem, že by upadli v podezření a byli zneváženi obyvatelé vesnice a že by se ukončila jejich činnost…


– Ale to je nemožné, Sobku!


– Rád bych tomu věřil, ale nemá být člověk připraven i na nejhorší?


Kenhiru Mrzoutovi, pesimistovi od přírody, nebyly takové argumenty cizí.


– Takže ty předpokládáš, že se proti Místu pravdy utvořil nějaký nebezpečný komplot a že vrchní správce západního břehu je jedním z jeho podněcovatelů…


– Na jiný důvod jeho pokusu o korupci nemůžu připadnout.


Kenhir zalitoval, že Ramose už není mezi živými. Písař Maat by si věděl rady, jak bratrstvo ochránit.


I Panebu Ohnivákovi se s menším zpožděním nakonec dostalo svátečního pohoštění, k němuž Uabet, v obavách o manželovo rozbolavělé svalstvo, ještě připojila dlouhou a příjemnou masáž.


Slova vedoucího skupiny mu konečně otevřela cestu! Tentokrát už nešel do boje bezbranný, ale solidně vybavený svolením Neba Dokonalého.


S obezřetností, která jej samotného překvapovala, požádal mladý obr ještě o názor Nefera. Ten neváhal a přátelským štulcem dal Panebovi najevo, že se může zařadit mezi kreslíře.


Kolik let tvrdé práce, než mohl dospět až sem… A to byl teprve začátek cesty! Jeho nadšení však neochablo, naopak: příležitost ukázat, co dovede, ho ještě znásobila.


S bušícím srdcem vstoupil do grafického ateliéru, kde pracoval Šed Spasitel, šéf kreslířů. Měl jemné vlasy, malý, pečlivě zastřižený knírek a světle šedé pronikavé oči. Mladému muži připadal jako obávaný protivník. Malíř připravoval barvy a uběhlo pár nepříjemných minut, než se uráčil Panebův příchod zaznamenat.


– Co tu děláš? Myslel jsem, že patříš do skupiny kameníků.


– To byl jenom prozatímní úkol… Teď, když je splněn, patřím k vám.


– Nikoho nepotřebuji, chlapče. Neřekl jsem ti to už?


– Vedoucí skupiny mě plácl po zádech, aby mi dal najevo, že už jsem připraven.


– Ach… To je překvapující. Neb Dokonalý osobně?


– Ano.


– Co vlastně umíš?


– Připravit povrch sádrováním.


– Dobře, dobře… Tak proč to neděláš dál? Dobrý sádrař má v téhle vesnici budoucnost.


– Já chci jít dál.


– Budeš to umět?


– To uvidíte.


– Nikdo nemůže neuposlechnout příkazů vedoucího skupiny, uznal Šed Spasitel, takže bych tě měl předat do rukou kreslířů, aby tě naučili základům své techniky a aby ses přesvědčil, jako tolik jiných před tebou, že pro tohle řemeslo nemáš žádné vlohy. Ovšem není to možné.


V Panebovi se zpěnila krev.


– Z jakého důvodu?


– Vyšší moc. Za několik dnů bude vesnice prožívat výjimečnou událost a byli jsme odveleni, abychom dokončili jisté práce. Nemáme tedy čas starat se o nějakého učedníka.


Paneb byl přesvědčen, že si z něj malíř utahuje.


– A co je to za událost?


– Ramses Veliký přijde slavnostně otevřít svou svatyni.
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A co kdyby se starému králi přihodil smrtelný úraz? Od chvíle, kdy byl Mehy spolu s ostatními thébskými pohlaváry informován o faraonově příchodu, nešla mu tato svůdná myšlenka z hlavy. Vždyť to byl právě Ramses, a nikdo jiný, kdo držel Sobka v jeho funkci a bděl nad Místem pravdy s nevídanou obezřetností. Jakmile král zmizí, bude vesnice zbavena svého hlavního ochránce.


Bezpečnostní síly pověřené monarchovou ochranou se nedají jen tak lehce ukolébat a Mehy nenajde žádného pomatence, který by se pokusil zabít Ramsese Velikého, živou legendu doma i v cizině.


Bývalý kapitán vozby roztržitě naslouchal štěbetání své poddajné a usměvavé manželky, když tu dostal nápad.


S trochou štěstí se mu král už nebude dlouho stavět do cesty.


Ramsesova návštěva vzbudila na západním thébském břehu obrovské nadšení. Každý chtěl vidět panovníka, který na Blízkém východě nastolil trvalý mír a zajistil egyptský blahobyt.


Nad hlavou státu bděla elitní garda, ale koho by napadlo na krále zaútočit? Ramses Veliký v doprovodu svého osobního sekretáře Ameniho, téměř stejně starého jako on sám, nastoupil na vůz tažený dvěma statnými a klidnými koňmi, řízenými zkušeným důstojníkem. Vzácný návštěvník, chráněný slunečníkem, pozoroval s pohnutím thébský Štít a chrámy milionů let.


Kolem rozlehlé svatyně Amenhotepa III., jejíž styl připomínal svatyni luxorskou, Ramsesem rozšířenou o nádvoří s kolosy, dva obelisky a pylon, vyjel vůz ze zemědělské zóny a faraón se s potěšením nadechl pouštního ovzduší, v němž tak často čerpal sílu při plnění svých těžkých úkolů.


Čestným špalírem Sobkových policistů ve slavnostní uniformě projel monarcha pěti pevnůstkami a za ním kohorta hodnostářů, mezi nimiž byl starosta, vrchní správce západního břehu a správce pokladny Mehy.


Všichni byli překvapeni Sobkovým zásahem: přinutil je zůstat u páté pevnůstky!


Vzteklý Abry sestoupil z vozu.


– Co to má znamenat? Jsme oficiální průvod!


– Faraónův rozkaz: nikdo nepůjde dále.


– To je neuvěřitelné! Měli jsme se zúčastnit ceremoniálu a…


– Slavnost otevření chrámu se koná uvnitř posvátných hradebních zdí Místa pravdy, kam nemáte povoleno vstoupit.


Protesty rychle ustaly. Velitel Mehy nedal nic najevo, ale cítil se tím zlořečeným bratrstvem uražen až do hloubi duše. Opět narazil na zavřené brány, ale ta potupa už nebude trvat dlouho!


Všichni vesničané v čele s Kenhirem a oběma vedoucími skupin si oblékli šaty z královského lnu nejlepší kvality, nasadili si paruky a ozdobili se šperky, vyrobenými místním zlatníkem.


Když Ramses kráčel hlavní ulicí, padali mužové, ženy i děti před ním na zem. Paneb Ohnivák byl překvapen sílou, která vyzařovala z tohoto vysokého starce.


K panovníkovi přiběhla roztomilá holčička v modrých šatech s třásněmi a podávala mu kytici bílých lotosů.


– Pro vašeho ka, Veličenstvo, řekla bez zakoktání, když si tu větu předtím opakovala aspoň stokrát.


Ramses ji políbil s otcovskou a dědečkovskou něhou člověka, který zažil tak mnoho smutných zkoušek. Viděl v tom děvčátku budoucnost vesnice.


Dívka se s hořícími tvářemi uchýlila do náruče své matky, manželky jednoho kameníka z levé skupiny. Neuvěřitelná čest, kterou jí právě Ramses prokázal, dopadala i na ostatní rodiny. Všichni měli pocit, že je králova láska chrání.


Neb Dokonalý a jeho kolega Kaha doprovodili faraóna do nově vybudované svatyně. Monarcha kráčel velmi těžce a při chůzi se opíral o hůl. O Místu pravdy, skryté duši Egypta, místu, kde se vytvářelo světlo k oživení hmoty veškeré povahy a všech forem, věděl všechno.


Na prahu budovy přijala krále vědma, představená kněžek bohyně Hathor.


– Brány tohoto chrámu jsou otevřeny, pravila, dým kadidla stoupá až k nebesům. Bylo obětováno tisíc chlebů, tisíc džbánů piva a vše, co má Bůh rád. Nechť Bůh ochrání faraóna a nechť faraón vdechne této svatyni život.


Ramses Veliký stanul před bratrstvem. Z jeho hlasu, vůbec se nepodobajícího hlasu nemocného starce, zaznívala taková autorita, že Paneb Ohnivák zůstal jako přikován na místě.


– Znám vaši cenu a také hodnotu vašich rukou, opracovávajících ten nejtvrdší kámen jako nejjemnější zlato. Vaše práce je náročná a tvrdá, ale vy dokážete cítit s materiálem a objevovat jeho skrytou krásu. Dílo, jež vytváříte, má pro naši zemi zásadní význam a těžíte z něj hlubokou radost, radost, jež není z tohoto světa. Ctěte dále zákon bohyně Maat, buďte pevní a výkonní, vycházejte důsledně ze stavitelova plánu a faraonova podpora vám chybět nebude. Jsem ochráncem vašich řemesel a při jejich výkonu nebudete ničeho postrádat. Potraviny pro vás budou srovnatelné s přílivem při záplavách a pomocníci vám budou horlivě sloužit. Budete-li pracovat s láskou v srdci, vaše ruce nepotká žádné neštěstí. A takto budu nakládat s vámi i já, neboť jste mí synové a tovaryši mého chrámu.


Kenhir, který už dostal dodací list královských darů, věděl, že Ramses nepřehání, když hovoří o přílivu, který v příštích dnech zaplaví vesnici: jednatřicet tisíc bochníčků, pečených v hrncích, dvaatřicet tisíc sušených ryb, šedesát bloků sušeného a nakládaného masa, třiatřicet kusů jatečného dobytka, dvě stě kusů svíčkové, třiačtyřicet tisíc svazků zeleniny, dvě stě padesát pytlů fazolí, sto třicet dva pytlů obilí, prvotřídní pivo a víno. Hody budou skutečně bohaté, na úrovni Ramsesova ka!


Oba vedoucí skupin s teslicemi z pozlaceného dřeva v rukou pronesli rituální formule pro otevření úst, očí a uší chrámu, jemuž dal Ramses jméno khenu, „nitro“. Řemeslníci a kněžky bohyně Hathor se shromáždili v klenutém sále a tam se také monarcha setkal se sochou svého ka, svého kamenného dvojníka, vytesaného Nebem Dokonalým.


– Faraón se rodí se svým ka, svou tvůrčí sílou, pravil Ramses, vyrůstá s ní a ona nepřetržitě znovuvytváří svět a spojuje nás s bohy a s našimi předky. Bytost se stává skutečnou pouze spojením se svým ka, jenž se živí Maat. A královský ka je oživován právě zde, v Místě pravdy.


Paneb Ohnivák byl velmi rozrušen. Ramses Veliký právě odhalil několika slovy povahu ohně, který v něm hořel.


Socha ka, oživená faraonovou řečí, byla umístěna do kaple, kde teď bude žít samostatným životem. Kameníci postaví zeď, v níž bude ponechána úzká špehýrka, a tou budou oči sochy pozorovat svět lidí a vyzařovat na něj svou energii.


– V takto zrozeném monumentu se jeho síla udrží navěky, uzavřel Ramses.


Paneb by skutečnému pánovi bratrstva, jehož slova se mu vrývala hluboko do paměti, rád položil stovky otázek. Byl přesvědčen, že jeho budoucí kresby nebudou mít žádný smysl, jestliže i ony nebudou oživeny tou skrytou energií, jejíž tajemství bratrstvo ovládá.


Na příkaz Neba Dokonalého umístili řemeslníci poslední kámen svatyně, dveřní překlad, vytesaný Neferem Mlčenlivým a vyzdobený zářivými barvami Šeda Spasitele.


– Kdo je autorem tohoto díla? zeptal se král.


– Nefer, Veličenstvo, odpověděl vedoucí skupiny.


Mlčenlivý se uklonil.


– Já jsem to jenom provedl, Veličenstvo. Námět a kompozici mi diktoval Ramose. A pak malíř Šed…


– Já vím.


Mlčenlivý toho tentokrát napovídal až moc, pomyslel si Paneb.


– Víš, co znamená slovo hem, Nefere?


– „Sloužit“ a… „vládnout“.


– Všichni jsme služebníci velkého Díla, které se rodí zde, v Místě pravdy, a kterému se musíme obětovat. Sloužit ovšem nevylučuje řídit, bez dobrého řízení není dobrá služba. A teď mě nechejte samotného, chtěl bych tu rozjímat.


Pai Dobrotivý zatahal Paneba za rukáv, aby ho přiměl odejít s ostatními. Mladý atlet, fascinován Ramsesem, by dal vše, jen aby mohl naslouchat jeho rozmluvě s ka.





 





_____



65


 


Ramses Veliký se chystal na cestu do Údolí králů, aby si prohlédl svůj věčný příbytek. Poslední úpravy tu před panovníkovým příchodem provedli malíř Šed a jeho pomocníci.


Paneb dostal za úkol přinést vodu faraonovým koním, čekajícím ve stínu přístřešku. Když se mladík blížil ke kočáru, hlídanému kočím, prohlížel si jeho kola. Bývalého truhláře tato ve všech ohledech skvělá práce nadchla.


Koně pokojně pili a Paneb se už chystal odejít, když tu ho upoutala podivná věc. Loukotě kol byly natřeny zlatavou žlutí, ale jedna z nich byla viditelně světlejší, což budoucího kreslíře uhodilo do očí.


– Byly v nedávné době prováděny nějaké opravy? zeptal se vozky.


– Nemám zdání, to není moje práce.


– Odkud je ten vůz?


– Z hlavních thébských kasáren, kde také prošel technickou prohlídkou.


– Bylo by lepší to zkontrolovat znovu.


– A co kdyby ses staral o své, chlapče?


Paneb by snadno mohl vzít vojáka přes hlavu a pak si kolo v klidu prohlédnout, ale usoudil, že bude lepší, když dodrží instanční postup, a upozornil tedy vedoucího skupiny. Ten okamžitě zavolal tesaře Didiu.


Řemeslníkovo vyjádření bylo jednoznačné: jedna z loukotí byla vyměněna a narychlo přetřena barvou. Oprava byla nedbalá, ale hlavně bylo pak kolo připojeno pochybným způsobem, postupně se uvolňovalo, takže nakonec by došlo k nehodě. Vůz by se převrátil, a byť by se předtím pohyboval jen mírnou rychlostí, stařičký monarcha by utrpěl smrtelný náraz.


Pro Ramsese byl okamžitě připraven jiný vůz, pečlivě Didiou zkontrolovaný, a král odjel v doprovodu obou vedoucích skupin, Šeda Spasitele a několika řemeslníků, mezi nimiž byl i Nefer Mlčenlivý.


Paneb pochopil, že jeho přítel postoupil o další příčku na žebříčku hierarchie a že se mu dostane nesmírné cti vstoupit do královské hrobky. Ale vůbec mu nepřišlo na mysl, že jeho ostražitost právě zachránila egyptského faraóna i Místo pravdy.


 


Mehy se uzavřel v pracovně své okázalé vily a vztekle trhal starý papyrus. Tentokrát už nebylo pochyb: při Ramsesovi stojí téměř nadpřirozené štěstí. Sabotáž byla přece připravena nanejvýš pečlivě a příslušný odborník, který pochopitelně nevěděl, oč běží, byl draze zaplacen. Kolo potom bylo dopraveno do kasáren a tam ho namontoval jeden voják, který si nevšiml ničeho nenormálního, jak aspoň Mehy doufal.


K nehodě by došlo s naprostou jistotou, kdyby ovšem jakýsi řemeslník z Místa pravdy nebyl příliš zvědavý. Velitel kasáren bude znevážen a jeho technické služby potrestány. Mehy teď musí urychleně přetrhnout nit, která by mohla vést až k němu.


Konečně nadešel večer.


– Ty v tuhle pozdní dobu někam jdeš? podivila se jeho manželka.


– Jdu si do své kanceláře pro jeden dokument.


– Nepočká to do rána?


– Starej se o večeři, Serketo. Ať je ten kuchař dneska šikovnější než včera!


Kdyby se Ramses stal obětí nehody, celý Egypt by se omezil na dodržení rituálního smutku a nikdo by se nestaral o nějaké kolo od vozu. Když ovšem tento fakt vešel ve všeobecnou známost, bude nutně následovat vyšetřování.


Velitel naskočil na koně a cválal k tamaryškovému lesíku. Tam zvíře uvázal. Potom šel nervózním krokem k dílně dotyčného truhláře, vdovce, který naštěstí právě přišel o psa.


Řemeslník byl sám a večeřel teplé boby.


Mehy se k němu opatrně přiblížil zezadu. Prudkým a přesným pohybem přehodil oběti přes hlavu pytel z hustého plátna a držel ho tak dlouho, až truhlář nedýchal.


Usoudí se na srdeční zástavu a velitel se nebude muset obávat žádných zbytečných řečí.


 


Jakožto vrchní správce thébské pokladny přijal Mehy oficiálně Daktera, aby zkontroloval předběžný rozpočet jeho výzkumného zařízení. Teď se už nebudou muset skrývat.


Malý tlouštík si nepřestával rozčíleně hladit vous.


– Moje situace je už neudržitelná, stěžoval si. Už dva roky bez oddechu pracuju na vývoji hydraulického stroje, který by nahradil šadufy a všechna ta ostatní zastaralá zařízení na čerpání vody, a konečně se mi to podařilo!


– Takže bys měl jásat, ne? nechápal Mehy.


– Samozřejmě, ale ředitel laboratoře mi nařídil, abych na ten skvělý vynález zapomněl!


– A proč?


– Byl by příliš výkonný a zvýšil by zavodňování takovou měrou, že by to prý byla katastrofa. Podle něj je nejdůležitější přirozený rytmus a respektování tradic. Za takových podmínek se věda nehne z místa! Existuje přece jediná cesta: podřídit přírodu člověku. Dokud to tahle země nepochopí, zůstane zaostalá.


– Neztrácej důvěru, Daktere, a počkej, až se pevněji usadím na svém místě. Přece jsem ti slíbil, že jednoho dne budeš mít veškerou volnost, a mám ve zvyku své závazky plnit.


– Čím dřív to přijde, tím líp…, tím spíš, že se mi podařilo odhalit dvě zajímavé stopy.


– V souvislosti s Místem pravdy?


– Ředitel laboratoře je obzvlášť ostražitý, pokud jde o jisté dokumenty. Různými uskoky se mi podařilo přijít k několika hodnověrným informacím o tom, že jsou v nejvyšší tajnosti organizovány expedice na získání dvou produktů: galenitu a živice.


– A k čemu to je dobré?


– Oficiálně jenom k použití v domácnostech nebo při rituálech. Kdyby to byla pravda, tak proč tolik tajností? A proč se řemeslníci z Místa pravdy několikrát vydali do oblastí těžby?


– Můžeš zjistit víc?


– Bez značného rizika ne. Jsem jenom zástupce ředitele a ten mě uznává čím dál míň. Přesto jsem přesvědčen, že se blížíme k cíli. Galenit a živice jsou zřejmě tajně dodávány řemeslníkům. Kdybych věděl, odkud ty nerosty pocházejí, dokázal bych přesněji určit jejich povahu a možné využití.


Mehy pomyslel na výrobu nových zbraní. Stačí jen odstranit starého Amonova kněze, který řídí laboratoř, dosadit tam Daktera a zapojit ho do těch expedic.


 


Mehy změnil názor.


Ředitel laboratoře byl karnacký kněz, náležející k prastaré hierarchii, řízené Amonovým veleknězem. Do své funkce byl jmenován s faraonovým souhlasem a zároveň postaven do čela pohádkově bohatého panství. S návrhem na jeho výměnu nemohl přijít ani thébský starosta, ani jiný světský hodnostář.


Velitel se ovšem nevzdal a o překážejícím knězi nashromáždil maximum informací. Bylo mu sedmdesát let, ženatý, otec dvou dcer, a neměl žádné finanční starosti ani známé neřesti. Vzdělání získal v chrámové škole a měl pověst zkušeného a uvážlivého vědce, jehož názor byl obecně uznáván.


Pomluva, jedna z Mehyho nejoblíbenějších zbraní, by zde zřejmě nebyla účinná. Kdo by uvěřil, že tento nekompromisní kněz s přímočaře stoupající kariérou si vydržuje milenky nebo bere úplatky? Byl příliš bezúhonný, než aby ho takové útoky mohly účinně zasáhnout.


Další vražda by velitele Mehyho nijak neděsila, ale ten kněz vedl příliš spořádaný život a pohyboval se jenom na třech místech: ve svém domě, v chrámu a v laboratoři. Zabít ho by tedy nebylo zrovna snadné a podezřelá smrt by měla za následek důkladné vyšetřování.


Bylo možno jenom se soustředit na kritiku jeho řízení, poukazovat na ztrátovost laboratoře, příliš velké provozní náklady pro chrám i město. Tyto argumenty by se však nakonec mohly obrátit proti novému řediteli v podobě velmi omezeného rozpočtu.


Mehy už ztrácel naději, že najde vhodné řešení, když tu se na něj opakovaně usmálo štěstí. Tak především ten starý kněz zemřel přirozenou smrtí; a dále, karnacká hierarchie, příliš zaměstnaná vnitřními problémy, nenavrhla žádného nástupce. Vrchní správce thébské pokladny a jeho komplic Dakter měli dost času, aby zfalšovali knězův spis, v němž zesnulý údajně vřele doporučoval do funkce ředitele laboratoře právě svého zástupce.


Jako schopný pracovník, dokonale sžitý s thébskou společností, dosáhl tedy Dakter jmenování do funkce, po níž tak dlouho prahl. Na radu Mehyho dal najevo jen diskrétní uspokojení, a když stál před vezírem, zdůraznil hlavně problémy, jež ho čekají, a vůli pokračovat ve šlépějích svého moudrého předchůdce.


Mehyho mistrovský kousek tento úspěch završil: pod záminkou ulehčit thébské administrativě a ušetřit na provozních nákladech byla laboratoř přestěhována do zcela nových prostor v blízkosti Ramessea.


Dakter tak bude pracovat nedaleko Místa pravdy a pod pomyslnou kontrolou Abryho, věrného velitelova spojence. Blízkost nepřítele, jehož je nutno zničit, a pokladů, které se tím získají, posílí vědcovu snahu a žízeň po nových objevech.


Velitel byl přesvědčen, že pro upevnění moci potřebuje bezpodmínečnou podporu vědy a techniky. Ve svém neodvratném postupu vpřed právě vstoupil do rozhodující etapy.
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Paneb Ohnivák přecházel po domě jako lev v kleci.


– Měl by ses posadit a najíst se, doporučovala mu Uabet. Placky vychladnou.


– Nemám hlad.


– Proč se tak trápíš?


– Ramses Veliký odjel, vedoucí skupiny též a malíř ani kreslíři nejsou k nalezení! Zmizel i Nefer!


– Ale samozřejmě že ne. Paneb pokrčil rameny.


– Ty možná víš, kde se schovává!


– Tvůj přítel se neschovává, právě byl přijat do Příbytku zlata. Mladý obr vykulil oči.


– Příbytek zlata… Co to je?


– Nejtajnější část vesnice.


– Co se tam dělá?


– Nemám ani zdání.


– A jak ses dozvěděla, že Neferovi se tam otevřely dveře?


– Zapomínáš, že jsem kněžka bohyně Hathor… laskavé bohyně, která se zdůvěřuje svým věrným.


Paneb nadzvedl Uabet ze země, jako by nevážila víc než pírko, a přitiskl její obličej ke svému.


– Řekni mi všecko, co víš.


– Jsem dobrá manželka a před svým mužem nic neskrývám. Uabet Čistá měla obnažená prsa a okolo boků suknici z hrubého lnu, spadající jí až ke kotníkům. Jak se tiskla k manželovi, z jejího útlého těla vyzařovalo teplo.


Paneb si hned z počátku umínil, že jí bude odolávat, ale dosud si nevšiml, že je tak hezká.


Když Uabet ucítila jeho prudce narůstající touhu, zaklesla se mu nohama okolo beder a prožila nesmírnou slast, když se konečně stala jeho ženou.


 


Uabet Čistou probudilo hlasité klepání na dveře. Ještě omámená rozkošemi manželského lože přehodila přes sebe jen kus lehké látky a šla otevřít.


Stáli tam všichni tři: Gau Přesný, Unesh Šakal a Pai Dobrotivý. Jejich uzavřené obličeje neměly v sobě nic vstřícného.


– Přišli jsme pro Paneba, řekl Gau stroze.


– Co po něm chcete?


– Příkaz vedoucího skupiny. Ať si pospíší.


Paneb byl okamžitě na nohou. Zapomněl na milování a hleděl s očekáváním na kreslíře.


– Pojď s námi, přikázal mu Gau, jehož rozložité a trochu rozměklé tělo končilo přísným, spíše nehezkým obličejem, nešťastně korunovaným příliš dlouhým nosem.


– Kam jdeme?


– Uvidíš.


– A co když odmítnu?


– Tak se seber a odejdi z Místa pravdy. Pro toho, kdo chce odejít, je brána vždycky dokořán. Je nesnadněji projít jen směrem dovnitř.


Paneb očekával povzbudivý pohled aspoň ze strany Paie Dobrotivého, ale ten byl stejně nepřístupný jako jeho kolegové.


– Tak jdeme… Ale varuju vás, když bude třeba, dokážu se bránit.


Gau Přísný šel napřed, za ním Paneb, uprostřed mezi Uneshem Šakalem a Paiem Dobrotivým. Gau kráčel svým obvyklým mírným tempem a pravidelným krokem mířil ke shromáždišti pravé skupiny.


Na prahu stál tesař Didia.


– Jaké je tvé jméno?


– Paneb Ohnivák.


– Přeješ si poznat taje loděnice?


„Loděnice“… Tam byl přece Nefer! Takže to bylo jenom krycí jméno místa, které Paneb už znal!


– Ano, přeji si to.


– Loděnice, kterou zobrazujeme na zdech některých příbytků věčnosti, je ve skutečnosti ateliér, kde se rodí tesaři, sochaři, kreslíři a díla, jež přivádějí na svět, vysvětloval Didia. Na naší cestě je vše záležitostí sestavování. Bárka společenství je v loděnici rozložena na jednotlivé díly a řemeslníci Místa pravdy musí tyto díly smontovat a dát jim soudržnost. Dej si pozor, Panebe! Jestliže sám jsi nesoudržný, nespořádaný, toto místo bude pro tebe jen zdrojem zklamání. Stále ještě trváš na svém?


– Ano.


Didia a kreslíři dovedli Paneba do sálu očišťování, kde jej Gau Přesný změřil pomocí provazu.


– Bůh stvořil svět pomocí čísel a podle jistých proporcí, vysvětloval přitom. Vstup do této hry harmonických vztahů.


Pai Dobrotivý přiměl Paneba, aby poklekl před krychlovým kamenem a položil na něj ruce, omyté očistnou vodou, vytékající z nádoby ve tvaru ankh, „kříže života“, který držel v rukou Unesh Šakal.


Potom Paneb vstal a Pai Dobrotivý mu natřel ruce mastí a na každou dlaň nakreslil oko.


– Díky této masti začínají tvé ruce skutečně konat. Díky tomu oku vidí.


V rohu sálu byla velká čtyřhranná prohlubeň naplněná vodou. Unesh Šakal Paneba svlékl a nařídil mu, aby se do ní ponořil.


– Jen vody praoceánu tě zbaví tvých pout. Nechť tě očistí, jako nepřetržitě očišťují tvořivé síly, nechť učiní, abys vnímal prapůvodní energii, bez níž jsou naše srdce a naše ruce netečné.


Paneba se zmocnily zvláštní pocity. Byla to jenom studená voda, ale přilnula k němu jako ochranný šat a vzbudila v něm dojem lehkosti, zároveň radostné i znepokojivé.


Nyní musel z té matečné lázně vystoupit a na pokyn kreslířů překročit práh shromažďovací místnosti.


Po obou stranách dveří stáli Userhat Lev, vedoucí sochařů, a Šed Spasitel, malíř. První měl na hlavě masku sokola, Hora, druhý masku ibise, Thovta. Horus držel péro bohyně Maat, Thovt znak života.


Paneb poklekl do mělké prohlubně ve tvaru koše. Z přítmí vystoupil vedoucí skupiny a pověsil mladému muži na krk pektorál, k němuž bylo připojeno srdce.


Z obou konců péra bohyně Maat a z oválu i příčky kříže života vycházely viditelné vlny jako lomené čáry. Když se dotkly Panebova těla, projel jím božský blesk, který však nepůsobil žádnou bolest. Byl to mírný oheň, pronikající do hloubi těla, podobný slunečnímu paprsku po chladné noci.


Shromažďovací místnost ozářilo světlo. Paneb uviděl, že jsou tu všichni členové skupiny včetně Nefera.


Vedoucí skupiny seděl na svém stolci.


– Naše bratrstvo je bárka a ta má za úkol plout nebeskými vodami a bratřit se s hvězdami. Byl jsi povolán na tuto bárku a spatřil jsi v její svatyni její světlo. Nechť je ti dána schopnost cestovat. Kéž se chopíš příďového lana bárky noci a záďového lana bárky dne, nechť je ti dáno světlo na nebi, tvořivá síla na zemi a čistota v království onoho světa.


Před Panebovým pozorným zrakem pak Nefer Mlčenlivý, Casa Šňůra a Didia Šlechetný zvolna sestavili jednotlivé části zmenšeného dřevěného modelu bárky, jejíž kabina měla tvar kaple.


– Vryj toto mystérium do své paměti, Panebe. Dále na cestě snad pochopíš jeho význam.


Na Ohnivákově pravém rameni nakreslil Gau Přesný nádobu, symbolizující srdce – vědomí, Unesh žezlo „moci“ a Pai Dobrotivý obětní chléb, vyjadřující „dávat“.


– Jako stavitel a velitel posádky znám tajemství božských slov, prohlásil Neb Dokonalý. Zde se získává mistrovské ovládání magických formulí, aby řemeslníci z Místa pravdy vynikali ve svém umění, uměli volit správné proporce, propůjčovali sochám a malbám sílu muže, půvab ženy, vzlet ptáka, běh lva, ztvárňovali výraz obavy nebo radosti. Abys tohoto umění dosáhl i ty, Panebe, budeš muset pracovat bez oddechu, naučit se vyrábět pigmenty, které se vytavují bez ohně, nerozpouštějí se ve vodě a nemění se na vzduchu. To jsou taje řemesla, které nebyly nikdy odhaleny žádnému nezasvěcenému. Zavazuješ se to tajemství udržet, ať se stane cokoliv?


– To přísahám při životě faraonově i bratrstva.


– Šed Spasitel a kreslíři pravé skupiny souhlasí, že tě budou učit. Od dnešního dne náležíš k jejich klanu a budeš plnit úkoly, kterými tě pověří.
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Po Panebově zasvěcení v loděnici a hostině, která následovala, by si Gau Přesný rád trochu odpočinul. Náhle se cítil vyčerpaný, jak se mu vždy stávalo po nějakých oslavách. Už dvakrát ho vědma zachránila od překrvení jater, když se jejich kanálky ucpaly.


Na dveře dílny však hned brzy po ránu zaklepal nový učedník, pevně odhodlaný neztrácet ani minutu. Vedle něj stál Pai Dobrotivý, kterého Ohnivák probudil, aby jej ke Gauovi doprovodil.


– Jsem připraven, prohlásil Paneb. Čím začneme?


– Tajemství našeho řemesla jsou předávána jen v našem klanu kreslířů. Jestliže ho nebudeš hoden kvůli svému chování nebo jestli se tvé schopnosti ukážou jako nedostatečné, budeš neodvolatelně vyloučen. Už před tvým příchodem několik mladých propadlo, protože naše práce je velmi tvrdá. Vyžaduje znalost hieroglyfů, božích slov, umění Rysu a Thovtova vědění. Jestli máš v úmyslu jednat, jak se ti zlíbí, tak odtud raději rovnou odejdi.


– Ukaž mi náčiní, které budu mít k dispozici.


Jako by ho Panebova žádost obtěžovala, odšoural se Gau Přesný neochotně k hranatému koši, z něhož vytáhl písařskou paletu, třecí misky, paličky, štětce, kartáče a nůž.


– Tato paleta teď bude patřit tobě a nikomu ji nebudeš půjčovat. Do těch kulatých nebo hranatých důlků budeš dávat pigmenty, které budeš potřebovat.


– Jak se připravují?


– Na to se podíváme mnohem později. Prozatím se spokojíš s barevnými hrudkami, které ti dáme my. Rozdrtíš je paličkou v třecí misce a rozředíš v kelímku vody. Tak si to teď zkusíme. Gau byl přesvědčen, že mladý obr zničí pár hrudek, než se mu podaří dosáhnout uspokojivého výsledku. Paneb Ohnivák se však nijak neunáhloval. Napřed odhadl obsah kelímku, ohmatal hrudku červené barvy, aby si ověřil, že se dá dobře rozdrolit, pak přidal správné množství vody a na paličku zbytečně netlačil.


Gau nedal najevo údiv a pokračoval ve výuce téměř mrazivým tónem.


– Barvy budeš pokládat rovnoměrně, žádné šmouhy. Zacházet se štětci a kartáčky není snadné a většinu lidí to odradí.


Rozmanitost náčiní Paneba nadchla. Byly tam velmi jemné rákosy se zúženými nebo rozštěpenými konci, jiné byly zas silnější, velký kartáč z přeložených palmových vláken, pevně svázaných dohromady, jiný z nervatury palmových listů, dosti dlouhé a roztřepené, další zase širší, různé stěrky… S tolika průměry a různými špičkami by se dal nakreslit celý vesmír se všemi jeho tajemstvími!


Tentokrát už to nebyl sen. Paneb měl před sebou náčiní, po jakém toužil, a bude ho brát do ruky jedno za druhým s jemností a náležitou úctou. Měl slzy na krajíčku, prožíval netušené štěstí.


Z extáze ho vytrhl Gauův zastřený hlas…


– Všecko si to posbírej a jdi za Paiem Dobrotivým. Zavede tě na tvé první pracoviště.


Paneb, ještě v šoku, následoval špatně vyspaného kreslíře.


– Trochu jsem přebral faraonova piva, přiznal se Pai.


– Kam jdeme?


– Protože tvé první pokusy budou určitě špatné a protože Gau nesnáší pohled na dobře připravený povrch, který někdo zpackal, vybral cvičný terén, který potrestá jen tebe: tvůj vlastní dům.


 


Paneb rozložil své kartáčky a štětce s nemalou hrdostí na nízký stůl v první místnosti, sledován Uabetiným neklidným pohledem.


– Je nutné mít tu nějakou malbu? Ta prostota mi vyhovuje a…


– Učím se řemeslu, odsekl Paneb.


– Jaké barvy budeš chtít? zeptal se Pai Dobrotivý.


– Červenou, žlutou a zelenou. Rozetřu je do dlouhých vodorovných pruhů, které se budou překrývat.


– Jsi si jist, že zeď je připravena dobře?


– Určitě, dělal jsem to přece sám! Díry jsem ucpal jílem promíseným drcenou slámou, aby byl pevnější, a pak jsem to natřel sádrou na bázi vápna.


Pai se tvářil pochybovačně.


– Protože jde jenom o dům, chyba, kterou jsi udělal, není tak hrozná… Ale v chrámu nebo v příbytku věčnosti by byla neúnosná.


– Jaká chyba?


– Tvůj povrch je mrtvý.


– Mrtvý… Co tím chceš říct?


– Je příliš hladký, chybí mu tedy život. Každá zeď musí být lehce zvlněná, aby ilustrovala a zaznamenala vibrace, neustále procházející prostorem. Absolutní symetrie a neohebnost jsou jen jiné formy smrti, kterou tvá ruka musí porazit.


Paneb teď pohlížel na svou zeď jinýma očima. Nepochyboval, že se bude muset naučit spoustě věcem. Jeho zasvěcení v loděnici mu skutečně otvíralo dveře do jiného světa, kde mělo všechno svůj smysl.


Připravil si barvy a instinktivně nakreslil široké pruhy dolů na základ.


Paie ohromila jistota Panebovy ruky, ale nedal nic najevo. Mladý kreslíř zvolil správný štětec a jeho vodorovná čára se nijak nevinila. I Uabet byla fascinována. Sledovala manžela, jak nabírá na konečky vláken správné množství barvy a jak dosud nehybná zeď pod jeho tahy ožívá. Na dokončení zeleného pruhu použil kartáček. Asi v jedné třetině zdi se zastavil.


– Potom by to už bylo příliš těžké, usoudil. Co na to říkáš, Pai?


– K náčrtu registrů existuje přesná technika.


– Proč jsi mě ji nenaučil?


– Chtěl jsem se ujistit, že jsi schopen ji zvládnout.


– A jsem?


– Musíš ještě zkoušet dál…


Paneb pochopil, že jeho cesta bude plná léček a nástrah, ale nevzdával se a bojoval dál. Když mu dali náčiní, nebyl už bezbranný; s takovými spojenci se nebojí nikoho.


– Chceš se pokusit o nějaké geometrické tvary? navrhl mu Pai.


– Ukaž!


Kreslíř vystoupil na pevnou trojnožku a velmi jemným štětcem vykroužil až u stropu svazek rákosu.


– Tento znak zajišťuje magickou ochranu zdi, vysvětloval, ale musí tam být celý vlys, a to není lehké.


Paneb se ihned pokusil nakreslit totéž a jeho kresbě nechyběla obratnost. Linie křivek byly místy nedokonalé, což Pai mlčky opravil. Ohnivák ho pozorně sledoval a stejné chyby už neopakoval.


– Co se maluje v obydlí? zeptal se svého učitele.


– Květinové a geometrické motivy, připomínající radostnou pohodu rodinného krbu a klidný běh všedního dne.


Paneb měl v hlavě stovky tvarů. Všechny je už kreslil do písku nebo na úlomky vápence, ale nikdy skutečně neobživly.


– Uděláš pro mě něco, Pai?


Kreslíř se zatvářil zdrženlivě.


– Přijde na to…


– Můžeš nechat přespat ve svém domě do zítřka moji manželku? Chci se pokusit vyzdobit ten dům a potřebuju být sám.


– Ale… Na to budeš potřebovat několik týdnů!


– Rád bych připravil celkový plán a poprosil tě o tvůj názor.


– Jak si přeješ… Takže na shledanou zítra.


 


Uabet Čisté se příliš nelíbilo, že musí z domu, byť jen na krátkou dobu, ale Paiova manželka ji přijala velmi srdečně. Přesto hned s východem slunce neměla stání a naléhala na Paie, aby se už vrátili.


Když Uabet a Pai vešli do domu, stanuli jako očarováni.


V nejhořejší části všech zdí namaloval Paneb s překvapující přesností a pravidelností vlys ochranitelských rákosů, ale tím ještě neskončil. Každá místnost měla svůj kouzelný dekor z růžic, stylizovaných lotosových květů, vinných hroznů a listů, žlutých květů persey, hnědorudých máků, kosočtverců a šachovnicových políček.


Uabet se polekala, že se stala obětí faty morgány, a zavřela oči. Když je však znovu otevřela, zázraky nezmizely.


– Mám nejkrásnější dům ve vesnici… Ale kde je Paneb?


Běžela do druhého pokoje a vrhla se na manžela, spícího po celonoční práci.


– To je nádherné, miláčku, nádherné! Díky tobě budeme bydlet v opravdovém paláci!


Ohromený Pai marně hledal důvod k vážnější kritice. Ještě než měl Paneb přístup k tajnému umění kreslířů a malířů, stvořil téměř mistrovské dílo. Měl vrozený smysl pro proporce a pro barvy.


Pokud osud nebo domýšlivost nepromění jeho nadání v nicotu, stane se Paneb Ohnivák jedním z nejskvělejších služebníků Místa pravdy.
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Od svého jmenování do funkce ředitele centrální laboratoře v západních Thébách si Dakter nechával každé ráno upravovat a parfémovat vous. Jak slíbil vezírovi, oznámil podřízeným pracovníkům, že bude pokračovat ve zcela tradičním výzkumném programu svého zesnulého předchůdce, jenž tak moudře stanovil hranice vědy. Z počátku si ovšem dopřeje období oddechu, aby si užil své služební vily, sluhů a uznalé úcty, které se mu dostalo, jemu, cizinci, konečně začleněnému mezi místní honoraci.


Všechno to příjemné pohodlí jej málem uspalo, ale intelektuální nepokoj nakonec převážil a Dakter se znovu začal zajímat o galenit a živici, nerosty, o nichž v dokladech, které nyní měl k dispozici, nenašel žádný přesnější údaj.


Jedna cenná informace tam nicméně byla: každé dva roky byly na získání těchto dvou nerostů pro Místo pravdy organizovány expedice. Nyní bude jejich vysíláním pověřen Dakter jakožto nový ředitel. Ještě tedy aspoň šest měsíců trpělivosti, a nadejde čas další výpravy… Zaběhané zvyklosti nemohl porušovat. Už brzy pronikne k jednomu z tajů bratrstva.


Blízkost vesnice mu umožnila najmout si jako osobního pradláka pomocníka, kterého zásoboval svým pracím práškem. Toho večera zářil obličej jeho informátora širokým úsměvem.


– Myslím, že mám novinky… Řemeslníkům nosí poštu listonoš Uputy a zároveň od nich přebírá dopisy, které posílají ven. Uputy je svědomitý, ale občas dost užvaněný, rád si popovídá s tím či oním pomocníkem. A protože je dobrý pozorovatel, všiml si, že jeden z řemeslníků teď často píše.


– A komu jsou jeho dopisy určeny?


– Uputy musí zachovávat listovní tajemství. Vím ale ještě jednu věc: v posledních měsících ten nejmenovaný řemeslník chodil na západní břeh každý den svého volna. Takové chování je dost nezvyklé. Možná jde jenom o nějakého zákazníka, pro kterého vyrábí luxusní předměty, ale v takových případech to obyčejně chodí jinak… Vždycky jenom objednávka a dodávka a jinak nic.


– Jméno toho řemeslníka pochopitelně znáš, ne?


– Mám to štěstí.


– Kolik chceš?


– Prášek na praní stačit nebude… Budu chtít ještě měděné ingoty.


– Stáváš se čím dál dražší, příteli.


– Informace, jako je tahle, má velkou cenu.


– Ostatní pomocníci to vědí také…


– Ne, jsem jediný. Uputy moc litoval, že mu přede mnou ujelo to jméno, a teď si už dá pozor. Takže jestli ho chcete znát, zaplaťte.


Dakter se zašklebil.


– Dva ingoty?


– Čtyři.


– Tři?


– Čtyři… Je to možná moje životní šance a já ji nepustím.


– Tři zítra a čtvrtý za týden, pokud se ta informace ukáže jako zajímavá.


– Tak dobře, tři a potom dva.


– Platí.


Pradlák prozradil Dakterovi jméno řemeslníka, jednoho muže z pravé skupiny.


 


Aby mohl Dakter předat informaci, kterou právě obdržel, musel počkat, až skončí recepce, kterou pořádali Mehy a Serketa na počest thébského starosty, potvrzeného vezírem ve funkci na další období. Vrchní správce pokladny okamžitě věděl, že tentokrát má v rukou stopu víc než důležitou. Když se nemohl dostat k informacím o tajných aktivitách řemeslníků přímo, bude teď možná mít způsob ještě lepší: špiona v Místě pravdy.


– Jak to mám udělat s tím pradlákem?


– Řekni mu, že měděné ingoty dostane zítra hodinu po západu slunce, v palmovém háji v severních Thébách, u jedné opuštěné studny.


– Jak si ty ingoty opatříme?


– Nestarej se, to zařídím já. Kdyby se tě ohledně toho pradláka vyptávala policie, řekni, že k tobě přišel, aby se dal najmout, a že tobě se jeho podmínky zdály zajímavé. Byl to však váš jediný rozhovor a dál už o něm nic nevíš.


– A pokud jde o toho řemeslníka…


– To zařídím také já. Čím méně se budeš objevovat, tím líp. Starej se o tu expedici, která má opatřit pro Místo pravdy galenit a živici.


 


Při pomyšlení, že bude bohatý, se pradlákovi roztřásly nohy. Porušil sice pravidla, ke kterým se zavázal, když byl přijat jako pomocník, jak ale odolat takové příležitosti? Když si nadělá jmění, nechá nenáviděného řemesla a koupí si farmu ve Středním Egyptě, kde jsou pozemky levnější než v Thébách, a bude si užívat klidu a pohody.


Informace se ukázala jako zajímavá a Dakter tedy souhlasil, že slíbených pět měděných ingotů opatří bez dalšího čekání. Pradlák zalitoval, že nežádal ještě víc.


Pod tou nejvyšší palmou, řekl mu Dakter, hned naproti opuštěné studny. Ingoty tam budou zakopané v pytli kousek pod povrchem.


Pradlák se ujistil, že označená část hájku je pustá. V noci do těchto končin nezabloudila živá duše, žádný zvědavý pohled jej nebude sledovat, když bude vyhrabávat svoji kořist.


Dakter nelhal. Pytel byl skutečně pod tou nejurostlejší palmou a pradlákovi nedalo mnoho námahy, aby ho vykopal.


Právě se chystal rozvázat provázek, když tu se ozval vážný hlas a pradlákovi strachem ztuhla krev.


– Policie! Vstaň, obrať se zády k palmě a nepokoušej se bránit.


Pradlák v panice přitiskl pytel k hrudi a dal se na útěk.


– Stůj!


Jedinou šancí bylo běžet co nejrychleji a svým pronásledovatelům uniknout. Narazil však na strážce s obuškem v ruce.


Pradlák se jej pokusil omráčit pytlem, ale obušek mu rozrazil lebku ve stejném okamžiku, kdy se mu do hrdla zabodl šíp.


Zhroutil se mrtev na zem.


Deset policistů, kteří na pradláka nastražili past, se shluklo okolo jeho mrtvoly. Velitel prohlížel nebožtíka a divil se.


– Zvláštní… Řekli nám, že ten chlápek je nebezpečný a dobře ozbrojený zloděj.


– Co je v tom pytli?


Velitel pytel otevřel a jeho obsah vysypal na zem.


– Kameny… Obyčejné kameny.


– Dobře vymyšlené! Tak těžký pytel, to byla nebezpečná zbraň. Udělali jsme dobře, že jsme se bránili.


 


Mehy se dozvěděl, že v palmovém háji na severu Théb byl zabit nějaký zločinec, ale předstíral, že ho to nezajímá ani v nejmenším. Policisté chlapa zcela regulérně zadrželi, ale choval se tak agresivně, že ho v rámci nezbytné obrany byli nuceni zabít.


Vyšetřováním se zjistilo, že jde o jednoho z pradláků, kteří pracovali jako pomocníci v Místě pravdy. Jeho kolegové jej neměli příliš v lásce a nikdo o něm neřekl nic dobrého. Dokonce ho podezírali z drobných krádeží a zdůrazňovali jeho nadutost a agresivitu.


Velitel Sobek tato svědectví potvrdil. Celá záležitost měla tedy dohru stejně tragickou jako definitivní a nezbývalo, než ji zařadit ad acta.


Mehy se už nepodivoval štěstí, které při něm stálo s takovou vytrvalostí. Vše, co podnikl, bylo korunováno úspěchem a posílilo jeho postavení, protože jednoduše vždy učinil správný krok ve správném okamžiku. Byl přesvědčen, že se ten pradlák choval jako hlupák a odsoudil se sám. Teď zmizel ze scény, Dakter byl mimo hru a Mehy si pěkně v klidu zúročí získanou informaci.


Jenom se teď nesměl dopustit žádné neopatrnosti. Tentokrát je vyloučeno použít policii. Proto se obrátil na svou manželku Serketu.


– Popíšu ti jednoho muže a ty se ho pokusíš vypátrat, když bude vystupovat z převozní pramice od západního břehu. Potom ho budeš sledovat a zjistíš, kam půjde.


– Ale každý den připlouvá mnoho pramic!


– Omez se jenom na ty ranní.


– Z ranního vstávání mám hrůzu, miláčku!


– Přece bys mi neodmítla takovou službičku, Serketo!


– A co když to bude trvat několik měsíců?


– Je to nesmírně důležité poslání, holubičko moje, a nemůžu je svěřit nikomu jinému než tobě.


– Co mi za to dáš?


– Chtěla bys nějaké nové šperky?


– Neřekla bych ne… Ty staré mě už přestávají bavit. Memfiský zlatník prý dělá nádherné tyrkysové náhrdelníky, ale bohužel je přetížen prací.


– Buď klidná, pro tebe přetížen nebude.


Osmnáctý den konečně Serketa spatřila očekávaného řemeslníka, jak po ránu vystupuje z druhé pramice.


Nebylo pro ni nic lehčího, než sledovat jej do jednoho skladiště nábytku nejrůznější kvality. Zálibně si pohladila hrdlo, které se už brzy bude pyšnit tyrkysovým náhrdelníkem výjimečné krásy.
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Když Paneb vstoupil do dílny Rysu nedaleko shromažďovacího sálu pravé skupiny, byl překvapen, že tu našel Nefera Mlčenlivého ve společnosti Gaua Přesného. Oba studovali papyrus nadepsaný „Příklad výpočtu k poznání skutečnosti a zjištění toho, co je neznámé“. Papyrus byl pokryt matematickými znaky, které mladý muž viděl poprvé.


– Ten papyrus se mě týká?


– Stavitel světů uspořádal prvky života podle proporcí a míry, řekl Gau, a náš svět může tedy být nazírán jako hra čísel. Považuj je za zdroje energie a tvé myšlení nebude nikdy statické. V naší tradici je matematické vyjádření řízeno geometrickým myšlením a to je založeno na Jednotce. Ta se rozvíjí, násobí a vrací k sobě zpět. Umění Rýsuje ozřejmění přítomnosti jednoty v každé živé formě.


– Tvoje vlastní tělo existuje, protože je souhrnem proporcí, dodal Nefer, a tento poznatek budeš potřebovat, aby tvá ruka byla inteligentní. Nikdy však nepraktikuj geometrii pro geometrii a matematiku pro matematiku. Ti, kdo se dopustí této chyby, upadnou do pasti neplodné vědy.


– Narýsuj trojúhelník, vyzval jej Gau.


Paneb provedl příkaz velmi jemným štětcem.


– Toto je jeden z nejjednodušších způsobů, jak abstraktně zobrazit sluneční světlo; tvou výuku Rysu vkládáme pod jeho ochranu. Staří mudrci tvrdí, že toto světlo umožní proniknout tajemstvími nebe, země o vod, porozumět řeči ptáků a ryb, nabýt jakékoliv formy.


– Takže do práce!


Nefer musel konstatovat, že jeho přítel má neuhasitelnou žízeň po učení a že udělal dobře, když přišel na pomoc Gauovi Přesnému, protože ten nemá dost energie, aby mohl přednášet celé hodiny.


Paneb zvládl rychle čtyři základní početní úkony, objevil mocniny a odmocniny, lehce řešil rovnice, vždy spojené s konkrétní praxí, jako například s výrobou sandálů nebo s lodní plachtou. Tak si uvědomil, že v žádném z děl, jež vytvořili řemeslníci z Místa pravdy, nebylo místa pro náhodu.


Ať šlo o dělení, násobení nebo odmocňování, měl Ohnivák za úkol převést je vždycky na prvotní úkon slučování. V desítkové soustavě používal zlomky s čitatelem jedna, s výjimkou 2/3. Poradil si i s tabulkami a s jejich pomocí ověřoval výsledky svých výpočtů.


– Hieroglyfický obrázek úst vyjadřuje prvotní zlomek, protože všechny formy vyšly z úst našeho ochránce, boha Ptaha, který stvořil svět Slovem. A teď nakresli kruh.


Panebova ruka se ani nezachvěla.


– Podívej se, jak se vypočte obsah tohoto kruhu: od průměru odejmi jeho 1/9, nad zbytkem vztyč čtverec a dostaneš žádaný povrch. Tohle nezbytně potřebujeme například při výpočtu objemu obilní sýpky válcovitého tvaru. Bude ti to užitečné, také když budeš stát před stěnou a budeš muset rozčlenit její povrch v souladu se zásadami harmonie.


Nefer Mlčenlivý rozvinul další papyrus. Při pohledu na něj oněměl Paneb úžasem.


Červeným inkoustem na něm byla narýsovaná síť a do ní zakreslen černou barvou člověk. Každá část jeho těla odpovídala určitému přesnému počtu čtverců.


– Toto zobrazení je založeno na modulu osmnácti jednotek: šest čtverců od chodidel po kolena, devět k hýždím, dvanáct k loktům, čtrnáct a půl k podpaždím, šestnáct ke krku, osmnáct k vlasům. Takto je udána harmonie lidského těla a můžeš se jí tedy při jeho zobrazování držet. Jde ovšem jenom o příklad, ne o strnulý systém. Mistr umí pozměnit síť, aby odrážela jinou hru proporcí.


 


Paneb Ohnivák a Nefer Mlčenlivý seděli bok po boku pod hvězdnou klenbou.


– Netušil jsem, že to bude tak úžasné… Nebo možná ano, můj instinkt to věděl už odjakživa a udělal jsem dobře, když jsem ho poslechl! Ale proč jsem ztratil tolik času?


– Uklidni se, Panebe, neztratil jsi ani vteřinu. Ty zkoušky tě připravily k tomu, abys okamžiky, jako byl tenhle, prožíval intenzivně a učil se s ohromující rychlostí, která je pro tebe charakteristická. To je ovšem jenom začátek. Jakmile to bude možné, půjdeš studovat pyramidy. To bude další etapa tvé cesty.


– Půjdeš se mnou?


– Jestli mi to vedoucí skupiny dovolí.


– Byl jsi už přijat do Příbytku zlata, že?


Nefer s odpovědí váhal.


– Řekla mi to Uabet.


– Řekla pravdu.


– Vím, že jsi vázán mlčením, ale aspoň mi řekni, jestli jsi zase viděl to světlo, které prochází hmotou?


– To světlo existuje, Panebe. Když získáš dokonalost v činnosti, kterou sis zvolil, uvidíš ho i ty.


– Když se otevře brána do této vesnice, následuje za ní ještě deset dalších… Ale to se mi líbí. Vstoupil jsi do příbytku věčnosti Ramsese Velikého?


– Údolí králů tě nezklame.


– Budu tam pracovat i já?


– Není to snad posláním kreslíře z Místa pravdy?


– Jsem připraven.


– Ještě ne, Panebe. Ještě jsi neuklidnil oko.


– Nerozumím…


– Vesmír je gigantické oko, jehož části jsou rozptýleny v našem pohledu. Je to tedy ono, kdo vede naši ruku a inspiruje naše dílo. Máme za úkol to oko rekonstruovat, ale předtím ho musíme uklidnit, aby se od nás nevzdálilo.


Paneb tomu sice stále nerozuměl, ale cítil, že přítel před ním právě otevírá novou bránu. Pozoroval hvězdnatou klenbu a cítil přítomnost toho dokonalého oka, které jednou dokáže obnovit svou kresbou.


 


Podsaditý Tran-Bel s černými vlasy přilepenými ke kulaté lebce a s prsty u rukou i nohou tlusťoučkými jako u kojence se hltavě a s chutí nacpával. Pocházel z Libye, ale v rodné zemi se mu nepodařilo získat majetek, a tak se usadil v Thébách, kde se na něj usmálo štěstí. Tento obchodník tělem i duší neměl žádné morální zábrany a jeho jediným potěšením bylo hrabat a hrabat, metodami často nevybíravými. Opatrný a mazaný Tran-Bel nebudil podezření úřadů, ba dokonce se těšil dobré pověsti.


– Chtějí s vámi mluvit, šéfe, upozornil ho jeden ze zaměstnanců.


– Nemám čas.


– Ale měl byste sejít podívat… Vypadá to na velkou rybu.


Zas jakýsi podomní obchodníček, pomyslel si Tran-Bel a chystal se vetřelce odbýt několika ráznými slovy.


Jaké však bylo jeho překvapení, když muž stojící na prahu skladiště měl obličej podobný jeho. Nebyl to dvojník, ale společné rysy budily dojem, že jde o bratra.


– Co mi nabízíš, příteli?


– Ty jsi Tran-Bel?


– Ano, jsem tady šéfem a mám spoustu práce.


– Promluvme si na nějakém klidném místě.


– Myslíš, že mi můžeš rozkazovat?


– Jakožto vrchní správce thébské pokladny a velitel ozbrojených sil jsem o tom přesvědčen.


Tran-Bel hlasitě polkl.


Jako mnoha jiným, i jemu se už doneslo, že tenhle Mehy je bezohledný chlap, kterému není radno odporovat. Proč se ale tak vysoce postavený hodnostář zajímá právě o něj?


– Pojďte, půjdeme tudy… Mám tam takový koutek, kde archivuju doklady.


Tran-Bel cítil, že vítr se obrací. Co jenom provedl, že to mělo za následek vpád této obávané osoby?


Komůrka, přeplněná popsanými tabulkami, byla tmavá, stranou od skladištního ruchu.


– Chcete vidět mé účty, že?


– Že jsi malý podvodníček, který okrádá zákazníky i daňový úřad, mě nezajímá. Ovšem to, že tajně využíváš služeb jednoho řemeslníka z Místa pravdy, je velký přestupek, za který je těžký trest.


Vyděšený Tran-Bel se nezmohl ani na zapírání.


– Neuvědomil jsem si to… Jednou jsme se potkali na trhu a on kritizoval jeden z mých taburetů, že není dost pevný. Dali jsme se do řeči a on mi navrhl, že pro mě vyrobí pár kvalitnějších, ovšem pod podmínkou, že se rozdělíme o zisk. Od té doby sem chodí a vyrábí velmi krásné kusy.


– A ty je prodáváš za vysoké ceny, přičemž to samozřejmě nepřiznáváš úřadům.


– Jenom takové malé opomenutí! Slibuju, že to okamžitě napravím.


– Hlavně to ne!


Tran-Bel nevěřil vlastním uším.


– Ten nečestný návrh jsi tomu řemeslníkovi pravděpodobně dal ty sám, ale důležitý je výsledek. Zapomenu na ten podvod pod podmínkou, že mě vždycky upozorníš na příchod a odchod toho tvého komplice, sdělíš mi, co pro tebe přesně udělal, a výšku jeho odměny.


– K vašim službám, řekl už klidnější Libyjec. Přejete si také… malý podíl na mých ziscích?


Mehyho ledový pohled ho vyděsil.


– Když něco beru, řekl návštěvník, beru všecko. Hlavně se snaž, abys nezapomínal, a informuj mě přesně. A kromě toho, o našem paktu nikomu ani slovo! Při sebemenším zakopnutí je s tebou konec.
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Uabet Čistá nepřenechala svému zapřisáhlému nepříteli, prachu, ani píď. Denně ji bylo možno spatřit, jak se pouští do velkého úklidu a nevynechá v domě, jednou týdně vykuřovaném, ani koutek. Jako každá hospodyňka, i ona věděla, že přísná hygiena je základem dobrého zdraví. K tomu se ještě pojil její vrozený smysl pro pořádek, který Paneb považoval za přehnaný, ale už se nevzpouzel.


Když se vrátil z dílny Rysu, kde se zdokonaloval v geometrii, byl proto překvapen, že jedna z židlí není na svém obvyklém místě a že manželčiny šaty leží nedbale přehozeny přes taburet. Zřejmě došlo k nějaké velké události, která Uabet úplně vyvedla z míry.


– Jsi doma? zeptal se.


– Tady, v pokoji, odpověděl mu tenký hlásek.


Paneb vešel do pokoje a spatři] manželku, jak leží na zádech, polštář pod hlavou.


– Jsi nemocná?


– Víš, že ze srdce vycházejí kanály, které končí ve všech orgánech? Řekla mi to Clara, když jsem se za ní zašla poradit. V srdci se tvoří životodárné semeno, tedy sperma. A též mi řekla, že zplození je setkání dvou srdcí.


– Pokoušíš se mi naznačit, že…


– Čekám s tebou dítě, Panebe. Tyrkys používá antikoncepční prostředky, já ne.


Mladý muž byl ohromen. Tuhle zkoušku nepředvídal.


– Neměj strach, budu se starat o dům stejně dobře i dál. Nechceš se podívat, jak se ti podobá?


Paneb se usmál a vzal Uabet něžně za ruku.


– Přiznávám, že trochu dráždíš moji zvědavost… Ale musíš odpočívat.


– Když bude ta únava moc velká, poprosím o pomoc jednu nebo dvě kněžky Hathor. Máme ve zvyku si pomáhat.


Uabet se bála Panebova odmítavého postoje, ale zdálo se, že budoucí otec je jen v šoku. Z tohoto lehkého neduhu jej bude umět vyléčit.


 


Mehy nenáviděl egyptské právo. Téměř ve všech jiných zemích by mohl ženu, která přivádí na svět jenom dcery, bez problémů zapudit. V zemi faraónů je to ovšem nemožné. A navíc vzdor všem právnickým kličkám na samé hranici legality se vrchnímu správci pokladny města Théb nepodařilo obrat Serketu o její majetek. A protože Mehy nesnesl, aby přišel o sebemenší kousek získané věci, bude nucen snášet svou manželku až do její smrti. Rozvod by měl za následek finanční katastrofu a náhlá smrt by vypadala podezřele a přivodila mu potíže, které by zároveň pošramotily jeho pověst.


Navíc byla Serketa zasvěcena do velkých tajemství a v okamžiku poblouznění by mohla dostat nepříjemný nápad pustit si jazyk na špacír. Mehymu tedy zbývalo jediné řešení: udělat si z ní ideálního komplice.


Daroval jí nákladný tyrkysový náhrdelník, o němž snila, a pozval ji na dlouhou mileneckou projížďku po Nilu. Malá núbijská služebná, nadšená, že byla najata tak významnými osobami, jim podávala cukrovinky a ovocnou šťávu.


– Už dlouho jsi ke mně nebyl tak pozorný, divila se Serketa.


– Náhrdelník se ti líbí?


– Není špatný… Co mi chceš říct?


– Pracujme společně!


– Jako rovný s rovným?


– Já jsem muž a ty žena, řídím tedy já! Ale potřebuju velmi aktivní společnici.


Serketa se na něj vyčkávavě zahleděla. Konečně unikne té nudě, která ji už začínala dusit! A její roztomilý manžílek ani neví, jakému nebezpečí právě unikl.


Serketa se ho nejdřív bála, ale pak se rozhodla, že se ho zbaví. A právě když hledala nejlepší způsob, jak to provést, nabízí jí spojenectví, které slibuje veliké vzrušení.


– Proč ne, ovšem pod podmínkou, že přede mnou nebudeš nic tajit.


– To je přece samozřejmé, miláčku.


– Začněme tím večerem, když jsi odešel z domu pro jakýsi spis.


– Co na tom bylo divného?


– Vrátil ses bez toho spisu, který jsi tak nutně potřeboval.


– Máš skvělý pozorovací smysl, Serketo.


– Kam jsi ten večer šel?


– Opravdu chceš vědět všecko?


– Je to moje nejvroucnější přání!


– Dej jsi velký pozor, holubičko moje. Budeš mým spojencem, ale také mým komplicem a já nepřipustím nejmenší vyzrazení.


Pomyšlení na nebezpečný život Serketu sladce vzrušilo.


– Přijímám pravidla hry.


Mehy hovořil dlouho a nevynechal nic. V očích své ženy mohl číst okouzlení a touhu.


– Nejdřív bude nutno jednat velmi skrytě, uzavřela. Potom ale bude náš úspěch fantastický. Myslíš, že na Daktera se můžeš skutečně spolehnout?


– Je to slaboch, pokrytec, ale nadaný a hlavně lačný po bohatství a po moci. Takové vlastnosti jsou užitečné… Méně jistý mi připadá Abry, ale to je jenom přechodná stanice. Jsi připravena ujmout se svého prvního úkolu?


Serketa se vrhla Mehymu okolo krku.


– Mluv, rychle!


– Upozorňuju tě, že je to velmi důležité.


– Tím líp, já tě nezklamu.


Mehy Serketě vysvětlil, co od ní vlastně očekává, a pak spolu odešli do hlavní lodní kajuty. Tam se jí zmocnil se svou obvyklou hrubostí.


 


Po ranních obřadech pomáhala Clara vědmě léčit tělesné i psychické neduhy obyvatel vesnice. Naučila se svým pacientům naslouchat, uklidňovat plačící děti, zahánět úzkost a vracet optimismus všem, kdo ho postrádal.


Vědma byla obdařena silným magnetismem, přikládala ruce na bolestivá místa a potíže mizely. Clara dbala na to, aby v příruční lékárničce nechyběly léky, jejichž převážnou část vyráběla sama; zbytek byl do Místa pravdy dodáván resortem veřejného zdraví, jemuž faraón vždycky přikládal veliký význam.


Vědma hovořila málo a každý den umožnila Claře postoupit o krůček dál. Předávala jí své zkušenosti, přičemž spíše než svými úspěchy se zabývala svými prohrami a ponaučením pro budoucnost, které z nich vyplývalo.


Od chvíle, kdy byl Nefer přijat do Příbytku zlata, pracoval neúnavně na svém díle a byl ještě zamlklejší než obvykle. Clara vnímala každý záchvěv jeho duše a účastným pohledem mu dávala najevo, že mu bude vždycky pomáhat.


Ten den byl vyčerpávající. Nevyskytl se sice žádný těžce nemocný, ale zato dlouhá řada drobných bolístek a problémů. Clara se už nemohla dočkat, až se doma konečně vyspí.


– Pojď se mnou, vyzvala ji vědma.


Clara posbírala poslední síly a následovala svou průvodkyni ven z vesnice a potom stezkou nahoru na kopec. Den se chýlil ke konci.


Nastávala hodina, kdy ze svých skrýší vylézali hadi a škorpioni, ale ženy se jich nebály.


Pokaždé, když Clara stoupala po klikaté stezce na kopec, měla dojem, že se vědmě vrátilo ztracené mládí. Navzdory únavě mladá žena tentokrát stačila stařeně s menšími obtížemi než poprvé. Vědmina nádherná hříva zářila jako ve slunci a osvětlovala stále prudší svah, vedoucí k oratoři vytesané ve skále.


Z tohoto výčnělku obsáhl pohled celé území Místa pravdy, tajná údolí, kde se probouzeli k novému životu králové a jejich manželky, a chrámy milionů let, kde věčně přebýval jejich ka.


Čelem k oratoři vědma sepjala ruce k modlitbě.


– Lidé jsou slzami Boha, pravila, pouze bohové jsou zrozeni z jeho úsměvu. Lidé, boží stádo, jsou ovšem dobře zaopatřeni, protože pro jejich srdce Bůh stvořil nebe a zemi a pro jejich nos dech. Pro ně, kteří jsou jeho obrazem, stvořil též veškerou potravu. Oni však proti němu povstali a dali přednost chaosu před harmonií. Když lidská rasa vyhyne, zmatek ustane a na zemi se vrátí ticho. A ty, bohyně, znovu stvoříš krásu prvopočátků.


Z oratoře vylezla obrovská kobra královská, hrdě vztyčená. Z jejích červených očí jako by šlehaly ohnivé blesky.


– Pokloň se Meresger, té jež miluje ticho, bohyni Štítu a ochranitelce Místa pravdy, vyzvala vědma Claru. Až odejdu do západní země, nechť se stane tvou průvodkyní a tvým pohledem.
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To, co Nefer Mlčenlivý vnímal v Příbytku zlata, musel teď ztvárnit. Byl účastníkem nejtajnějšího rituálu Místa pravdy a objevil jeho základní mystéria, ale byl toho skutečně hoden?


Jako potvrzení od něj teď bratrstvo požadovalo dílo, jež by prokázalo jeho technickou obratnost a zároveň rozsah jeho vnímavosti. Nedostal žádné vodítko, nebylo mu naznačeno žádné hodnotící kritérium. Bylo jen na něm, aby provedl bilanci uplynulých let, strávených ve vesnici, vyvodil z ní zásadní ponaučení a vytvořil předmět, který by se setkal s kladným hodnocením u obou vedoucích skupin i ostatních vysoce postavených zasvěcenců.


Jak už měl ve zvyku, nejvíce času věnoval přemýšlení. Hlavou se mu prohánělo několik nápadů, ale výběr nakonec provedlo jeho srdce. Když jeho dílo příznivě posoudila i Clara, zašel s ním k Nebu Dokonalému, který Nefera ještě téhož večera zavedl do kaple bohyně Hathor, postavené faraónem Sethim, Ramsesovým otcem.


Mlčenlivý vystoupil po schodech k hlavnímu vstupnímu pylonu, překročil práh, prošel otevřeným nádvořím a po dlážděném chodníku dospěl na druhé nádvoří. Tam byl očištěn a hodnou chvíli rozjímal u obětního stolu.


Potom mu byl otevřen vstup do krytého sálu s plochým stropem, podpíraným dvěma sloupy, a s dlážděnou podlahou. Podél zdí stály kamenné lavice a na nich seděli soudci. Vzadu byly dveře, orámované stélami, představujícími faraóna před bohyní Hathor. Dveře vedly do svatyně, kde vskrytu vyzařovalo božstvo. Nefer věděl, že tribunál nebude shovívavý, a jeho mínění se obával. Kdyby se zmýlil, pak by veškeré úsilí, vynaložené od jeho přijetí, vyšlo nazmar.


– Čemu tě naučila božstva? zeptal se vedoucí levé skupiny.


– Pokusil jsem se zachytit působení Raa, tvorbu Ptaha a lásku Hathor.


– Které vlastnosti jsou nezbytné, aby dílo bylo dobré? zeptal se vedoucí pravé skupiny.


– Uvědomění si života ve všech jeho formách, široké srdce, soudržnost a celistvost bytosti, mistrovské zvládnutí a síla konkretizace. Mají ovšem význam jen tehdy, když vedou k naplnění a míru, a hranic umění nikdy žádný řemeslník nedosáhl.


– Ukaž nám svou práci.


Nefer Mlčenlivý sňal plátěnou roušku, zakrývající sošku z pozlaceného dřeva. Měřila pouze jeden loket a představovala sedící bohyni Maat, držící znak života.


 


Unesh Šakal nezískal své jméno zadarmo. Jeho úzký, protáhlý obličej připomínal jeho zvířecího ochránce a kreslíř se kromě toho pohyboval s mrštností a rychlostí predátora, jehož největším úkolem bylo očišťování pouště od mrtvol. Unesh byl uzavřený, neustále ve střehu a jeho číhavý pohled vzbuzoval představu, že jen stěží zadržuje prudkost.


Paneb jej neměl moc rád a nečekal od něj nic dobrého. Když ho proto uviděl, jak se založenýma rukama stojí na prahu dílny Rysu, připravil se na nevyhnutelný konflikt.


– Zahrazuješ mi cestu, Uneshi?


– Myslíš, že bych toho byl schopen?


– Teď patřím ke tvému klanu! Musíš mě nechat projít.


– Ty se nechceš dozvědět víc o tajích řemesla?


Paneb se na kreslíře zahleděl se zájmem a zároveň s nedůvěrou.


– Někteří se učí řemeslu v dílnách. Zato já dávám přednost nebezpečnějším místům. Pojď za mnou, jestli máš odvahu.


Ohnivák neváhal. Unesh neběžel, ale přesto se pohyboval s překvapivou rychlostí. Prošli pouštní zónou a pak podél obilného pole dorazili k rákosovému houští, vroubícímu kanál.


– A teď na břicho, nařídil Unesh.


Na Paneba útočil hmyz, ale ponořil se do bahna vedle kreslíře. Spatřil vodního hada.


– Dobře se dívej, vyzval jej Unesh.


Paneb se zahleděl s obdivem na elegantního ibise, který se pohyboval v dokonalém tanečním rytmu.


– Co vidíš?


– Nádhernou rytmiku ibisovy chůze… Jeho krok je stále stejně dlouhý.


– Ibisův krok se rovná jednomu lokti. Toto ztělesnění boha Thovta nám udává základní míru, která je také vepsána do božího předloktí. Jméno loket, meh, vyjadřuje také „myslet“, „meditovat“, „dovršit“ a „být úplný, naplněný“, protože znalost loktu ti umožní vnímat vesmírný řád. A teď se můžeš vrátit do dílny.


 


Objev lokte, používaného bohem Ptahem k měření země, byl pro Paneba nezapomenutelným zážitkem. Rychle zvládl jeho rozdělení na sedm pídí a na dvacet osm palců, a když dostal od mistra malý skládací loket, který bude používat při práci, měl pocit, že se stal vlastníkem pokladu nesmírné hodnoty.


Jedno ze základních tajemství díla tedy spočívalo v těle ibise; kolikrát se na toho ptáka díval, aniž ho viděl! Pochopil, že bohové se nepřetržitě projevují prostřednictvím přírody a že k zachycení jejich poselství bude muset více otevírat oči.


Postoj kreslířů k jeho osobě se změnil. Gau Přesný přednášel s menším chladem, Pai Dobrotivý mu ochotně vedl ruku, Unesh Šakal vysvětloval hru barev. Mladý muž ani nevnímal, s jakou přirozenou lehkostí si díky těmto třem zkušeným umělcům osvojuje technické dovednosti, které by jeho netrpělivá povaha jinak odmrštila.


Každý večer uklidil dílnu, aniž byl k tomu vyzván. Než se vrátil domů, kreslil si ještě na vápencové úlomky vozy, psy nebo člověka při chůzi, a potom své náčrtky rozlámal na tisíc kousků. Jednoho dne, a Paneb byl přesvědčen, že ten den přijde, bude jeho ruka umět vytvořit všechny ty figury bez nejmenší chybičky.


Jednou potkal velitele Sobka.


– Stává se z tebe opravdový profesionál, Panebe.


– Nelíbí se ti to?


– Vidím, že jsi stále stejně agresivní, chlapče. Takové chování ti neposlouží.


– Co ode mne chce policejní velitel?


Paneb stanul proti Núbijci a konflikt se zdál být nevyhnutelný.


– My dva se nemáme moc rádi, konstatoval policista. Jsem si ale jist, že nejsi lhář.


– Kdybys mě obvinil ze lži, litoval bys toho.


– Pověz mi tedy pravdu: zavraždil jsi v kopcích jednu z mých hlídek?


– Ty ses zbláznil!


– Takže tvrdíš, že jsi nevinný?


– Samozřejmě že ano!


– Podezíral jsem tě, ale mám chuť ti uvěřit.


– Odvážit se mě podezírat, mne! Já ti snad rozbiju hlavu, Sobku.


– Chytili by tě a odsoudili… Radši dál pilně pracuj.


To není ten pravý, přemýšlel Sobek, když se vzdaloval. Svého počinu však nelitoval, vyjasnil si, jak je to s Panebem, a vrátil se ke stopě, na niž se snažil zapomenout: na stopu Abryho, vrchního správce západního břehu.


Jestliže bude tímto směrem postupovat dál, bude riskovat svou kariéru. Svědomí mu však zakazovalo, aby se choval jako zbabělec.


 


Nefer a Clara zůstali v objetí na terase svého domu až do chvíle, kdy sluneční paprsky začínaly být nesnesitelné. Milovali se a potom si usnuli v náručí a snili o tom památném večeru, kdy se Mlčenlivý dozvěděl přímo z mistrových úst, že soška bohyně Maat byla tribunálem Místa pravdy posouzena jako „čistý hlas“ a vzhledem ke kvalitě provedení zařazena mezi chrámové poklady.


Jako mistr sochař v Příbytku zlata se bude Nefer věnovat tvorbě soch sloužících jako receptakulum, shromaždiště tvořivé síly, rozptýlené ve vesmíru. Tím, že dá kameni život, bude aplikovat získané vědomosti a bude se tak podílet na přenosu tajemného světla, jež nemůže zadržet žádná hmota. Začne tím, že přivede na svět sochu Ramose v pozici písaře, aby sloužila jako vzor žákům, učícím se hieroglyfy.


Vědma seděla na slunci před svým domem. Tato neobvyklá skutečnost Claru znepokojila; obávala se, že staré ženě není dobře. Vědma však promluvila klidným hlasem.


– Dneska nebudu léčit nikoho. Jsi připravena ujmout se toho za mne?


– Vynasnažím se… Jste nemocná?


– Musím strávit den v chrámu a pokusit se uchlácholit nemilosrdnou Sachmet, bohyni lvici.


– Vesnici snad hrozí nějaké nebezpečí?


– Ano, Claro, velké nebezpečí.
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Nefer byl otřesen.


– „Velké nebezpečí“… Neřekla nic víc?


– Ne, odpověděla Clara. Odešla do chrámu.


– Vědma nemá ve zvyku mluvit jen tak zbůhdarma… Když se zmínila o kruté bohyni lvici, je to nebezpečí skutečně vážné.


– Máš nějakou představu?


– Ne… Opravdu nevím. Vesnice je pod ochranou Ramsese Velikého a jeho autoritu se nikdo neodváží zpochybnit!


Clara marně hledala vysvětlení. Jedno však věděla jistě: vědma skutečně viděla do budoucnosti. Její předpověď nesmí být brána na lehkou váhu. Jak ovšem bojovat proti zhoubě, o které nic nevíme?


Na dveře zaklepal Karo Škarohlíd.


– Vedoucí skupiny chce vidět Nefera… Je to důležité.


Před domem Neba Dokonalého se shromáždilo několik členů pravé skupiny. Mlčenlivý vešel dovnitř, právě když vědma vycházela ze stavitelova pokoje.


– Jsou to jeho poslední chvíle, řekla. Pospěš si.


Teprve teď jej uhodila do očí skutečnost, které si dřív nevšímal: Neb Dokonalý byl starý muž a stáří jej náhle přestalo šetřit. Jeho síla se zdála být nezničitelná, ale najednou jeho obranyschopnost poklesla do takové míry, že byl Neb téměř k nepoznání.


Seděl v křesle, jehož nohy měly tvar lvích spárů, a na sobě měl obřadní šat, podtrhující jeho důstojnost. Dech měl krátký, pohled vyčerpaný.


– Roky mi uběhly v potěše srdce, řekl Neferovi. Nezpronevěřil jsem se řádu bratrstva a nedopustil se žádné nepravosti. Ty, Nefere, ses stal dokonalým, všemi oceňovaným sochařem, ale teď se budeš muset naučit řídit. Využij každé příležitosti, abys byl výkonný a způsob tvého vedení byl bezchybný. Nechť tě lidé respektují na základě tvých schopností a umírněnosti ve slovech, nedávej příkazy, aniž to okolnosti vyžadují. Nedopusť, aby začal řídit nebo udělovat pokyny někdo neschopný, protože by zničil celé dílo a zasel zmatek. Pamatuj, že velký je ten, kdo nestaví na malých, a úctyhodný ten, kdo se obklopuje osobnostmi vznešeného ducha. Tvůj úkol nebude snadný, ale umírám klidný, protože vím, že pro tvá ramena žádná tíha nebude příliš velká.


Hlava Neba Dokonalého se pomalu sklonila, jako by stařec svého nástupce zdravil.


 


– Odmítám to, prohlásil Nefer Kenhirovi. Neb Dokonalý byl mistr a můj vzor, proto ho nemohu zastoupit. Mým jediným cílem je sloužit bratrstvu a pravé skupině, ale ne ji řídit. Důvěra Neba Dokonalého mě hluboce dojímá, ale přecenil mé schopnosti.


– Nepřísluší ti, abys soudil sama sebe, odpověděl příkře písař Hrobky. A Neb Dokonalý, zkušený a prozíravý, jenom potvrdil rozhodnutí, k němuž dospěl už dříve Ramose. To písař Maat usoudil, že máš všechny předpoklady stát se vedoucím pravé skupiny a mistrem bratrstva! Místo pravdy ti předalo své vědění a spatřil jsi světlo v Příbytku zlata. Jestliže chceš respektovat dané slovo a Maat, vykonávej funkci, k níž jsi byl určen.


Nefer hledal argumenty, kterými by Kenhira přesvědčil, aby své stanovisko změnil. Jak se však stavět proti Ramosovi, vyzvednutému na úroveň „předka s jasným a mocným duchem“? Nicméně zbývala ještě poslední úniková dvířka.


– Nemělo by být mé jmenování potvrzeno jednomyslným souhlasem členů pravé skupiny?


– To je skutečně nezbytné, protože nikdo nedokáže řídit, aniž by nebyl milován a uznáván těmi, kdo mají být řízeni. Všichni budou dotázáni ještě dnes.


 


Paneb Ohnivák nesnášel pohřby. Tyrkys se s ním odmítne milovat, Uabet bude trávit dlouhé hodiny v chrámu s kněžkami Hathor, práce bude přerušena, dílny zavřeny… A protože se jednalo o smrt vedoucího skupiny, budou pohřební obřady zvlášť okázalé a období smutku nekonečné! Bude se bavit kresbami karikatur, aby si dále cvičil ruku, která už začínala zvládat Rys a proporce.


Pro Ohniváka zůstal Neb Dokonalý tajemným a vzdáleným, odjakživa s ním přicházel do styku jen zřídka. Nebude se proto rozplývat ve falešných lamentacích. Nicméně k zesnulému, který mu po zkušebním období otevřel bránu mezi kreslíře, cítil skutečný respekt.


Paneb žvýkal sušenou rybu, když tu k němu přiběhl viditelně rozčílený Nefer.


– Posaď se a napijem se spolu… Vidím, že to potřebuješ.


– Považuji tě za přítele, Panebe, a doufám, že cítíš totéž.


– Řekni mi, co ti dělá starosti, a já to okamžitě vyřídím.


– Už jednou jsi mi zachránil život… Udělal bys to zas?


– U všech pouštních ďáblů! Co se ti stalo?


Nefer se posadil na rohož.


– Písař Maat Ramose, mistr Neb Dokonalý a písař Hrobky Kenhir mě vybrali za nového vedoucího skupiny.


Panebův obličej se rozzářil širokým úsměvem.


– To muselo přijít a nikoho to nepřekvapí! Taková skvělá zpráva!… Podívej, s tvojí vrozenou přesností a snahou o dokonalost se nebudeme každý den zrovna veselit, ale proto tady přece nejsme. Vstaň, ať tě můžu políbit!


– Musíš hlasovat proti mně, Panebe.


– Co to povídáš?


– Já tu funkci nechci! Poslední věc, která mě může zachránit, je nedosažení jednomyslného souhlasu všech členů skupiny. Takže jestli jsi skutečně kamarád…


– Já to tvé jmenování potvrdím spíš desetkrát než jednou! A kdyby ho někdo z našich zpochybnil, udělal bych s ním krátký konec! Narodil ses, abys žil v Místě pravdy, Nefere. Dostal jsi tu všecko a teď musíš projevit vděčnost tím, že budeš Místo pravdy řídit.


 


Jinými slovy, ale ve stejném smyslu se vyjádřila i Clara a potvrdila Ramosovo, Nebovo a Kenhirovo rozhodnutí. Dodala ještě, že zesnulý písař Maat konzultoval celou věc s vědmou a také ona s ním souhlasila.


Takže Nefer nenašel podporu ani u své manželky. Doufal, že starší členové skupiny vznesou námitky, budou kritizovat jeho nezkušenost nebo povahu a vyprovokují diskusi, na jejímž konci bude Kenhir nucen navrhnout jiné jméno.


Návrh na ustanovení Nefera Mlčenlivého jako následníka Neba Dokonalého však nikdo nezpochybnil, všichni ho naopak přijali s uspokojením. Nový vedoucí skupiny dosud zdolal všechny stupně na žebříčku hierarchie, aniž se tím někdy chlubil, neprojevoval žádný sklon k panovačnosti a měl všechny potřebné předpoklady k zdárnému dovršení díla.


Slavnostní uvedení v úřad se bude konat za necelou hodinu a Nefer už nebude mít možnost uniknout, ledaže by se dal na útěk a odešel navždy z vesnice.


Clara opřela něžně hlavu o manželovo rameno.


– Někdy člověku napadnou šílené myšlenky, ale to jsou jenom přeludy… Některý odpor je marný a člověk při něm nesmí zbytečně mrhat energií. Pusť se do skutečného boje, který máš svést: zachovat naše poklady a předat je dál.


– Chtěl jsem jenom žít s tebou v klidu a míru v téhle vesnici.


– Jednoho dne jsi uslyšel výzvu a odpověděl jsi na ni. Myslil sis, že se už neobnoví? Tentokrát nejsi jenom vyzván, aby ses stal sám sebou, ale abys sloužil druhým a duchu bratrstva. Je to tak správné a jinak to být ani nemůže.


Na konci období smutku, kdy se Nebu Dokonalému dostalo ospravedlnění na zemi i na nebi, byl v chrámu zasvěceném bohyním Maat a Hathor povýšen Nefer Mlčenlivý do hodnosti vedoucího pravé skupiny Místa pravdy.


Ve věku třiceti šesti let musel zajistit nástupnictví mistrů stavitelů, kteří budovali příbytky věčnosti slavných faraónů v Údolí králů a koncipovali řadu dalších veleděl, uváděných v život díky velkému počtu talentů v řadách bratrstva.


Když Nefer Mlčenlivý stanul na prahu chrámu, dostalo se mu od shromážděných vesničanů velikých ovací.


Byl dojat až k slzám, uvědomoval si velikost své zodpovědnosti a litoval, že skončilo kouzelné období učení, kdy mohl nějakého kvalifikovaného řemeslníka požádat o pomoc. Napříště to bude on, kdo bude žádán o radu, a bude to opět on, kdo bude dávat příkazy a kdo se bude snažit vyhnout se omylům s těžkými důsledky.


Písař Hrobky Kenhir předal Neferovi zlatý loket, který přecházel z jednoho vedoucího skupiny na druhého. Každý z jeho dvaceti osmi článků obsahoval jméno božstva a provincie, kterou toto božstvo ochraňovalo. Souhlasně se slovy Raa, tvůrčího světla, ztělesňoval stavitelův loket vesmírný řád, jemuž se musel podřídit.


Clara byla první, kdo nového vedoucího skupiny políbil. Dlouze se k němu přitiskla.
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Když řemeslník z Místa pravdy přišel do Tran-Belova skladu, pomyslel si, že život je docela příjemný. Ve vesnici se mu dostalo výjimečného vzdělání a získal tam vědomosti, které mu dneska umožňovaly prodávat svůj talent tomu, kdo nabídl víc.


Od chvíle, kdy se dostal do kontaktu s tímhle obchodníkem, realizoval svůj tajný sen: získat bohatství. A využívat svůj volný čas, jak potřeboval, na to měl právo!


V období smutku, následujícím po smrti Neba Dokonalého, se řemeslník zdržoval ve vesnici a napsal Tran-Belovi dopis, aby si s ním dojednal schůzku. Obchodník už určitě netrpělivě čekal na nové luxusní předměty, určené dobře platícím zákazníkům znalcům.


– Přišel jsem za tvým šéfem, řekl řemeslník jednomu ze zaměstnanců skladu.


– Je ve své kanceláři.


Řemeslník prošel skladištěm, otevřel dveře kanceláře a strnul: před ním stála žena v těžké černé paruce a se silně nalíčenýma očima.


– Promiňte, zmýlil jsem se.


– Ne, ne, jsi tady správně, řekla Serketa. Vím, kdo jsi a co jsi sem přišel dělat. Zavři dveře a promluvme si.


– Neznám vás a…


– Způsob, jakým spolupracuješ s Tran-Belem, není příliš vhodný. Stáváš se spoluviníkem podvodu a může tě stihnout těžký trest spolu s okamžitým vyloučením z Místa pravdy.


Řemeslník zbledl.


– Vy víte, že…


– Vím každý detail. Buď mě teď poslechneš, nebo jsi skončil.


Muž se krčil v koutě. Serketa zabouchla dveře.


– Co… Co po mně chcete?


– Ve svých podvodech můžeš pokračovat, jak chceš, a já neprozradím ani slovo, ale pod jednou podmínkou: chci vědět všechno, co se děje v Místě pravdy.


– Vyloučeno! Jsem vázán tajemstvím.


– Tím hůř pro tebe. Zítra budeš udán vezírovi.


– Nedělejte to, snažně vás prosím!


– Jestli se chceš vyhnout značným potížím, zbývá ti jediná možnost: mluvit.


Poslechnout tu ďábelskou ženu by znamenalo zradit bratrstvo, porušit přísahu a ztratit svůj věk…


– Kdo jste? zeptal se řemeslník.


Serketa se ušklíbla.


– Nejsi tady od toho, aby se vyptával, ale já ti přesto odpovím, abych ti ukázala, že nemáš na vybranou… Jsem manželka důležitého muže, který má stále větší vliv a který bude umět odměnit lidi, co mu při jeho vzestupu pomůžou.


Pro řemeslníka nebylo její sdělení bezvýznamné. Vedoucím skupiny měl přece být jmenován on, ne Nefer. Když pomůže mocnému pánovi, získá zároveň bohatství i vytoužené postavení.


– Dáte mi čas na rozmyšlenou?


– Odpovíš mi okamžitě teď a tady.


Řemeslník sloužil bohyni Maat, Místu pravdy a bratrstvu za hubenou odměnu… Není to příležitost, jak si přilepšit, když bude hrát na obě strany?


 


Velitel Mehy střílel z luku na zahradě svého luxusního panství. Zasekával šíp za šípem do kmene palmy, ale nervozitu se mu zahnat nedařilo.


Proč se jeho žena tolik zdržela? Možná ten řemeslník na schůzku k Tran-Belovi nepřišel… Nebo ještě hůř, Serketě se to nepodařilo a neodvažovala se postavit před manžela z obavy, že bude bita.


Mehy znovu napjal luk a minul se cílem. Vztekle luk rozdupal.


– Není tě hoden, zašeptal medový hlas. Pořídíš si lepší.


– Serketo! Tak co?


Klekla si a objala nohy svého pána a vládce.


– Absolutní úspěch!


– Bude spolupracovat?


– Máme velké štěstí: je to zahořklý muž, lakomý, prohnaný a pokrytecký. Na lepšího spojence jsme nemohli padnout. Jsi se mnou spokojen?


Mehy strhl Serketě paruku, prudce ji zvedl a položil jí ruce na tváře.


– My dva, křepeličko moje, dobudeme velkých vítězství! Kolik je v té proklaté vesnici řemeslníků?


– Třicet. Podmínky přijetí jsou velmi přísné a všichni musí respektovat řád Maat.


Serketa vyjmenovala jeho hlavní články, jak jí je prozradil řemeslník.


– Bezvýznamné, usoudil Mehy. Staré morální principy, které už brzy přestanou platit. Kdo to bratrstvo řídí?


– Nejvyšším šéfem je faraón, který dohlíží na prosperitu vesnice a nepřipustí, aby ji někdo napadl.


– Vím, vím… Ale Ramses ve vesnici nežije!


– Na moci se tam podílejí tři osoby: písař Hrobky, vedoucí pravé skupiny a vedoucí levé skupiny. Řemeslníci přirovnávají své bratrstvo k lodi a odtud jejich rozdělení na pravobok a levobok. Písař Hrobky Kenhir je představitelem centrální moci a správce vesnice. Je oblíben mnohem méně než jeho předchůdce Ramose, protože má nepřístupnou a mrzoutskou povahu.


– Kolik má roků?


– Šedesát dva.


– Ten Kenhir je tedy na konci kariéry. Zanedlouho zemře nebo bude někým nahrazen. Dá se koupit?


– Podle našeho informátora to je možné. Není si ale jist, jestli Kenhir zná všechna tajemství Místa pravdy.


– Vedoucí skupin je ale znají určitě!


– Ano, protože byli přijati do Příbytku zlata.


Mehyho vzrušení narůstalo.


– Co se tam odehrává?


– Náš informátor to neví.


– Lhal ti!


– Nemyslím, namítla Serketa a ustoupila ze strachu, že dostane políček. Věk nestačí, aby tam člověk byl přijat, a náš řemeslník ještě nenašel způsob, jak se na to tajemné místo dostat. Ale proč zoufat předem?


– A co ti prozradil ohledně vedoucích skupin?


– Kaha, šéf levé skupiny, je starší člověk, velmi strohý, specialista na hloubení ve skále a opracování kamene. Z Místa pravdy nikdy neodchází a zdá se mimo dosah. Vedoucí pravé skupiny Neb Dokonalý právě zemřel a byl nahrazen Neferem Mlčenlivým, mladým a nezkušeným mužem.


– Proč vybrali zrovna jeho?


– Vybral ho písař Ramose a představenstvo bratrstva se proti tomu nepostavilo.


– Stařecký vrtoch… Co si o tom Neferovi myslí náš informátor?


– Dobrý sochař, Místo pravdy, kde byl vychován, velice miluje, ale s vykonáváním své funkce bude mít značné potíže. Neumí ani vést, ani přikazovat, a nepochybně bude sesazen.


– Zklamání by z něj mohlo udělat slabocha, který bude toužit po odplatě… Máš přesný seznam řemeslníků?


– Tady je.


Serketa podala hrdě manželovi kousek papyru. Stali se teď držiteli státního tajemství.


Mehy přečetl seznam a pozastavil se jen u jednoho jména, ostatní neznal.


– Paneb Ohnivák…


– Náš informátor myslí, že ten nikdy do bratrstva nezapadne a bude z něho vyloučen za nekázeň.


– Ten nám také padne do rukou! Díky tobě, Serketo, postupujeme mílovými kroky. A to byl teprve tvůj první úkol!


Serketa šťastně vrkala. Chtivost a touha škodit konečně z jejího života zahnaly tu otravnou nudu.
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I když se blížil konec období sucha a začátek záplav, nebylo vedro tak tíživé jako obvykle a po obloze se už víc než týden proháněly mraky. Vědma přerušila svou léčitelskou činnost a nechávala se zastupovat Clarou.


Nový vedoucí skupiny dal se souhlasem písaře Hrobky řemeslníkům několik volných dní a všichni radostně slavili jeho jmenování. Doba oslav však už končila a Mlčenlivý se chystal vyhlásit program obnovy nejstarších hrobek ve vesnici, když ho za úsvitu přišel upozornit Nakht Silák.


– U hlavní brány stojí vezírův posel… Chce co nejdřív mluvit s představeným.


Kenhir ještě spal; Kaha, vedoucí levé skupiny, byl nemocný. Rozčílený Nefer zrychlil krok. Nakht mu otevřel bránu a za ní stál posel, zadržený strážným.


– Ty jsi mistr?


– Řídím pravou skupinu.


– Zde je poselství, které sdělíš obyvatelům vesnice: sokol odlétl k nebesům a další usedl na jeho místo, na trůn božského světla.


Muž vyskočil na koně a tryskem odjel.


Pobledlý Nefer byl na pokraji mdlob.


– Co se děje? nechápal Nakht Silák.


– Probuď vesničany, od nejmenšího po nejstaršího, ať pomohou i nemocným, aby vstali a oblékli se, a ať se všichni shromáždí na prostranství před chrámem.


Nefer se stavil pro manželku.


– Vědma se nemýlila. Náš ochránce nás právě opustil a jsme ve velkém nebezpečí.


V několika minutách se malé společenství tísnilo před chrámem. Kenhir, víčka ještě naběhlá spánkem, sliboval v duchu kárná opatření, pokud jej probudili zbytečně.


Nefer pokynul shromážděným, aby ztichli.


– Na sklonku šedesáti sedmi let vlády, prohlásil hlasem zlomeným dojetím, opustil Ramses Veliký tuto zem a odešel za sluncem, z něhož vyšel.


Vesničané byli otřeseni.


Ne, Ramses Veliký nemohl odejít! Žil tak dlouho, že smrt na něj zapomněla a bylo jí zakázáno vyrvat ho lásce všeho lidu, který by se bez něj cítil opuštěn a ztracen!


Kenhir odvedl Nefera stranou.


– Během sedmdesátidenního období mumifikace otevřeš ty a kreslíři Ramsesův příbytek věčnosti a podle monarchovy vůle zaznamenané na zapečetěném papyru tam provedete poslední úpravy. Tento papyrus ti předám a ty jediný jsi oprávněn z něj číst.


– Proč mě nemůže doprovodit můj kolega Kaha?


– Nedovolí mu to jeho zdravotní stav a musíš tedy převzít zodpovědnost i za něj. Jsi mistr bratrstva, Nefere. Znáš tajemství Příbytku zlata, a jsi tedy schopen proměnit hrobku v příbytek vzkříšení.


Jak by si Mlčenlivý mohl jen pomyslet, že právě na něj padne ta nejtěžší zodpovědnost, která kdy na ramenou nějakého řemeslníka mohla spočinout! Ať byla ovšem úzkost, svírající mu útroby i hrdlo, jakkoliv velká, bude jen a jen na něm, aby položil poslední kámen stavby, která Ramsese Velikého učiní nesmrtelným.


 


Většina vysokých thébských hodnostářů se shromáždila u Mehyho, který je při čekání na poslední oficiální zprávy z hlavního města Per-Ramsesu pozval na malé občerstvení.


Konečně se velitel objevil.


– Naším novým faraónem je Merenptah, „milovaný bohem Ptahem“, prohlásil. Usedl na trůn živých a veřejným hlasováním byl uznán pánem Obou zemí. Bude to on, kdo povede jako kněz Ramsesovy pohřební obřady, po jejichž skončení převezme nejvyšší moc.


– Ať žije dlouho náš nový faraón! vykřikl Abry, následován vzápětí ostatními.


Vzhledem k tomu, že má Merenptah šedesát pět let, pomyslel si velitel, jeho panování bude trvat krátce.


Mehy nashromáždil o Ramsesově následovníkovi maximum informací: prý je panovačný, náročný, těžko přístupný, neoblomný, pokud jde o duchovní principy, na nichž byl Egypt postaven, nepřátelský k novotám, samotář, netečný k poklonkování dvořanů, zkrátka přesný opak státníka, jakého by si přál vrchní správce thébské pokladny.


Toto všechno byl však jenom obraz člověka žijícího v Ramsesově stínu. Výkon moci jej změní, objeví se trhliny. Nejmrzutější byla jeho naprostá oddanost Ptahovi, bohu stavitelů a Místa pravdy… Bude Merenptah ve vztahu k té vesnici pokračovat v Ramsesově politice?


Jestliže tomu tak bude, nastane tvrdý boj. Mehy se však cítil silnější než kdy předtím: neměl snad výkonné spojence a špiona přímo v protivníkových řadách? A kromě toho Merenptah není zdaleka tak populární jako Ramses. Zorganizovat proti němu komplot možná nebude tak těžké.


Po tak dlouhé a pevné vládě, jako byla vláda Ramsesova, nastane v Egyptě určitá sklíčenost a Merenptah nebude mít potřebný dynamismus, aby ji vyléčil. Zahrnut obrovskými starostmi a nucen odrážet rány přicházející ze všech stran, bude většinu času trávit v hlavním městě Per-Ramsesu, daleko od Místa pravdy, které postupně zanechá více méně jeho osudu.


A proč by panovník nedopřál důvěru thébským úřadům? Vždyť přece neví, že jsou zcela pod Mehyho vlivem!


Ramses postavil své hlavní město na severu, aby mohl lépe chránit Egypt proti uchvatitelům. Mehy byl však přesvědčen, že podrobení si země začíná dobytím Théb a přivlastněním si dobře střežených tajemství Místa pravdy.


Řemeslníci si nikdy nepomysleli, že se ocitnou před nepřítelem tak mocným a odhodlaným, a na boj ani nebyli připraveni.


Blížila se Mehyho hodina.


 


– Nejsem si jist, že je to tak skvělé rozhodnutí, řekl malíř Šed Spasitel se špatně skrývanou nevolí. Aby naše práce v Ramsesově příbytku věčnosti byla úspěšná a rychlá, potřebujeme zkušené kreslíře, což není Panebův případ.


– Podle zpráv jeho učitelů je schopen jim asistovat, namítl Nefer.


– Nechci tě urážet, ale přátelská pouta mezi vámi by ti neměla zatemňovat mozek.


V Neferově obličeji se objevil výraz přísnosti, jaký u něj malíř neznal.


– Úloha vedoucího skupiny mi zakazuje někomu stranit a žádné mé rozhodnutí nebude učiněno na základě přátelství nebo nepřátelství. Kdybych soudil, že je Paneb neschopný, z tohoto staveniště bych ho vyloučil. A jsem toho názoru, že nikdo z vás nemá definitivně získané postavení.


Šéf Spasitel se ironicky pousmál.


– Na rozdíl od toho, co někteří předpokládají, šéfovský temperament ti zřejmě nechybí… Tím líp pro bratrstvo. Když to tedy nařizuješ, poslechnu. Paneb nám bude pomáhat.


– Řekneš mu to ty. Odcházíme do Údolí králů s potřebným vybavením ještě dnes večer.


– Postarám se o to, nebude nám chybět nic.


Šed Spasitel odcházel svým pyšným krokem.


Nefer si náhle uvědomil, že se na malíře už nedívá stejným zrakem jako dřív. A tato změna se netýkala jenom Šeda, ale i všech ostatních řemeslníků. Ještě včera byl jejich kolegou, dnes musel usměrňovat jejich práci a umět řešit tisíce problémů, které nepochybně nastanou.


Vesnice se právě dozvěděla, že novým faraónem je Merenptah, a všude vládl neklid. Někteří si mysleli, že nový panovník nebude mít slabší ruku než Ramses, jiní byli přesvědčení, že jeho politika bude určitě jiná, a ještě další se obávali nevyhnutelné hospodářské krize a sociálních otřesů. Nefer však znovu nastolil klid, když oznámil, že pro bratrstvo se nic nemění, a že jak je zvykem, řemeslníci připravují faraónův poslední příbytek pro pohřební obřady.


Co ovšem mohl vědět o tom, co nastane během onoho úzkostného období mezi smrtí Ramsese Velikého a převzetím moci novým králem? Musel však ovládnout svůj strach a dovést k úspěšnému konci úkol, který mu byl svěřen, a upokojit vesnici.


Než Nefer odešel do Údolí králů, stavil se u vědmy.


– Ramsesova smrt nás nechává bezradné, řekl jí, ale já se budu snažit naši jednotu udržet.


– Nebezpečí nezmizelo, právě naopak.


– Pokusí se na nás zaútočit, možná dokonce nás zničit, je to tak?


– I ty, Nefere, už začínáš nahlížet do budoucnosti. Okolo slídí démoni a budeš potřebovat hodně odvahy a prozíravosti, abys je porazil. Nezapomeň nikdy, že Místo pravdy přežije jen tehdy, půjde-li jedině správnou cestou: cestou světla.


 


Konec prvního dílu





 


_____


OBSAH


 


ÚVODEM


PROLOG


1


2


3


4


5


6


7


8


9


10


11


12


13


14


15


16


17


18


19


20


21


22


23


24


25


26


27


28


29


30


31


32


33


34


35


36


37


38


39


40


41


42


43


44


45


46


47


48


49


50


51


52


53


54


55


56


57


58


59


60


61


62


63


64


65


66


67


68


69


70


71


72


73


74


cover.jpeg
CHRISTIAN JACQ

SVETELNY KAMEN
4

o MLCENLIVY





images/00002.jpeg





images/00001.jpeg





images/00003.gif
Minich o,

ol Amarna
EGYPT
Asijit Arabskd
poust’
Denders  Kamak
=ML
& reov
. Luxor
OAZA
CHARGA
Kom Ombo =]
Libyjska
poust Aauén <

(Horni prehrada)






